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l.
Eszak felé.

Az 1913. esztendd egyik enyhe nyari napjan, jalius
13-an, véletlenil éppen sziiletésem napja volt — egy new-
foundlandi fokavadasz haj6jan Montredlba mentem, hogy
hosszunak és nehéznek igérkez6 utazésra induljak. A canadai
norvég fékonzul és sok méas baratom és ismer6sém kora
reggel, csunya kddben is megjelentek a kikétéhidon, hogy
utazdsomhoz szerencsét kivanjanak. Akkor ébredtem csak
tudatara, amikor a haj6é elhagyta a kik6tét, hogy a parton
integet6 zsebkend6k belathatatlan idékig — az utols6
barati dvozletek.

Azért utaztam el, hogy a Hudson-6bolt6l északra és
északnyugatra €l6 eszkimoétorzsek életmodjat és szokésait
tanulmanyozzam. Eddig egyetlen etnografus sem Kkereste
még fel ezeket a meglehet8sen ismeretlen térzseket ; volt
ugyan a tudoésoknak némi ismerete a létezésiikrél, de mégis
csak kevés volt az, amit réluk tudtak. Az irantuk valo
érdekl&dés és az a gondolat, hogy felkeressem &ket, évekkel
ezel6tt gronlandi utazasom alatt ébredt fel bennem. Mar
masodik gronlandi utazdsom utan az a szerencse ért, hogy
canadai felfedez6 utamra Haakon kiraly és Maud kiralyné
Ofelségéik, valamint az osldi (kristidniai) egyetem muzeuma
megigérték tamogatasukat. Ez az értékes buzditas, meg az
erkolcsi és anyagi tamogatas, munkdmnak lényegesen ja-
vara valtak.

Legyen szabad ezen a helyen 0 Felségeiknek még egy-
szer koszonetét mondani a tervem irdnt tanusitott érdekl6-
désért és megeértesért.

Canadaba val6 utazdsom el6készitésére néhany magas-
rangl canadai tisztviseldvel és politikussal is 6sszekottetésbe
Iéptem és 6ket is meg tudtam nyerni szadndékomnak.



Az ottawai «Victoria-Memorial-Museum» nagyobb mun-
kaval bizott meg ; a canadai kormanytol felfedez utamra
jelent6s pénzsegélyt kaptam.

Az el6zetes tanulmanyutra egyik fiatal honfitarsam
kisért el ; most azonban elhatdroztam, hogy egész egyedil
teszem meg az utat. Hogy fehér Gtitarsat vigyek magammal
olyan féldre, amelyik annyi sok veszélyt és kellemetlen-
séget rejt, mint a Hudson-6bdl északi és északnyugati részén
levd foldteruletek, mindenesetre meggondolandénak latszott.

Néhéany éve a canadai Calwell nyomtalanul elt(int azon
a vidéken. Késébb két amerikai: Radford és Street utazott
oda, azoOta semmi életjel sem érkezett fel6luk. Vajjon én is
Ggy jarok-e? A bucslzéas 6radiban dnkénytelendl is ilyen
gondolatok jutottak eszembe. Jobb volna talan, ha uati-
tarsam lenne? Nem volt-e mégis tllsdgosan merész dolog-
ilyen kalandra egyedil elindulni? Nem — el6bbi tapaszta-
lataim megtanitottak, hogy a természeti népek gyanakoda-
sat konnyebben lekuzdhetjik, gondolkodasukba és kedély-
életikbe jobban behatolhatunk, ha egyedll utazunk kéztik
és ha agy élunk, mintha kézuluk valok volnank.

A fokavadaszg6zos tulajdonosaival megegyeztem, hogy
a hajé korulvisz Labrador partjain, atmegy a Hudson-Gton,
keresztilmegy a Hudson-6blén a nyugati partra s ott letesz
a szarazfoldre.

Amikor a hajo elhagyta a montredli kikot6t és a Szt.
Lérinc-folyd békés zold partjai kozott a tenger felé igyekez-
tem, még akkor alig sejtettem azokat a kalandokat és élmé-
nyeket, amelyek ram varakoztak.

Kés6bb hallottam, hogy utazdsom megkezdése idején
Mec. Millan professzor Crocker-Land expedicidja a Bell-Isle
aton eltlint. Abban az id6ben egy harmadik expedicio is
ment északnak : Vilhjalmur Stefanson kiséréivel a paci-
fikus partokon indult utnak : 6 még rosszabb sorsnak ment
elébe. S nem telt el harom hoénap, mar én is hajotorést szen-
vedtem ; valdban Ggy latszik, hogy ebben az 1913. eszten-
doben a sarkutazok szerencsétlen csillagzat alatt allanak.
Utitarsaim a fokag6zosdon canadai misszionariusok és Kkii-
16nb6z6 nyelvd hajosok voltak. Kapitanyunk — oreg
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new-foundlandi tréfacsindl6 — sohasem faradt bele a hajo-
utasokkal val6 tréfalkozasba és folyton-folyvést ismétel-
gette, hogy a mi utazasunk célja: «A no mans land, only
fetted for Eskimos, polarbears and arctic explorers.» (A senki
foldje csak eszkimdknak, jegesmedvéknek és sarkutazoknak
valé.)

Négy hosszl napig utaztunk kodben és esében ; azutan
hirtelen eloszlottak a fellegek, el6jott a Nap s Labrador
meseszer(i, jéghegyekkel korulvett sziklapartjai vilagitottak
szembe.

Lassu utazasunk alatt itt is, ott is lattunk az Usz6 jég-
hegyek koOzo6tt haldszhajot vagy egy-egy kétarbocosat,
amint Otott-kopott vitorlajuk az ég felé emelkedett; a
civilizacionak ezek a jelei azonban egyre ritkultak, mig
végre az utolsé vitorla is elmerilt a déli horizon ala.

A civilizacio legvégs6 hatarai hatunk mogott vannak
mar ; a viharsiraly kialtasai és az omladozé jéghegyek za-
varjak meg ennek a kietlen vilagnak néma csendjét.

Augusztus 4-éig az idéjards enyhe és csendes maradt.
A levegd rezgett és csillogott. A hajo koril delfinek jatsza-
doztak és nagy kék-balnadk siklottak fenséges nyugalommal
mellettiink el. Tavol a lathataron olykor-olykor fantasztikus
fénytinemények latszottak : csodalatos tajékok és fenye-
geten felénkemelkedd, dridsokhoz hasonl6, kisérteties ala-
kok. Megfigyeltem tavcsovon keresztil a természetnek
ezeket a lenylig6z§ szinjatékait ; akkor latszott, hogy a
Fata Morgana képei szakadatlanul valtoztatjak szinlket és
alakjukat. Csoda-e, ha egy hosszu életen keresztll ilyen
természeti tinemények hatasa alatt él6 ember babonas lesz?

Augusztus 5-én kod és fagy kodzott szelidebb hullamzas
kezdddott. Néhanyszor a kédon keresztll is a szemiinkbe
otlott egy-egy jéghegy csillogasa. Fél er6vel haladtunk
tovabb. A kod egyre sdriibb lett. Este 11 déra korll a gé-
pezet megallt.

Friss szelld6 tamadt; mindamellett a tenger egyre
jobban megcsendesedett. Amikor kés6bb a hulldmzas egé-
szen megszlnt, sejtettilk mar, hogy itt van legveszedelme-
sebb ellenséglink, a slrln zajlo jég. A tengeren a jég, a
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vihar, a k6d még egyenkint is kellemetlen Gtitarsak lehetnek,
de mind a hdrom egyitt, a hangulatot mar meglehetdsen
elrontja. Par napon keresztul a jéggel és kdddel kuzdottink.

Augusztus 8-an végre elértiik Labrador északi csucsat;
Chudley-fok szélességét. Ott kellett maradnunk, hogy a
Hudson-Gton &t vald utazashoz tiszta id6re vérakozzunk.
Reggel 8 dérakor 1*2°-ot mértlink a levegbn és —0*2 fok C-t
a vizben. Dél felé valamivel tisztadbb lett s a jég kozt lassan
kuzkodtink el6re. Este 8 érakor 0*5 fok C volt a levegd és
—1*2 fok C a viz. Jég vett korul benniinket minden oldalrol.

Maésnap, augusztus 9-én; a kod teljesen eltiint; a
pompas napfényben Labrador hegyei tiindériesen vilagi-
tottak. Elragad6 pillanat volt! Az ilyen latvdny minden
északlakonak mélyen ;a leikébe markolt. Engem, mint mar
elébb a gronlandi utazdsomon is, megint elb(volt a leirha-
tatlan északi szépség. Ez a Kiralyi szépség felilmul minden
leirdst, minden fantaziat.

Kitartoan tolakodtunk elére a durva, zajlé jég kozt.
Hatunk mogott hagytuk a Button-szigetet s megindultunk
a Port-Burwell felé.

I,
Naplombol.

Nem konny( dolog ezeken a vizeken keresztiil tapoga-
tozni. Port-Burwell elrejtve, az el6hegyek egész sora mo-
gott fekszik. A zatonyok és sérek a tengerészeti térképeken
nincsenek pontosan feltlintetve.

Kapitanyunk is csak el6szor tette meg ezt az utat.
Nagyon dvatos ember. Lassan hajékéazunk ide-oda a par-
ton, a nélkil, hogy bejarot talalnank ; mar-mar azon va-
gyunk, hogy lemondunk réla, amikor tavcsévemmel az
egyik el6hegy mogul fustot latok folszallani.

Az emberlakatlan pusztasagban fistot latni : gyonyo-
rliség; ahol fiist van, ott ember is van. Most mar biztosan
tudjuk, hogy Port-Burwell lakott helyeinek kozelében va-
gyunk. Bizonyéra az eszkimok a fokahust f6zik vacsorara
a hangaval és mohaval taplalt tlizén, 6vatosan haladtunk



Usz6 jéghegy Labrador el6tt. A jéghegyrsl két nagy darab, a jobb oldalon, leszakadt.



A fokavadasz-hajo Port Burwellben. Ez hozta Ledent Kjuvatinba.
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kozelebb. A kapitany a gézsipot allandéan fuvatja, hogy az
eszkimdknak hiriil adja a nagy eseményt : Hajo érkezett.
Nemsokara az egyik foldnyelv mdégul egész csapat ember
jon elé a kajakjan, hogy Udvozéljenek és a kikot6be kisér-
jenek benninket.

Az eszkimok firge hajosok ; nemsokaig tart és mar
célunknél is vagyunk. Most aztdn megelevenedik az esz-
kimétabor. Az asszonyok otthagyjak a fokahust a zsirkébdl
készilt f6z6edényekben és a tengerpartra futnak. Kis gyer-
mekeiket az «amautok»-ban (bdérhatizsdkokban) magukkal
hozzak. A nagyobb gyermekek versenyt futnak, hogy els6k-
nek érjenek le ; és miel6tt a horgonyt leeresztettiik volna,
az egész telep lakossaga lenn van a parton. Ott allanak
teljes csendben és sotét, fényld szemikkel csodéalkozva,
varakozasteljesen b&mulnak minket. Mindannyian véara-
koznak a nagy élményre : hogy latogatast tehessenek a
fehér ember «umiarszuak»-jan. *

A telep minddssze egy tucat eszkimdcsaladbél és néhany
missziondariusbol all. Az elsé pillanatban lehet latni, hogy
a fehér emberrel val6 egyittélés milyen médositélag ha-
tott az eszkimokra és miveltségikre. Sok asszony szerzett
tarka gyapotszOvetet, abbdl kabatot és zubbonyt csinal-
tak és a bdrruha felett viselik. Férfiak és asszonyok meg-
hosszabbitottdk a bundajukat, ugyhogy az a hely, ahol
elébb a csizma és a bunda kozott a meztelen b6r elévillant,
most fedve van. Részben szereztek eurdpai eredetl also-
ruhat is. Ezt a prémruha alatt viselik. llyen modon erede-
tileg az eszkimoviselettel velejar6 fedetlen részek is be
vannak takarva, pedig ez a fedetlenség arra szolgalt, hogy
a test és a prémruha kozotti levegd kicserélésérél gondos-
kodjék. Ez az ujabb viselet azonban megakadalyozza a
friss leveg6t jotékony, tisztitd hatdsdnak kifejtésében s igy
ritkdn vagy sohasem lévén alkalmuk a mosakodasra, pisz-
kosak lesznek az eszkimok és gyakran hemzsegnek a fér-
gektol.

Igen, merem allitani, hogy ezek a civilizaciétol erdsen

* Eszkimé sz6 : nagy csolnakot jelent.
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érintett Labrador- és Ungava-eszkimdk, noha a missziona-
riusoktdl és prémkeresked6ktél vehetnének szappant, sok-
kal piszkosabbak, mint a Hudson-6bolt6l északra és észak-
nyugatra él6, a mi kulturanktél érintetlen, vad, belfoldi
eszkimok.

Mas dolgokban is jelentékenyen felismerhet§ a fehérek
hatdsa. LeguUjabbkori 16fegyvereik vannak mar itt az esz-
kimdknak és egész esztendén at téli hazukban laknak.

A labradori és a gronlandi eszkimok Gsi kultdraja
korilbelll azonos és a fehér ember befolyadsa az eredeti
életmdédra mindkét terlileten hasonléd kovetkezmény( volt.

Régebben Labradorban éppugy, mint Grénlandban, a
télilakast — a foldb6l és kébdl épllt kunyhdt — csak a tél
kezdetét6l a leghidegebb és legsotétebb évszak végéig hasz-
naltak. Amikor kozeledett a tavasz és az el6z6 nyaron és
Gsszel gy(jtott élelmiszert mar elfogyasztottak, hosszabb
ideig tartd vadaszatokat kellett rendezni. Az ilyen vada-
szaton elébb hékunyhoban, majd amikor a tavasz valdban
bekdvetkezett, satrakban laktak. Téli hazukat elhagyva,
tetejét lebontottak és a bélbél késziilt ablakokat kiszedték.

Mialatt nydron a vadat kergették és satorban laktak,
a tisztogatast és fertGtlenitést elvégezte a szél, es6 és a
napfény.

Az ott fenn letelepedett prémkeresked6k és missziona-
riusok azonban nehéznek taldltak az eszkimokat vandor-
utaikon kovetni, azért értésiikre adtak, hogy alland6 laké-
helyet foglaljanak el. A természetnek joindulatu és el6-
zékeny fiai a fehér «urakra» val6 tekintettel fokozatosan
felhagytak a hosszu nyari vandorlassal meg satoréletikkel
és allandodan a téli kunyhoban rendezkedtek be.

S6t a misszionariusok és petréleumkereskedék allo-
masdhoz tavolabbrdl is sokan jottek és itt épitették fol
szilard kunyhdjukat.

Termeszetesen ezt szivesen lattdk a fehérek, els6sorban
a misszionariusok, mivel most mar minden pihenéskor és
szabad id6ben hirdethették az eszkimoknak az (j tanitast ;
nem kockaztattdk most mar a misszionariusok, hogy a meg-
tért eszkimok hossz( nyéri vandorlasaikban poganytorzs-
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beliekkel taldlkoznak s azok hatasa alatt elszakadnak az (j
tanitastol.

A Kkereszténység aldasain Kkivil a civilizacio atkat is
magaval hozta az eszkimék életmddjanak megvaltoztatasa.

Amidta ezek a foldbél és kébél épilt kunyhdk allando
lakasokka lettek, lehetetlen 6ket tisztan tartani és tenyészté-
helyei lettek a fehér ember hozta baktériumoknak.

A hajdan annyira egészséges és életvidam eszkimok
még névrdl sem ismerték a fert6z0 betegségeket. Most
tidévésszel vannak fertézve s télen-nyaron kunyhdikban
ulnek és kopkodnek. Amidta a fehér ember hatdba alatt
letelepedtek, az egykor olyan derék és 6nallé természet-
gyermekek kozé a szegénység és a megélhetés gondjai is
belopdztak. Bar a férfiak — puszta szikségb6l ugyan —
Gjra nekilatnak, hogy tavoli vadaszatokra menjenek, ré-
szint, hogy csaladdjuknak a nélkiilézhetetlen hds-, zsir- és
borkészletet el6teremtsék, részint, hogy a fehér embernek
sarki rékaban és méas prémes allatban folyton emelked6
sziikségletét kielégithessék. Az okozott bajt azonban nem
lehet ismét jovatenni. Azonkivil er6- és id6pocsékolast is
jelent olyan foldteruleteken lakni, amelyek kevés vagy
semmi élelmet sem nyujtanak ; most az eszkimdnak nagy
utat kell megtenni, hogy el6teremtse, amire sziiksége van
és a vadaszzsdkmanyt messzirdl kell a telepre hozni. Az
alland6 lakohely kérnyékén a vadalloméanynak gyors meg-
csokkenése nagy részben a tiizel§ fegyverek behozatalanak
a kovetkezménye ; ez szoritotta ki a régi vadfajokat.
A l6fegyverektdl a fokak és — részben mas allatok is el-
ijednek vagy ugy sebeslilnek meg, hogy elmenekiilhetnek.
Ezeket az eszkimO sajatsagos fegyvereivel és mar régota
magasra fejlett vadaszmaodszereivel a szarazra tudta hozni és
értékesithette.

A természetes nép, kilondsen vadasznép, fehér emberrel
valo érintkezésének legvégzetesebb kdvetkezmeénye, hogy
a természetadta korulményekhez mért 6si keresetmddok
gyakorlasat elhanyagoljak ; az ilyen térzsek aztan a két-
ségbeesett proletariatus egyik fajtdjanak valnak tékéivé ;
sem az egyik, sem a masik kultiranak nem valik ez diszévé.
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Itt a Labrador-eszkim6k mar annyira a fehér ember
hatdsa alatt allanak, hogy Port-Burwellben néprajzi szem-
pontbdl nem érdemes tartézkodni; az arcok kozt mégis
talalunk néhany antropoldgiailag érdekes tipust.

Arcvonésaikban sokat emlékeztetnek ezek az eszkimok
az északi indianusokra, s6t sokkal tobbet, mint a nyugat-
és délgronlandi eszkimoék ; ott sok eszkimdnak inkabb a
mongolokhoz van némi hasonlésaga.

Az eszkimok nyilatkozata szerint errefelé legfontosabb
keresetforrds a fokavadaszat és a haldszat. A rénszarvas
vadaszata nem olyan kiad6s. Lazacon kivil tékehalat is
haldsznak. Amig Port-Burwellben tartézkodtunk, a fedél-
zetr6l mi is kisérleteztliink a halékkal s amikor néhény perc
mulva kihuztuk, annyi tékehal volt benne, hogy az egész
hajodrségnek elegend6 volt egy étkezésre.

A vegetacié csak kevés flivet, mohat és hangat nyduijt.
Talédltunk a koézelben rénszarvasmohét is, amint azonban
én lattam, nem tenyészik nagy mennyiségben.

A nyar itt fenn nagyon révid. Hogyha mar jaliusban
is elkezdddik, még mindig marad elég jégfolt a dombok
arnyékos oldalan és a part hosszdban még a malt télrél itt
maradt, 3—4 m vastag jégrogok is fekszenek.

Port-Burwellben sietni kell a munkaval és mihelyt
lehetséges, tovabb kell menni. Méar augusztus 10-ike van
és a hajonak, miel6tt New-Foundlandbe ismét visszatérne,
még a Hudson-6bo6l nyugati partjara és azutan a St. James-
6bolbe kell menni.

A kapitany erejéhez képest azon van, hogy elkészil-
junk ; és azutan : «El innen, ebb6l a senki-orszagabol»
miel6tt a tél jonne!— Miel6tt a tenger befagyna, még nekem
is sok dolgom van ; még jé, hogy sirget a kapitany. A hajon
rajtam Kkivll jéforman alig van utas. «Picknickerek»-nek
(kéjutasoknak) nevezi 6ket a kapitdny. Ezek a misszioné-
riusok és prémkereskedék, mindannyian a Labrador-part-
menti szarazféldre mennek. Egy fiatal hazaspar azonban a
St. James-6bdlig utazik, hogy ott majd a félm(velt indianu-
sok kozott mikodjenek. Hozzd még indidnusnyelven alig
értenek egy szot is. Elhoztdk ugyan magukkal a kri-nyelv-
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nek valami nyelvtanféléjét, de a gydongédség nyelvében gya-
korolvan magukat, az indidnusra semmi idejuk sem maradt.

A kapitadny a vasarnapot arra akarja felhasznalni, hogy
néhany nagyobb vitorlast ide kalauzoltasson, ezekkel majd
kés6bb az eszkimdknak az Ungava-0bdlbe, az egyik prém-
keresked6helyre kell evezni és vitorlazni. Nehéz azonban
az eszkimdkat arra radvenni, hogy nekilnk segitsenek ;
ugyanis még csak ujonnan tértek meg és az a fixa ideajuk,
hogy a kereszténység mindenekelétt abbol all, hogy a
misszionariusoktol megallapitott vasar- és Unnepnapokon
ne dolgozzanak.

Gyakran a legcsodalatosabb médon keverik 6ssze régi
valldsukat az Gj tanitadssal; és ha egyszer valamit a fejiukbe
vettek, majdnem lehetetlen ket mas véleményre tériteni.
Csak az angakokjuk (vallasi tanacsadéjuk), a misszionarius
tud ilyen esetekben hatéssal lenni rajuk.

Amidta az 0j hivéknek egyike a misszidéallomason jart
és ott a «kUtha esett okorrél» hallott valamit, azdta kezdenek
valamivel tarsasadgkedvel6bbek lenni.

Amikor kivansagunknak teédval, sziruppal, kétszer-
sulttel és dohannyal nyomatékot adtunk, minden erejikkel
és sajatsagos jokedvvel kezdtek el dolgozni. A nagy és nehéz
cs6nakokat nemsokéara a partra vitték és ott el6készit-
hettik az utazasra.

Elutazdsunkkor ismét osszegylilnek az eszkimok a
parton és utanunk integetve kiabaljak : «Oksunai» Néha-
nyan, konny( b&rb6l készult csénakjukon egy darabig el-
kisérnek benniinket és megprobaljdk, hogy evezve egyitt
haladjanak a g6zossel. Bamulatos, ahogy ezek a Kicsiny,
szivés emberek haladnak el6re. Csinos, hajlékony mozdula-
tokkal kezelik kett6s evezéjuket és addig kdvetnek ben-
ninket, amig mély vizre nem érink és teljes g6zt nem
adunk. Ott elmaradnak és kiabaljak : «Oksunai». (Szabadon
forditva : Elj boldogul.) «Kabluna Konjananik» (K&sz6-
ndm, fehér ember) és visszatérnek mindennapi életikbe.

Mi folytatjuk utunkat a Hudson-Gton at északnyugat
felé s Uj barataink és a Port-Burwell hegyei nemsokéra el-
tlinnek szemiink el6l.
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A Hudson-uton keresztil.

A napfényben szemkapréaztatéan csillog a zajlo jég.
Majdnem mindnyajunknak fol kell tenni a hészemiveget.
Itt megint nagy tdmegben van a jég. Er6sen épitett hajonk
elérefarja magat a tormelékjégen és szakadatlanul kigyézik
és hanykolodik egyik oldalr6l a masikra. Néha a lokések
olyan hevesek, hogy majd az orrunkra bukunk.

Miutan az Ungava-0blét elhagytuk, kapitanyunk a
Hudson-0t déli oldalan halad el6re. Itt ugyan a tenger-
aramlas éppen szemben 0zonlik elleniink, de viszont azt
reméli, hogy itt taldlunk majd a jégben valami csatornat.

Labrador vad, egyforma hegyeir6l magéanos hofoltok
csillognak ide ; a jég itt valamivel lazabb ; olykor-olykor
par tengeri mérfoldnyire nyilt hajoutunk van. Az id§jaras
valtozdé ; majd kdd és szél van, majd elll a szél és el6bujik
a Nap. Amint eltlinik a kéd, minden fehér fényben firdik.
A nagyobb jégtombokon rozmarfalkdk pihennek. Igen
mulatsagosak, amint agyarukkal és merev szakalukkal kint
fekszenek a napon és lustan rofognek. A rozmér rendkivil
értékes allat. BoOre valami két cm vastag. A nyers bér a
hadbora alatt nagyon keresett cikk volt és fontja negyven
centre is felment, tehat egy harom g-s b6r ara 120 dollar
volt. A zsirja is magas arfolyamon all. Sok mason Kkivil
nagymennyiségl glicerint tartalmaz s a habora alatt
robbandszer el6allitdsara hasznaltdk. A kifejlédott allat
husz g-t is nyom. Egyetlen nagyobb him allat kopoayéaja
90 font is lehet. Tapasztalatom szerint a rozmar husa élve-
zetesebb, mint a fékaé ; hozzd még a taplalé értéke is rend-
Kivil nagy. A rostélyoshoz persze nem éppen alkalmas
valami vén bikanak a hisa ; én azonban az eszkimdk fold-
jén tett utamon kijatszom ezt a nehézséget a magammal
hozott husdarald segitségével. A rozmarbordat minden
sark-utazénak a legmelegebben ajanlom.

Az eszkimok nagyon szorgalmas rozméarvadaszok. Egy-
egy allat olyan kiadds, hogy egy eszkimdcsalad — barmilyen
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hatalmas legyen az étvagyuk — egyetlen étkezésre nem
tudja elkolteni. A rozmar bdrét az eszkim6 nyersen eszi meg
és valami kilonosen finom csemegének tartja ; kevés dolog
van, amit az eszkimdinyenc tdébbre becsil, mint a «mat-
tak»-ot, a nyers rozmarbdrt. Egyébként maga a rozmar is
inyenc ; fékép osztrigaval és feketekagyloval taplalkozik ;
a halat nem szivesen eszi meg. Természetesen az &llat-
kerteknek és azoknak a maganosoknak, akik id6toltéshél
tartjak, sok veszddséget okoz. Az egyik legnagyobb amerikai
allatkert igazgat6ja mesélte, hogy minden serdild, fiatal
rozmar naponkint tiz dollar érték( osztrigat eszik meg.
Késébb hallottam, hogy kedvenceitdl kénytelen volt meg-
valni, miel6tt még feln6ttek volna ; a tartés diéta nagyon
sokba kerult. Hamburgban, Hagenbecknél lattam azonban
elég szerény és jol nevelt, hallal is beér6, fiatal rozmart.

A nyers béron kivil nagy élvezettel eszi meg az esz-
kimé a rozmar-bélnek kdzvetlenll a gyomorhoz csatlakozd
részét is. Ez tartalmazza ugyanis feltérve, de még meglehe-
tésen emésztetlen allapotban az osztrigdkat és kagyldkat;
a bélnek ezt a részét kolbasz formajaban f6zik és eszik meg.

A rozmart, okossadga miatt, nagyon nehéz vadaszni és
elfogni. Mozgéasaiban rendkivil tgyes és a kis csGnakjaban
vadasz6 eszkimédnak igen kellemetlen ellensége tud lenni.
Kulénosen a bika, ha megsebesilt, folyton tamad ; cse-
kélység neki hatalmas agyaraival a csonakot és embert
ténkretenni.

A rozmarvadasznak jo idegekre és biztos kézre van
szilkksége, mert kilénben elveszett. Némelyik torzs férfi-
tagjainak legnagyobb része rozmarvadéaszaton leli halalat.
Ezzel mit sem tér6dve, kis bércsénakjukon kivonulnak és
primitivus kéziszigonyukkal megtdmadjak a veszélyes alla-
tokat.

Az eszkimo, hogy csaladjanak megszerezze a kivanatos
csemegét, természetesnek tartja az életét is felaldozni.
Foélényes onuralommal tdmad a félelmetes ellenségre és mit
sem gondol arra, hogy napro6l-napra olyan h@stetteket visz
veéghez, amilyeneket mashol a becsiletrenddel jutalmaz-
nanak.
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A rozméron kivill egyes fokafajokat, amilyen a «ne-
eserk» (fjordfoka) és az «ugjuk» (nagyfoka), meg delfineket
latunk a Hudson-Gton tett utazasunkon. A zajlé jég ritkabb
helyein, meg a nyilt vizen tengeri madarakat talalunk :
alkakat, sirdlyokat, tengerifecskéket és dunnamadarakat.

Augusztus 12-én a Hudson-ut legbels6 részén vagyunk.
Itt is, ott is maganyos jégrogok kdborolnak, még beljebb
aztan eltlinnek azok is. Végre a valtozo id6jaras utan igazan
szép napot kapunk. Itt aranylag enyhe az id6 ; augusztus
12-én a leveg6 hémérséklete -j- 3*1 fok C, a vizé pedig
-f- 4 fok C. A hajé most mintegy 12 csomot fut be.

Este felé Coats- és Mansfield-szigetek mellett haladunk
el. Az esti fény ragyogasaban mindennek romantikus szine
van. A latéhataron jobbkéz felél a lesiillyedd Nappal szem-
ben a Coats-sziget silhouettje emelkedik, balfeldl pedig a
Nap utolsdé sugaraiban, félholdhoz hasonldan, feltlinik a
Mansfield-sziget partja.

Amikor besotétedik, a szivarvany minden szinében az
északi fény kezd jatszani. Leirhatatlan szinpompa. Vadul
és fantasztikusan, mint valami Kkisértetek, tancolnak a
fénysugarak az égen. Lobog, majd Kialszik, Gjra fellangol
és mindig 0j szinben vilagit. A zeniten mintha nagy ke-
rék forogna korilottink, az ég minden irdnyaban koros-
korul szorja a bibor és narancs, zdld és ibolya fénycso-
moékat. A Mansfield-sziget aranysavként vilagit a délke-
leti horizonton és a tenger eziustdsen csillog a sarkfény
szinében.

Egész kabult vagyok a természetnek ettdl a csodaja-
tél : az én régi meghitt baratomtél, az Aurdra borealistol.
Kés6 éjszakaig kinn sétdlgatok koroskoril a fedélzeten.
Amikor végre lemegyek, hogy nyugovora térjek, a hires
Hudson-at mér a hatunk mogott van.



A Hudson-6bdl Tarsasag 0j prémkereskedé allomasa,
a Cliesterfield-6boltél délre fekvd kis 6bdl mellett.



«Laugliinsr Boy» két fiaval.
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V.

A Hudson-6bdlben.

igy kezdtik meg egyhangu utunkat a Hudson-6bdlben.
Az ég felh6kkel volt teleaggatva, az enyhe szell§6 nemsokara
vitorladagaszto széllé ndvekszik. Végre kodot, esét és vihart
kapunk ; ilyen id6ben a Hudson-6bdllel nem lehet tréfalni.
Egyik legélnokabb zuga ez a vildgtengernek. A viz itt olyan
sekély, hogy némely helyen a nyugtalan id6jaras idején a
hullamok kézott a tengerfenék is lathatéva valik. Meglehe-
tésen nagy vizteriilet ez — a St. James-6bdllel egydutt
mintegy félmilli6 km2 — jelentékenyen nagyobb, mint az
Eszaki-tenger ; viharban igazan gonosz is tud lenni.

A fiatal hazaspar abbahagyta a nyelvtanulast és most
a halakat etetik.

Négy napra van szikségink, hogy a Hudson-6blén &t-
haladjunk és aug. 16-an ériink a Churchill-foly6 torkolatahoz.

A Hudson-6bdl nyugati partjan Churchill az egyedili
kikotd, amit kapitdnyunk megkozeliteni merészkedik. Méas
alkalmas partrél is tud ugyan, de ott nagyon kedvez6tlenek
a viszonyok. A Merble-Island kikdtd annyira kicsiny, hogy
csak kétarbocu hajé és mas hasonld kicsiny jarm( tud ott
kikotni. A Cliurchilltél valami 460 km-nyire északra fekvé
Chesterfield-0blét annyira elsancoltdk a sérek,* hogyha az
ember nem nagyon ismeri a hajézhaté utat, akkor igen ve-
szélyes ott kikotni. Ezenkivil ott van még Port-Nelson a
Nelson-foly6 torkolatandl ; ott azonban a partt6l olyan
messze kell horgonyozni, hogy dagéaly idején a hajordl tav-
csével sem lehet a partot latni. llyen helyet csak nagy
fantaziaval nevezhetiink kikodtének. A Hayes-folyé torko-
latanal fekvé Mit-York-Factory sem sokkal jobb a mondva-
csinalt kikéténél, noha ott volt néhany évszazadon keresztiil
a Hudson-6bdl tarsasag féallomasa.

A Churchill-foly6 torkolata ellenben jé természetes
kikot6 és egyszerre tbbb nagy hajé is kikdthet benne.

* Sér-nek nevezik a norvégek az alacsony, gémbolyded sziklaszige-
teket. A jégkorszak gleccserei suroltak ezeket gémbély(re.

Ledon : KjuvatirTjégmcz6i. 2
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Beesteledett, miel6tt aug. 16-an viharban és csapkodd
es6ben horgonyt vethettiink ; igy aztdn a hajon térink
nyugalomra az éjjel hatralevd részére.

Churchill volt utazasunk els6 részének végpontja. Fel-
szerelésemmel itt akarok széarazfdldre lépni és tovabb bol-
dogulni. Kellemetlen, hogy a kapitany nem akart Chester-
fieldben Kkikotni és ott tenni a partra. Sok veszddséget és
viszontagsagot latok magam el6tt, amig a 460 vagy 600
km-es utat megteszem ; ennyi valaszt el ugyanis a Chester-
field-6bo6ltél, mikoédés-terliiletem kdzéppontjatol.

Megérkezésiunk utan valé napon az id6jaras kiderdl,
a széllitmany kirakésa azonban mégis lehetetlen. Vasarnap
van es az Ujonnan megtért indianusok semmiaron sem haj-
landok az Ur napjat megszentségteleniteni. Koran reggel
eurdpai rongyokban és igen piszkosan néhany eszkimé jon
a hajora. Kiabrandultam, amint ezekre a félm(velt embe-
rekre pillantottam ; azt reméltem ugyanis, hogy az eszkimo-
viseletnek pompés, vad alakjat taldlom itt. Mégis meg-
vigasztalédtam azzal, hogy ezek itt kivételek ; val6szin(leg
a prémkeresked6 vagy a misszionarius szolgalatdban allo
emberek ; idegenek érkezésére vald tekintettel, gazdajuk
elhordott ruhait vették fel és a maguk gyermekes madjan
civilizaltaknak akarjdk magukat mutatni és azt akarjak
elérni, hogy az idegenekre j6 hatast gyakoroljanak.

Reggeli alatt sz6 van arrél, hogy menjink ki a széaraz-
foldre ; éppen egy hdnapja, hogy Montrealbdl elindultunk
és igy mindannyian sévargunk egy kis séta utan. A hajos-
tiszt és mi, a hajé vendégei, egyesilt er6vel akarjuk meg-
puhitani a kapitany szivét, hogy adjon nekiink csénakot ;
azonban itt is, mint masutt mindenitt, arra var, hogy a
helyi lakossagbol jojjon valaki és vigyen magaval. Inger-
kedlink vele, hogy talan attol fél, ha a csonakjai a vizre
jutnak, azonnal elstllyednek? Montreéalbol valé elutazasunk
Ota ugyanis egyaltaldban nem hasznaltuk Oket. Végre a
szarazfoldrél jon egy csonak. Ez a hires «Royal North West
Mounted Police», ennek ugyanis még itt is van képviselete.
A rendOrség kiséretében van néhany indianus, félvér és
prémkeresked6. A félvérek féképpen abban a reményben
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jonnek, hogy majd palinkat kapnak. A fedélzeten titok-
zatos arckifejezéssel kozelednek hozzam és fiilembe sugjak
a varazsigét : «Whisky».

Canadéban bilintetés terhe alatt tilos az indidnusoknak
szeszes italt adni. A félvér indianusoknak azonban, ha a
fehérek szolgalatdban allanak, évenkint bizonyos meghata-
rozott mennyiségli szeszes italt szabad adni. Ez a sdévarogva
vart whisky-kildeménv valészinlileg a hajonkon van ; mi
azonban a reggelt sajat szallitmanyunk kirakasaval kezdjik,
igy az indidnusoknak szdraz vasarnapjuk lesz. A hajéuta-
sokkal és a legénységgel igyekeznek baratsagot kotni, hatha
talan igy valami kis el6leghez juthatnanak.

Ugyancsak elfaradtunk, amig fehér vendégeink min-
den kérdésere megfeleltink. Egy teljes esztendd Ota egyetlen
hajé sem fordult meg ebben a kietlenségben ; azo6ta sok
minden tértént a nagy vilagban. A tél folyaman ugyan el-
hozzék a postat a Churchilltél délre, 250-300 km-nyire fekvd
York-Factory prémkeresked6helyrél és Port-Nelson rendér-
ségi allomasrdl ; azonban az Gt oda és vissza 600 km s ez
bizony kutyaszdnon nagyon hosszd, udgyhogy ilyen médon
csak nagyon gyéren érkeznek ide a hirek.

Csippeva-indidnusok és néhany eszkimocsalad kozott
Kri-indianus feleségével a hatalmas HBC (Hudson-Bay-
Company) skot megbizottja is Churchillboen él. Ezt a
HBC roviditést a hivatalnokok igy szoktdk olvasni :
«Here Before Christ»>. (Mar Kr. e. itt voltak.) Es ez igaz is
lehet, mivel kétségtelenul a HBC emberei voltak itt az
elsd fehérek, még miel6tt a kereszténység és a missziona-
riusok Unnepélyesen bevonultak volna.

A HBC els6 tisztvisel6inek nagy része bennszilétt n6t
vett feleségil és a hatalmas vallalatnak nagyon sok tisztje és
hivatalnoka itt a vad kietlenségben sziletett és nétt fel.

A kereszténység tavolrol sem vetette meg oly szilardan
itt a labat, mint a HBC. Ennek tdbbféle oka is van ;
egyik mindenesetre az, hogy a misszionariusok nem vesznek
maguknak annyi faradsagot, hogy a bennszuléttek nyelvét
megtanuljdk ; angolul prédikélnak, amibdl az indianusok
keveset vagy éppen semmit sem értenek meg.

2+



A prémkereskeddn kivil a feleségével, meg a fidval
még egy angol misszionarius, végre egy par manitébai
mérndk is lakik itt; a vidék viszonyait tanulméanyozzak.
Mint fizet§ vendégek a rendérségen laknak és éppen széaraz-
foldi vezet6ket keresnek belfoldi atjukra. A rend6rségen
vannak mas fehérek is, de ezek «nem fizet§ vendégek» és
zar mogott tlnek. Naponkint egyszer mehetnek ki a szabad
leveg6re, akkor is csak szigor( érizet alatt. A Royal North
West Mounted Police arrdl nevezetes, hogy mindig elcsipi a
gonosztevét és senkit sem enged ki a kérmei kozil elevenen,
amig a bintetését ki nem toltotte.

«Mounted Police» — lovas rend6rség — furcsan hangzik
ezen a vidéken, ahol a hideg éghajlat alatt egyetlen 10
sincs. Az ember elcsodalkozik, amikor hallja, hogy ezek a
rend6rok a kutydkon «lovagolnak» ; portyazasaikat ugyanis
kutyaszdnon végzik.

A churchilli rend6rség minddssze 6t fébél all: van egy
érnagy-parancsnok, egy altiszt és harom legény. Az Or-
nagynak itt van a felesége és a fia is. A legények kozott van
egy mechanikus, a mésik asztalos, a harmadik pedig sza-
kacs. Es végre nem szabad megfelejtkeznink a rend6r-
orvosrol sem, ez a telep babaja és igy egyuttal a f6 sze-
mélye is.

A renddrségi épulet a kikotd mellett, a folyotorkolat
kozelében fekszik. A HBC emberei és a misszionarius a ren-
dérségtél mintegy négy kilométernyire, a foly6 felsébb részé-
nél laknak; az indianusok nyéri telepe is itt van.

Az eszkimoOk csak mint nyari vendégek tartdzkodnak
Churchillben. Séatraikat a Button-6bdl és a folyotorkolat
kozott, éppen a HBC régi erddjének : a Prince-of-Wales-
Fort-nak romjai alatt Gtotték fel. Ez a régi'er6d a kereske-
doétarsasag hajdani nagysagat és mindenhatésagat bizo-
nyitja.

A HBC képvisel6je és a rend6rf6ndk hivtak, hogy
latogassam meg Gket. Megkdszéntem a meghivasukat, de
az elsd latogatdsom a churchilli eszkimodknak szolott.



21

Y.
A Churchill-foly6 torkolata mellett.

Amig a hajé fedélzetén id6ztink s ismeretségeket
kotottink a telep fehér lakoival, az ég kiderlt és Churchill
teljes nyari pompajaban jelent meg eléttiink.

A tengernek nincs mar komor sziirkészold szine ; csil-
logd sotétkék, mint a Foldkozi-tenger ; enyhe nyari szell6
fodrozza. A séreken és zatonyokon szemkéapraztaté fehér-
ségben torik meg a hullamverés. A szarazfoldet a folyo-
torkolat kozelében f(i és virdg disziti. Ott virdgzanak : a
boglarka, a kék harangvirdg, margaréta és sok mas kedves
ismer6s. A hattérben csenevész torpefenydvel boritott hegy-
hatak emelkednek ; szokatlan latvany a sarkvidéki utazoé-
nak.

Messze kint a tenger felé a Prince-of-Wales-Fort rom-
jainak szlrke-fehér falai vilagitanak a napfényben; a
mohaval bevont, romantikus falak elt{int id6k nagysagarol
tanuskodnak; felfedez6 6sztonrdl, kalandorsagrél és az
északi faj hodito kedvérél beszélnek.

A bozéttal ellepett régi falakon néhéany régi agyu all.
Innen indult ki valamikor Hearne parancsnok vezetésével
az a hires expedicid, amelyet a Hudson-6bol-Tarsasag a
Rézbanya-folyohoz kuldott. Kisérete nagyrészt indianusok-
bol allott. Ezek annyira vadak voltak, hogy amikor nehéz
nélkilozések és megerGltetések utan a célhoz érkeztek, a
joakaratl Hearnenak megtagadtak az engedelmességet és
a mitsem sejt6 békés eszkimbkat megrohantdk és kegyet-
lenul ledldosték. Ez a Hearne kés6bb, amikor az eréditmény
parancsnoka volt, a francidk hadicselétdl 16va téve, a Ki-
valéan megerdsitett helyet atadta a franciaknak.

Az er@sseg a maga idejében kereskedelmi &allomas is
volt. Az indidnusok akkor még annyira vadak voltak, hogy
nem merték Oket bebocsajtani, amikor aruikkal jottek.
A falakrdl lebocséatottak egy kosarat, a «vadak» ebbe tették
ezlustrokaikat, biborprémjiket és egyéb értékes szérme-
aruikat. Ekkor a tartot felhGztdk a varba és erre kdvetke-
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zett a fizetés : (lveggyodngy, cukor, tea, dohany, t(, Kkés,
puskapor stb. alakjaban.

Akkoriban a Tarsasadg az eszkimokkal még alig foly-
tatott prémkereskedést. Ezek a békeszeretd emberek, félve
az indianusokkal valé 06sszeltkozést6l, nem igen mertek
olyan messze délre menni. Az eszkimok és az indianusok
kozott ma sem éppen a legbaratsdgosabb a viszony. Ma
ugyan nem gyilkoljak, de nem is szeretik egymast, hanem
legszivesebben kdlcsondsen kitérnek egymas el6l.

A nyéron &t Churchillben id6z6 eszkimdk legszivesebben
a tengerparton, a régi erdsség kozelében Utik fel tAborukat.
gy a harmadfél kilométernyire 1év6 rendérség kozéjik és
az indianusok kozé jut.

Az eszkimoék az indianusokat : «etkailik»-nek nevezik,
ami szabad forditdsban «tetvesek»-et jelent. Az indianusok
viszont északi szomszédjaikat, az eszkimdkat: «vad lények-
nek, nyershisevéknek» hivjak. A két nép dsszehasonlitasa
mégis inkabb az eszkimdk javara déine el.

A valamikor olyan biiszke, dntudatos északi indianusok
a civilizacié hatdsa alatt elszegényedtek ; ma mar tiszta-
talan, szegény proletarok és teljesen a prémkereskeddék és
mas fehérek kegyeitdl fuggnek.

Az eszkimd ellenben itt még szabad, fliggetlen és élet-
er6s nép ; az Uveggydngyok, dohany és l6fegyverek gya-
korolta vonzoer6 ellenére is a maga sajatos Gtjan jar és a
‘civilizacio aldasair6l — neki ez ugyan inkabb atok —
éppagy le tud mondani, mint a fehérek segitségér6l vagy
«jé tanacsairdl». Kivételnek csak azt a kevés eszkimot széa-
mithatjuk, akik rozmaéarvadaszhaj6 fedélzetén néttek fel
vagy akik A&ldozataul estek a prémkeresked6k eszkimo-
cselédség irant érzett el8szeretetének.

A churchilli eszkimétaborban mintegy tucatnyi eszkimé-
csalad él. Néha két csalad is lakik egy satrat. A legtobb
sator gyari aru. Az nem csoda, hogy a prémkeresked6telep
kozvetlen kozelében él6 eszkimok vaszonsatrat hasznél-
nak. Elvégre a fehéreknek csak ki kell taldlni valamit,
amivel megfizessék a sok rékabdrt az eszkimoéknak. A va-
szonsator, mint cseretargy, egészen jol jovedelmez. Kapnak
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érte rokab6rt harminc, negyven, otvenet nagysaguk és
min6séglk szerint. A vaszonsator ugyan nyaron megfeleld,
de &sszel és télen semmiesetre sem poétolhatja a bdrsatrat.

Az eszkimotaborhoz valé kdzeledéskor legel6szor is a
kutyak jelentkeznek. Ugy (voltenek, mint a farkasok ;
el6bb egyenkint, azutdn koérusban. Valamelyik éber oreg
kutya kezd ra a hangversenyre, figyelmezteti a tobbieket,
hogy valami veszedelemben van. Ha idegen kozeledik a ta-
borhoz, ezt a kutyak sokkal el6bb észreveszik, mint az
eszkimok és az idegent koérusban Uvéltve fogadjak. Az
eszkimdkutya nem ugat, hanem val6saggal volt, mint a
farkas. Ha az idegen a kutydk gazdajdhoz hasonldé fajhoz
tartozik, akkor nem igen er6ltetik meg magukat; ha azon-
ban az illet6 fehér ember, akkor rendesen nagyobb teke-
tériat csinéalnak.

Allitélag minden fajnak megvan a maga sajatos test-
szaga, a kutyakat ebben a dologban nem lehet félrevezetni.
Ha a fehér frissen megmosakodva és megborotvélva eurdpai
ruhdban jon vagy piszkos eszkimdruhdban, a kutyak Ki-
szagoljak, hogy kivel van dolguk. Az eszkimék azt allitjak,
hogy a mi északi, ugynevezett fehér fajunknak egészen
kilonos szaga van ; neklnk viszont a négerek és mas
idegen fajok szaga tlinik fel. Az eszkimdknak is megvan a
maguké, csakhogy azt éppen 6k nem érzik meg.

Egy csapat kis gyerek jatszik a satrak el6tt. Néhany_
kolybkkutyaval futnak versenyt. Az ember igazan nem
tudja, vajjon a gyerekek vagy pedig a kutydk bohdkésab-
bak-e?

A felnétt kutyak nagyrészt meg vannak koétve. Pompas
allatok, azonban vadak, mint a farkas — kulondsen ha
éhesek. Az eszkiméknak a kutya az egyedli és teljesen nél-
kilozhetetlen haziallata.

A satorban majdnem csak asszonyokat és gyermekeket
taldlok. A férfiak részint vadaszaton vannak, részint pedig
hajénkat mentek megnézni. Csak az egyik nagy bdrsatorban
talalok egy férfit is. Egészséges, erds asszony felesége és hat
gyermeke van. Hat gyermek az eszkimonal nagyon ritka
dolog, 6k ugyan szeretik a gyermeket és mindent elkdvet-
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nek, hogy minél t6bb legyen, de ez alatt a vad, a természet-
t6l fukarul megaldott égov alatt csak kevés gyermek latja
meg a napvilagot. Egy, két, hdrom gyermek az atlagos
minden csaladndl. Nem csoda tehat, ha emberiink boldog
és megelégedett sok gyermekével. Valdsziniileg irigylik is.
Beszélgetésiink alatt majdnem szakadatlanul nevet s nagy
csaladja ellenére is fiatalos benyomast kelt bennem. Meg-
kérdezem t6le a nevét s akkor szemérmesen elmeséli, hogy
a premkereskedd, meg mas fehérek is «Laughing-Boy»-nak,
nevet6 ifjanak hivjak.

Lakik itt egy félcivilizalt, Labrador-eszkim¢ is ; fele-
sége a karnermiut-térzshdz tartozik ; ez a belféldi torzs
a Chesterfield-6b6lt6l nyugatra él. Emberiinket a fehérek
Donaldnak hivjdk s dicsérik, hogy igen derék ember. Most
éppen vadaszaton van. A tobbi eszkim6 majdnem kivétel
nélkial a padlermiut-térzshéz tartozik. A padlermiutok a
Hudson-6b6l nyugati oldaldn az 6sszes eszkimok kodzott a
legdélebben laknak. Teruletiikt6l délre mar a Csippeva-
indianusok laknak. A padlermiutok tulajdonképpen a fak ha-
taratol északra él6, belfoldi eszkimék ; a folydkon és a nagy
tavakon val6 hal&szatbdl meg rénszarvasvadaszatbol élnek.

Ebbdl a térzsbél nyar idején minddssze néhany csalad
szokott lemenni a tengerpartra, hogy fokara meg rozmaérra
vadasszon. Vadaszcsapatuk csak éppen annyira megy le
délre, hogy meglassa a torpefenyd «erd6t». A tengerpart
kdzelében a Churchill-folyé torkolatatél mintegy 7—12
km-nyire északra vannak az utolso fak. Tovabb innen nem
mennek, hanem visszatérnek tundraikra és jégmezeikre.
Legfeljebb egyik vagy masik csapat lépi 4t a fak hatarat,
hogy Churchillbe menjenek cserelizletet kétni s hogy meg-
varjak a nyaron érkez6 hajét. Az erd6 — mas embernek
életsziiksegletet — az eszkimonak a vilag hatarat jelenti.

A fék hatéaratdl északra a folyok mentén eléfordul még
valami f(izfabozét is. Ett6l a flizfabozé6tt6l kapta a padler-
miut térzs a nevét is. Padlermiut ugyanis Padlerk lakdjat
jelenti, viszont Padlerk azt a helyet jelenti, ahol valami
kiall a foldb6l. Ez a valami a térpefeny6t6l északra is te-
nyész§ flizfabozot.
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Sétorrol-satorra megyek és nagyon jol elszorakozok a
lakokkal. Egész jol megértenek, amikor gronlandi nyelven
beszélek, 6k maguk tulajdonképpen a gronlandi nyelv egyik
dialektuséat beszélik. Ebb6l barom grénlandi utamon nekem
is alkalmam volt valamelyest elsajatitani. A padlermiutok
vidam kedély( emberek, sokat nevetnek el6ttiik ismeretlen,
grénlandi kifejezéseimen.

Igazan kedves napot toltok el az eszkimotaborban s
egyutt eszem (j barataimmal a «mattakot» (nyers rozmar-
b6rt) meg fokabust.

Egy félcivilizalt niviarsziurak (ledny, nem bézas asz-
szony), aki a fehéreknél néhany europai szokast és mozdu-
latot eltanult, jokedvi oOtleteivel a tobbieknek is segit
jokedvet és vidam hangulatot csinalni. Hatarozott szinész-
tehetséggel majmolja a churchilli fehér lakdkat. Az artatlan
tréfalkozasban magam is kdzrem({kédém, bar tudom, hogy
ennek legkdzelebbi dldozata én magam leszek.

Par serduletlen fil kisér vissza, hogy a hajora evezzenek
velem s egyuttal a hajot is megtekintsék.

Amig a hajora ériink, a Nap Oriasi voros korongja a
tengerbe slllyed. A torpefeny6 boritotta hegyhat mdogul
hamarosan felemelkedik a teli Hold korongja ; bagyadt
sugaraival koruloleli a kikot6t és a régi eréd romjait.

Az eszkimdéfiok mindegyike megkapta a maga bicska-
jat ajandékul ; ragyogd gyermekszemiikbdl Kkiolvastam,
hogy eltalaltam sziviik éhajtasat.

VI.
Asarkutazo felszerelése. Viszki vagy dohany?

A fokavadaszhajo megkezdte a kirakodast; tele a
keziink munkaval, hogy minél el6bb hozz4juthassunk
dolgainkhoz. Tobbek kozott hozott magaval a hajo a
misszionariusok, a rend6rség és a prémkereskedd szamara
élelmiszereken Kivil més szikségleti dolgot is.

A félvérek megkaptak évi viszki-jarulékukat s miel&tt
a Nap lenyugodott, jo része mar lecslUszott a torkukon ;
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a kdvetkezd napokon is addig lGnnepelnek, amig az egésznek
végére nem jarnak.

Egy par kri-indidnus is jott délr6l ide, hogy dolgaink
kipakolasaban segitsenek a csippeva-indianusoknak. Olyan
gyorsan megy a kirakodas, ahogy csak birja a legénység.

Néhany eszkimé is résztvesz a munkaban. Remélik,
hogy ilyen mdédon megkeresnek némi dohanyt, teat, szorpot
vagy cukrot, egy par tlt vagy kést, vagy valami hasonl6
dicsGséget. Mindkét nép megfelejtkezik az 6Gsi ellenséges-
kedésrdl, kolcsondsen segitenek a kirakodéasban és szalli-
tasban s egész békésen dolgoznak egyutt. Nagy diplomatak
ezek. Minden kiléndsebb faradsag nélkil mondanak szé-
peket és mosolyognak legvadabb ellenségeikre is.

Meleg nyéri idében a szinyog és a légy valdsagos or-
szagos csapds itt. Pipaval a szankban dolgozunk s a fisttel
tartjuk tavol magunktdl a szlinyogot.

Az eszkimOk és indidnusok pipajabdl szarmazd fust
semmiesetre sem téveszti el a hatdsat; ezek ugyanis
aprora vagott hangaval kevert, egészen fekete, erés dohéanyt
szivnak. Az eszkimd rendesen maga készitette pipat hasznal.
A pipa fejét ukusziksakbdl (zsirkébél), a széarat pedig
kriukbol (uszadekfabol) keszitik. Civilizalt nyelvnek az
ukusziksak leforditdsara egész mondatra van sziksége :
az ukuszik f6z6edényt jelent, a sak pedig azt fejezi ki, amire
valamely dolgot hasznalnak vagy ami abbol készil. Igy
az ukusziksak azt az anyagot jelenti, amib6l f6z8edényt
készitenek.

Ezeket az északi indidnusokat és belfoldi eszkimokat
egymas mellett latva, a ruhazatuktol eltekintve egyaltalaban
nem sok kulonbséget lehet kozottik felfedezni. A belfoldi
eszkim6 nagyobb és karcsubb termet(i, mint a tengerparti,
korilbelll olyan, mint a gronlandi. Ami pedig az arcvonast
illeti, a belféldi eszkim6k majdnem jobban hasonlitanak az
északi indidnusokhoz, mint a mongolokhoz.

A kovetkezd napokon sok munkéat fog adni felszerelé-
sem (élelmiszerek, mliszerek stb.) atcsomagoladsa. Noha
mindent nagyon gondosan csomagoltam be, ilyen hosszu
Gton a gyakori atrakodas miatt azonban mégis lehetséges,
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hogy valamiben kéar esett. Csomagjaim egyrésze ugyanis
New-Yorkbol vastton jott Montredlba és csak ott raktak
at a hajora. A masik része Norvégiab6l Danian, Német-
orszagon, az Egyesiilt-Allamokon keresztiil érkezett Cana-
déba és sok bosszusdgomra csak az utolso pillanatban rak-
tak fel a hajéra. A legfontosabb dolgaimat szallité teherhajé
valahol Hollandidban kigyulladt ; szerencsémre megmen-
tették az én dolgaimat, de csak elkésve szallitottdk tovabb
egy masik hajon. Végre Londonban vasarolt csomagjaimat,
hala Strathconas lord, a Hudson-6bol tarsasdg kormany-
z6ja szivességének, a tarsasdg Pelican nev( hajéjan Lon-
donbdl Labradorba szallitottdk ; a Pelican, amikor meg-
érkeztink, mar a kik6t6ben vart. Ott az egyik hajérol
megint a masikra kellett atrakni a dolgokat.

Mihelyt felszerelésem lenn van a hajorol, én is a szaraz-
foldre 1épek. A renddrség is, a prémkereskeddk is meghivtak,
hogy mint vendégiik lakjam naluk, amig a nemsokéra ide-
érkez6 kis kétarbdcos hajoval alkalmam lesz tovabb észak
felé utazni. Az urak bardtsagos meghivéasat azonban kény-
telen voltam visszautasitani ; korabbi utazasaimbol tu-
dom, hogy az ember sokkal jobban felhasznalhatja idejét
és tobbet is végezhet, ha flggetlenil marad és nem kell
mas emberek napi és éjjeli rendjéhez alkalmazkodni.
Miel6tt a kétarbdcossal tovabb utazhattam, még sok dolgot
kellett itt elvégeznem. Amikor az ember azért utazik, hogy
néprajzi megfigyeléseket végezzen és hogy gyljteményt
készitsen, akkor bizony nagyon kellemetlen, ha az embert
éppen akkor hivja a gong az asztalhoz, amikor legjobban
megy a munka. Ha egyedul lakom, akkor eszem és iszom,
amikor akarok, amikor éppen az idém engedi.

Vaszonsatramat az eszkimotabor és a renddérség ko-
z06tt, a legjobb helyen 0tém fel és azonnal megkezdem
etnografiai tanulményaimat. A sajat terveim szerint ké-
szllt sator valdsagos ékszer. A satorrudak kilon burkolattal
vannak kortlvéve és szorosan be vannak varrva a ponyvak
széleibe, Ugyhogy vihar esetén sem furhatnak lyukat a
vaszonba és esd idején sem hatolhat viz a satorba. Hozza
még felépitéskor és lebontaskor sokkal kénnyebben kezel-
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hetd, mint mas sator. Egy kis hosszikas batyuva lehet
osszeflizni s szankoval vagy csonakkal nagyon kdnnyen
szallithat6. A sator tulajdonképpen kettds —kiilsd és bels6 —
satorbdl all. A bels6nek vizhatlan alja van s akar enyhe az
id6jaras, akar havon vagy jégen kell megtelepednem, mindig
a szaraz lakas kellemességét nyujtja. Hal6zsakomat és mas
drdgasdgomat nyugodtan tehetem le a padldra és nem koc-
kaztatom, hogy a talajnedvességtél elromoljanak.

Az eszkimoOk foldjén valé kutatéutunkra nem vihetiink
magunkkal olyan luxusdolgokat, amilyen az &gy, asztal
vagy szék. Meg kell elégedni azzal, hogy az ember mindent,
még jomagat is a padldra fektesse.

A belsé ponyvanak van még egy minden idéjarasban
kénnyen nyithat6 és zarhato ablakféléje is. A kils6é ponyva-
nak mindkét végén van egy-egy felhajthatd ernydje, ez
nyaron mint nap- és es6ernyd feszithetd ki. Csapadékos
id6ben leereszti az ember, a féldbe covekezi és szorosan
bezérja.

A kils6 és bels6 ponyva kozotti térben van a legszik-
ségesebb felszerelés és a tobb honapi élelmiszer meg6rzésére
valo hely ; az aru ellenalloképessége és célszer(i csomagolasa
elengedhetetlen feltétel. Ebben a térkézben a levegd kony-
nyen felmelegszik és e szerint a bels6tér melegebb, mint a
rendes satrakban. Nyaron még azt az el6nyt is nydljtja a
kettds sator, hogy a szinyogok ellen jobban megvéd;
6szi és téli hozivatarokban a belsé sator a mindenen at-
hatol6 hoport6l szabadon tarthato.

A satornak sotétkamraul is kell szolgalnia, hogy filme-
ket és lemezeket hivhassanak el6 benne. Ebbdl a célbdl a
kills6 ponyvat sargara, a bels6t pedig zoldre festettem. Ha
a belsd sator ablakat bezarom, akkor megvan a sotét-
kamrdm és nappali fényben a vords fényképezd lampa is
pétolva van. S6t ez tébb, mint potlas, mert ez a berendezés
Lumiére-féle szinérzékeny lemezek el6hivasara alkalmas,
mivel ezek nem vords, hanem sarga vagy zold fényben
hivhatok el6.

Elelmiszerkészletemet a hossz( utazas utan is a legjobb
allapotban taldlom. EIl6bbi tapasztalataimon okulva, nem
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akartam teljesen a vadalloményra hagyatkozni ; de sem
idém, sem kedvem nincs vadészkalandokba bocsajtkozni ;
b6ségesen ellattam tehat magamat élelmiszerekkel. Van
pemmikanom is. A pemmikan indianus sz6 és szabadon for-
ditva koncentrdlt eledelt jelent. Az eredeti indianus pemmi-
kan szaritott és porratort bivalyhusbol, szaritott, apro
gyimolcsb6l és zsirbdl készilt. Az Gjabbkori pemmikant
tudoméanyos el6iras szerint allitjak el6. Eddig ugy latszik,
hogy a «Thornes» gyartmany a legjobb. Ha gondosan készi-
tik, allitélag mindazt tartalmazza, amire az emberi testnek
szilkksége van : marhahus, zsir, gylmolcs, zoldségfélék a
legfontosabbak. Az én Thornes-féle norvég pemmikanom,
hosszU utazdsom alatt bebizonyitotta hasznalhat6sagat.
125 gramm pemmikannal tobb taplalékot vesz fel az em-
ber, mint tébb fogasbdl allé étkezéssel és a mellett az éh-
sége is megszinik.

A pemmikant tobbféleképpen lehet elkésziteni; ha van
ra id6 és alkalom, hogy tlizon megmelegithessik, akkor az
én véleményem szerint igen izletes eledel, emlékeztet a
z6ldséggel fliszerezett friss husra. llyen adag pemmikan egy
csésze teaval nélkilozhet6vé teszi a f6zeléket, kenyeret
vagy tejes ételt.

Mas pemmikanfajok kozott nem talaltam hozza hason-
I6t. Kaptam egyszer egy doboz kilféldi készitmény(d pemmi-
kant, de az annyira fortelmes volt, hogy a kutyammal
etettem meg. A Thornes-féle pemmiként azonban minden-
kinek ajanlom, aki a sarkvidéken valami hosszabb (tra
véallalkozik. Kellemes izét6l eltekintve, abban van a legf6bb
elénye, hogy egész honapi szikségletet el lehet vinni a héati-
zsékban.

A pemmikanon kivil van két esztend6re vald mas
élelmiszerem is : aszalt gylmolcs, aszalt f6zelék, kuldnféle
kétszersiilt, zabliszt, kevés burgonya, kilénféleképpen meg-
szaritott vaj, cukor, tea, kdvé, kakao, tej-és tejfelpor, fehér
afonya, narancsiz, foldieper-bef6tt, s6 és bors, étcsokoladé,
kevés liszt és sutépor és viszek magammal reggelire Kit(ing
angol szalonnat is. A legtébb dolog nem magaban vald
fogyasztasra, hanem friss hlashoz és halhoz van szanva.
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A pemmikan az éhhalél elleni biztositdsnak egyik faj-
taja, azért szlkosebb id6kre kell eltenni. A mindennapi
rozmar és rénszarvashis fogyasztds unalmassa valik vagy
mas évszakban a lazaccal lesz torkig az ember, — hiszen
még a csemegére is rununk, ha mindennap esszik, — mig
ha ezeket az ételeket pemmikannal keverjuk, nagyon jo
ételt allithatunk eld.

Besdzott hust és halkonzervet nem hoztam magammal.
Az ilyen utazdsokon legjobb mell6zni az efféle ételeket,
kiulénben kdénnyen megkaphatjuk a sarkutazék félelmetes
betegségét, a skorbutot.

Sarkvidéki utazason sokkal tobbet ér ezeknél a foka,
rozmaér, vad rénszarvas husa és zsirja, s6t még a kutyahus
is. Ha a sarkutazék a régibb id6ben a sok s6zott hus és
konzerv helyett inkadbb vaddal taplalkoztak volna, agy
bizonyara sokkal kevesebben haltak volna meg skorbutban.

Sirjuk korul — int6 példaképen — ott hevernek a
konzerves dobozok.

A friss hussal és zsirral taplalkoz6 eszkimdk sohasem
kapnak skorbutot ; hacsak nem szenvednek éhinséget,
amikor hosszabb id6n keresztul meg kell elégedniik rot-
hadt hdssal vagy éppen oOcska bérruhéikat vagy csizmé-
jukat kénytelenek megenni.

Kozvetlenll a Thornes cégtél rendelt pemmikantdl el-
tekintve, élelmiszer-készletem legnagyobb részét a londoni
Army and Navy cégt6l vasaroltam. Charles Peel angol
sportembernek és vadasznak nagyon hélads vagyok azért,
hogy ennél a kival6 cégnél beajanlott és tagsagi jegyét ide
kdlcsonozte.

Az Army and Navy cég teherosztalya csomagolta be
készletemet Ugyes, kénnyen kezelhet§ dobozokba. A dobo-
zok mindegyike egy-egy honapi élelmiszert tartalmaz.

A f6zéshez gondoskodtam egy par svéd primusz-
készulékrdl és hozza megfelelé olajrol. Fontos minél na-
gyobb tobmeg gyufa, legjobb az Ugynevezett «bildds», ez
ugyan nagyon kellemetlen kén- és foszforszagu, de az eszki-
mokhoz val6 utazésra a legcélszer(ibb.

Ez a «bldos» a tobbi gyufdkhoz hasonléan nem romlik
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el a hoportdl vagy a nedvességtél. Ha megszaritjuk, éppen
olyan jé lesz, mint azel6tt. A nedves «bldds» is hasznal-
hatd, csak addig kell dorzsélni, amig megszarad s akkor
megint meggyullad.

Vadaszfegyverrel — sorétes- meg golydspuskaval —
és tolténnyel természetesen szintén alaposan fel vagyok
szerelve. Kulonosen dicsérnem kell a Krag-Jorgensen kara-
bélyt. Ha a Krag-Jérgensent hasznalom, sem a medvéktol,
sem mas allattél nem kell félnem. Biztosan tudom, hogy
karabélyom minusz 6tven fok hidegben is megteszi a ko-
telességét. Nincs mas ilyen meghizhat6 vadaszfegyver.

Némi orvosi mlszert és kevés kotszert is viszek magam-
mal, hogy esetleges szerencsétlenség esetén kéznél legyenek.
Ezeken Kivil néhany orvossdgot, de szeszes italt semmit
sem. Tapasztalatom szerint sokkal tobbet &rt, mint hasznél,
ha az ember ebben a kietlenségben elcsigazodva, alkohollal
akarja magat fellditeni.

Hoviharban vagy nagy hidegben vald szdnkazaskor a
legkisebb mértékben fogyasztott alkohol is csékkenti a test
melegét és ellenalld képességét ; azutdn az idegekre is béni-
tolag hat, a fontos dolgok lebecsiilésére és a sajat erénk
tulbecsulésére vezeti az embert. Egészen méas az, amikor
nyirkos, hideg id6ében hajon téltjik az id6t, vagy pedig ha
a fépihen6helyen megeréltetd utazast akarunk Kipihenni ;
ilyen korlilmények kozott kétségtelenll eszméltetdleg hat
és kedvet szerez az alkohol. Ilyenkor semmi sem forog
kockan, ahol azonban nehéz helyzetb6l kell kimenekilniink
és a legvégsOkig sziikség van munkaképességlinkre, ott, az
én véleményem szerint, egy darab tejcsokoladé vagy egy
pipadohany tébbet ér, mint a pélinka.

Valami gonosz megh(ilés lehet az egyetlen eset, amikor
az utazason a konyakot vagy whiskyt hasznosnak mond-
hatom. Azonban ezen a vidéken, ahol a januariusi és febru-
ariusi kozéphémeérséklet — 40 foknal is alacsonyabb * és
ahol az ember annyira el van zarva a kulvilagtdl, itt betegség
csirdja nem fert6zheti meg az embert.

Mindig Celsius fokok értend6k!



32

Alkohol nélkil utazom tehat, de annal nagyobb a
dohanykészletem. Még eddig minden utazasomrol ép bérrel
tértem haza s az élet legkellemetlenebb veszélyein, bara-
tomnak és vigasztalomnak sohasem a palinkds (veget,
hanem mindig a pipdmat neveztem.

VII.

Csalodasok.

A nyar elmult s a civilizalt vildggal vajo utolsé 0Ossze-
kotém, a fokavadaszhajo is eltdvozott. Elutazdsom elétt az
utolsé napokat felhaszndlom, hogy barataimnak és roko-
naimnak levelet irjak, utolsd Gdvézletét kiildjék, mielétt a
puszta maganyossagaban bizonytalan id6re elmerilok,
irtam a tavol vilag minden részébe levelet : Izlandba és
Ausztralidba, Kinaba és Anglidba, Eszak-Gronlandba és
Dél-Afrikéba.

A tél mar kozvetlen el6ttiink van és én még mindig
a Hudson-6bol-Tarsasdg kétarbocosara varakozok. Régodta
meg kellett volna érkezni s engem északra vinni. A tervek
szerint még a kora tavasszal kellett elhagynia a brit szige-
teket ; augusztus kdzepére mar Churchillbe vartak, most
mér szeptembert irunk és még mindig nincs a lathataron.

Vajjon megkiséreljem az északra val6 utazast, nyilt
vitorlascsdnakon, eszkimokisérettel? Azonban egyelére még
elegend6 ember sincs itt, ahhoz, hogy nagyobb vitorlas-
csOnakot legénységgel ellathassak. Donald és sokan masok
még mindig oda vannak hosszabb csénakuton ; tiirelmesen
kell varnom, amig hazajonnek. Ez azonban még nagyon
sokaig tarthat, mivel éppen ellenkezd szél faj, mint amilyenre
hazautazdsukhoz sziikségik volna. Churchillbe valé érke-
zésem Ota, harom szép augusztusi napot leszamitva, szaka-
datlanul esik és viharzik.

A szeptember elején rankszakadt, els6, hatalmas
vihar késziletlentl taldlt még, amennyiben Kkilsd pony-
vamat, ahogy én nevezem «a rosszid6-tet6t» nem feszi-
tettem még ki. Amikor kitort a vihar, mar semmit sem tud-



Leden satora a sarkvidéken. A kép csak a bels6 satort mutatja,
latszik az ablaka is.

A belfoldi eszkimok satrai. Meglehet6sen hasonlitanak
az indianusok séatraihoz.



A hajotorés utan. Az eszkimd utitarsak segitenek a felszerelés maradvanyait kiasni.
Egészen szélrdl baloldalt all «lllatnak», a masodik «Donald».
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tam valtoztatni. Be kellett bajnom és varni az események
folyasat. A vibar kegyetlenul csapdosta az es6t a tetén
és a falakon keresztul, semmi tekintettel sem volt arra,
bogy «garantéalt vizhatlan» satram van.

Nem sokaig kellett varakoznom és gyonyoérd arvizet
kaptam impregnalt padlézatomra. Pedig 13 cm magas,
vitorlavaszonbdl készilt kiiszéb is volt készitve a viz be-
tédulasa ellen. A kiiszéb most meggatolta a viz kifolyasat.
Nagyszer(i taldlméanyom, a «sarki sator» vesztett sorsjegynek
mutatkozott. Felhdztam vizall6 csizmamat és megkisérel-
tem menteni, ami még menthet6. A csak tegnap kicsoma-
golt két puskat bedugtam a halézsdkomba, hogy megdvjam
6ket a nedvességtdl. A hal6zsakot és mas kilondsen fontos
dolgot pedig az élelmiszerdobozokbdl 06sszerakott oszlop
tetejére helyeztem fel. Olyan magasra nem fog a viz fel-
emelkedni, az élelmiszereknek viszont nem arthat, mivel
viz- és leveg6mentesen vannak becsomagolva. Akkor hozza-
latok, hogy a satrambdl, mint valami kilyukadt csénakbol,
kimerjem a vizet ; nyolc vagy tiz veder viz! A munka el-
végzése utan filozéfusi nyugalommal 1atok hozza pemmikan-
bol allé vacsordm elkoltéséhez.

Etkezés utan rendesen naplofeljegyzéseimet szoktam
késziteni. De Ugy latszik, ma semmi sem lesz bel6le, mert
amig ettem, a sator megint elnyelt vagy tizen6t veder vizet,
igy mar nem mehet tovabb!

Végre elhataroztam, hogy nem veszem a dolgot ko-
molyan és naplémhoz lok. A viztikor kézben a kiiszob
magassagaig emelkedik és igy az aradat megtalalta a sza-
badba vezet6 utat.

Ejszaka a vihar orkanna fejlédott és azzal fenyegetett,
hogy ugy a levegbbe emeli a satramat, mint valami lég-
gdmbot. Azonban — haéla padlézatomnak — ez mégsem
sikeriilt neki, mert csekélységemen és négy ladan Kiviil
15 cm magas viz pihent rajta. LehGzom vizall6 csizmamat
és bebljok fegyvereim mellé a hal6zsdkba, amig a vihar
egy kissé elul.

A kovetkez6 délel6tt valamicskét szlinik az es6 ; a
renddraltiszt jon hozzadm azzal a kérdéssel, hogy vajjon:

Leden @ Kjuvatin jégmezdi. 3
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«nem Orvendeztetném-e meg a parancsnokat, az 6rnagyot
azzal, hogy nala ebédelek». Az altiszt — fiatal, borotvalt
arci angol — szemléli a csizméamat és a sator belsejét ;
észreveszi, hogy egészen szadraz ; kora hajnalban jart mar
egyszer a kdzelben, hogy utadna nézzen, vajjon nem fullad-
tam-e a vizhbe? A satrambdl kidraml6é angol szalonna illata
azonban meggy6zte arr6l, hogy minden rendben van s hogy
reggelizés kdzben ne zavarjon, visszament.

A rend6rség most rajtam és a satramon mulat. Ez az
a csodalatos sator, amelybe nemcsak, hogy befolyik a viz,
de ha egyszer belefolyt, akkor nem tud tébbé kifolyni bel6le.
Altalanos deriiltség kozepette «lszd-pocsolyanak» keresz-
teljik el. A régi kézmondéassal vigasztalom magam : Az
nevet legjobban, aki utoljara nevet, s hamarosan hozzalatok
kils6 satram felépitéséhez. Amikor megint meglatogatott
a vihar, méar fel voltam készll6dve ellene, ugyhogy viha-
ron, esén és renddraltiszten egyardnt diadalmasan nevet-
hettem.

A viharfedél pontosan Ggy mikodétt, mint ahogy
elére szamitottam. A bels6é séatorba egyetlen csepp viz sem
jott be. Szarazon ultem, mig a renddraltiszt éppen akkor
egy kisebb vadaszaton a rendes vaszonsatraban ugy meg-
azott, mint a kiéntott lrge.

Az id6jaras anndl rosszabb lesz, mennél inkabb Gszbe
csavarodik az id6. A prémkereskedd (gy gondolja, hogy
ezek a csunya szelek az 6szi napéjegyenléség id6el6tt meg-
érkezett viharai. A kétarbocl hajobol azonban még mindig
nem lathatd semmi sem ; Ugy latszik, nem érkezik meg
kell6 id6re! A prémkereskedd vigasztal, hogy még mindig
van elég id6 arra, hogy az élelmiszereket és mas szlikséges
dolgokat a Hudson-6bol-Tarsasag parthosszdban levé allo-
masaira lehessen szallitani. Mégis aggédom, vajjon elég
kordn megérkezik-e, hogy engem északra vigyen, még mi-
el6tt a tenger befagyna. «Igen, ez természetesen egészen
més.» Ez az én szdmomra nem valami nagy vigasztalas.
Ha megkérdezem a prémkereskeddét, hogy miféle biztosi-
téka van arra, hogy a kétarbocu egyaltalaban megérkezik,
akkor igy vélekedik : «A Tarsasdg norvég hajoskapitanyt
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alkalmazott, hogy a hajo egész biztosan megérkezzék, ha
ez sem segit, vajjon mi segithet akkor?»

Hozz4 kell még tennem, hogy éniis oly biztosan épitettem
foldim tengerhajézé tehetségére, hogy mielétt Montrealbdl
eljottem volna, el6leget adtam a Tarsasadgnak. Azon az (j
ketadrbocoson akartam tovabb utazni, amelyiknek mar
augusztus 25-én kellett volna Churchillbél elindulni. Ez
aztdn a vak bizalom! Mar szeptember vége felé jarunk és
még mindig itt vagyok! Mar kezdek hajétérésre gondolni.
Talan zajlo jégre jutott a kétarbocos és elsullyedt? Egypéar
tulbolcs félvér arrdl hallott beszélni, hogy a hajo Ugy van
épitve, hogy a zajlé jégnek még a kozelségét sem tudja el-
viselni. Ennek ugyan rossz vége lesz. Egy maésik hallotta,
hogy egy ember mondta, aki viszont egy masiktol hallotta,
hogy amikor mi augusztus elején Gtban voltunk Churchill
felé, a fdékavadaszhajo kapitdnya a Hiidson-6b6l egyik
szigetén vilagossagot latott. A félvérek meg vannak gyé-
z8dve, hogy a fény az eltlint kétarbocos legénységének a
vészjele és a kapitdnynak foltétlentl utdna kellett volna
nézni ennek a fénynek és a hajotorotteket meg kellett volna
mentenie. De természetesen «lusta volt arra, hogy csonakot
bocsasson a vizre.» Igy mesélik ezt a félvérek és a benn-
szulottek okosabbjai. Lassankint arra a feltevésre kezdek
jutni, hogy a kétarbocos, noha mar janius végén vagy
jalius elején uton kellett volna lennie az Atlanti-6cednon,
sokkal késébb, taldn csak augusztusban készilt el nagy
Utjara. Ez igy szokott lenni, ha elsd atjara indul a hajo.
Nem késziiltek el idejére.

A tovabbi véarakozasnak nincs semmi célja. ElI vagyok
szédnva arra, hogy nyilt vitorlas csonakkal utazom észak-
nak, mihelyt az eszkimok visszatérnek Kkirandulasukrol és
legénységet fogadhatok kozilok. Az id6jaras persze nem
sokat igér : vihar és ujra vihar, kozben legfeljebb félnapig
tartd sziinet. Rendesen minden vihar két-harom napig
tart és annyira heves szokott lenni, hogy az ember alig bir
megallani a laban. Az északkeleti és délkeleti a legrosszabb.
Ha északkelet fel6l fuj, akkor itt nalunk a Hudson-6bol
nyugati partjdn rendesen vihardagaly van. A hullam-

-
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morajlasok ekkor messzire fellilemelkednek a vizallas felsd
vonalan, felvajjak az agyagot és széles, mély lyukakat
asnak. Ez a vad 6szi id6jaras az idén mar tobb csénakot és
kanut tépett le a partrél, barmilyen messze is huztadk ki a
partra, hogy biztossagban legyen.

A tegnapel6tti vihar kovetkeztében a Tarsasagnak
a kikotében vasmacskara er0sitett egyik nagy vitorlas-
csénakja megtelt vizzel és elsullyedt. Ha itt, a kikdt6ben
ilyen nagy jarmdvel megtorténhetik ez, akkor mennyivel
inkdbb a sér-6von kivil.

VIIIL.
Jegesmedvék és anyosok.

A mar régdta visszavart eszkimévadaszok végre haza-
érkeztek. Legfébb ideje is volt mar. Az egész vidék koros-
korll fehér volt a hotol ; a kdzelben levd apré tavak mar
mind befagytak. A vadkacsak és a sziirke ludak delre hdz-
nak, sét az egyébként szivos szinyogok is téli alomra tértek.

Itt az ideje a csonak-legénység megfogadasanak is,
hogy végre elmehessek északra, még miel6tt a Hudson-
6boi befagyna. Barhogyan szeretnék is sietni, uralkodni kell
magamon és a legénység toborzasat csak lassan szabad meg-
kezdeni, hogy meg ne sértsem az eszkimokat. A legtdbben
éppen nagy Orométkezésre gyliltek Ossze. ldGjarasrol, szél-
rél, vadaszatrél folyik a sz6 ; lassankint eljutnak a most
atélt utazas elbeszéléséhez. A kiutazds minddssze csak né-
hany napig tartott, a visszatérés azonban, viharos rossz
id6 miatt hetekig elhGzédott. Visszautazaskor hat jeges-
medvét Oltek meg ; a legtdbbet a tengerparton, a folyotor-
kolat kozelében. Néhanyszor a szarazfold belseje felé is
furkésztek ki medvét, amint a turelmes allatok a kis viz-
folyasok felett gubbasztottak és a lazacfogasban gyako-
roltdk magukat, azonban sovanysaguk azt bizonyitotta,
hogy nem volt sok szerencséjik.

Itt a Hudson-6bdl nyugati kiisz6bén a jegesmedve
délebbre megtalalhatd, mint az eszkimd, mert ez az indianu-
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sok vadaszterilletének hatdran visszafordul. A jegesmedve
azonban nem ragaszkodik ilyen pontosan a hatarokhoz.
Nyaron gyakran elhagyja természetes tartézkodo helyét :
a jeget és kimegy a szarazfoldre. Az eszkimok véleménye
azon oszlott meg, hogy miképpen is all a dolog a jegesmedve
szarazfoldre vald kirandulasa koril. Sokan azt hiszik, hogy
a medve flvet és epret keres. Meg lehet érteni, hogy a jeges-
medve, amikor kilenc vagy tiz hénapon keresztil mast nem
eszik, csak fokahust és zsirt, megunja ezt a kosztot.
Vajjon az eprek és a novények valamikor olyan fontos
szerepet jatszottak-e a fehérmedve életében, mint amilyen
fontosak ma barna és fekete rokonaik taplalasaban? Err6l
vitatkozhatnak a tudésok. Tény az, hogy a jegesmedve
nyaron gyakran lathat6 a szérazfoldon. Mialatt a vidéket
nézegeti, esetleg napfiirdét vesz vagy bdbiskol, egyszerre
csak er6sebb szarazfoldi szél keletkezik és a jeget messze
behajtja a tengerre. Jalius végén vagy julius elején a
Hudson-6bodlben a jég annyira lagy, hogy a vihar kénnyen
szettordeli, akkor aztan az &ramléssal kidszik a Hudson-
Gton &t. Mit csinaljon a szegény jegesmedve a tengeren jég
nélkal? Ha nincs jég, nincs foka sem, mert ez koveti a jeget.
Nem marad méas héatra a medvének, minthogy var addig,
amig Ujra befagy a tenger. Hanem ez sokaig tart: jaliustél
oktoberig. Ezalatt nagyon sovény a koszt. Az a falatka eper
és gyumolcs, amit a medve ez alatt a zord éghajlat alatt
talal, csak egyetlen csepp a tlizre. Megprébalkozik a hala-
szattal is ; el6szor a tengerpartjan, a folyotorkolat kozelé-
ben, kés6bb, amikor a lazac a folydn felfelé vandorol, a
jegesmedve is koveti a széarazfold belseje felé. A kisebb
folyokat jobban kedveli, mivel ezekben a viz olyan sekély,
hogy a lazacot meglathatja benne. Valamelyik keskeny
és sekély helyen, ahol a lazacnak el kell vonulni, lesbe all
és turelemmel varja a kedvez6 alkalmat. Vigyézat! A medve-
talp hosszu éles karmaival villamgyorsan lecsap és a vidam
lazac befejezte foldi palyafutasat.

Sokéig beszélgettem az eszkimdkkal a medvékr6l és
mas szép dolgokrol, amig eld mertem allani tervemmel:
az északi csonakutazéssal. A nyitott cs6nakban vald hosszu
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utazas gondolata, hozza ilyen késé &sszel, nem tetszett
nekik. A leghaladlosabb komolysaggal, az 0sszes mellette és
ellene sz6l6 okokkal egyltt fontoltdk meg inditvanyomat.
Csak «Laugbing Boy» arca sugarzik a legvidamabb arcjaték-
kal, mint maskor is, ha megszélitjak. Az eszkimdk nagyrésze-
nek még jo darabon észak felé kell vonulni, hogy elérjék téli
vadaszteruletuket. Churchillboen 6k csak nyéari vendégek.
Azonban ahhoz, hogy a vadaszteriletikdn engem északra
kisérjenek, semmi kedvet sem mutatnak. Mindannyian a
bels§ vidékekre, rénszarvasvadaszatra akarnak menni, még
pedig lehetbleg gyorsan. Kevés reményre van Kkilatdsom.

A satramhoz Donald, a hazigazda kisér haza. O inkabb
hozzaférhetének latszik, mint a tébbi. Meghivom vacsorara
s pemmikant, teadt meg gyumodlcsizt talalok fel. Széles
abrdzata sugarzik az oromt6l. Felvaltva eszik és nevet.
«Mamakonni!» «Nagyszer(en izlik!» mondja egy par «Thor-
nes-pemmikan» falat utan. Es azutan : «Mamaktoaluhb ez
a fels6bb foka a «mamktoh»-nak. Egyaltalaban nem étvagy-
talan az 6reg. Két nagy adag pemmikant elpusztitott, de a
kekszet és a foldieperkocsonyat sem utasitja vissza. Amikor
harmadszor is megkindlom, megveregeti a hasat és egy Uj
fels6fokkal koszoni meg: «Tattertoaluh»: «Tele a szét-
pukkadasig!» (tatterto annyit jelent, hogy tele.) Sohasem
evett olyan kitliné dolgot, mint az én norvég pemmikanom.
A lélektani mozzanatot felhasznalom, amennyire csak lehet
és egész pemmikénhegyet igérek neki, ha elkisér északra.
Egy pillanatig komoly marad és latszik, hogy gondolkozik,
majd ismét megelégedetten nevet és kijelenti, hogy a fele-
ségevel és a barataival akarja el6bb megbeszélni a dolgot ;
olyan gyorsan fogja megmondani a hatarozatot, amilyen
gyorsan csak lehet. BucslUzaskor kap egy adag vegyes-
lekvart s megelégedett mosolygassal és egy Ujabb krujana-
konnival (nagy kdszonettel) tomi a zsirk6bdl valo pipéajat és
ragyujt. «Kabluna piciak!» «A fehér ember jo!» Széles neve-
téssel mutatja fogat s azt mondja : «Tagvaotit» ; «Tagva-
botit!» felelem ra. Igy blcstuznak az eszkimok egymastol.
J6 hangulatban térek nyugalomra s a régi kézmondasra
gondolok : «A jo kezdet fél siker.»
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A kovetkez6 nap az eszkimdtaborba megyek, bogy meg-
kérdezzem Donald vélaszat. A satorban azonban csak
asszonyokat és gyermekeket taldlok. Donald feleségénél
«hdlgykoszori» van és nagyban folyik a pletykazas"-Kérde-
z06skddésemre, hogy hol van Donald, a felesége felel :
Ui — kullu — ga. Ersumatta — mi. Nyitogat6 kedves
enyém. «Az, aki a tobbiekre gondol»-nal.

Azt jelenti : «Az én kedves uram a prémkereskeddnél
van.» «l-kulluk.» (Milyen kellemetlen) kialtjak koérusban az
asszonyok. Erre a Donald felesége kulondsen ejtett, rossz
angolsaggal kevert nyelven ezer kérdéssel halmoz el ; az
asszonyok igyekeznek jokedvil vihogasukat elrejteni. Nem-
sokara, hogy els6 bamulatombdél magamhoz tértem, mar
én is benne vagyok a hasonlatban ; és most mar szivbél
nevet az egész tarsasag beszélgetésinkon.

Az eszkimoényelv rendkivil nehéz mondatszerkeszté-
sével az dsszes ismert eurdpai nyelvekt6l annyira tavol all,
hogy sok évi munka sziikséges ahhoz, hogy némileg is el-
sajatithassuk. Az eszkimoOkkal csak alkalmilag érintkez6
fehérek kozil kevésnek van ideje és akaratereje, hogy
ennek a kilénés mondatszerkezetli nyelvnek az ismeretét
elsajatitsak. A bennszildttek tapasztalatbol tudjék, hogy ha
valdban eszkimoul beszélnek vellk, egy batkat sem értenek
bel6le ; azért aztdn az idegennel valé beszélgetés kdzben
torve beszélik, megroviditik és egyszer(sitik a nyelviket
és sokszor arra torekednek, hogy a mi sajatos, nehézkes ki-
ejtésiinket utdnozzak azért, hogy magukat jobban meg-
értessek veliink. Alkalomadtan egy par, az europaiakkal
valé érintkezés kézben rajuk ragadt szot is belekevernek.
Igy minden vidéknek megvan a maga nevetségesen hangzé
zsargonja, a kezd6 ezt még akkor is csak nehezen érti meg,
ha a valodi eszkimo tlrhet6en tudja. Az eszkimoknak sok
kedélyes Orat szerez ez a beszéd. Természetesen a fehérek
rovasara.

Amikor a satorba Iéptem, nyilvanval6an mar el6re azon
a mulatsagon nevettek, amelyik akkor fog bekévetkezni,
amikor majd anyanyelviiket térve beszélik és benniinket,
eurdpaiakat majmolnak. «lgvit (te) kinipejé (nedves) nuna
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(fold) umianut (a csonakban szemben) we (mi) aulertok
(elutazik 6) You? (On?)»

Tort eszkimobol és két angol szobol a «We» és «Youn-
bol allé irtézatos zagyva beszéd. «Tusunnakonni», szivbél
nevetve kialtja a tobbi asszony. Donald felesége a szokasos
zagyva nyelven szolitott meg, hogy vajjon én volnék-e az,
aki a Churchilltél valami 500 km-nyire lakd karnermiutok-
nak, az 6 torzsének a foldjére akarok menni. Tdrzsik valodi
nevét nem hasznaljak, hanem helyette ezt a sz6t «Kinipejo»
(nedvesség). Ezzel mintegy arra a csodalatos csufnévre a
«kinipetura» céloznak, ezt a csUfnevet a torzs az eszkimo-
nyelvben jaratlan hajoskapitanynak kdszonheti. «Tusunna-
lonni» a legnagyobb bamulatot fejezi ki. Donald felesége
hasonldképpen tort kérdésekkel folytatja a beszélgetést, a
tobbiek kdérusban felelik «Tusunnailuakonni», ez a csodal-
kozasnak még magasabb fokat fejezi ki, vagy «Kappear-
nakonni», ez a félelem legnagyobb megnyilvanulasa. A paj-
kos tarsalgas végre komolyba csap at, amikor a haziasszony,
a Donald felesége kijelenti, hogy 6 is s6varog a karnemiutok
foldje utan, hiszen annak a foldnek a gyermeke. llyen késé
Osszel azonban fél a nehéz tengeri uttoél. A tébbi asszony
egyltt mormogja : «Okkio — kappearsuk — punga — illa».
A tél — aggddd — vagyok valdban.

«Azonban — flizi hozz4 Donald felesége — ha az uram
elmegyen északra, én is vele tartok.» Elmeséli, hogy lanya
és a veje ott laknak s ezzel az alkalommal viszontlathatna
Oket. A tdbbi asszony is eskidozik, mivel nekik is vannak
ott odahazasodott gyermekeik, 6k is eljonnek, ha a férjek
velunk tartanak.

Mar lelki szemeimmel latom, amint utazom észak felé
egy hajorakomany anydssal egyitt.

IX.
A mindenhatd prémkereskedéd.

Az 6reg Donald meghozza az lzenetet : 6 a feleségével
nagyon szivesen elkisér északra. «Azonban — teszi hozza —
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nehéz lesz a legénységet 0sszeszedni.» A tdbbi eszkimo fél,
hogy a prémkereskedd nem szivesen latna, ha idegenhez
szerz6dnének el. Azt gondoljdk, hogy a mindenhat6 «erszu-
matta» * nem helyeselné, hogy masoknak dolgoznak és
most, ha az akarata ellenére az én szolgalatomba lépnek,
nem kapnak tobbet gyufat, dohanyt és mas sziikséges dol-
gokat, pedig ezekre nagyon ra vannak szorulva.

Ezért jart tegnap maga Donald is a prémkereskedénél,
azonban nem tudta kitalalni, vajjon hogy gondolkodik a dolog
felél a hatalmas ember. Megkérdem Donaldot, vajjon nem
fél-e §is, mint atobbi ember? Nem, 6 mégis méar 6reg ember s
élete hatralevd részében mar nem sok dohéanyt és l6szert hasz-
nal el. Azonkiviil j6 viszonyban van a rend6rséggel is. Ha
csakugyan kiesnék a prémkereskedd kegyeib6l, a rendérségen
nagyon keveés szivességért és szolgalatért megkapna azt a ke-
vés dolgot, amire a fehérek készitmeényei kozil sziksége van.

A Hudson-6bol-Tarsasag véajjon még mindig a régi
eszkozeivel dolgozik? Valamikor a Tarsasag kiraly és dr,
torvényhozé és biré volt egy személyben. Ezen a vidéken
akkoriban élet és halal felett rendelkeztek a tisztjei. Jaj
volt annak a fehérnek, aki a Tarsasag engedélye nélkiil ide
merészkedett. Azt bizony hamarosan elfogtak és becsuktak.
A tisztek minden idegent kémnek néztek s aztdn agy is
bantak vellik. Csak a Tarsasagnak volt joga a bennsziilot-
tekkel kereskedést (izni és a bennszildttek biint kovettek
el, ha idegenekkel Iéptek Osszekdttetésbe. A Tarsasag volt
a tulajdonosa annak a roppant foldterlletnek, amit ma
«Kjuvatin»-nak (az északi szél foldjenek) neveznek és az
agynevezett «Nord-West-Territories»-nek.

I1. Karoly angol kiraly egyetlen tollvonéssal Canada-
nak a brit szigeteknél sokkal nagyobb részét egy csapat
véallalkoz6 nemesembernek és kereskeddnek, a «Company of
Adventurers Trading into Hudson-Bay»-nak ajandékozta.

Megkértem Donaldot, mondja meg a tdrzsbelieknek,
hogy a Tarsasdgnak a «Kabluna-Nonani»-ban (a fehér em-
berek foldjén lakd) erszumattaja megparancsolta az itteni

Erszumatta az, aki gondoskodik és parancsol.



erszumattanak, hogy legyen segitségemre. Azért 6k csak
rémet latnak, ha azt hiszik, hogy a churchilli prémkereskedd
a tervem ellen van. Donald azt tartana a leghelyesebbnek*
ha én magam beszélnék az erszumattaval és biztositékot
szereznék, hogy nem réja fel nekik, ha velem, az idegennel
elmennek északra. EImentem tehat Donalddal és még né-
hany eszkiméval a Hudson-6bol-Tarsasag korilbelul négy
km-nyire levd telepére és el6adtam a prémkereskedének a
dolgot. A prémkereskedd az eszkimék el6tt Gnnepélyesen
kijelentette, hogy semmiféle kifogasa nincs ellene, ha az
utamra elkisérnek. Csak az Utkdzben szerzett prémet neki
kell elhozni, majd jo arat fizet értik. A biztositék megnyug-
tatja az aggddo kedélyeket. Kereken megmondtam a prém-
keresked6nek, hogy mivel a kétdrbocos nem érkezett meg
idejére, tulajdonképpen a Tarsasag kotelessége volna és igy
neki is kotelessége cs6nakot és legénységet allitani az utamra.

A vorosszakalll prémkeresked6 tetdt6l-talpig praktikus
természeti ember és keresked6. A Tarsasag rajott, hogy az
eszkimdkkal éppagy érdemes prémkereskedést folytatni,
mint az indidnusokkal, azért két évvel ezel6tt az eszkimodk
tertletének k6zéppontjaban, a Hudson-6b6l nyugati oldalan,
Churchilltél j6 messze északra U telepet allitott fel. Az
azonban Kkétséges, hogy véajjon ebben az esztend6ben az
eszkimokkal valo cserekereskedéshez elegendd &rukeészlete
van-e? A prémkereskedd ideadja 15 tonnés, vitorlas teher-
csonakjat és ha bizonyos mennyisegl arut magammal vi-
szek a prémkeresked6 Aalloméshoz, hajland6 a legénység
élelmezését és dijazasat is elvallalni. Visszagondolva a
kényelmes anyo6sokkal valdé tegnapi beszélgetésre, akik
mindenaron velem akarnak jonni, belemegyek ezekbe a fel-
tételekbe és biztositom magamnak a csonakot. lgen am,
csakhogy Kideriil, hogy a csonak jelenleg Utban van az
egyik, Churchilltél délre fekvé prémkeresked6hely felé.
Hamarosan visszavarjak azonban s akkor azonnal meg-
rakjak és eldkészitik az 0j dtra. Legénységem elegendd van
mar, s6t tobb is, mint amennyi elég. Ha el6bb hallottak
volna az eszkimdk, hogy a prémkereskedd megengedi, hogy
velem jojjenek, s6t még fizetni is fog azért — nem is szo6lva
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arrol a jutalomrol, amit majd t6lem varhatnak — akkor
mindjart vallalkoztak volna arra, hogy magammal vigyem
O6ket. Embereim egyre-masra jonnek hozzam, hogy egy-egy
baratjukat vigyem magammal, mert szivesen jonnének ve-
lem. Az asszonyok és a gyermekek is velem jonnek. S6t
el6fordul, hogy némelyiknek két felesége is van. Laughing-
Boy orias feleségével és hat gyermekével egész hajorako-
many. Azonkivul egész felszerelést akar magaval hozni,
tobbek kozOtt egy kanut is, ezt nagy tomeg prémaruért az
erszumattatdél kapta. Tréfabol megfenyegetem, hogyha a
csonakunk nagyon meg lesz terhelve, akkor a nagy kovér
asszonyt a kanuba kell kitenni és vontatdé kotélen huzni ;
els6 pillanatban az 0©rokké nevet6 ember meglepédik,
amikor azonban észreveszi, hogy az egész csak tréfa,
megint Ggy nevet, mint azel6tt.

Egy itt tartozkodo félbolond karnermiut szintén vellink
akar tartani. Churchillben nincsen vele a felesége, az Utra
azonban koélcson akar venni egyet maganak. Ha a kar-
nermiutok foldjére érlink, a szivességet ott kdnnyen vissza
tudja fizetni, ott ugyanis harom felesége is van.

Es az any6sok! Természetesen nekik is ott kell lenni.
Minden er6mmel védekezek ellenik, 6k azonban mégsem
tagitanak. Az oreg Donald felesége kapja a cs6nakon a disz-
helyet, mindjart a kis cserépkalyha mellett, mert hiszen §
olyan «tarsasagbeli»-féle. Azonban mi lesz a tdbbiekkel?
Még egyszer felemelem tiltakozdsomat. Valahogy véget
kell vetni, ha az anydsok nekem is tamadnak. Kifogasaim
azonban keveset vagy éppen semmit sem hasznalnak.
Ha «Tulloak» (holl6) anyos nem johet velem, akkor a fianak
a «hattyadnak is itt kell maradni, ha pedig ez nincs jelen,
akkor a Mittek (dunnamadar) barétja is sztrajkolni akar.
Mitteknek is van azonban baratja Okalek (sarkinyul), ez
viszont 6t kiséri el. Végnélkili lanc.

A berakodas munkajat vihardagaly zavarta meg. Az
id6jaras mar egészen télies. Ejjelenkint a mosddviz egyetlen
jégdarabba fagy a satorban.

A rend6rség és a két foldméré dvnak ebben az évszak-
ban valé utazastél: varjak egy par napig még a kétarbocosra
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és ha csakugyan nem jon, akkor egyelére itt telepedjek le.
Majd télen, amikor j6 ho lesz, akkor menjek el kutya-
szankoval a padlermiutok féldjére. Az idésebb foldmérd
szerint vakmer6ség ebben az évszakban észak felé vitor-
lazni. «Sohasem tér 6n élve vissza — mondja. — Ne legyen
olyan tirelmetlen. Baratommal méar sokkal hosszabb ideje
varunk Churchillben, mi is szivesen mennénk munkéra a
bels6 vidékre, csakhogy nem olyan koénny( dolog am az
igazi vezet6t megtalalni. Csak akkor sikertil a dolog, ha
tirelemmel leszink. Ha késlekedik a kétarbocos, az még
nem elég ok arra, hogy On kockara tegye az életét és hogy
ebben az évszakban ezzel a vad hordaval az arktikus
vilagba vitorlazzon ki.»

A jo Oreg urnak a «heves fiatal norvégért» valé aggo-
dalma igazan megindité volt. Hogy az életemet megdvija,
még a renddrséget is megmozgositotta, hogy tiltsa el az
utazdst. A renddrség azonban azon a véleményen van,
hogy még akkor sem all jogaban feln6tt embert terveiben
megakadalyozni, ha még az életét veszélyezteti is.

Kézben magam is, az eszkimok is készulédink az
utazasra. A prémkeresked6 titkara és félvérl szolgéaja egyre
tobb terhet hordanak a Hudson-6bdl-Tarsasag északi allo-
masa részére. Ugy tele pakkoljak a hajot artkkal, hogy alig
marad hely a legénység asszonyainak, kutyainak, satrainak
és élelmiszereinek.

Donald, a kormanyos és elsd tiszt aggodalmasan razza
a fejét. Ennyire megrakott csdnakkal nem akar elindulni.
Magam is az & véleményén vagyok. Ha ezen a terhen kiviil
még a kover matrondk is a csénakba szallnak, az els6 vi-
harban vizzel telik meg és elmeril. Az 6reg asszonyoktdl
nem szabadulunk meg, a fel6l mar mindnyajan tisztaban
vagyunk. Kénytelen vagyok itt hagyni egy élelmiszeres
ladamat, de mit hasznal az? Egyébként tavolrdl sem tudtam
az 0sszes csomagomat a csénakra hozni. Nem marad mas
hatra, minthogy a prémkereskedd emberei a Tarsasag allo-
masara szant aruk egy részét vigyék vissza. Hanem magukat
az alkalmazottakat nem akartam erre kérni. Egyiknek
sincs hatalma a csonakra szallitott arut Gjra kipakkolni s
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igy az egyik a mésikra haritana. «Azonban ez igy lehetetlen»,
mondja az Oreg foldmérd a csénak egyik megszemlélésekor.
A tllterhelés csak eggyel tébb ok, amit ellenem a mérleg
serpeny6jébe dobhat. Végre valdban megjelenik a rendér-
hatésdg is. Abban mindannyian megegyeznek, hogy a
csonak tulterhelt. A prémkeresked6t el6hivjak és a rend6r-
ség baratsdgos kozvetitésével egyezséget kotink. A prém-
keresked6 a Tarsasag szadmara szant aruk egy részét kihor-
datja és én is itt hagyok még egy élelmiszeres ladat.
Poggyaszaim itt hagyott része a Tarsasag telepén marad.

Amikor végre elkésziltink az elutazasra, hatalmas
orkan keletkezett. Amig ez kidihongte magéat, megint
eltelt egy par nap.

Elutazdsom el6estéjét a rendérérnagynal toltottem.
Kedves felesége — a fehér faj n6i részének legészakibb 6r-
szeme ezen a vidéken — mindent felszolgéal, ami csak Kki-
telik a haztol.

Hat heti churchilli tartézkodasom alatt sok kellemes
Orat toltottem ezeknél az embereknél. A héaz félig felserdilt
fia néhany kozeli kirdnduldsomon kedves Kkisérém volt.
Mar most is jol sportol és Kitlind vadasz.

Mindkét foldmérd jelen volt. Az éreg Gr azonnal kedves
témajardl, utazasomrol és azokrél a veszélyekrdl beszél, ame-
lyeknek kiteszem magam. Atarsalgas folyaman figyelmezteti
a fiatalabb kollégaja : «Mi mar olyan régéta itt vagyunk s a
prémkereskedé minden tAmogatasaval sem tudtunk a belsé
vidékre val6 utazdsunkhoz megfelel§ vezet6t felhajtani. A
fiatal norvég ur pedig néhany hét alatt egész tehercsonaknyit
gy(jtott ossze. Hogy lehet ez?» — «En nem irigylem a fiatal
norvéget — felelt az idésebbik. — Nagyon szerencsés ember,
ha élve kerul vissza.»

X.
Az eszkimdkkal nyilt cs6nakon észak felé.

Szept. 30. Az elutazas napja.

Az eszkimdk mar kora reggel 6ta talpon vannak.
Satraikat lebontottdk, holmijukat 6sszecsomagoltdk és min-
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dent a csénakra hordtak. Poggyaszuk igazan nagy Kkiter-
jedésl volt : négy nagy sator, harom rénszarvasb6rbdél, egy
pedig fokabérbdl valé. Minden séator tébb csaladot tud be-
fogadni. Felraktdk a konyhafelszereléseket, ruhadarabokat,
fegyvereket és mindenféle mas eszkdzt. Az eszkimécsalad
konyhafelszerelése a kovetkezd : egy f6z6fazék, egy zsir-
k6b6l készilt halzsirlampa, egy nagy, a hus vagy hal
reszére szolgalo, rozmarcsont kerettel ellatott csaladi tal,
egy husvilla, a mosuszokdr szarvabdl vagy labszarabdl ké-
sziilt f6z6kanal, végre néhany szintén mosuszokor szarvabdl
valo ivéedény. Kése minden egyes eszkimo férfinak és
nének egyarant van. A férfiak kése a pillaut, Iényegesen

Csaladi hasos tal uszadékfabol.
A term, nagys. 12-szer ekkora. (Oslo, Egyetemi Muzeum )

kulonboézik az asszonyok késetdl, az uhutol. A nagy konyha-
villan kivil nincs mas villdja az eszkiménak. Az Uristen
adta otagu villaval eszik. A gyermekeknek minden haszna-
latos eszkdzb6l meg van a kis modelljik, azonkivil van
uszadékfabdl kifaragott és prémmel fel6ltoztetett minden-
féle babujuk és jatékszerik.

Gondosan bepakkolva halmoznak fel mindent a cs6-
nakban. Minden eszkimonak van két teljes bérruhdja,
tobbnyire tartalékul egy par fokab6r csizmdja, tovabba
rénszarvasbér téli harisnyaja és cip6je. Néhany nyari rén-
szarvasbdrt még kulon magukkal visznek. Abbdl varrnak
majd késébb téliruhat fiatal és 6reg szamara. Azutan van
még szOros téli rénszarvashdr, ezeket a hal6helyre teszik
aljazatnak, s éjjel mint agy. nappal pedig mint divany szol-
galnak. A nagy é€jjeli takarok jol kidolgozott rénszarvas-
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b6rb6l vannak 6sszevarrva, a takardk rendesen olyan na-
gyok, hogy két vagy héarom csaldd is alhat alattuk. Bizo-
nyos szamu uszadékfabdl vald satorkaré és a haldhely
szamdara vald hossz( botok szintén nem hidnyozhatnak.

Italmérd és f6z8 kanal csontbdl.
A valdségban 4-szer ekkora. (Oslo, Egyetemi Mizeum.)

Végre a kutyaszankok! A belfoldi eszkimdoké hosszabbak,
mint a partlakoké, mintegy o6todfél és hat méter kozott
vannak. Csénakukon tébb ilyen szérnyeteg részére kell
helyet csinalni. A csénakbaszallitaskor a keresztben allé
részeket leszedik, hogy annél kisebb helyen lehessen Gket
elhelyezni. Az elsorolt dolgok mind a csénakba keriilnek.
Mindig vilagosabb lesz el6ttem, hogy az any6sok nélkul is
megtelt volna az, ha a prémkereskedé és én egyet-mast
nem hagytunk volna ott.

Az eurdpai szagloszervnek valamennyi szallitményunk
kozll a régi, rothadastdl bizls, foka- és rozmarhasbol allé
kutyatakarmany a leg-
kellemetlenebb. Az eszki-
moékat azonban a legke-
véshbé sem zavarhatja,
s6t ugy latszik, mintha
bizonyos vonzodast érez-
nének a szagdhoz. Azok

a nagy foka- és rozmar- . .
lvé-szapor mosusz-szarvbol.

ZS,,'rraI, megtoltott fo‘fa Val6sagban 4-szer ekkora. (Oslo, Egyetemi
b6rzsakok, amelyek egész Mizeum.)

nyaron at a napon fekud-

tek és porkolédtek, valami hasonld szagot &rasztanak.

Tobb ilyen, részben vilagité zsirral, részben télirevald

ételzsirral megtoltott, bzl zsak Kkerilt a csonakra.
Mindezek berakasa utan kovetkezik a gyermekek, fele-

ségek, nagymamak és a természetesen elkerilhetetlen anyo6-
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sok sora. Egy-egy utazd eszkimoOcsapatban rendesen tébb
anyos és apoés is van. A n6k atlagosan tovabb élnek, mint
a férfiak, mivel sokkal kevesbbé vannak életveszedelmeknek
kitéve. Mig az apak jegesmedvékkel és rozmarokkal vivnak
élet-balal harcot, addig az anyak otthon dédelgetik gyer-
mekeiket és unokaikat.

Utolsdknak a kutydk maradnak. Verekednek, (volte-
nek és larmaznak, mint egy csapat neveletlen kamasz és
szemmellathatdlag nyugtalanitja 6ket a csénak ingadozé
mozgéasa. A hulldmok ugyanis az el6z6 nap rossz id6éjarasa
miatt még mindig igen maga-
sak. Ha a folyd torkolataban
a nagy arhullamok a folyo elle-
nében futnak, valami Kkisebb

Tlzkd nyil-hegy. Tlzkd szigony-hegy.
Term, nagysagban. Term, nagys. Az osloi Egyetemi Muzeum
gy(jteményében.

fajta jarmd gy tancol ilyenkor, mint a diéhéj. A kutyak
a csonak simmi mozgasain bosszankodva, egymast marjak
és egy csomobba gabalyodnak, az asszonyok krétafehér
arccal délnek a korlatnak.

Végre, szamra nézve vagy huszan, készen vagyunk az
elindulasra. Donald, az els6 tiszt, kormanyhoz ul. A kol-
csonkért feleségl férfi hatalmas er6feszitéssel és jokedv(
orditozassal igazgatja a horgony emel6jét. Kitin6 hangu-
latban van.

Kellemes délnyugati széllel szallunk tengerre. A foly6-
torkolatbol valé eltdvozasunk alatt a magas eldljarésag
integetve all a rend6rségi barakk el6tt, vélaszul, ami éppen



Kisér6im a hajotorés utdn a szanutazason. Balra «lllatnak», kézépen a korcs, jobbra a felesége
(kri-indianus nd). lllatnak a korcs pipdjat szivja és a missziondrius inge van rajta. Ezt allitélag
Churchill mellett «talalta».



Illatnak iglut épit. Az épil6é haztél balra Leden sije, mogotte a szan.
Az iglu épitése egy-két vagy harom ora hosszat tart, a szerint, hogy
milyen kedve van a kulonos természet(i. «lllatnak» baratunknak.

Belfoldi eszkimok hékunyhoi. A legelsé kunyho bejarata el6tt
eszkimé né Aall.
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keziink Ugyébe kerul, lobogtatjuk a szélben. Laughing-Boy
azt az 6cska salat lobogtatja, amit a felesége Churchillben
kapott egy tengerészt6l, amikor ez meglatogatta az eszki-
motabort. A kolcsonkért feleségli eszkimd a misszionariusa
O0cska ingével integet,

allitélag a misszidallomas

kozelében «talalta.

A cburchilli isme-

résék koziil az éreg fold-
meérét latom utolsonak.
Amikor a tobbiek mar
régen napi munkéajukra
tértek, még mindig ott
all nagy piros zsebken-
ddjével integetve.

Konny( lélekkel va-
16k meg Churchilltél. Et-
nografiaiig semmi tanul-
méanyozni valom nem
volt ott és mlzeumi tar-
gyakban val6 nyerese-
gem sem volt itt nagy.

Maradand6  eredmény- ) ) )
képpen a szokasos feny- \Bkészitesher yals vakard spzim.
képeken kivil a bennszi- erdsitve. Anék hasznaljak a bér készitéskor.
lottek mozgésait abra- Term, nagys. Oslo, Egyetemi Mazeum gyijt.
zol6 néhany mozgokép

felvételt is készitettem Churchillben. Azonkivil a bennszilét-
tek primitivus énekérél csinaltam fonogramm felvételt. Tech-
nikai felszerelésemben van ugyanis hangfelvevé és hangleadd
készllék is, van hozza nagyszamu felvevd henger. Vélemé-
nyem szerint a természeti népek zenéjének kutatasa éppen
olyan fontos, mint egyéb kultdrdjuk megismerése.

Ennek a zenének sajatsagos hangfokozatait és el6ada-
sanak kulonds madjat csak fonogramm segitségével lehet
meghizhaté pontossaggal megtartani.

Csak amikor a folyotorkolatot elhagytuk s a nyilt
tengeren vagyunk, akkor eszmélek ra ennek az utazasnak a

Leden: Kjuvatin jégmez6i.
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kalandossagara. Bizonyos fesziltséggel, majdnem 6érvendezd
izgalommal nézek a jov6 eseményei felé. Onkéntelendl
eszembe jutnak az Oreg foldmérd szavai : «szerencsésnek
mondhatja magéat, ha élve menekiil». — Vajjon igaza lesz-e
az oregnek? Valoban ez lenne az utols6 utam? Churchill

B6r parittya. Rendesen gyerekek és fiatal emberek] hasznaljak madaraszaira
a szérazfoldon.
(A valddi nagysagnak % része. Az osloi Egyetemi Mizeum gydjteményében.)

erd6s magaslatai és a Prince-of-Wales-Fort Gdvozélnek az
Oszi Nap szomor( fényében. Vajjon ez lenne szdmomra az
utolso Udvozlet?

A levegé megint megenyhult. Az utolsé orkant lagy idé
kovette és az els6 h6 megolvadt. Donald szerint a kelle-
metlen 6szi zivatarok elmdltak. Mi csak a legjdébbakra
akarunk gondolni. Az Gt hosszl, a tengerpart veszélyes.



Sok szaz kilométernyire
van a karnermiutok
foldje. Karnermiut a
karnerk lakdit jelenti.
Karnerk pedig a Ches-
terfield-0bolt6l északra
fekvd teriletek eszkimé
neve.

A szél elcsendese-
dik, csak lassan hala-
dunk el6re. Az asszo-
nyok kigyégyulnak a
tengeri betegséghdil,
amit a folyotorkolaton
valé leutazds okozott.
Mar azdta vidaman fa-
latozzak a rozmarhdst,
utdételnek pedig matta-
kot esznek. A mattak-
nak sajatsagos ize van,
az osztrigara és a did-
bélre emlékeztet. A kez-
dének hosszu id6re van
sziiksége, amig meg-
szokja ezt a csemegét.
A mattakot tobbre be-
csiilik az osztriganal, az
osztrigat egyy pillanat
alatt elnyelik, a mattak
pedig szivossaga miatt
szinte a végtelenségig
élvezhetd. Aki rago-
gumit vagy a ragddo-
hanyt megszokta, valto-
zatossdg kedvéért pro-
balja meg a mattakot
is. Ez ammellett, hogy
taplalo, a ragdizmokat

NG&i hajdisz. Uszadékfahol, rénszarvasbérbdl
és iveggyongyokbdl vagy halcsontokb6l van.
Val6sagban 7-szer ekkora. Rendesen fiatal
lednyok viselik a melllikén, egyet-egyet
jobbra és balra. A leany hajanak néhany
szalat belefonjak a himzett bérszijak kozé.
(Az osloi Egyetemi Muzeum gytjteményében.)
4,*
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legalabb annyira elfoglalja, mint a ragégumi. A mattak
ragasa a fogkefét és a fogpasztat teljesen potolja, az
eszkimok szép er6s fogukat ezzel apoljak.

A kutyadk ocska csizmékon, bdrszijakon és hasonld
dolgokon gyakoroljak rag6szerveiket. Gondom van ra, hogy
a bor- és szijdolgokat elrejtsem el6lik. Alig forditom el a
szememet, mar valamelyik kutya egyik vagy maésik darab
szijat a foga kozott tartja. A sarki kutya barmennyire
torkig ette is magat medvehussal vagy mas csemegével, ha
unatkozik, az elébekerild bért vagy szijdolgot csak ugy
id6toltésb6l Ggy szétrdgja, mintha legalabb is megdicser-
nék érte.

Az eszkimdknak adok egy csomag teat, hogy ledblitsék
a nyers rozmarhist. A hajon van Kkis cserépkalyhank,
tizeléul Churchillbél magunkkal hozott Iéceket hasznalunk.
Donald felesége vizet forral s mi mindannyian f6zliink egy
csésze erds teat. Az eszkimOk teascsészéi oriasi nagy badog-
edények, olyan nagyok, mint egy-egy teakanna. El6legil
kaptak O6ket a prémkeresked6t6l a kovetkezd tél prém-
zsakmanyara.

Amig tedzgatunk, elhagyjuk a fak északi hatarat.
A Churchill-foly6 torkolatatdl néhany kilométernyire északra
hirtelen megszakad a térpefeny6erdé. Hataroszlopként alla-
nak itt az utols6 fak. Az északrol jové eszkimdkat figyelmez-
tetik, hogy az 6 birodalmuknak vége van itt. Vajjon mire
gondolnak az eszkimok, amikor merev tekintetiiket ezekre
a fakra szegzik? Azokra a kisértetekre véjjon, amelyekkel
benépesiti fantazidjuk az erd6t? Vagy azokra a véres har-
cokra, amelyeket a kodos multhan az indianusokkal vivtak?
Ennekem az utolsé fak megpillantasa a végleges bucsut
jelenti minden hazaitél, minden meghittél. Bizonytalan
ideig kell most magamat fa nélkil melegiteni. Csak a vérem
fog melengetni.

Roviddel napnyugta el6tt sirli kod ereszkedik ala.
Konny( szél faj, csak éppen hogy a vitorlat dagasztja.
A méréon meglehetds mély vizet mutat, biztonsag kedveéért
azonban a partt6l tavolabb kormanyoztatom a hajot.
Sohasem lehet tudni, meddig tart a szél s itt helyenkint az
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ar nagyon er6s ; ha kozel maradunk a parthoz, kdénnyen
fenékre futhatunk.

Donald a legénységet jobban ismeri nalam, megenged-
tem tehat neki, hogy sajat tetszése szerint valasszon ma-
sodkormanyost. Okaleket vélasztotta, mivel ennek, bar
csak szarazfoldi patkadny, mégis kétszeres esze van. Okalek
valamelyik belfoldi térzshdz tartozik, neve nyulat jelent s
nem hangzik valami tengerésziesen. Donald biztosit, hogy
Okalek, a sarkinydul, igen derék hajos.

Készulédom a fulkébe maéaszni s a parancsnoksagot,
meg a felel6sséget atadom Donaldnak meg Okaleknek.
A csonak orran van valami fedélzetféle tetd, elég nagy
ahhoz, hogy néhany ember buvohelyet talaljon benne. Ott
teritem ki halézsdkomat. Egyébként a csonak tokéletesen
nyitva van. A halézsak ala a simet meg a kiils6 ponyvat
teszem aljazatul, parnaul pedig ruhakkal és csizmakkal
megtoltott zsak szolgal. Néhany kisebb bér- és szijtargyat
is ide dugok, mert kilénben amig alszom, mint ragégumi
konnyen a kutyak aldozataul eshetik.

A tolténytaskat és a Karg-Jorgensent* magam mellé
teszem a hal6zsakba, mert még a kutydk éjjel arra az 6t-
letre vetemednek, hogy jatszanak vele s a bdrtokot vagy a
vallszijat felfaljak. Két szép nagy kutya mellettem akar
lefekidni. Probalom &ket elkergetni, de mindig visszajon-
nek és vinnyogasukkal zavarnak. A fedélzet alatt kelle-
metlen szag uralkodik s a kutyak kozelsége csak noveli
azt. A nétadnak az a vége, hogy én hurcolkodom ki a kel-
lemetlen szagl helyr6l. A halézsakot és a tObbi sziksé-
ges dolgot kiviszem és a szabad ég alatt probalok helyet
keresni.

A hajo legénysége, az asszonyok eés gyermekek csala-
donkint kisebb-nagyobb csoportokban alszanak az élelmi-
szeres ladakon és zsakokon. Donald és a felesége az evez6
kozelében helyezkedtek kényelembe, onnan szemmel tart-
hatjak a kormanynal Ul6 Okaleket. A kdlcsonkért feleségi
ember a hajé orran ulve 6rkodik.

Norvég katona-puska.
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Elakadva.
Oktéber 1.

Ejjel egy oOra felé arra ébredek fel, bogy a csonak
gerince a hullAmverésben ismételten a feneket surolta. Egy
ugrassal kinn termek halézsakombdl. A koézelben hallani a
hullammorajlas zlgasat. A csonak mindkét oldalan csak
néhany méternyire fekvd, hatalmas kétuskokon hompdlyog
keresztul a hullamtorlédas. Kidobom a vasmacskat. Az
egész legenység horkol. «Okalek», — kialtom torkomszakad-
tabdl, — «lllatnak!» Tovabb horkolnak. A csonak U(jra
hatalmas 16kést kap, hogy minden eresztékében recseg.
Kezd kellemetlen lenni. Végre sikertlt Donaldot felébresz-
tenem ; 6 aztan sorba felrdzza a tobbieket.

A viz egyre hatrabb vonul. A csénak a fenéken van és
oldal felé d6l. A leggyorsabb segitségre van sziikség, mert
ha a csonak felborulasa kozben sziklara esik, megreped a
fala. Végre az emberek talpon vannak. Szerencsére van
néhany er6s hosszu rudunk, az utolsé pillanatban sikerdl
ezeket egyik véglkkel a fenékhez, masik véglkkel a csdnak
oldaldhoz tamasztani. Ha rudak Kkitartanak, akkor allva
marad a csénak, ugy, ahogy van, amig megint meg nem jon
a szabaditd dagaly. Recsegés! Vajjon a csonakfalak vol-
tak-e vagy pedig a rudak? Az egyik rad enged. Azonnal
Gjat teszliink a helyébe. Ez tart és mi fellélekzliink. A leg-
nagyobb veszélyen tal vagyunk. A viz apad ; egyre tobb
kétusko latszik. A sOtétben gy latszanak, mintha kisér-
teties alakok és tengeri szornyetegek emelkednének ki a
vizb6l és gonosz pillantasukkal el akarnanak varazsolni
benniinket.

Egy férfit az Grségre parancsolok, a tobbiek a hajnali
szirkiletig ismét lepihennek.

Ahogy a hal6zsakombdl megint el6bujok, meglepetve
latom, hogy teljesen szdrazon vagyunk. Szarazfold koros-
korll, sehol semmi viz. A hullammorajlast alig hallani.
Kelet fel6l gyengén hallatszik a hullamok zlgasa. Ezek
szerint ugyancsak messze vagyunk a mély viz hatéaratol.
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«Mi tortéent?» — «Hat hova lett a tenger?» —Keérdezik
a fiatalok almos szemiiket dorzsélve. En is kérdezhetném
ugyanezt.

A kod eltakarja a szem el6l a mély viz hatarat ; az
egész vidék fantasztikusnak latszik ; a zsidok Voros-
tengeren val6 atkelése jut az eszembe.

Az 6reg Donald meséli, hogy a Hudson-6bdl nyugati
partjan vannak olyan helyek, ahonnan tiszta idében is
(nem olyanban, mint most van) lehetetlen a dagaly hata-
ratél a mélyviz hataraig latni. Ez ugyan hihetetlenul
hangzik, azonban mégis igy van, mert a part itt nagyon
sekély és az apaly és dagaly kozotti vizallas kiilonbsége igen
nagy. Szerencsére csénakunk éle egy kisebb homokzéatonyon
all, ameddig a szem ellat, ez az egyedili ebben a szirt-
vildigban. Ha a nagy kovek kozott jutunk a fenékre, egész
bizonyos, hogy hajotorést szenvediink. Mintha valami ha-
talmas, lathatatlan szellem vezetett volna benninket ide,
ahol éppen megrekedtiink. Az ilyen megterhelt csénaknak a
szérazfoldon vald tartozkodas nem tesz jot, mivel kdnnyen
léket kaphat. Azonban nem tehetiink ellene semmit, békén
kell tirnink és varni a dagalyt.

A kod egyre jobban betakar benniinket s mi didergiink
a nedves reggeli hidegben. A hangulat nyomott. Az eszki-
mokat félreismerhetetlentl bantja a lelkiismeretiik, hogy
elaludtak s hanyagsaguk miatt ment ferdén a hajé. Laug-
hing-Boynak egy zsdkocska zablisztet, egy keves kavét
adok, hogy f6zzon reggelit. Nagy veder zabpépet készit.
Az eszkimok kevés sziruppal f6zelék modjara kanalazzak a
pépet és hamarosan elkésziilnek vele. A szirupot az erszu-
mattatol kaptdk. A kavéhoz néhany nagy ragos kekszet
keresgélnek el6. Ezt a kulonds, kemény kekszet is az erszu-
mattatdl szerezték. Minden egyes darab nyom egy-egy
negyedfontot és nincsen kozonséges halando, aki fel tudna
apritani a fogaval. Az eszkimok er6s fogazata azonban
nem egyszer elbanik ezekkel a szornyetegekkel. Kdolcson-
kérik a kalapacsomat, darabokra torik vele és megaztatjak
a kadvéscsészében. «Olyan, mint a ké» —mondjak az emberek
és ezzel ravagnak a kalapaccsal. Ezen mar nevetnem kell s
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erre megtort a jég. Az &r és a Sarkinyul elbeszélik, bogy héat
mi is tortént. Roviddel azutédn, hogy aludni tértink, el-
adott a szél. Hasztalanul vartak ra, hogy Gjra feltdmadjon.
Mutattak néhany mélységmérést, hogy az erds aradas a
part felé hajtott minket. A viz itt elégg mély volt, hogy
horgonyt lehessen vetni, meg is kisérelték, hogy megakada-
lyozzak a fenékrejutast. Akkor leeresztették a vitorlat,
Gjra megmérték a mélységet és azt talaltdk, hogy a viz
emelkedik. Ezéaltal megbizonyosodva, 6k is aludni tértek.
Minden egész észszer(ien hangzott, kivéve azt, hogy aludni
mentek. Megmagyarazom nekik, hogy a horgony talan
valami nagy sziklara esett s ott nem tudott megkapasz-
kodni, vagy taldn nem eresztettek utadna elegendd lancot.
Ez olyan hiba, amit a szarazfoldi patkanyok gyakran meg-
csinalnak. Emelkedett a viz és a horgonynak nem lévén ele-
gendd lanca, elveszitette a talajt és az er6s szarazfold felé
futé aramlas a csonakot a part felé hajtotta, mig olyan
sekély helyre jutott, hogy a horgony ismét feneket fogha-
tott. Ha d&reink kotelességik szerint vigyaztak volna,
észreveszik, hogy a hajot viszi az ardmids és meg tudtak
volna allitani, ha tébb lancot eresztenek és a nagyobb
horgonyt is leeresztik. Az eszkimdk komolyan hallgatjak
dorgaldsomat és javulast igértek.

A hullammorajlas kezd ndvekedni és megint hallhaté
lesz. Ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy a magas vizallas
Ordja kovetkezik. Persze latni még semmit sem lehet.

Végre megjelenik a viz és szemmellathatdlag kezd
emelkedni. Méar a csonak teste is felegyenesedik és a tamasz-
tékok is elddlnek. Kihaldsszuk és helylkre tesszik &ket.
A csénak (jra szabad ; azonban még nem megyiink el
arrél a helyrdl, mivel a vitorla megfeszitéséhez még nincs
elegendd szeliink. Ahelyett az er8s arhullamok kicsiny jar-
mivinket Gjra a talajhoz verdesik. Egy hullamtorlddéas
magasra emeli a csonakot. Lélekzetink is eldll. Amig a
csonak emelkedik, a horgony zordgve csuszkal a talajon.
A végzetes l6kés szerencsére elmaradt. A horgony nem jol
kapaszkodott meg s a hullam mélyebb vizre vitt, val6-
szinlileg az egyébként sima tengerfenéknek egy kisebb mé-
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lyedésébe. Tehat ujra szerencse a szerencsétlenségben.
Eppen ugy vihetett volna még sekélyebb helyre s ott szét
is zUzhatott volna. Nemsokéra az aramlas tet6pontjara ér,
itt az ideje, hogy tovabbmenjunk innen.

Még mindig nincs semmi szél. A vitorlat felhGzzuk,
hogy készen legyen.

Nem konny( dolog ilyen slrli kodben tovabbjutni
innen. Hogy tajékozodhassunk, megfigyeljik az &aramlas
iranyat. Az iranytlinek nem sok hasznat vehetjuk, mivel
nem is sejtjik, hogy hol vagyunk ;hozza még 6rdongdsen
tancol a t( koroskorul. Latszik, hogy a magneses sarok
kdzelében vagyunk. Egy visszafelé futdé hullam egy keveset
magéaval visz s abban a pillanatban enyhe szell6t is kapunk
a vitorlaba. Donald megragadja a kormanyt és néhany pa-
rancsot ad az eszkimoknak. Egy ember a mélysegmérénél,
egy a kilatonal van. Lassan siklunk a tenger felé. A kod meg
mindig &athatolhatatlan. Alland6an mérjik a mélységet ;
egyre novekszik; 4 és fél méter viz — 6 és fél méter — 7 és fél
— végre 9 méter. Szerencsénk van. Két bukéhullam kozott
atsurranunk, amint azok mogottink vannak, ismet mérjiuk
a mélységet: 11 méteres viz. Most mar igazan fellélekziink és
reméljuk, hogy a kodben is tovabb jutunk. Azonban nemi
A szél ismét gyengul. A tengerészmesterség minden szabélya
szerint horgonyozunk, nehogy ismét poruljarjunk, tobb érat
toltink el a megvalté szélre valé varakozéssal.

Délutdn csakugyan kénny(d szell6 kerekedik. A kod
ritkul, a horgonyt felhizzuk. Végre csakugyan haladunk
elére. A szél azonban gyenge és egyenlGtlen. Az aramlas
ismét a szarazfold felé tart és mi haladunk vele, mivel er6-
sebb, mint a szél. Ujra horgonyt kell vetniink, hogy a sza-
razra ne jussunk. A kdd szétoszlik és a horizonton egy sotét
pont fatyolat lebbenti fel. Donald Ggy véli, hogy az eszkima
Beik és a testvére csOnakja, akik néhany odraval el6ttiink
indultak el Churchillbél. A tavcs6vel azonban megéllapitom,
hogy az vizb6l kiemelkedé hatalmas sziklatomb. A kdod ujra
leereszkedik. A szélcsendet csak néha-néha tori meg egy-
egy gyenge fuvallat, de ez nem elegendd, hogy az aradat
ellen tovabb vigyen benniinket.
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Beesteledik és rank szakad a sotétség. Halézsakomba
bujok, de szendergésrél sz6 sem lehet. Ebren tart a folot-
tunk lebegd szerencsétlenség sejtelme, mert csak egyetlen
hibankra véar, hogy szétzGzzon benninket. Kés6 este még
egyszer eléméaszok a halézsakombdl, hogy utdnanézzek,
vajjon az 6r nem fekudt-e le megint, mint tegnap? Nem,
a kilatén dl, szellemidézd médjara zimmdg. A mai 6rink
ugyanis olyan varazslé vagy pogany papféle.

Az aramlas erds, a horgonylancok mindazonaltal meg-
lehetésen fuggdlegesen ldgnak. Hirtelen hallom, hogy az
egyik horgony a feneket surolja és mindjart utana er6s
Iokést érzek a csénakon. Szent ég! mar megint szérazra
vetédtink? A viz megemelkedett, mire a horgony elvesz-
tette a talajt, az dradat magaval vitt, a horgony a sekély
vizben megakadt és a csonak hirtelen l6késsel megallt.
Ugyanaz tortént, mint tegnap. Az Orségen levé ember
alomszuszék. Odakialtok neki, hogy eresszen tobb lancot
a horgonynak. A viz még mindig emelked6ben van és nem
tart sokaig, megint elszakit, ha nincs a horgonynak elegend6
lanca. A varazslonak nincsen inyére a parancs, bizonyta-
lanul és morogva engedelmeskedik. Fogadni mernék, a
fickbnak babonés ellenszenve van a mely viz és a hosszl
horgonylanc irant. Nem fekszem le az éjjel. Jobb lesz ébren
maradni, hogy a csénakot meg az «G6rséget» &rizzem. Az
éjszaka vége felé vihar tamad. Minden pillanatban véarom,
hogy a csénak a bekdvetkezd apéllyal a felszinre kerild
szirten szétzUzodik.

XII.

Vihar, orkan, kényszerkikoto.

Oktober 2.

A borzalmas éjszaka utan jon a nappal. A vihar tovabb

diihéng, hozza hatalmas zuhatagban esik. Alig harom és fél

méternyi viz van alattunk. Sietve felszedjuk a horgonyt és
a nyilt tenger felé vesszik az iranyt.

Most aztan igazan nincs szélben hiany. A tajték uagy

szOrodik korulottink, hogy bérig azunk. A kddot ellizte a
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vihar és a partok lathatokka valnak. Irtézat fog el, amikor
megpillantom 6ket! Hogy fogunk mi ebb6l a veszélyes
sarokbdl kiszabadulni? Igazan csoda lesz! Ahol az éjjel
horgonyoztunk, ott most éles szikladarabok koril tajték-
zott a tenger.

Hét és fél méteres viz van alattunk, tehat meg vagyunk
mentve. Csbénakunknak csak j6 két méteres vizre van
ugyan sziiksége, nekink azonban a tengerfenék szirtjeivel
és a haragvd tengerrel is szamolnunk kell. Dél felé Kicsit
megvildgosodik az ég és a Nap el6pislog a felhéfatyol
mdogull. A vihar ugyan mar elilt, de azért még mindig élénk
szelink van. Az 6reg Donald szegletes arca megelégedetten
ragyog. Figyeli a vidéket. A part lapos és egyforma ; jég-
korszakbeli tormelék boritja mindenitt vastagon. Amig
tovabb vitorlazunk, a tavcsével észreveszem az emberi élet
els6 jelét ezen a vidéken : egy eszkimdsatrat. Donald sze-
rint annak a két eszkimécsaladnak kell lennie, akik
velink egy napon indultak el Churchillbdl. Itt Gtottek
tabort, hogy majd kés6bb a bels6bb vidékekre huzodjanak
rénszarvast vadaszni. A kozelben foly6cska van, ennek a
torkolata Donald Aallithsa szerint alkalmas kisebb hajé
Kikotésére. Embereim szeretnének Kkikotni itt, hogy erre
felé lako barataikat meglatogassak és hogy ruhaikat meg-
szaritsdk. Mivel egész nap ki voltunk téve az esének és a
viharz6 tengernek, teljesen at vagyunk dzva. Hogy azonban
kihasznaljuk az id6t, 6sztokélem az eszkimokat, hogy csak
menjenek tovabb. Hossz( Gt van még el6ttink a karner-
miutok foldjéig. Néhany O6raval késébb, hogy eltlint sze-
munk el6l az eszkimétabor, a szél északkeletnek fordul és
megneheziti az el6rehaladast. A tengerpart itt északkeletnek
fut, Ggyhogy teljesen ellenszelink van. Hogy keresztbhe
menjunk a szélnek, ahhoz ez a tehercsonak nagyon széles
és otromba.

A novekvl északnyugati vihar iszonyatosan felkavarja
a tengert s kénytelenek vagyunk sok vitorlat bevonni.
A hullamok fehér habkoronat viselnek és az arbocokon ugy
hangzik a vihar muzsikaja, mint a glissando-crescendo va-
lami nagy zenekarban a heged(ik hdrjain. Le a nagy vi-
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toriavall Hatalmas hullam csap rank oldalrol. A gyermekek
és az asszonyok felsikoltanak, a kutyak vonitanak. Két
ember teljes erejével dolgozik a szivattyin. Egy hullam
a hajo orran a kilaténal allé varazslora csap. Egy pillanatra
elveszti a lélekzetét, majd levegd utadn kapkod, elébb erdsen
kapaszkodik, majd csuromvizesen leugrik magas helyérdl
s megrazkodik, mint a kutya.

A vihar egyre kozelebb hajt benninket a veszélyes
parti szirtek és sérek felé. Donald aggalyos tekintettel
kikot6helyet keresgél a part mentén. Id6kozben a vihar
orkdnnd ndvekszik. Minden pillanatban el vagyunk ké-
szilve arra, hogy a cs6nak megtelik vizzel és elsullyed.
Jobboldalon nehéz hulldm g6rdil elénk. Donald megra-
gadja az evez6t és elharitja a veszedelmet. Hiaba minden,
az 6riasi hullam kis része a csénakba csap, Laughing-
Boyt és néhany kutyat odavag, aztan kellemetlen csobogés-
sal keresztlil 6mlik az élelmiszeres 1adakon és bérzsakokon.
Az emberek megfeszitett erével dolgoznak a szivattyun.
Donald elszantan a szarazfold felé forditja a csonakot,
nagy hordalékzatonyok és csobogd hullamverés kozott.
Mialatt a zatonyok és sérek kozott a part felé futunk, ko-
rilottink bésziulten ordit a dihéng6 tenger. A vad orkén
kerget bennlnket. Most a hatunk mog6tt van és mi Gr-
jongd rohanéssal haladunk tovabb. Oriasi hordalékhalmaz-
ban végzddd foldnyelv mellett, kis 6bdlbe forditja Donald
a csénakot s nehany pillanat mualva jol elrejtett kis kikot6-
ben horgonyt vethetiink. — J6l van Donald! Ez mar azt
jelenti, hogy nagy nehezen megmenekiltink! Szerencsénk,
hogy Donald ismeri a vidéket. Ugy latszik, mintha a szaraz-
fold egyik hosszu el6ugrasa mellett volnank. Az 6bdl talso
oldalan kis patak torkollik, abb6l hozhatunk ivovizet.

Az eszkimoék a szarazfoldre akarnak menni satraikkal,
hogy amig a vihar kidihongi magéat, kipihenhessék fara-
dalmaikat. Egy péar kanut leoldunk és satrainkkal, kevés
élelmiszerrel és a legszikségesebb konyhai felszereléssel a
szarazfoldre evezink. Mivel az asszonyok, gyermekek és az
egész legénység a szérazfoldre akar menni, tobbszér kell
fordulni a kanuval. Az ilyen viharos id6ben kemény munka



6l

a satorverés. A nagyok és kicsinyek egyesilt erejével
azonban mégis csak sikerdil.

A kordskoral levd sok nagy kdé alkalmas a satrak meg-
terhelésére. A parton taldlunk uszadékfat is, ezt tizifava
apritjuk ossze. Néhanyan az egyik nagy sziklatomb mdogott
kébdl tizhelyet épitenek. Hogy a hajén levd ivovizkészle-
tunkkel takarékoskodjunk, vizet kell hozni. A kozelben
nincs semmiféle forrds, azért két ember az 06bol szemben
fekvd oldalan levé folyocskahoz evez. Masok még egyszer
elmennek a csonakhoz, hogy megnézzék, vajjon a horgony
szilardan all-e s hogy elég hosszu lancon l6g-e? A viz kezd
emelkedni, tehat valdszindleg éppen apalykor futottunk ide.
Nemsokara mar a kikot6ben is érezzikk az orkadn erejét.
Az északnyugati viharnak, mint mar emlitettem is, a
Hudson-6b6l nyugati oldalan erés befolyasa van az ar-
apalyra. Oriasi hullamverésre kell elkésziilnink. A tenger
gyorsan emelkedik és mar sok terlletet viz borit. Amit mi
szaraznak gondoltunk, azok vad hullamokkal korilzajlott
zatonyok és sérek.

Miutdn meggy6z6dtink, hogy a csénakon minden
rendben van, egy embert ott hagytunk 6rnek. Mi tébbiek
pedig visszatériink a szarazfoldre, mert az asszonyok és a
gyermekek egyedil maradtak ott. Az orkdn a vizet még
ebben a keskeny sarokban is Ugy csapkodja, hogy csak
nehezen tudunk a kanuval a szarazf6ldre menni. A cséna-
kon levé Ornek nem lehet valami kellemes egyes-egyedill
ott tolteni az éjszakat. Minden éjszaka méas kerul kdzullink
az 6rségre. Aki ma van soron, filozéfusi nyugalommal nyug-
szik bele sorsaba és még azt az ajanlatot is visszautasitotta,
hogy mésik embert adjunk a tarsasagaba.

Farkasszomjusaggal varakoztunk az ivlvizet hozo
kanura. Mar kezd sotétedni, de embereink még mindig nem
lathatok. Lampasaim egyike, amelyiket a hajoérnek akar-
tam atadni, a kanun van. Talan a csonakra eveztek, hogy
atadjak a lampéast? De nem, ott jonnek mar, egészen mas
iranybol. Nehezen kizdenek az orkénnal és a kikdtében
vadul tombolé tengerrel. Olyan s6tét van mar, hogy nehéz
a fehérre festett kanut szemmel tartani és a hullamok fehé-
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ren csillogd habjaitél megkilonboztetni. Tobbszér megki-
serelték, hogy a szarazfold felé kozeledjenek. Egyszer csak
hirtelen eltlinik a hullamok kodzott és tobbet nem lathato.
A hitvesek és anyak vad kialtdsa sivit &t a sotétségen.
Mindannyian aggodtunk, hogy megtelt vizzel és elsullyedt
és vele egyltt embereink is. Gyorsan leszaladunk a partra
és egy par hosszu szijat ment6kotélnek dobunk le — bara-
tainknak azonban semmi nyoma.

Negyedora mulva a csonakon vildgossadg gyullad Ki.
«Alianai!» kialtjak az eszkimdk, ahogy csak a torkukon kifér.
«Micsoda 6rom!» — Es «Krujanakonni!» — Embereink tehéat
a csonakra menekiiltek, miutan belattak, hogy hiabavalo
a szarazfoldre torekedniok. Igy az &r is hozzajutott a Iam-
pajahoz és ez magaban véve még mind szép és jé lenne, ha
neklnk ivovizink volna. Egy nagy sut6tepsiben pemmiként
melegitlink, a tear6l azonban ma este le kell mondanunk.
Szerencsére nalam van tdbori Gvegem, egy embernek vald
tea és ivdviz van benne. Megosztom azonban a szomjazo
eszkimogyermekek kozott, hogy magamnak egyetlen korty
marad.

Megint kezd esni s orilok szaraz menedékhelyemnek,
kett6s satramnak.

A talaj és a sator egyarant taktusban ingadozik a
hullamverés dorgésére. Ugyszolvan a homokra épitettem.
S6t talan éppen forrashomokra és agyagra. A faradsagtol
azonban nem gondolok a kellemetlen helyzetre, hanem
nemsokara alszom, mint a marmota.

XII1.
A rossz idében is helyt allunk. — Baratsag-
talan vidék. — Folfedezést csinalok.

Oktober 3.

A vihar és a nagy es6 tovabbra is tombolnak s vala-
melyest le is hilt az id6. Az eszkimoOk beszélik, hogy az
éjjel villamlott és mennydérg6tt. En azonban olyan mélyen
aludtam, hogy semmit sem hallottam bel6le. A hullamverés
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felkavarta a homokot és az agyagot és a part mentén a
rendes magas vizvonal felett mély arkot asott. A satorig
azonban szerencsére nem jott.

A vardzslé a fortelmes id6ben is elkisér a koérnyeken
tett kisebb vadaszkirdndnlasra. El6szOr a part mentén ha-
ladunk s néhany dunnamadaron kivil egy fokéat is felhaj-
tottunk. A rossz id6 miatt azonban nem kerithettik puska-
csére. A szérazfold belsejében tobb szerencsénk volt.
A foldnyelv vagy félsziget bels6 részében ugyanis valami
fl n6, az ugynevezett nyudlhere. A f(i ebben az évszakban
sarga és fonnyadt. Nemsokara egy nagy kovér sarkinyulat
veszunk észre, mindjart utana egy masikat is. Kivancsian
figyelnek benniinket, majd ugranak egyet s a kdvek mdgé
dugjak a fejiket. Kis id6 mulva megint kikukucskalnak és
csodalkozva meresztik rdnk a szemiket. Nyilvanvaldan
elészor latnak embert. Tulajdonképpen nem szabadna igy
rajuk 16ni, mivel mereven egy helyben allnak és minket
bamulnak. Bd&rig azva megyilink haza féltucat nyullal a
vallunkon. J6 érzés ilyen kirdndulds utan a kettds satorba
bebujni. Ott legalabb minden szaraz. Ruhat valtok, be-
gyujtok a primusz-féz6be és nyulat suték. A friss his a sok
pemmikan utan kitlinéen izlik, mint valtozatossag. Délutéan
apaly idején a csénakon éjszakdzo6, vizhorddé embereink a
szarazfoldre merészkednek. Majdnem egész nap vartunk
rajuk. Kozben ugyan az €g is gondoskodott rélunk és olyan
tobmegben ontotta rank a vizet, hogy igazdn nem panasz-
kodhattunk.

Estefelé a csapkod6 esé hdviharba megy at.

Oktober 4.

A vihar ma északon keresztill északnyugatra fordult.
Noha a rossz id6 valamennyire enyhilt, azért keserves id6
van. Az éjjel sok hé esett és a kiils6 satorban minden a
talajig megfagyott. Nedves ruhdinkat kiakasztjuk a leve-
gbre széradni és lassankint készulédink a tovabbutazésra.
Mihelyt az id6 engedi, tovabb kell menniink. A vihar azon-
ban nem olyan volt, mintha mar ma meg akart volna sz(inni.
Puskaval a vallamon még egyszer bemegyek a szarazfoldre.
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Ma, a tiszta id6ben felfedezem, bogy nem szérazfoldon va-
gyunk, banem egy bosszdra nyult iszap-szigeten. Ezt a
szarazfold egyik félszigetétél er6s aramlasu, sekély tenger-
szoros vélasztja el. Egyébkeént az is meglehet, bogy ba a
szO0kGar és az er@s északkeleti vibar magas vizallast hoznak,
még ez a félsziget is szigetté lesz. A kérdést azonban nem
donthetem el, mivel a tengerszoroson az er6s aramlas
miatt nem lehet atkelni. Szigetink azt a benyomast kelti,
mintha magas vizallaskor nagy része el volna Ontve.

Ilyen lapos, sivar parton, apaly idején sohasem tud-
hatjuk, hogy vajjon széarazfoldon, szigeten vagy taladn
éppen a tenger fenekén allunk-e?

Kdézelebbrél tanulméanyozom a vidéket s uszadékfat
talalok ; gy latszik, hogy ez valami nagyobb csénakrdl
vagy valami arbocos hajérdl szarmazik. Messzebb északra
néhany, a rendes eszkimo sirk6t6l sokban kilénb6z6 sirt
fedezek fel. Még egy Kkicsit tovabb haladva, elhagyott
satorhelyekhez érek. A satorkdvek rendetlensége arra mutat,
hogy nem eszkimok, hanem fehérek (totték fel a sétrat.
Végul kéfal romjait fedezem fel. Ez valami élelmiszer-dep6
maradvanyanak latszik. Isten tudja, miféle tragédiat takar
itt el a feledés fatyola. Zendulés? Hajétérés? Skorbut?
Az éhségtél egymés kolcsonds felfaldsa? Agyonverték Oket
a vad eszkimok? Hajoroncsrol valé uszadékfa, fehérekre
vallé satormaradvanyok, élelmiszer-depé romjai, négy sir :
mind-mind tragédiarél beszélnek. Az eszkimok, amikor
errél a felfedezésrdl beszélek nekik, azt felelik : «Ammiaszuk»
(bizonytalan ... mi semmirél sem tudunk).

A part rendkivul veszélyes itt a megfeneklett hajonak.
A sérek kozott a legtbbb tengerszorosnak olyan ers aramla-
sa van, hogy karacsony el6tt nem igen fagynak be. Némelyik
még januarius kozepéig se. Ugy latszik, nyomordsagosan
gyér ezen a vidéken a vad. A tegnap elejtett sarkinyulakon
kival mas vadat nem lattunk ezen az iszap-szigeten. Valé-
szinlileg ezek is még a mult tavasszal a jégen keresztil
jottek ide sa jég megolvadasa utan nem tudtak visszamenni.

orulhetek gazdag élelmiszerkészletemnek, sohasem tud-
hatja az ember, mit hoz a jové.



Kutyaszannal a Hudson-6bol nyugati partja mentén.



A legészakibb iék, a Cliurckill-foly6 torkolatat6l északra néhany kilométerre.
Az eszkimdk vildganak itt van a vége.
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Oktdber 5.

A hullamok gordilnek, a hullamtorés zug, noha a
harom napig vadul 6&rjongd orkanszerl vihar mar elilt.
A tenger még annyira felkavart, hogy lehetetlen ebben a
hullamzasban a csonakot a kikét6bdl kivinni.

Felhasznalom az id6t, hogy hajézé6 mdiszereimet és
egyéb eszkdzeimet kissé kitakaritsam. A harom utolsé nap
id6jardsa utadn éppen gy rajuk fért a tisztogatds, mint a
puskadkra. Az eszkimok a latcsdvet és az drat Kivéve, a
tobbit teljesen haszontalan tehernek tartjdk. Nem tudjak
megeérteni, miért banok olyan Ovatosan a kronomeéterrel s
hogy mért nem engedek senkit se a kbzeibe. Ebbdl arra
kovetkeztetnek, hogy boszorkanysag van a dologban. Bizo-
nyos meéertékben hasonloképpen vélekedtek a kinemato-
grafikus géprdl is. EI8szor elfutottak, amikor forgatni kezd-
tem a csavart, hogy le vegyem d&ket. Legjobban rosszaltak
azonban szextansomat. A varazslé szerint legjobb volna ezt
a dolgot Nubliajok istennd, a «nagy anya» szamara engesz-
telésképpen kidobni a csonakbol. A sok eszkdz azt a hiremet
keltette, hogy hatalmas angakok vagy vardzslé vagyok.
A csonakon van koztiink egy angakok s ez nyilvanval6an
aggodott, hogy bele kontarkodok a mesterségébe s elron-
tom az Uzletét. Mindenesetre tanacsosnak latszik a szex-
tanst csak a legvégs6 esetben hasznalni, ha példaul messze
kint vagyunk a nyilt tengeren és mas madd nincs a hely-
meghatéarozasra.

Gyonyor( napnyugta, sugarz6 szinjatek. Végre egyszer
megint békés este! — A félhold vilagit. — Az északi fény
tancol.

Satramban Ulok és irok. Donald felesége latogat meg
és cukrot kér a tedhoz. Azutdn Laughing-Boy gyermekei
kozil jon egy par, ezek meg a doboznyitogatot kérik kol-
cson. El6bb ugyanis néhéany doboz pemmikant ajandékoz-
tam nekik.

Illatnak jon és kér, hogy noha nem 6 van a soron,
a kolcsonkért feleségével atvehesse az Grséget. Megadom
neki az engedélyt.

Leden: Kjuvatin jégmezdi.
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XIV.

A varazslo tanéacsa.
Oktober 6.

Ujra aton vagyunk. A friss délnyugati szélben csak gy
rokan a csénak. Jobb szelet mar nem is kivanhatunk. Ha
igy marad, egy két malva célunknél leszink.

Dél felé el6bujik a Nap s nem tudom megallni, kogy
meg ne hatarozzam foldrajzi szélességiinket. Miel6tt a
Napot irdnyzékba venném, mar megint felhd mogé bajik.
A varazslo fenyegetd arckifejezéssel nézi a szextanst, egész
komolynak és aggodalmasnak latszik. Délutan a szél néve-
kedésével havazni kezd. Haditandcsot tartok Donalddal és
azt inditvanyozom : haladjunk tavol a veszélyes parttdl,
hogy megint feneket ne érjlink. A varazslé és még néhanyan
beleavatkoznak és tiltakoznak az ellen, hogy beljebb men-
junk a tengerre. Donaldnak sem sok kedve van honfitarsai
akarata ellen cselekedni. Az irdnyt csak egész Kicsit valtoz-
tatja meg. A legutols6 északnyugati orkan félelme még
tagjaikban van.

Oktober 7.

Vihar és hofergeteg. A viz ismét kellemetlentl sekély.
Az eszkimok az ¢ folyaman, amig aludtam, a csd6nakot
természetesen a szérazfold felé forditottak — oh ezek a
szarazfoldi patkanyok! Kutya hideg van ilyen nyilt cso6-
nakban vitorlazni. Tajték és hé egyutt dolgoznak és a
csénak falat vastag jégkéreggel vonjak be. Az arbocok és a
kotélzet is nagyrészt jegesek. Eppen elég munka a jeget
leverni, hogy a cs6nak korméanyozhatd legyen.*

Egy csésze meleg kdvé vagy tea jol esne most, de ebben
a viharban és hulldmzasban lehetetlen a cserépkélyhat
befliteni. Semmit sem hasznal a panasz! Meg kell elégedniink
hideg pemmikénnal és nyers hussal, meg jeges vizzel. Jér

* A jégkéreg annyira megterheli a hajo “elejét, hogy mélyebben
stllyed a vizbe s ez akadalyozza a haladast.
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hogy legaldbb a vizeshordd nem fagyott be. Az ivovizes-
hordd egészen el6l all a csonakon és az eszkimd asszonyok
prém kozé varrtak be.

Az asszonyok ma nem igen tudnak helyt allani. A Kis
gyermekes anyadkra ma csOstul szakad a baj. Sokan tengeri
betegek. A minapi orkdnban csodalatosképpen egészségesek
maradtak. Taldn az ijedtség nem engedte, hogy megbete-
gedjenek. Sir6 gyermekek, tengeribeteg ndk, éhes kutyak,
babonas matrozok, kozottik egy varazslo, aki 6rilt ideakat
igyekszik ébreszteni benniik: mindez egyuttveve kilonos
utazétarsasag. A vardzsld szilard meggy6z6dése szerint
egyes-egyediil a szextdnsom idézte el§ a vihart és a hofer-
geteget.

A szél megint megfordul ; ezlttal délkelet felé. Ezzel
egyideig jol haladunk, azonban allandéan a szarazféld felé
kerget és sok viz kerul a csénakba. Vajjon megint meg-
ismétlédik a minapi kaland? V4jjon a parton még egyszer
sziklak, gorgetegek és hullamverések kozott fogunk tan-
colni? — és még hozza hovihar is? Az eszkimok legszive-
sebben visszamennének a széarazfoldre. Az 6reg Donald a
parton jaratja tekintetét, hatha felfedezne valami kikot6-
helyet. A nehezen megterhelt csénakkal nem kénny( dolog
a sekély vizen keresztll bejutni valahova. A boszorkany-
mester bdlcs tanacsot ad : a hajon levé dolgokat az élelmi-
szerek, ruhak és fegyverek kivételével, a tengerbe kellene
dobni, természetesen legels6sorban mdszereimet. A md-
szereimre vonatkozo kilatdsok nagyon homalyosak. Donald-
nak megint szerencséje van. Ezuttal is talal nyilt hajozhatd
csatornat és a szirtek és hullamtorések kdzepette bekorma-
nyoz benniinket.

Bar most van a féldagaly ideje, a horgonyz6 helytdl az
arvizvonal még ijesztéen messze. Néhany ember kanuval a
parthoz evez, hogy kikémlelje a vidéket. Egy dra mulva
visszatértek és jelentik, hogy uszadékfat és jo taborhelyet
talaltak.

Ez egyszer a kett6s sator a hajon marad. Az (ton a
tajtéktol és a hotol atnedvesedett s utdna olyan merevvé
fagyott, mint a deszka. Az eszkimdk bérsatrai tébb hideget

B«
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el tudnak viselni, mielétt keménnyé fagynanak. Hogyha
megfagytak is, 0togetéssel megint megpuhithatjdk. Két
rénszarvasbér satorral, a szikséges élelmiszerekkel, a f6z6-
edényekkel és az alvashoz sziikséges dolgokkal a széraz-
foldre megytink. Most meg az okoz nehézséget, hogy a viz
annyira sekély, hogy a kanu helyenkint a homokon csUszik.
Az Ot hatralevd részét gazoljuk, a kanut pedig messze benn,
hosszl hajokotelekkel a sziklatombokhoz kétjik. Most azon-
ban megint vissza kell géazolni, hogy a holmit elhozzuk a
kanubdl. Mikor mar mindenink a szdrazon van, a part
sziklagorgetegein le és fel vagy masfél kilométernyire kell
hurcolni, amig olyan halom tetejére nem ériink, amelyik
ugy latszik, hogy dagély idején is szaraz marad. Amikor
visszamentiink, hogy a holmi héatralevé részét is elvigylk,
a dagaly mar olyan magasra emelkedett, hogy jé tavolsagot
kellett vizben gazolni azokhoz a szirtekhez, ahol a kanut
hatrahagytuk. Hosszi poérazokon magunkhoz hlazzuk a
kanut, a csonakhoz eveziink s elhozzuk, amire még sziik-
séglink van és nagy vesz6dséggel megint a szarazra megylnk.
A ho esOvel vegyest esik s mi tet6t6l-talpig ataztunk.
Nem lehet leirni, amit kidllottunk, amig a legsziikségesebb
tabori készséglinket a maéasfélkilométernyi tavolsagra el-
cipeltik s amig a satrakat felvertiik : alul sésvizzel, felul
hoolvadékkal atdzva s ezenfelil mindenen keresztil hato
viharnak kitéve.

Uszadékfabdl tizet raktunk, havat olvasztunk s kavét
meg fokahUst fézink. Etkezésink utan a dagaly csak né-
hany méternyire van a satortdl. A magas dagaly ideje mar
nincs messze, azért biztosabb menedéket kell keresnink.
Szerencsére felfedeziink a mostaninal jéval magasabbnak
latsz6 dombot, ezt azonban csak térdig vizben gézolva
tudjuk megkozeliteni s az egész cok-mokot széles vizen ke-
resztll kell oda hurcolnunk. A «sz(ik kikoté», az emelkedd
arral szemlatomast nagy 6bollé névekedett. Most csak egy
par sér és hordaléktomb valasztja el a nyilt tengert6l.
A szérazfoldbdl, amit idejovetelinkkor alacsony vizéllas
mellett 1attunk, semmi més nem maradt, mint néhany apro
sziget. A szarazfold olyan tavol van, hogy a havazds miatt
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egyaltaldban nem latszik. Taborhelylnk valami széles
tengerdbdl parényi szigetén van. A magas viz habjai a
satortol ot-hat méternyire nyaldossék.

Miutan a satrakat masodszor is felvertik mar, a sotét-
ség is leszallt és mi holtra faradtan és csuromvizesen, ahogy
voltunk, nyugovdra tértink. Okalek 6rkddik ezen az éjjelen..
Mi tobbiek, ahogy lehet, 0sszehuzodunk a két satorban..
Az én satortarsaim Donald, a felesége és Illatnak a kolcson-
kért asszonnyal. Ejjel az egyik satorp6zna a viharban dssze-
tort és a sator maga ald temetett benniinket. A sotétségben
és ekkora viharban lehetetlen segiteni magunkon.

A hideg ismét megnovekedett és a vihar havat szor a
satorba. Mialatt a félig felborult satorban fekszem és két-
ségbeesetten Kkisérletezek testem melegével megszaritani
ruhdimat, a két féldmérére kell gondolnom, akik most jo
melegen és szarazon a churchilli renddrségi barakkban al-
szanak. Eszembe jutnak az oreg szavai : «Nem irigylem a
fiatal norvéget». Hat az irigységre csakugyan kevés oka
volna.

XV.

Versenyfutads a halallal és az 6rddggel.

Oktéber 8.

Hajnali szlrkuletkor felkellnk, haldkészséglnkrél le-
razzuk a havat és el6bujunk az &sszeomlott satorbdl.
Donald elkéri a fejszét, az eltdrt satorrudat a torés helyén
ferdén meghegyesiti és fékabdrszijjal dsszekotdzi. Ilatnak
uszadékfat hoz a kozelbdl. Tiizet rak a sator bejarata eldtt
és rateszi a kdvéf6zg Ustot. A sator hamarosan annyira tele
lesz fusttel, hogy szemem konnyezik és levegd utan kell
kapkodnom. Nem birom itt ki tovabb, a tlizon és lston ke-
resztul egyetlen merész ugréassal kint termek a szabadban.
Micsoda borzalmas hideg van itt kinn — még hozz& nedves
ruhdban! Hogy hany fok van a nulla alatt, azt nem tudom
megmondani, mert a meteoroldgiai mszerek jol becsoma-
golva, a csonakon vannak. Ha magammal hoztam volna
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6ket, akkor a tegnapi partraszallas keservei kozt bizonyosan
darabokra tortek volna.

Megprébalkozom a masik satorban is; a gyermekek,
asszonyok és anyo6sok ott bujnak el6 a takard aldl. Csak
Laugbing-Boy és a vardzslé vannak mar talpon, 6k is
uszadékfat koznak és hasonld fézéshez készilédnek, mint
Donald és lllatnak odaat. Tehat ismét hazétlan leszek!
Hogy birnak ezek az eszkimok ekkora flstot elviselni?
Szemik tdbbé-kevésbbé mindig gyulladasban van ett6l az
uszadékfaval, hangaval és mohaval taplalt tliztok Tovabb
akartam vitorlazni ezekkel a szarazfoldi patkdnyokkal,
a helyett, hogy ebben a nyomoruséagos lyukban maradjunk.
A szél egészen északkeletnek fordult ; ez annak a rendes
el6jele, hogy nemsokéra elil. Az eszkimok azonban mar
ma csak nem akarnak innen tovdbb menni. Amio6ta a cso-
nak legutobbi kalandunkon majdnem tals6k vizet nyelt,
nem tudnak a felelemtél megszabadulni. Donald észak-
keletr6l 0j vihar koOzeledését josolja. Az alattunk levd
partrész kilonosen veszélyes.

Napkozben a szél, szigetiinknek arra a kis darabjara,
amelyik dagaly idején is vizmentes maradt, nagy tdémeg
havat fujt dssze. Megmagyarazhatatlan el6ttem, hogy ilyen
messze a szérazfoldt6l, honnan kerulhet ide ez a hd. Lau-
ghing-Boy az egyik kanun vadaszatra indul. Nemsokara
egy fjordi fékaval tér vissza. Van aztdn nagy lakomal!
A j6 eszkimok reggelt6l-estig fé6znek és a legjobb hangulat-
ban vannak. Ha tetdt éreznek a fejuk felett és f§ valami a
fazekukban, akkor mar megelégedettek és nem gondolnak
a holnapra.

Oktdber 9.

Ma végre sikerllt elinduldsra birni az eszkimodkat.
A csonak a jégt6l ugy megpéancélosodott, hogy sokaig tart,
amig hajozhatova tesszik. A vitorlazat is merevve fagyott.
Egyik emberiunknek fel kell maszni az arbocra, hogy a
csigadkon levd koteleket megszabaditsa. A vitorla maga is
merev, hosszu ideig tart a kifeszitése.

Az ég tiszta s kellemes nyugati szell§ fujdogal. Kony-
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nyebben jutunk ki innen, mint ahogy tegnapel6tt bevitor-
laztunk.

A nyugati szél mérsékli az utdébbi napok viharabdl
még megmaradt hullammorajlast. Nemsokara annyira el-
csendesedik, hogy a kalyhaban tiizet gyujthatunk a f6zés-
hez. Kés8bb a nyugati szél megnovekedik s gyorsan hala-
dunk el6re, hogy a tajték a hajo orrdn csak ugy habzik.
Meglatjuk a Napot, mire jo kedviink csak fokozodik. Talan
a tenger befagyasa el6tt mégis elérink Akszkarnikig.
A tiszta id6t fel akarom hasznalni, hogy a Nap allashelyét
megallapitsam és kiszamitsam, hogy hol vagyunk tulajdon-
képpen. Csellel és alattomosan hizom el6 m(szeres ladamat
és remélem, hogy egy Grizetlen pillanatban el6vehetem a
szextanst. Azonban a boszorkdnymester oldalrdl szaka-
datlanul felém kacsintgat és minden mozdulatomat koveti.
Alig nyitom ki a 14dat és veszem kezembe a szexténst,
arcokat vag és morogja varazsigéit, ugyhogy az egész
legénység ijedt tekintettel figyel ram. S6t a tobbinél ke-
véshbeé babonasnak latsz6 Donald is komoly és félénk most.
Ujra becsukom a dobozt s azt szinlelem, mintha csak azért
vettem volna eld, hogy véajjon az utdbbi napok rossz id6-
jardsa nem éartott-e meg a miszereknek?

Déli egy 6ra felé, éppen amikor ebédnél uliink és kavét
iszunk, a Nap csinya sotét felh6k mogé buajik. Ma még
egyetlenegy felh6t sem lattunk s egeész estéiig szamitottunk
a napfényre.

Egyuttal a szél is csendesedik. A vitorlak petyhidten
légnak az arbocon. Meghdkkenve néziink egymasra. A va-
razslé egy par sokatmondd taglejtést csinal és kiabalja :
«Tornrak» — «A gonosz szellemb lzgatott és halotthalvany.
Egyszerre megint szél rohan a vitorlanak, hogy csak ugy
csattan s a kotélzet ugy futydl, mintha 6rdogok rendezné-
nek ott fenn hangversenyt. Donald elhajitja a kdvéscsészét
és helyébdl felugorva, néhany harsog6é parancsszét kialt.
A legénység egy szempillantas alatt a févitorlan van. Nem
csekelység lehlGzni a vitorldkat, ha merevvé fagyott. Par
mésodperc alatt tobb heves széllokés rohan meg, még
miel6tt a tdnc valoban megkezd6dnék. «Minden vitorlat
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rongy marad fenn. Minden méas vitorlat és minden egyéb
dolgot, ami nincs odaszegezve, kéatrdnyos ponyvaval le-
takarjuk és odaszegezzik, mivel most igazdn komoly a
dolog. Senki sem figyelte meg, honnan jott az els6 szellokés.
Ugy latszik, mintha minden oldalrél jott volna.

Es most rajtal — Az arboc és a hajéderék recseg.
A kompasz versenyt tancol a viharral. Egy ideig délkeletrél
fj, majd azutdn északnyugatnak fordul. A viz vajkal a
tengerben s a viz hegymagassagnyira gordil. Donald ki-
veszi Okalek kezéb6l a kormanyt. Mindannyian a szérazfold
fele kémlelnek, noha nagyon jol tudjak, hogy széltében-
hosszaban egyetlen kikdtd sincsen. Abban a veszedelemben
vagyunk, hogy a csonak vizet kezd nyelni. Az eszkimok el-
komolyodnak és megnémulnak. Most minden Donald és a
tengeri istennd : Nudliajok kezében van. Donald az ijedt-
ségtdl és a hidegt6l remegve all a kormanynal. A legnehezebb
hajoaton lepett meg benniinket a vihar.

Ameddig sikerll, irom a naplomat, hogy megdrizzem
hidegvéremet és a tobbieket is megnyugtassam. Ketténél
tobb nem tud egyszerre a szivattyun dolgozni, legjobb
hajosunk : Donald a korméanyt senki méasnak nem akarja
atadni. A tdobbiek semmi méast nem csinalhattak, mint arra
vartak, hogy a szivattylnal megint rajuk keruljon a sor.
Az ég egyre jobban besotétedik. Hovihar keletkezik ; nem-
sokara alig latunk néhany csonak hosszlsagnyira. A vihar
és a viz tombolnak. Kozelinkben 6rvény tdmad ; abban a
pillanatban hirtelen egy hullamtérés csap rank ; velem
egyltt néhany embert feldont s keresztiillodit a rakoméa-
nyokon, Ggy hogy néhanyan majdnem atesnek a hajo-
peremen. Belekapaszkodunk a katranyos ponyvat leszorito
kotelekbe. Ujabb hullamtérés és a csonak magasra emel-
kedik, majd oldalra d6l. Az egész csak egy par masodpercig
tart. Tengervizzel kivilr6l, verejtékkel belulrél atazva, fel-
valtva dolgozunk a szivattyan olyan meger6ltetéssel,
amire csak azok az emberek képesek, akik az életlikért
kiizdenek.

Az orkan heves I0kései alatt a tenger hullamai péarava
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porlédnak szét. — «Vigyazz!l» — egy még hatalmasabb
viharhulldm rohan rank. Vel6trazé asszonyi sikoltas. Du-
hong6é o6rdoghdz hasonléan zajlanak a hullamok a csonak-
nak. Ez magasra emelkedik s el6reugrik, mintha robbanéas
érte volna. Ismét mély hajozhatd vizen vagyunk. Ordon-
gbsen dolgozunk a szivattyun. — Még egyelére Uszik a
csonakunk, de mér nem birja soka.

XVI.

Hajotores.
Oktéber 11,

Egy kis embercsapat a kétségbeesés erejével védi az
életét. A hajotorottek a hoviharban és sotétsegben ladékkal
és bOrzsakokkal megrakodva, faradsagosan térnek maguk-
nak utat a sziklas parton, hogy hajoroncsukrél a habokon
keresztul kijussanak a szarazra. Férfiak és nék élet-halal
harcot vivnak a természet kérlelhetetlen ereje ellen.

A hullamtoérés gonosz szellemek kardhoz hasonldan
bémbdl s az orkan a megkinzott emberek szemébe kegyet-
lenll csapkodja a havat. Sdlyos terhik alatt ingadoznak s
el-elbuknak a hullamok 6rokés mozgasatél simara csiszolt
sziklakon, azonban ha megsebesilve és megvérezve is, de
mindig felallanak s folytatjak utjukat elére.

Kezdédik a hajnali szurkulet és a rémilet éjszakajanak
végét veti. Az éhes, halalra faradt csapat azonban 0ssze-
szoritja a fogat és nyolc 6raig megszakitas nélkil folytatja
a harcot.

Az élelmiszer és a felszerelés silany maradékat kegye-
lettel és alazattal kezeljik, mintha kehely és ostya volna.
Miutan az utolsé darabot is a szarazfoldre mentettik, a
nyomorusagos rakasokra vitorlakat és katranyos ponyvékat
teritink és azutdn nagy kovekkel rakjuk meg.

Emberfolotti erével megkiséreljuk a hajéroncsot a
hullamverés tovabbi hatasa el6l a partra hazni. Csak egyet-
len egy horgony maradt meg — a legkisebbik. A nagy hor-
gony, vastag vaslancaval egyutt a vihar és a hullamok
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ellendllhatatlan sulyanak néma bizonyitékaképpen kinn
fekszik a tenger fenekén, egy kis sziget oldalan.

A csénak fenekén és egyik oldalfalan levd lyuk elarul-
jak, hogy sokszor vagddott a fenékhez, amig aztan egy
hatalmas reccsenéssel végérvényesen a szarazféldhoz csa-
pédott.

Nagy kovek koré vetett rozmarbdrszijakkal erdsitjik
a hajéroncsot a parthoz. Tajtékzé dihvei rohannak a
parton a hofehér hulldamok, mintha a nyomorisagos hajo-
roncs utols6 maradékat is el akarnak nyelni.

Végre mindent megmentettiink, ami a csonakbdl és a
rakoméanyb6l megmaradt. Halalrafaradt, éhes emberek
veszOdségesen vonszoljak magukat a bdrsatorhoz.

Bent van néha&ny primitiv fegyver és nyomorusagos
hazi szerszam. Egy csomO hoéval boritott és jéggé fagyott
allatb6r és rénszarvastakaré szolgal alvokészsegil. Néma
alakok Ulnek korben és uszadékfa- és csontbotokkal ttégetik
a jéggé fagyott rénszarvasb6rt. A jégkéreg lehamlik és a
dér felh6kben porzik szét. A b6r megpuhul és alvéhelydl
teritik ki. Férfiak és asszonyok, fiatalok és oregek s(rln
egymas mellé bujnak a takardk ald, hogy melegitsék egy-
mast. A kozos fekvOhely egyik végén néhany gyermek és
oregasszony fekszik, 6k mar régo6ta alszanak, mivel kint a
hajoroncsnal, az 6rjong6 hullamveréssel vald kiizdelemben
nem tudtak segiteni.

Nemsokara minden baj és gyotrelem hossz, mély szen-
dergés Ontudatlansdgadba megy &t — csak a fehér ember
agyveleje van még ébren és tagjainak minden faradtsaga
mellett is dolgozik.

Tehat ez a vég? Hajotérés az elhagyott, vad tenger-
parton, ezer kilométerekre a civilizalt vilagtol. Csak egy
par hétre val6 élelmiszert sikeriilt megmenteni, meg néhany
tizel6 fegyvert és miiszert. Mindent, amit a magaménak
vallhattam, elnyelt a tenger. Ez most minden faradozas,
minden torekvés, szenvedés és nélkilézés gyumdlcse.

Reménytelen! Esztelen dolog a sorssal dacolni. Mieért
élni és kinlodni? Mire val6? Milyen kénny( lett volna a
halal! Miért harcolunk olyan szivosan az életért? Kelj fel
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és feklidj le kint a hoban utolsé almodra! A hévihar befed
fehér szemfeddjével és minden szomorusagtdl és banattol
megszabadulsz.

Miért ragaszkodunk olyan goércsdsen az élethez, amikor
a hullamtorés 6rjongd vadallatok modjara rontott rank?
Miért nem vetettik magunkat az éhes tenger karjaiba?
A helyett tévelygd szeminkkel, kétségbeesésiinkben Ki-
kotét kutattunk, amikor az orkén legvadabbul tombolt és
minden pillanatban véginket varhattuk.

Amikor a halal az oldalunkon allva intett, hogy ebbél
a nyomorasagbol megszabaditson, akkor izzadtunk a szi-
vattyukon, hogy megmenthessik életiinket. Miért? Elni
akartunk — a létet értékesnek tartottuk. Most azonban,
amikor elég csodalatos médon megszabadultunk a halaltol,
az élet értéktelennek latszik. Hogyan fejezed be, amiért
utra keltél? A felszerelés a tenger fenekén fekszik és az a
kevés, ami megmaradt, romokban hever. Kudarc! A jaték-
nak vége. Ott lappang a gonosz a sOtétben és karérvendve
vigyorog. «Oh Hatalmas, oh Nagy, segits ki ebb6l a nyomo-
rusagbol!»

Végre mint a kdnyorilet angyala megérkezik az édes
alom és a lazas gondolatokat elkéabitja. Egy istenien szép
arc jelenik meg és leirhatatlan tiszta mosolygasaval meg-
aldja az almodozot.

XVII.

Hajléktalanul.
Oktéber 12.

Tegnap este 11 oOra korll asszonyi kialtds és kutya-
csaholas ragadtak ki edes almombol és ébresztettek a durva
valosagra. Donald satrat a vihar feldontotte és Osszetdrte
a fejlink felett. Tobb izben megkiséreltik az éjszaka folya-
man ujra felallitani. A vihar még most is valtozatlan erével
diihéng. Jaj, micsoda kutyaélet! A satorban fél méter
magas ho all. Az éjszaka egyre-masra fel kellett kelni és a
havat lerazni, hogy elevenen el ne temessen.

Nemsokara harom napja lesz, hogy tombol ez az orkén
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és semmi sem mutatja, hogy hamarosan megsz(nik. Mind-
nyajan olyan éhesek vagyunk, mint a hiénadk s még hozza a
tarsasag fele, Donald satranak szerencsétlensége kovetkez-
tében, hajléktalan is lett. Azonkivil az éjszaka z(irzavara-
ban elvesztettem a kezty(imet is. Valahol a hd betemette s
nem lehet megtalalni. Tegnap este lefekvéskor szorosan a
halézsakom mellé tettem. Annyira nedvesek voltak, hogy
nemsokara kdékeménnyé fagytak. Amikor éjjel felkeltem,
hogy a havat lerdzzam magamrol, félre estek és beletapo-
sddtak a hoba. Kordskoril felturkaltuk a havat és minden
kemény targyat Kkiastunk, mast azonban nem talaltunk,
mint kovet. llyen viharban és fagyban kezty( nélkul jar-
kalni : keserves dolog. Eszkiméruhdmnak még zsebe sincs,
hogy a kezemet abba dughassam. De az is igaz, hogy most,
a hajétorés utdn, van mas mit tenni, mint a kezemet zsebre
dugni. Donald felesége hajland6 szamomra egy péar Uj
kezty(t varrni, ha adom a hozzavalé anyagot. Foéltétlenl
rénszarvasbdrnek kell lenni, — mondja, — mivel mas bdr,
kiiléndsen pedig a fokabdr télire nem alkalmas. Nekem azon-
ban nincsen mas b&rom, mint a kutyab6rb6l valé hati-
zsdkom és az Ocska fokaprém-ruham. Ez azonban édes-
keveset segit rajtam. Nem lehet a megfagyott fokabdrt
Ggy hajlékonnya (tbgetni, mint a megfagyott rénszarvas-
b6rt. Ha az megfagy, akkor csontkemény is marad. Donald
feleségének igaza van. A sajat béromon tapasztaltam, mi-
lyen az, ha félkeménnyé fagyott fokaprémben kell jarni-
kelni. Ha a hdl6zsdkomba bujok, akkor felenged a fokaprém-
ruha és éjjel megpuhul ; alig bajok azonban el6, megint
csak fakeményseg( lesz. Ruha nélkul azonban nem fek-
hetem le, kilonben az éj folyaméan olyan keménnyé fagyna,
hogy reggel lehetetlen lenne felvenni. Ha nem akarok abba
a veszélybe kerilni, hogy ilyen hidegben adamko&ztiimben
jarkaljak, akkor bizony nem marad mas hatra, minthogy
éjjel-nappal magamon tartsam a régi fokabOr-ruhat, amig
valodi rénszarvasb6r téli ruhdhoz nem jutok.

Délben Donald faradtan és kimertltén tér haza. A for-
telmes id6ben is végigment a part mentén jo darabig, hogy
uszadekfat keressen, de eredménytelenul tért vissza. A hajé-
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roncsnal levd raktarunkbdl azonban hozott régi, rothadt
fokahust. Tulajdonképpen azt kutyaeleségnek szantuk. Ilyen
éhesen és elcsigazottan azonban megesszik még ezt a rot-
hadt, nyers és keményrefagyott hust is. Az éhség nagyon jo
szakéacs! Amikor Donald meghallja, hogy elveszett kezty(im
még mindig nem kerultek meg s az Ujhoz pedig hiadnyzik
a megfelel6 anyag, igy szol : «Poalukrangitok okkiomi —
pitauangitok — illa». (Télen igazan nagyon keserves dolog
kezty( nélkil lenni.) Ezekkel a szavakkal letép a jo oOreg
egy darab szarvasb6rt az alsé ruhajabdl és kéri a feleségét,
hogy varrjéon abbdl nekem keztydit.

Most a tél komolyra fordult. Ha hajotorést nem is
szenvedtink volna, akkor is megakadtunk volna valahol
a parton. Az eszkimék ugy gondoljak, hogy a part mentén
azonnal befagy a tenger, mihelyt elul a vihar.

Mostant6l kezdve a jov6 év juliusaig csak egy szallito
eszkdéz van szamunkra : a kutyaszan. Szerencse, hogy a
kutydk és a szank6 megmaradtak addig. Amig a folyok
befagynak és a hotakaré elég vastag lesz, hogy a rogok
egyenetlenségeit kisimitsa, mégis csak ide vagyunk Kkar-
hoztatva. Bele kell nyugodni a mostani helyzetbe, még
szerencse, hogy a hajotdrés legalabb emberéletbe nem keriilt.

Legnagyobb baj az, hogy ruhdinkat és téli dolgainkat
— kivéve, ami éppen rajtunk volt — elvesztettuk. Akkor
a foltos fokab6rb6l készilt nyari ruhamat viseltem, mar
pedig ez télen hasznavehetetlen. Az eszkimdk sem jartak
sokkal jobban, 0k is, amikor a vihar rank tort, a nyari
ruhdjukat viselték, azaz a mult télr6l vald, elkopott ruha-
jukat. A mult nyari vadaszzsakmany, a téli ruhanak szant
rénszarvasb6érok legnagyobb részt elvesztek.

Kett6s satram és felszerelésem egyéb nyomordsagos
maradéka, keményre fagyva a hajoroncsnal vannak, kat-
ranyozott ponyva és kdvek alatt. Hajléktalan vagyok és
nincs mit ennem. Donald satrat nem lehetett megint fel-
allitani, mivel tébb radja eltért. Az eszkimok ugyan fel-
utottek még egy bérsatrat, ez azonban kisebb, mint a
Donaldé. Ennek kovetkeztében mind a két sator tultomott.

Miutan Donald felesége elkészitette az Uj Kkeztydit,
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legfébb igyekezetem, bogy a satrat, valami élelmiszert és
I6szert hozzak kintr6l. A rettenetes hoviharban félelmetes
a vallalkozas. Az Gt a telep helyét6l a hajoroncsig igen
hosszu.

Eszkimo6im kozil senki sem hajlandé ebben a kutya
idében a hajoroncsig joijni velem, hogy satramat segitsen
elhozni. Egyedil lehetetlen a fagyban megkeményedett
katranyos ponyvat és vitorlakat meglazitani és a nehéz
koveket elhengeriteni. Segitség nélkil mit sem kezdhetek s
minden rabeszél6 mlivészetemet elveszem, hogy ravegyek
valakit a munkéara. Végre lllatnak egy font cukorért haj-
land6 velem jonni és segiteni. Valodszin(leg azt reméli, hogy
kolcsonkért felesége kétszer olyan édes és simulékony lesz,
ha cukorral édesgeti. Azt a vesz6dséget, amig a kavargd
héban a hajéroncson levé holminkat elérjuk és az 0Ossze-
fagyott koveket és a katranyos takarédt kiszabaditjuk, azt
alig lehet leirni. Pedig ez semmi sem volt a telephez vissza-
vezet§ Ut gyotrelmeihez képest.

Visszafelé a héfergeteg és az északnyugati szél szembe
fajnak és megakasztjak a lélekzetet. A jégboritotta rogokon
keresztil a nehéz satorral megterhelten csak [épésrél-
Iépésre vanszoroghatunk. Minden pillanatban le kell a
satrat tenni és hatra fordulni, hogy lélekzethez jussunk.
Egyszer-mésszor a vihar a sima jégen a talajhoz vag ben-
ninket s tébbszér vagyunk kozel ahhoz, hogy nyakunkat
vagy labunkat torjuk, vagy bordankat zlzzuk 6ssze.
A vihar elviselhetetlenul fajdalmasan végja arcunkba és
szemiinkbe a havat. Alig latunk magunk el6tt egy par
Iépésnyire. A part mentén levd hordalékrogokdn kell bo-
torkalni, hogy visszatalaljunk a telephez. A hulldmverés a
partot Ugy 6sszebarazdalta, hogy lovészarkoktdl barazdalt
harctéren képzelhetné magat az ember. llyen térszinen
hurcoljuk szemben a hdéviharral a satrat.

Orédk mulnak és még mindig tavol vagyunk a céltol.
A dagéaly kozeledik és hullamaival elonti a partot. A sza-
razfold felé kell kitérniink s az utat a szél iranya utan haté-
rozzuk meg. Azonban ugy latszik, hogy a part és viz nélkil
eltévedunk. Ismét vissza tehat a parti hordalékra!
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Illatnakot elhagyja a tlrelme és ledobja a satrat. Azt
allitja, hogy a sotétség bedllta el6tt, ha tovabbra is von-
szoljuk a keményrefagyott satrat, lehetetlen a tabort elérni.
En szembeszallok vele ; ha benne nincs annyi Kitartéas,
hogy velem egyltt tovabbvigye a satrat, akkor én egyediil
fogom azt elvégezni. Glnyolddasom semmi hatéssal sincs
az eszkimora. Kissé tulerds kifejezést hasznaltam. Egyedil
nem sokéig tudom a satrat a gorongyds parti rogokon
cipelni, azért ismét jobban a szarazfold felé vonszolom.
Illatnak visszajon hozzam és kijelenti, hogy a satrat ott
kell hagyni, ahol van, mert most mar sietnink kell, hogy
elérjik a tdborhelyet, hogy a soOtétség Utkdzben ne érjen
benniinket. Azt felelem neki ; hogy & csak siessen, én azon-
ban ott maradok, ahol a sator van. Sejtésszerlien érzem,
hogy a sétrat sohasem latom viszont, ha a hdvihar pré-
dajaul itt hagyom. Akkor egyszer és mindenkorra hajlék-
talan vagyok s az eszkimok kegyének vagy kegyvesztett-
ségének vagyok kitéve. «Kappearnakonni» (Nagyon ag-
gédom) mondja lllatnak és igyekszik meggyézni, hogy az a
haldlom, ha egyedil maradok a hoviharban. «Kaovimangi-
toalnit!» (Semmit se akarsz megérteni) — flizi fenyeget6en
hozza. A vihar és a fagy ellenére is csorgedezik le rolam a
verejték, mig a keményrefagyott fokaprémet kivulrél jég-
kéreg boritja. Alig tudom magam terhem alatt fenntartani.

Végre ugy latszik, megpuhul Illatnak. Az eurdpai
szivés kitartasa kivivija tiszteletét. Amikor latja, hogy hidba
csalogat el satramtol, 6 is megragadja.

Megint egylttesen gyo6trédink elére, mar amennyire
birunk. Rankborul a s6tétség steli torokbol kezdiink kiabalni,
hatha a tdborbol jév6 valasz helyes iranyba igazit. Nem —
semmi vélasz — csak a hovihar rekedt zugésa hallatszik.
Tovabbvonszoljuk magunkat elére s megint kialtunk, nem,
most mar orditunk, hogy az Ut6eriink is beledagad. Végre
valaszt kapunk a tdborbdél. Nemsokéara eléblink jon Okalek
és az Ut hatralevd részén segit cipelni a satrat.

Négyen faradozunk a viharban és sotétségben a sator
felallitasdval. Végre bekoltézhetem a sajat hdzamba. Hal6-
zsékomat, karabélyomat és fényképez6gépemet elhozom
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Donald felforditott satrabol. El6re orilok, bogy az estét
egyediil, nyugalomban és békében téltbetem. Ugy latszik
azonban, bogy sorsom nem igy rendelte, mert hamarosan
kiderdl, bogy a sator lakhatatlan. Az orkan ugy fljja be a
havat, mintha a satorfiggdny csak olyan vékony lenne,
mint a sztnyoghdal6. Hiabavalé minden, annyiszor jon Uj
hé be, ahdnyszor a régit kiseprem. Minden faradsag hiaba-
vald, éppen agy, mint akkor Churchillben, amikor a vizet
akartam kihanyni bel8le. A kiils6é ponyva hianyzik. A hajo6-
roncsnal a katrdnyos ponyva alatt kellett hagyni. Még a
Kis belséponyva egyedil is nagyon nehéz volt. llyen id6-
jarasban lehetetlen a kiilsg véddétet6 nélkul lakni a satorban.
A bérsator mégis csak jobb, mint a rendes vaszonsator.

Tehat ezen az éjszakan is az eszkimoknal kell menedéket
keresni. Reggel majd csak akad valaki, aki segit elhozni a
kilsé ponyvét is. Az eszkimdsatrak az utolsd helyig tele
vannak. Laughing-Boy tupekjében azonban taldlok még
egy kis zugot az éjszakara. Egy kovér asszony meg a va-
razslo kozé kerulok, aki szemmel lathatélag fél, hogy na-
gyon kozel kerul az anyéshoz.

XVIII.

Az 6rddg labnyomai. — Varatlan latogatas.

Joval a hajnali szurkilet el6tt hozzalatott Laughing-
Boy, hogy tiuzet rakjon és rothadt fokahust f6zzon. Tegnap
kegyes volt hozza a sors : a nagy hdfergetegben is tekinté-
lyes mennyiségli uszadékfat talalt. Egy szempillantas alatt
a sator annyira tele lett fusttel, hogy kozel voltam a meg-
fulladdshoz. A hdvihar miatt az ajtd is zarva volt és igy a
flst semmiféle utat sem talélt kifelé. Az eszkimosatornak
ugyanis nincs, mint az indidnus «trepé»-nek flstkivezetje
a tetején. A flst megtolti az egész helyiséget és magéanak
kell nyilast keresni — feltéve, hogy egyéltalaban van ilyen.
Amig az eszkimdsatorban féznek, lehet véalasztani : vagy
benn megfulladni vagy kinn megfagyni. Aki maga nem élte



Két csippeva-indidnus né és gyermek Churchill mellett, a fak északi
hatardnak kozelében felallitott satruk elétt.



A belfoldi karnermiut-térzsbeli fiatal eszkimé né.
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at, nem tud fogalmat alkotni, milyen pokolla alakitja a fiist
a padlermiutok satrat.

Mintha mérges pok csipett volna meg, ugy ugrém Ki
halézsdkombol és rohanok ki a satorb6l. Laughing-Boy
kacagasa hangzik mogottem. Inkdbb kinn didergek a ho-
viharban. Az ellentét azonban mégis tulsdgosan nagy : a
hal6zsak melege és a hovihar fagyasztd hidege kozott.
Az éjszakan &t felengedett nedves fokabdr-ruhdm azonnal
megint jéggé fagy. Gyorsan taldlok azonban foglalkozést,
ami a véremet mozgasba hozza. Donaldtol elkérem az
uszadékfabol vald csontnyell, kezdetleges hdlapatjat s a
satramhoz megyek, hogy kihanyjam bel6le a havat. Mint-
hogy egész eéjen at lakatlan volt, majdnem egészen megtelt
hoval. Orékon keresztiil szakadatlanul dolgoztam. Nap-
keltéig nagyjaban el is késziltem. Kozben a szél észak-
nyugatnak fordult és kissé megenyhilt. Tehat most mar
nem sok ho fog esni.

Amikor éppen a végére jarok a munkéanak, Laughing-
Boy reggelihez hiv. Feélig f6tt, rothadt foékahasbdl &ll. Ha
mar rothadt hust kell legylrném, akkor legalabb nyers és
fagyott legyen. Akkor nem biizlik olyan fértelmesen és
nem olyan visszataszito, mint igy, félignyers allapotban.
Erre a csemegére az eszkimdkonyha sohasem fog raszok-
tatni. Mar a szagat6l is jollakom. Ez utan az dgynevezett
reggeli utdn pereputtyostul a hajéroncsnal felhalmozott
holminkhoz zarandokolunk. Taborunkban a romlott foka-
huson kivil semmi mas ennivalonk nincs.

A negyednapig tarté vihar az eszkimdk véleménye
szerint mar a végét jarja. Miel6tt ujabb hovihar szakadna
rank, fel kell hasznélni az id6t, hogy élelmiszert hozzunk a
taborba. Tisztességes munkat ad, amig dolgainkat el6-
assuk a hobol. Egyik része tébb méter meély hofavas ald
van temetve. A holmira tett nagy kdvek gy oda vannak
fagyva, hogy alig lehet 6ket elmozditani. A rémes éjszakan
hengeritettiik oda azokat, igy aztdn a vihar sem a katrany-
takardokat, sem a holmit nem vitte el.

A kulsdé ponyva legfelul fekszik, az alatt a katrdnyos
ponyva alatt, amelyik miszereimet is takarja. Szerencsére

Leden: Kjuvatin jégmez6i. 6
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minden sértetlen : a ponyva éppen Ugy, mint a m(iszerek.
Csak egyetlen meteoroldgiai miszer vallott kart. Szorosan
mell6le elékotrok egy doboz I6szert — hala a leveg6- és viz-
mentes csomagolasnak : kifogastalan allapotban. Elékertl
a most megfizethetetlen értékd, «bldds» védjegyld gyufa,
egy par 23 literes kanna, tele f&z6petr6leummal, a svéd
primuszf6zén Kkivil egy lampas és az eszkdzszekrény.
A kinematografikus kamram megmenekilt ugyan, de durva
utést kapott és allvanya is elveszett. A fonografom is el6-
keriilt, de olyan, mintha hosszabb szabadsagra volna szik-
sége. A sok el nem hasznalt hanglemez kozil csak néhany
doboz van tele s filmszalagjaimbdl alig maradt tobb meg,
mint 600 m. Egy doboz el6hivashoz sziikséges vegyi szer is
sertetlen maradt, mivel a I6szerekhez hasonléan ez is
levegd- és vizmentesen volt csomagolva. Csak egyetlen egy
par si maradt meg. Két part a szarazféldon mentettem meg-
és ide rejtettem, azonban tébb mas dologgal egyitt nyomta-
lanul eltlint. Hala a csomagolasnak, némi cukor és f6z6-
csokolade is élvezhet6 maradt. Megmaradt tovabba egy
lada pemmikan és a londoni Army és Navy cégtél valé
élelmiszerb6l egy félladanyi — a maésik felét utkdzben
fogyasztottuk el.

Az Army és Navy cegt6l valo élelmiszer tobbi része
tehat elveszett, nem is sz6lva azokrdl a ladakrdl, amelyeket
a csénakon val6 hely hidnya miatt a prémkereskedd felugye-
lete alatt Churchilloen hagytam. Pipaim és megmaradt
dohadnyom a maganyban jé vigasztaléim lesznek.

Az az aru és cukor, amit a prémkeresked6 adott &t
Churchillben, szintén megmenekiilt. Mivel azonban nem
ilyen kalandos utazasra voltak becsomagolva, majdnem az
egész megromlott. Az én viz- és levegbmentes, duplafedel(
fémdobozba és kivilrél er6s fadobozba csomagolt cukrom
kifogéstalanul megmaradt.

Az eszkimok a prémkereskedd félig megromlott élelmi-
szerét birtokukba veszik. F6képpen Laughing-Boynak van-
nak firge és hosszu ujjai. En lemondok arrél, hogy teAmat
cukorral «édesitsem». Ez ugyanis teleszivodott sés tenger-
vizzel, az eszkimOk azonban a megso6zott cukornak is oril-
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nek. Ha tudnéd a prémkereskedd, hogy mi tortént velunk,
hihetéleg atengedné az eszkimdknak a megromlott anyagot,
amiért még hozza sarki rokakkal és mas értékes anyagokkal
megfizettetné magat.

A holmibél annyit viszek el, amennyit éppen magunk-
kal tudunk vinni. Az otthagyott dolgokat megint gondosan
letakarjuk katrdnyos ponyvaval és megterheljik nagy
kovekkel. Roppant messzire kellett cipelni a holmikat. Ha
majd kés6bb tébb lesz a hé és a durva hordalékot beta-
karja, akkor ide telepitjuk &t tdborunkat és itt hokunyhot
fogunk épiteni. Oriilok, hogy a satram belsé részét mar
tegnap felcipeltem, ma igy is éppen elég van mit hurcolni.

Most latni, hogy milyen félelmesen garazdalkodott a
rossz idd. Itt vannak a mély, partba vajt godrok és kozottik
a roppant moszatcsomok és tengerifli-gomolvok. Ezeket a
tenger hanyta ki a szarazfoldre a dagalyvonal hosszaban,
s6t még azon is tal.

A visszavezet6 uton, nem messze att6l a helyt6l, ahol
a megmaradt dolgokat elrejtettiik, az eszkimdk félig be-
fajt, de azért friss labnyomot fedeztek fel. A boszorkany-
mester megallapitja, hogy ezek nem lehetnek masok, mint
a «tornrak» — a satan labnyomai ; mit6link semmiesetre
sem szarmaznak. En lehetségesnek tartom, hogy méas em-
berek is lehetnek a kérnyéken, példaul vad bels6 eszkimok.
A varazslo azonban bélcs fejét csovalva, megmagyarazza,
hogy ebben az évszakban a tengerpartnak erre a részére
sohasem jonnek emberek és a labnyom csak 6rdégt6l vagy
kisértett6l szarmazhatik.

Késd délutdn megszlinik a szél. A levegd Kitisztul.
Gyorsan felitdm a kils6 satrat, hogy készen legyen a leg-
kozelebbi hoéviharra, amelyik taldn nem is sokat vérat
magara.

Azutén pipéara gyujtok, miikodésbe hozom a primusz-
f6z6t és annak az 6romére, hogy ismét a sajat tetém alatt
vagyok, héla és déréminnepet rendezek. Halaval tartozom
a sorsnak azért, hogy ennyit is meghagyott. A féllada
Army és Navy-féle élelmiszer némi takarékoskodassal
négy hétig is elég lesz tizennégy nap helyett. A Karg-

6%
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karabélyom és némi IGszerem is megmaradt. Az utolso
doboz aszaltgyiimolcs6t — alma, kajszinbarack, mazsola
van benne — felbontom és édes levest f6zok. Az angol
plumpudding is itt van még, de ezt més alkalomra teszem
félre. A f6fogés a Thornes-pemmikan.

Ahogy étkezés utdn felemelkedek, hogy pipamat meg-
tdbmjem, életem legnagyobb meglepetését érem meg. Meg-
rantom a szakallamat, hogy csakugyan ébren és eszemnél
vagyok-e? Kisértet? Vagy a sok faradsagos és éhinséges
nap utan a jo leves a fejembe széllott? A félsotét sator-
ajtéban «Huvelykmatyi» &ll és ram vigyorog. Felkapom a
csizmat, hogy a kisértethez vagjam. Az ajtéban all6 alak
oldalra ugrik és azt kialtja : «Kappearna!» (Félelem.)

Ez tehat has és vér, Kubluk, a Hivelykmatyi maga és
nemcsak a szelleme. Hivelykmatyi necsili-eszkimé és nem
éppen meghitt baratsag fliz hozza. Elutazdsom elétt harom
héttel néhany belfoldi eszkimdval és a Hudson-6bél-Tarsa-
sag egy félvérijével hagyta el Churchillt. Az lett volna
kotelességiik, hogy a Hudson-6bdl-Tarsasag legészakibb
telepére hirt vigyenek, hogy a vart kétarboci még nem ér-
kezett meg és hogy az ottani prémkereskedének valami
élelmiszert és arukészletet szallitsanak. Huvelykmatyinak
igazsag szerint legalabb is 250 km-nyire kellene lenni
innen. Mit jelent tehat az 6 megjelenése?

Nagyon batortalan, uagy latszik félig megfagyott és
kiéhezett. Fején kis nyari turistasapka. Valamikor egy roz-
marvadésztol kapta. Egyéb felszerelése a kovetkez6 : egy
kopott, régi rénszarvasprém, a churchilli prémkeresked6tél
szarmazd vitorlavaszonnadrag, harisnya, valdszinlileg fél-
vértél szarmazod indianusmokasszin, egy kiszolgalt rend6r-
ségi kabat, amit bizonyosan Churchillben talalt; ezekhez
jarulnak még egy rozsdads Winchesterpuska, egy tucat
téltény és egy nagy pannak, hdkés, amilyet a hokunyhok
épitéséhez hasznalnak.

Megvendégeltem kévéval és pemmikannal ; elpusz-
titott haromszoros adagot. Amikor az evéssel elkészilt, kis
bdrtaskat huazott el6, amit a nyakaba akasztott vékony
szijon az ing és a prém kozott hordott. Ebb6l a taskabol
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piszkos, ceruzaval irott papirost hiz el és kér, hogy ol-
vassam el.

«Vihar és rossz id6. Hajotorés. Csonak szétzuzodott.
Minden &ru elveszett. Segits gyorsan, kildnben nemsokéara
elveszek az éhségtél és hidegt6l.»

A cédulat a félvéri irta és a churchilli prémkeresked6-
nek szélt. Az a csonak, amelyik harom héttel el6ttem indult
el Churchillb6l, ugyanabban a viharban, mint mi, zatonyra
jutott. Itt van a kezemben a Hudson-6bol-Tarsasag félvérd
alkalmazottjanak kétségbeesett segélykialtasa. Huvelyk-
matyira raparancsolt, hogy gyalogosan kisérelje meg Chur-
chillbe jutni. Persze ez naiv megbizéas. Azonban a kétségbe-
esésben, amikor a halél kinydjtja felé a karjait, mit tudjon
csindlni. Tegylk fel azt az esetet, hogy Huvelykmatyi
valdban elérte volna Churchillt — ez ugyan mar maga lehe-
tetlenség, mivel a sok folyon nem tudott volna atkelni, de
azutan a prémkereskedd sem tudott volna mentGcsapatot
kuldeni, miel6tt a folyok be nem fagytak és at nem Iép-
het6k. Addig pedig a félvér mar régen éhenhalt.

Kérdésemre, hogy hogyan akart atkelni a folydkon
azt feleli : «Ammiaszuk» (Nem tudom). Elmeséli, hogy a
félvéri sokaig jajgatott és sirdnkozott, hogy hozzon Chur-
chillb6l segitséget, amig az 6rokos kesergésbe belefaradt, a
puskajat a vallara akasztotta és (tnak indult abban a re-
ményben, hogy a folyék nemsokéara befagynak. Ha a ho
elég tomor lesz, hogy hokunyhot épithessen és Utkdzben
taladl elegend6 vadat, hogy a vadaszatbdl fenntarthassa
magat, akkor majd csak eléri Churchillt. A két belfoldi
eszkimorol elbeszéli, hogy azok nincsenek mar a félvériinél.
A hajétorés utan mindjart 6sszepakoltak és Utjukra mentek.

A félvérli tehat valahol a vadonban egyedil van
indianus feleségével és varja Churchillb6l a segitséget.
Szegény fickd! Az onnan érkez6 segitségre ugyan sokaig
varhat. Mégis csak jo volt valamire, hogy eszkimoim és én
itt hajotorést szenvedtiink. Talan meg tudjuk a félvér(it
és a feleségét menteni. Szerencséje, hogy Kubluk nem jott
a hovihar megszinte el6tt ide. A havazasban nem latta
volna meg satrainkat és gyanutlanul elment volna mel-
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lettiink. Ha a félvérl kivansagara elébb indult volna Gtnak
— sz&z az egy ellen — nem latott volna meg bennlnket.
A félvérl, Hivelykmatyi allitdsa szerint, csak egy félnapi
jaréfoldre 14—15 km-nyire van télink. Van vagy négy
napra valdé szigalah-ja (kétszersiltje) és tukto-nerki-je
(rénszarvasbulsa). Par nappal a hajotorés el6tt a belfoldi
eszkimoék a szarazfoldon voltak és elejtettek egy rénszarvast.

Megkérem Hivelykmatyit, amilyen gyorsan csak lehet
menjen vissza, vigyen magaval élelmiszert és egy levelet,
amelyikben folszolitom a félvériit, hogy j6jjon a mi tabo-
runkba. Felajanlom neki, hogy készletemet megosztom vele
As gondoskodom réla, hogy kutyaszannal Churchillbe men-
jen. mihelyt a foly6k befagynak és a hé elég tomor lesz, hogy
kunyhot lehessen belGle épiteni.

XIX.

A kutydk vonitanak az ehségtol és hidegtdl.

Az ezutdn jov6é id6 kemény probara tett benninket.
Tobb, napokig tarté vihar valtotta fel egymast s kézben a
szunetek csak egy-egy napig vagy meg rovidebb ideig tar-
tottak. Két-két vihar ko6zott a rovid id6 alatt a tadborbol
a hajoroncsnél levd arukészletig nehéz volt megtenni az
utat, hogy élelmiszerkészletiinket mindig Gjra kiegészitsiik.

A kutydkat semmire se tudtuk hasznalni, mivel a
hétakard tual vékony volt, hogy a sziklatdmbokkel boritott
térszinen szénkdval tudtunk volna kozlekedni. A hovihar
rendesen megszakitas nélkil harom napig tartott. A ma-
sodik napon rendesen északrdl vagy északkeletrél jott
és ekkor volt a tet6pontja. Ekkor lehetetlen volt tobbet,
mint par szempillantdst a szabadban t6lteni. A harmadik
nap északnyugatra fordult és egy kissé mindjart aldbb is
hagyott ; ett6l kezdve sziikségh8l elhagyhatta az ember a
satrat, feltéve, ha rendes téliruhdban volt. Mi azonban
elégtelen ruhdzatunkban rettentéen szenvedtiink a szigoru
hidegben, ha a sziikség Ugy parancsolta, hogy a védelmezd
satrat elhagyjuk.



87

Ezekb6l a nehéz napokbdl valé naplofeljegyzéseim
talan fogalmat nydjthatnak arr6l, hogy milyen életiink volt
a hajotorés utan kovetkez6 elsé héten.

Oktober 14.

Uj hovihar ; reggel 6t 6rakor felébreszt, mikdzben
fenyeget6en megrazza a kett6s satrat. A melegtdl és a ned-
vességtél g6zologve buajtam ki a haldézsakbdl, hogy meg-
mentsem a tetd8t, amig nem kés6. Nedves testtel és meg-
fagyott ruhdban harom 6ran keresztil dolgozom, mig végre
-a sator ismét szilardan all. Reggeli utan vesszik a puskat
és nem tor6dve a rossz iddvel, rénszarvasvadaszatra me-
gyunk.

Nemsokara elvalunk egymastél és kilén utakon me-
gylnk. Az egyik eszkimonak kedvez a szerencse : fiatal
rénszarvast hoz haza zsakmanyul. Annyi koplalas utan a
friss has a f6 gyonyoriiség. Ilyen sok éhes embernek egy kis
rénszarvas nem sokat szamit. Husz kiéhezett ember egy-
szeri etkezésre elfogyasztja.

Szegény, lesovanyodott kutyainknak kevés, vagy semmi
sem marad.

Oktéber 15.

A hovihar orkanna fajult és gonoszabbul duhong,
mint valaha. Ebben az évszakban a satorban vald lakas
minden nap elviselhetetlenebbé lesz. A hékunyho épitéséhez
azonban tobb és tomorebb hdra van sziikség.

Az orkdn semmi 0j havat sem hoz, s6t tajtékz6 diihé-
ben a régit is a tengerre hajtja.

Bombdlve rohan a tenger a partoknak, készen arra,
hogy mindent elnyeljen. Ilyen viharban még gondolni sem
lehet arra, hogy a tenger befagyjon.

Mialatt satramban 0lok és ezeket a sorokat irom,
Ujjam hegyét a hideg marja, a petréleummal azonban taka-
rékosan kell gazdalkodni. A primuszf6z6t csak éppen addig
hasznalom, amig a hobol ivovizet olvasztok és ebédemet el-
készitem.

A kutyéak vonitanak a hidegtél és az éhségtdl; olyan
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irtdzatosan hangzik ez, mint az emberi fajdalomkiéltas.
Megkisérlik, hogy betdrjenek a satrainkba, hogy neki-
essenek a mi sajat csekély élelmiszerkészletiinknek.

Csak engedné az id6, hogy rénszarvas vadaszatra men-
junk. Megint sziikségiink van friss husra és zsirra.

Oktober 16.

A vihar valamennyire csokkent. Vadaszatra indulunk.
Most Illatnak kedvez a szerencse és 6 hoz haza egy rén-
szarvast.

Embereim nem ahitoznak valami kilénés maédon az
eddig elejtett allatok bérére ; én tartom tehat meg Oket,
hogy nadragot csinadltassak magamnak bel6liik. Régi, el-
hasznalt nyari nadrdgomban méar nem sokaig jarhatok. Az
eszkimok olyan szemmel néznek ram, amelybél ez olvas-
hat6 ki : «Meg6rilt a fehér ember?»

Osszecsomagolom a béroket, Donaldhoz megyek és
kérem a feleségét, legyen olyan szives, varrjon egy nadragot.
Csdvalja a fejét és mindenféle mentségeket hoz el6. Hosszu
habozas utan Donald megmagyardzza, hogy nem fogok
olyan eszkimot talalni, aki azt szétvagja, hogy varrjon
bel6le valamit. Az eszkimo6k valldsa szerint sdlyos biin a
rénszarvas téli bérét feldolgozni.

Nem torédve ezzel a felvilagositassal, koriljarom az
eszkimdtabort és sorjaban minden asszonyt megkisérlek
vallasa ellen blinre csédbitani. Rénszarvasb6r téliruhara van
szikségem — minden biin, vallas és varazsld ellenére is.
Az eszkimoOk azonban rendithetetlenek maradnak. Ink&bb
maguk is holtra fagynak, mintsem hogy Oseik vallasi
torvényei ellen jarjanak el.

Mi marad mas hatra? Bar a szablOsagban teljesen ja-
ratlan vagyok, magam latok hozza a munkahoz. A téli bért
azonban majdnem lehetetlen a tlivel atlyukasztani. Nagyon
vastag €s hosszl, sir( sz6rozete kétszeresen megneheziti
a munkat.

Az eszkiméok engem figyelnek. Nemsokara az egyik
hozzam jon és baratsagosan azt tanacsolja, ne pazaroljak
tobb id6t erre az esztelen vallalkozasra. Ha elkészitem azi
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Uj prémnadragot, akkor egyetlen baratom sem lesz. A hosszu-
szO6ri nehéz télib6r ruhdval a legaddazabb hidegben sem
lehet ugy dolgozni, hogy ne izzadjon az ember. Ez vilagos
el6ttem. Ekkora hidegben Orizkedni kell az izzadastol.
Jéakard tanacsaddémnak azonban még tobb indoka is van r
ha folytatom a munkat, ellenségeket szerzek magamnak,
nem csupan a vardzsloét, hanem mindannyian meghara-
gudnanak ram. Nemcsak a rénszarvas téli bérének feldara-
boldsa és feldolgozdsa van az eszkimdk vallasa szerint el-
tiltva, hanem ezenkivil tilos rénszarvasb6érbdl Gj ruhat
satorban varrni. Satorban csak fokabdrbél szabad ruhat
késziteni, rénszarvas dolgokat javitani szabad. Sziikség
esetén lehetséges régi ruha anyagat massa alakitani at.
A minap példaul, amikor a Donald felesége az ura régi
rénszarvasprém alsé ruhdjanak egy darabjabdl keztyfit
csindlt szamomra, az nem volt bln. Rénszarvasb6rb6l Uj
ruhat csak édesvizi jégre épitett hokunyhdban szabad
varrni.

Mindig tanul az ember valami Gjat! Mindenesetre el-
temethetem egyel6re az U(j rénszarvasb6r téli ruhahoz
flizott reményemet. Tovabbra is o0cska, fokab6r nadragban
kell fagyoskodni.

Oktober 17.

Végre szép nap! — Egy all6 egész napig! Miutan a
szél megsz(int, a Hudson-6bdl a part mentén kezd befagyni.
Kés6 délutan mar két-harom kilométernyire ér a jég be a
tengerbe. Felhaszndlom a szép id6t, hogy mindent, amire
szilkségem van : pemmikéant, f6zéshez val6 petréleumot,
néhany mdszert az aruhalmazb6l a partra hozzak, hogy
majd aztdn a tdborhoz széllitsam.

Ma délutdn megérkezett hozzéank az eszkimé Beik,
akinek a satrat a parton lattuk allni. A szankdja elé fogott
ot kutyaval jott és észak felé tart rénszarvasvadaszatra.
Osszes cok-mokja a halozsak és a kis bérsator. Tobbet a
vadaszzsakmany miatt nem vihet magaval. A h6 még elég
mély a nehezen megrakott szankdénak. Messzebb délfelé
egyetlen egy rénszarvast sem talalt. Amikor arr6l hall,,
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hogy milyen vadaszszerencsénk volt nekiink a tdborhelyt6l
északra, arra hatarozza el magat, hogy mihelyt a széanut
megengedi és azok a kis folydk, amelyek jelenlegi tabor-
helyét elvélasztjak téliink, annyira befagynak, hogy a ne-
hezen megterhelt szankét is elbirjak, akkor sajat és testvérei
csaladjaval attelepszik ide.

Beik derék és életrevalo fickd. A hozzank vezet6
Uton partra vetett rozmarhullat talalt. Valosziniileg az az
orkan vetette a partra, amelyik a mi hajotorésiinket is
okozta, mivel j6 messze fekldt az arvonal felett. A rozmar-
hulla koriil hemzsegtek a rékdk. «Tatterton (egészen tele)
volt t8lik» — meséli Beik. Az oriasi hulla val6sadgos innepi
lakomaja volt a kis ragadozoknak. Szazszamra lakmaroztak
bel6le. Beik ott maradt néhany napig és a rozméarhulla kor-
nyékén csapdakat allitott fel. Par nap alatt mintegy har-
minc rokat fogott. Ilyen zsakméany korilbeltl 1800 dollar
érték(i. Ezért aztan majd vehet Beik a feleségének, meg a
lanyainak piros zsebkend6t, meg Uveggydngydt, mihelyt
elég ho lesz, hogy szankdval a délen laké prémkeresked6hoz
mehessen.

Kés6bb még tobb «terrigamiak»-ot (rokat) is akar még
Beik a rozmarhullanél fogni, el6bb azonban északra megy,
hogy egy péar rénszarvast 16jjon.

XX.

Amikor a hovihar diuhdng.
Oktober 18.

Egy hét mult el a hajotérés o6ta ; ha visszapillantok
ennek a hétnek szenvedéseire, agy rémlik, mintha mar
esztendeje lennék itt. Lehelletem pérava valtozik és le-
csapddik a satorfalakon ; a zGzmaratol olyan méar a fal,
mintha baranybdérrel volna teleaggatva.

Oktober 19.

Megint hévihar ; rosszabb, mint az eddigiek. A séator-
falakon keresztil is befdjja a havat. A kiilsg és belsé ponyva
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kozotti tér teljesen megtelt hoval. Meégis csak jo talal-
many a kettés sator. A kilsé ponyvan megtorik a vihar
ereje. lgy aztadn a bels6 satorba nem tud havat beseperni.
Még a legdihdéng6bb ork&nban és hoviharban is szaraz
marad a halézsakom. A kilsé ponyva nélkiul nem lehetne
Kibirni.

Amig az id6 ki nem tombolta magéat, fogoly vagyok a
sajat négy falam kozott. Most legaldbb van fenn elég
petréleumom és élelmiszerem, ugyhogy azt f6zhetek, ami-
hez éppen kedvem van. llyen moédon tanulok meg fézni.
Eleinte sajnéaltam, hogy nem hoztam magammal kuktat.
Most orulok ennek a foglalkozasnak, mivel eltereli gondo-
lataimat. A f6zés az elgondolhatd legszebb id6toltés, amikor
a hovihar miatt nem lehet elhagyni a satrat. Aki a maga
szakéacsa és pincére, annak nincs ideje arra, hogy a vilag
rosszasagan vald toprengésében melankolikussa legyen.

Oktdber 20.

Ma, mint a harmadik napon rendesen, kicsit megint
enyhul a vihar, agyhogy ismét szorgoskodhatunk odakint.

A péar nap el6tti csendes id6jarasban fel tudtam hozni
néhany mdszert, tobbek kozott a hajotorésb6l megmentett
két hémérét is. Az egyik kozulik hasznalhatatlan, a masi-
kat pedig tébb méter mély héfavasbdl kellett el6asnom.
—19 Cfokot mutat. Ezen a vidéken a szép id6 hémérséklete.
Megfelel6 ruhdzatban, a nyugalom és az étkezés éraiban
kevés fiitéssel egész jol érezhetné itt magat az ember.
Annak azonban, aki félig nedves, félig megfagyott ruhdban
van és nincs amivel a satrat beflthetné, annak a —19 C fok
hideg mar kellemetlen, kulondsen ha egy helyben dl és a
naplo-jegyzeteit akarja késziteni.

A primuszféz6 viharban és ekkora hidegben nem hasz-
nalhaté kalyhanak. Azonkivil a petroleumom is nagyon
kevés, ugy hogy nem hasznéalhatom fiitésre is.

Kés6é délutan teljes szélcsend van. Mialatt a vacsoranal
ulok, megint meglatogat Hivelykmatyi. A hajotorott fel-
vér(i megint levelet kuld és kér, hogy a prémkereskedd
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kiildeményébdl «a legjobb — nem romlott» élelmiszerekbdl
kaldjék neki valamelyest.

Adok Huvelykmatyinak a sajat készletembdl utra-
valét és felszolittatom a félvérit, hogy a lehetd leggyorsab-
ban j6jjén a mi tdborunkba.

Oktéber 21.

Egészen enyhe a levegd, csak —12 C fok, hozza még
szélcsend. llyen szép idénk még egész utazasunk alatt nem
volt.

Ma végre megérkezik a félvéri. Nem is varhatott volna
jobb id6t ebben az évszakban az utazasra. Elbeszéli, hogy
nem messze innen északra, mintegy 11—12 km-nyire, korul-
belll 6tven darabbdl all6 rénszarvascsordat latott. Az alla-
tok tehat Gtnak indultak dél felé, ez azt jelenti, hogy a
sarki tél a legkomolyabban kdzeledik. Jaj annak, aki akkor
nem o6ltozkddik elég melegen.

Oktéber 22.

Ma is szélcsend van. Két nap egymas utan szép id6 itt
mar esemény. A hémér6é csekély ingadozassal egész nap
—20° koril mozog. Az ejjel meglehetésen sok ho esett
s Ugy latszik, hogy még tobb is fog esni. Rendben van —
akkor legaldbb j6 szanutunk lesz. Remélhetéleg még be-
lathato id6n belll felépithetjik iglu-inkat (h6kunyhdinkat).
A sé&torban mar nem sokaig birjuk Ki.

Inditvanyozom, hogy mi férfiak ma mindnyajan men-
junk el vadaszni. Az eszkimdkra azonban semmi ingert
sem gyakorol az a sok rénszarvas, amir6l a félvér( beszélt
tegnap. Azt mondjak, hogy nem éri meg a faradsagot
északra menni és olyan messzirdl idecipelni a zsakmanyt,
mivel a rénszarvasok most dél felé hiznak és egyenesen
puskacsovink elé futnak. «Varjunk egy par napig, amig
a rénszarvasok idejonnek.» Ez az egyik kelet-grénlandi
eszkim6t juttatja eszembe. A befagyott tengeren jeges-
medvével talalkozott, de nem akarta olyan messze a lakasa
helyétdl leléni. Az elképzelheté legegyszeriibb mddon ki-
mélni akarta a faradsagot, hogy olyan messzirdl cipelje a
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zsakmanyt, hanem a medvét egyszerlien maga el6tt haj-
totta. Mikor a macké nem akart tovdbb menni, hanem
uldozéje ellen fordult, landzsajat az allathoz hajitotta és
ezzel megint kényszeritette, hogy tovabb menjen. llyen
modon egészen kozel hajtotta a telephez és Ugyszélvan
kunyhoja el6tt teritette le.

Az eurOpai ember természetesen kinn a jégen, ahol a
szeme elé kerllt, ott pusztitotta volna el. A zsakmany haza-
széllitasdval jard veszOdségre nem is gondolt volna. Az
eszkimok praktikus emberek és a kalandok, meg a sziikség-
telen veszddségek el6l kitérnek.

Hivelykmatyin és a félvérln kivil még a félvéri tar-
sasagaban lev6 két belféldi eszkimé is hozzank csatlakozott.
A parton lev6 aruhalmaz kdzelében talélt idegen labnyomok,
amiket (titdrsaim a satdn labnyomainak tartottak, valo-
szinlileg ezektdl a bels6foldi eszkimoktol szarmaztak.

Az egyik kevéssé bizalomgerjeszt§ alak. Arca és ja-
rasa élénken emlékeztet a gorillara. Talan tudna valamit a
depbnkbol titokzatos mddon eltlint skir6l és egyéb dol-
gokrol.

A félvéri elbeszélte ma szenvedései torténetét. A sze-
gény 6rdog 6 is éppen eleget allott ki. Csénakja a tengerpart
hordalékhalmazain szenvedett hajétorést. Az egesz szallit-
many elveszett. Satrat és egyéb dolgait is elsajatitottak a
bels6foldi eszkimok és 6t magat cserben hagytak. Felesé-
gevel és Hivelykmatyival egydltt a nagy vitorlat a sator-
karékka 0sszekotdzott evezékre feszitették ki. llyen médon
teremtettek maguknak nyomordsagos hajlékot. Két napig
kuporgott héval boritva, feleségével egyutt ez alatt a
«sator» alatt.

Azon a helyen, ahol haj6torést szenvedett, annyi sok
sarki roka volt, hogy alig tudott védekezni elleniik. Azt sem
akartdk megvarni, amig meghal, hanem elkezdték a csiz-
majat rancigalni, amig a hdba temetkezve gubbasztott.

Pontosan ugy ismétlem a torténetet, ahogy a félvérd
elmesélte ; ha az olvasé tul merésznek talalja, faragjon le
beléle!
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Oktdber 23.

Feltin6en enyhe az id6 ; éjjel és ma egész nap erfs
havazas. Laughing-Boy rénszarvast 16tt — els6t utazasunk
Ota. Nagy egoista €s rendesen az egészet maganak tartja
meg. Ha nekilink tdébbieknek van vadaszszerencsénk, régi
jO eszkimdszokas szerint megosztjuk a zsdkmanyt és az
egész tarsasdggal megkdstoltatjuk a pecsenyét, ¢ azonban
nem gondol a szokésra. Hiszen igaz, hogy nagyszamu csa-
ladrél gondoskodik — de mégis! Ha mi ejtettiink el zsak-
manyt, 6 is megkapta mindig a részét.

Most kezdeni megérteni, hogy miért nem élvezi a ki-
I6nben jékedv(i Laughing-Boy a torzsbeliek feltétlen barat-
sigat. Lenézi az arany szabalyt, hogy 6 is ugy banjon az
emberekkel, ahogy akarja, hogy &6 vele banjanak azok. —
Ez az alaptorvény a pogany eszkimdknal sokkal nagyobb
tiszteletben all, mint nalunk keresztényeknél.

Este felé az ég egészen kitisztul és a hideg fokozodik.

Az északi fény vadul tancol ; széz szinben és alakban
rohan az égen keresztiil. A sotétzoldbél és narancsvordsbol
ibolyadba és sotétvorosbe megy at. A végén az egész ég vér-
vordés. Az angakok azt josolja, hogy nemsokara nehéz és
tartds hdviharunk lesz.

Oktdber 26.

Erdsen havazo, enyhe nap utdn, ma megint rossz id6
van. A legalacsonyabb hémérséklet —23 fok volt. Ez ma-
gaban véve nem volna még talsagos hideg, csakhogy ebben az
évszakban nem szoktunk még hozza. Hianyos ruhazatunk-
ban a nedves tengeri levegd mar —20 fokon is kellemetlen
lehet.

Ismet feltamadt a duhong6 orkan és beliz a satorba.

Elelmiszeriink fogytan van és ma este elhasznalom az
utolsé tiizel6anyagot is. A minapéaban felhozott petréleum-
b6l mar csak annyi van, hogy egy csészére valo teat f6z-
hetek. Csak az tudja, mit ér ilyen kériilmények kozo6tt egy
csésze tea, aki maga is élt hasonld korulmények kozott.
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Ugy zlg az orkan, mintha az itéletnapja volna. A satrat
nem lehet elhagyni. Annyira belepte a hd, hogy most délben
majdnem teljesen sotét van idebenn. Minden keresztil-
kasul fagyott még a belsé satorban is. Egy csepp petro-
leum sincs méar. Hogy éget6 szomjlsadgomat enyhitsem,
olykor-olykor letérok egy-egy darabka jeget.

Ma megcsinaltam végrendeletemet. Ha a hideg és az
orkan még sokaig tartanak, semmi reményem nincs ra, hogy
elevenen keruljek el innen. Ha ebben az id6jarasban ilyen
kis satorban, ahol nincs elegend6 hely a mozgasra, tizeld
nélkil gubbaszt az ember, a vérkeringés felmondja a szol-
galatot.

A ruhdk a jégt6l megmerevedtek testemen. BebuUjok
halézsdkomba, hogy lassam, vajjon Osszefagyott rongyaim
felengednek-e még egy Kissé.

XXI.

Jégkunyhokban és hdéhazakban.

Az oktbéber 26-t61 28-ig tartdé nagy hdvihar utan végre
ho- és jégkunyhokba tudtunk koéltézni. A hé nem volt
még elég tomor, hogy igazi kupalakl iglut épithessunk.
Azért szakszerlen egymas mellé helyezett nagy jégtombok-
kel segitettink magunkon. A hézagokat hdval toltottik ki
és ilyen modon tettlik tomotté a falakat. Ha a jégtomboket
csak egyszerien egymas mellé helyezzik, akkor a szél a
hézagokon kdnnyen befljt volna. Tetének az egyik 6cska
satrat hasznaltuk fel.

Ezek a jégb6l és hobol kombinalt satrak nem valami
melegek. De legaldbb a metszd szélt6l meg vagyunk ki-
mélve. A satorban megkdzelitéleg olyan volt a h6mérséklet,
mint kint a szabadban. A jéghazakban —10 fok hideg van,
odakint pedig 10—20 fok hideg uralkodik.

A felvérli renduletlenul tudakozodik az eszkimoktol,
hogy a hé- és talajviszonyok nemsokara megfelel6k lesznek-e
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arra, hogy kutyaszannal dél felé Gtnak lehessen indulni.
Ahogy lehet, feleségével azonnal vissza akar menni Chur-
chillbe. Nekem is oda kell mennem, hogy az indidnusoktdél
nyari rénszarvashérbdl valo, téli ruhat vegyek magamnak.
Emlitettem maéar, hogy a hajotoréskor elvesztettiik egész
borkészletiinket s itt a vadonban semmiféle megfelel6
mindségl bdrt nem lehet el6teremteni.

A kornyéken nagy szammal bukkannak fel most a
rénszarvasok és kiséretiilkben a farkasok is. A sarki farkasok
annyira hasonlitanak az eszkimdkutyakhoz, hogy néha
igazan nehéz G6ket egymaést6l megkulénbdztetni. Egészen
hasonléan is viselkednek, nagyobb vagy kisebb falkakba
tomorilnek és ugy uvoltenek, hogy lIsten irgalmazzon. Az
eszkimok allitdsa szerint a kutyak a farkasoktél szarmaz-
nak ; 6seik megszeliditették az elfogott fiatal farkasokat
és hazi allatnak hasznéltdk. Ma is el6fordul a farkasok és az
eszkimdkutydk kozott a péarosodds. Néhany megfigyelés
elarulja, hogy csak a him allatok kiizdenek egymassal.
Sohasem tamadja meg a him kutya a néstény farkast és a
him farkas a néstény kutyat.

Sarki rokék is koborolnak kozelinkben. Kovetik a
rénszarvast és a farkast és abb6l a maradékbdél élnek, amit
a farkasok meghagynak lakoméajukbdl. Ha olyan sok
rénszarvas van a vidéken, mint éppen most is, akkor a
farkasok béségben élnek és annyi sok ennivaldt elhagynak,
hogy az egyébként mindig falank rokak is jollakhatnak.
A félvér(i és magam is javdban benne vagyunk az Utra-
készlil6désben. Neki és kisérdinek sincsenek azonban kutyai,
igy az én szankémon kell az 6 poggyaszanak is helyet
csinalni.

November elején a teleplink kozelében levé folydkon
a jégtakar6 meglehet6sen teherbiré kezd lenni. A h6 azon-
ban a koves térszint nem boritja még tokéletesen. Csak
a legszukségesebbeket rakhatjuk fel a szankdra : halo-
zsakot, élelmiszert, l16szert, dohanyt és gyufat. F6dolog az,
hogy szanutunkon lehetéleg kisszamu tarsasagunk legyen —
kulondsen az anyosokat kell tavoltartanunk. Csak hat
hutya all rendelkezésiinkre ; ilyen fogatra a kdves talajon



Eszkim¢6 férfink n Cliesterfield-6bol mellett. Balrdl a legszélsé «Tallerittok»,
a masodik «Ummilik» kozépen «U/.ukjonnihuk».



Eszkim6 nd. Eletében elészér latott fehér embert, Rénszarvas vadasz. Tipusos kanadai eszkimd, jobban
amikor lefotografaltak. Jobb vallan és mellén hasonlit az indianusokhoz, mint a kézbnséges
amulettet visel. gronlandi eszkimékhoz.
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nem sok terhet rakhatunk. A tdbbi kutyat itt kell hagyni a
taborhelyen hatramarad6 baratainknal, hogy szlikség esetén
ne legyenek teljesen gyadmoltalanok. Visszaemlékezve a tul-
tomott csonakon tett utunkra, a dél felé valo utazashoz a
kolcsonkért feleségli embert fogadom fel kiséréul. Gyanitom,
hogy a tobbi elveszti kedvét az egylttutazastol, ha 6 is
velink lesz. Olyan embernek tartjak, «akinek nincs rendben
a fejében minden» ; én azonban nem taldlom &t olyan
ostobanak.

A félvérin és feleségén kivil még egy fiatal ficko, a fél-
bolond rokona jon velink. A kolcsonkért asszony itt
marad. Most egy masikhoz adjak kolcson ; ebben az olta-
lomban kell most megvérnia bolond szerelmesének a vissza-
téréset.

Jégbdl és hobol készilt hdzamban kiallott ujabb vihar
utadn vegre elég kemény a hd, hogy kupalakd iglut lehessen
bel6le épiteni. Persze azonnal bekoltézink a ragyogoan
fehér hdéhazba. Sokkal melegebb mint a jégkunyhd és a
sarki vidéken ez az elgondolhaté legkényelmesebb. A ho
rossz hévezet6, Ggy, hogy a hideg is, meleg is csak lassan
hatolhat rajta keresztil. —40 fokos kils6 hémérséklet
idején az Uj hohazat néhany fokkal a fagyaspont folé lehet
emelni, ha tébben tartézkodnak benne és néhany halzsir-
lampa ég. llyen modon melegitik fel az 0j hokunyhdkat.
Ha a falak beltul olvadni kezdenek, kis lyukat vagnak a
kupon, azon at bearamlik a leveg6 és a fagy a falakat csak
ellenélldbba teszi.

A hohazak leveg6je a halzsirlampaktol agyonfistélt.
Ett6l egészen magatdl is keletkezik nyilds a kupoléan, sét
tobb kisebb lyuk is; ezeken megint friss leveg6 jon be.
Ha nagyon hideg lesz ezekt6l a lyukaktol, akkor egy marék
héval betapasztjak 6ket és megint minden rendben van.
Ez az eljaras rendkivil egyszer( és praktikus.

Ablakul finoman megfaragott, vékonnya és simavéa
koszorult jégdarab szolgdl. Fakunyhéban vagy kd&hazban
jo Kkélyha és elegend6 f(itéanyag nélkil éppen olyan hideg
volna, mint a vaszonsatorban. Csak a szél ellen vé-
delmezne jobban. Hdhazban azonban kalyha nélkdl is

Leden : Kjuvatin jégmezdi 7
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egészen jol ki lehet birni. Megfelel6 ruhazatban elegend6
a test sajat melege és az itt hasznélatos halzsir ldmpa ki-
sugarzasa. A fagypont felé persze csak ritkan lehet az
igluban felemelni a hémeérsékletet s altaldban csak akkor
sikertl, ha a haz 0j és a hofalak még nem valtoztak &t
jéggé- . . ) :

Az Uj iglu felavatdsakor Unnepet rendezek az eszki-
moéknak. Ez egyduttal a bucstunnep is, mert remélem, hogy
mar a napokban utrakelhetek a kutyaszankodval.

Hajétorésh6l megmaradt javaimnak legnagyobb része
a hokunyhdban van elhelyezve. Koztik a stearingyertya
is. Egyetlen egy elég az iglu megvilagitdsdhoz. A tiszta,
fehér falakrdl és a kupolatet6rdl visszasugarzott fény emeli a
vilagossag hatésat és lnnepi fénnyel tolti be a kunyhot.
Ugy szikraznak és csillognak a hokristalyok, mint a gyé-
mant. A mesebeli kastélyhoz hasonlit az ilyen (j héhaz.

Az ifjusagot zabdaraval és kakadbol, tejporb6l, cukor-
bol és vizbbl készilt csokoladéval vendégelem meg. Azutan
a feln6ttek jonnek sorra, az § ételiik tedb6l és pemmikan-
bol all.

Mialatt a férfiak esznek, Laughing-Boy egyik serdi-
letlen fia, aki az el6bb volt itt a gyermekekkel, visszajon és
torkaszakadtabél kialtja : «Kakkoni mai», — korulbelil
annyit jelent: «éhen halok!» A vendégek erre hangos ne-
vetésben tornek ki. Az ennikérés szokasos modja igy hang-
zik : «Nerri jumavunga» — (Ennék!). Laughing-Boy cse-
metéje valdszinlileg a mar régebbrdl kellemes emlékeze-
tében levé pemmikant szimatolta meg. Miutan a felndttek
ettek, szive vagya szerint tele eheti magat. Nemsokara a
simulékony, serdild Uttuta lop6zik be sadtramba és a «dics6
pemmikanhoz» tarsul szegédik a Laughing-Boy fia mellé.
Nemsokara megint az egész gyerekcsapat a hazamban van.
Igazan szerényen és illedelmesen viselkednek. Megelég-
szenek egy Kis kostoloval s nagyon helyesen koszénik meg —
mindegyik a maga modja szerint: «Krujanamik — Kruja-
naputit — Krujanakonni...»

Elutazasunk el6tt este Donald ad a telep lakdinak
unnepi lakoméat. FOtt rénszarvasfejet és fagyott, nyers,
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rénszarvasvel6t szolgdl fel. A rénszarvasvel6 kildndsen
valogatott csemege. Akinek nem volt alkalma még meg-
késtolni, annak bajos az izét leirnom. A f&zott vel6 izetlen
a fagyotthoz képest.

A vel6scsont-evéshez kilén erre a célra készitett,
finoman kifaragott Kkis csontpalcikat hasznéalnak. Ezzel
toljak ki a vel6t természetes burkolatdb6l, a rénszarvas
als6 vagy fels6 combcsontjabol. A csontvel6nek nem szabad
keményre megfagyni, killonben nehezen valik el a csonttol
és szétmorzsolddik. Akkor izlik a legjobban, ha annyira
fagyott meg, hogy éppen kemény.

Miutdn igazan joizllen megvacsordztunk, az angakok
spiritiszta Glést tart és a szellemvilagtol szerencsét kér
utazasunkhoz. Enekel, tancol és el6veszi hozza kis varazslé
dobjat. Ingadozik a hataval és vadul razza a fejét, hogy
hosszU sorénye csak ugy repil. Egyszer teli torokbdl kiabal,
maskor hasabdl beszél. Ugy hangzik, mintha egyszerre
tobb ember 6sszevissza fecsegne és rikacsolna. «Atté, atté»
kialtassal buzditjdk a tobbiek mindig hevesebb és vadabb
mozgasokra. A verejtéek folyik az arcarol és kékesfekete
haja mereven all korllotte, amikor teljes taglejtéssel és
grimasszal korilfutkos, hogy az elillané szellemet megfogja.

Veégre ugy latszik, hogy legy6zte az alnok tornrakot.
Sivitd kialtassal fejezi be.

A gonosz szellem feladta a harcot. Részben barati
érzésii, részben semleges szellemek segitségével gyO6zte le
az alnok, gonosz tornrakot. Most mar biztossagban vagyunk
gaztettei fel6l. A jo és kegyes szellemek megigérték, hogy
a kablunat védelmikbe veszik. A varazsl6 megrazkodik,
letorli a verejtéket és biztosit, hogy batran elutazhatunk
délnek.

XXII.

Utban a kutyaszankoval.
November 6.

Utra készen vagyunk. Meglehetésen szeles az id6 és
hé kavarodik korilottink. Mitsem torédve ezzel, Utra-
7+
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kelink. A Nap csuggedten csillamlik &t a hofavason és
mutatja neklink az iranyt.

Meghat6an veszek blcsut embereimtdl és megigérem
nekik, hogy még a tél folyamén visszajovok. Ez alatt a par
hét alatt &szintén megkedveltem ezeket a derék embereket.
Az utazasunk alatt kozosen atélt, sok kaland szoros kote-
lékkel fliz dssze bennlinket.

Az o6reg Donald elkisér egy darabon és szerencsét
kivan az utazdshoz. Magara vallalta, hogy vigyaz ittha-
gyott dolgaimra, f6képpen mlszereimre. Majdnem mindent
itt kell hagynom, mivel a kutyak a rossz szaniton nem igen
tudnak tébbet elhdzni, mint a hal6zsakot és I6szert. A fél-
vér( indidnus felesége is elég teher. Azt allitja, hogy az
események 6ta annyira beteg, hogy egy lépést sem tud
tenni. Tehat dombnak fel, dombnak le, alland6an a szankoén
fog UlIni vagy fekidni, mindegy, vajjon sima hd vagy jég-
utunk van-e, vagy pedig homokon és zuzmén kell el6re
kinlédnunk. A félvérli becsiletére legyen mondva, lo-
vagiasan gondoskodik feleségérél.

Felk6tom a sit és a kutyak el6tt futok, hogy a sok ké
kozott a szankonak megfelel6 utat kémleljek Ki.

Eltérink a tengerparttol és a szarazfold felé fordulunk,
mivel ezéaltal elkeruljik a legdurvabb géréngydket és arra
is tobb kilatdsunk van, hogy rénszarvassal akadunk @ssze.
Minden alkalmat meg kell ragadni, hogy friss hdsunk és
zsirunk legyen, magunk és kutydink szamara.

A hélt rossz és a szank6 nehéz. Ma mar nem megylnk
tovabb. Napnyugta koriul az egyik t6 mellett levé horakas-
nal megallunk és kis hokunyhét épitink. Azutdn nyers,
fagyott rénszarvashist esziink, teat iszunk és lefeksziink.

November 7.
Erds hdvihar. Lehetetlen tovabbmennlnk.

November 8.
Ma is itt kell maradnunk. Vihar és sir( héfergeteg.

MaGYAS

TUDOMANYOS

AKADEMIA
KOHIUARA
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November 9.

Tovabb haladunk. Délel6tt éles szél és havazéds. Dél-
utan szélcsend és tiszta idé. Dél felé rénszarvasnyajra buk-
kanunk. Célozok a nyéajat vezet er6s bikara. Amikor dssze-
esik, az egeész nyaj megfordul és az ellenkez6 irdnyba fut.

Kimult vagy megsebesllt tarsan, a rénszarvas nem
megy keresztiil. Azzal tehat, hogy mindig az élen haladé
allatra célozunk, azt érjik el, hogy az egész csorda tébbszor
ide-oda rohan, mig végre az allatok elszélednek és kulon-
b6z6 iranyokba mennek.

Miutan harom nagy rénszarvast elejtettiink, jelt adok
a vadaszat befejezésére és az utazas folytatdsara. Tobb,
mint harom rénszarvast a kulénben is megterhelt szankdn
nem vihetliink el. A fél6rilt Illatnakot azonban nehéz lesz
hosszabb id6re a vadaszattdl visszatartani, amig egyetlen
toltényt érez a tdskajaban. Par kilométerre megint talalunk
rénszarvast és lllatnak tizel. Fiatal bikéat sebesit meg.
A goly6 mindkét els6 labat szétzlzta a vadnak. A szegény
allat nem tud tovabbfutni, felall a két hatsd labara és se-
gélytkéréen néz rank, mig kiomlé vére pirosra festi a havat.

A helyett, hogy a megkinzott allatnak kegyelemdofést
adott volna, hozzafut a bolond és kezdi Utni és szarkdlni,
hogy leessen a foldre. Az eszkim6 olyan kegyetlen tud
lenni az allatokkal, amilyen lagysziv(i az emberekkel szem-
ben. El6htuzom revolveremet és véget vetek az allat szen-
vedéseinek. Kisér6mnek egyaltalaban nincs ez az inyére.
Felugrik és megmagyardzza, hogy most vétkeztem az
eszkimék vallasa szerint, mivel nem hagytam, hogy 6 maga
végezzen az allattal.

Kiszedjuk az allat beleit és elhatdrozzuk, hogy itt
utjuk fel éjjeli tanyankat. Mialatt az iglu épitésével bajlo-
dunk, Gjabb nagy rénszarvascsorda lget el. Lehetnek vagy
négyezren s az é&llatokban nyoma sincs a félénkségnek.
Illatnak kapja az egyik puskadmat, szembe megy a csorda-
nak, 16 — t6lt — ajra 16 ; azonban éppen nem mesterlévo
és egyetlen darabot sem talal el.

Ugyességét azonban, amivel olyan kozel odaférkézott
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a vadhoz, meg kell csodalnom. El8rehajlik és lassan a
nyajtol valamivel tavolabb Uget6 allathoz kdzeledik. Ha az
allat elindul, 6 megall, meggyokerezve allva marad és sajat-
sagos torokhangon latszélag értelmetlen szavakat beszél
hozza. Titokzatos jeleket is csinal és a rénszarvas mozgasat
utdnozza. Az allat kivancsi és hozzajon. Csendben marad,
amig az allat megall, azutan lassan megint kezd kdzeledni.
Az allat bevarja, amig valami 6tven lépésnyire megkdze-
litette, most azonban megint nyugtalankodni kezd. Ebben
a pillanatban elsiti Illatnak a puskajat — a I6vés azonban
a rénszarvas el6tt levé nagy kovet talalja. A megijedt allat
elugrik és egy par lépést tesz. Akkor egy pillanatra megall
és korllnéz. lllatnak megint 16, de természetesen elhibazza.

Nyillal és ijjal bizonyosan leteritette volna az allatot,
igy azonban eredmény nélkil pocsékolta el a 18szert.
Futva jon hozzadm és ujat kér. Nem adok neki, mivel mar
Ggyis tobb rénszarvas hdsunk van, mint amit sulyosan
megrakott szankdénkon magunkkal tudunk vinni. De meg a
I6szerrel is takarékoskodni kell.

A bolond lllatnak erre a legnagyobb diihbe jon. Engem
akar az eredménytelenségért feleléssé tenni. Azt allitja, hogy
angakok vagyok és szemfényveszt6 s hogy megbabonéztam
a puskat, hogy ne talaljon vele. Abban a pillanatban olyas
valami tdrtént, ami elfeledtette a civakodast. Latogatast
kaptunk, de nem éppen kedveset. Ugy hallatszik, mintha
idegen kutyafogat kdzeledne. Faradt kutyaink hegyezik a
flllket, nemsokara az egyik, mintegy négyszaz méternyire
lev6 dombhat mogil, vonitds kozben valami két tucatnyi
alak tlnik el6. Olyanformdk, mint a sarki kutyak: a
legtdbb szirke, néhany fehér és fekete. Szanko6t azonban
nem lehet latni, embert meg éppenséggel nem. Egy pilla-
natra meghokkenek, hogy mi légyen az? Hamarosan meg-
fejtem a talanyt : tundrafarkasok csapata kozeledik.

A sovar bestiak a rénszarvascsordat kovetik ; talan
éppen az lllatnak lovése keltette fel figyelmiket. Kara-
béllyal és tolténytaskaval a farkasok ellen megyek, hivom
Illatnakot és a masik kettdt is, hogy kdvessenek a puska-
jukkal. Illatnak a hatam mdogott van, de puska nélkil.
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Miel6tt megérteném, hogy héat tulajdonképpen mit is akar,
kiragadja a karabélyt a kezembdl és jelt ad, hogy maradjak
veszteg és megmagyardzza azutan, hogy a farkasok megta-
madéasa komoly életveszedelmet jelentene nekink. Véle-
ménye szerint egyetlen egy lévés mar véres harc felidézése
lehetne és ebben, j6 fegyvereink mellett is, a rovidebbet
huznank. Most jut eszembe, amit mar egyszer hallottam,
hogy az eszkimok sohasem tdmadnak meg egész falka
farkast. Egyetlen eszkimo6 rettenthetetleniil szembe szall
tobb jegesmedvével, de egy féltucat erfs, Kitlin6 vadasz
eszkimé sem mer szembeszéllni a farkascsordaval. Maga-
nyos farkast azonban habozas nélkiil megkerget az eszkimo.

A farkasok lejonnek a domb lejt6jén. Mintegy kétszaz
méternyire megallanak, lefekszenek és figyelik a megrakott
szankot és a kunyhd épitését. Eppen ugy Uvéltenek, mint
a mi kutyink.

Készenlétbe helyezzik puskainkat, sét sorétes fegy-
vereinket is, arra az esetre, ha a farkasok megtadmadnanak.
A félvérl és az eszkimdk azt mondjak, hogyha most, nap-
nyugtakor nem tamadnak rank, akkor reggelig nyugodtak
lehetunk. Azt allitjuk, hogy a farkasok csak napnyugtakor
vagy napkeltekor tAmadnak.

Ehségiink akkora, hogy még az (ivolté farkasok ko-
zelsége sem ronthatja el a nyers rénszarvashishoél és «tunux»-
bol (faggyubdl) allé vacsorankat.

XXIII.

Ha az ember eszkimdé moddra utazik.

November 10. Hétfé.
Ellenszél és metsz6 hideg. Kisér6im kérnek, hogy a
kellemetlen iddjarasra vald tekintettel ne utazzunk ma
tovabb. Jovahagyom az egynapi pihen6t, legaldbb a kutyak
is pihennek.
A farkasok melankolikus Uvoltésikkel sokaig nem
hagytak aludni, de reggelre eltlintek. Egy nagyobb rén-
szarvascsorda békésen legel a kdzeliinkben. Elsé patdjukkal
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kaparjak ki a ho al6l a zuzmét. A pompaés allatok kézvetlen
kdzelbdl valé szemlélése igazan nagyon csabitdé. Kovetem
Illatnak rossz példajat és puskdmmal kodzeledem a csorda-
hoz. Miutan négy példanyt elejtettiink, Illatnaknak nem
adok tobb toltényt. Egyel6re tobb rénszarvas husunk van,
mint amit elhasznalhatunk. Illatnak csak a nyelvet, a
faggyut és a veldscsontokat akarja magaval vinni. Keserves
munka ebben a hidegben kizsigerelni az allatokat. Mikdzben
az é&llatok belsejében askalunk, minden pillanatban melen-
getni kell a keztinket. Illatnak, mihelyt felhasitotta az els6
darabot, Kivag egy nagy darab faggyut s ideadja, hogy
egyem meg. En azonban hagyom Kkih(ilni, 6 maga d6zsol
a faggyuban. Ahogy kivagja az allatb6l, melegen és g6-
z6logve eszi meg. Elénk sziikségletét érzi ezen a vidéken az
ember a zsirnak, kiléndsen ha hidnyzik a kenyér és a cukor
a taplalkozasabdl.

Amit magunk és a kutydk nem tudnak a zsakméanybdl
elfogyasztani, azt itt kell hagynunk. Az iglu bejérata el6tt
sajatsdgos kis hokunyhot épitiink a husnak.

Estefelé a hideg novekszik és a szél atfaj az iglun,
mivel a rénszarvasvadaszat és a farkasok latogatdsa miatt
nagyon gyorsan készilt. Szorosan egymas mellett tlink és
egymast kolcsdénosen melegitjik, mialatt fagyott, nyers
husbol és faggyubol all6 vacsorankat fogyasztjuk.

November 11. Kedd*

Reggel harom o6rakor arra ébredtem fel, hogy Illatnak
a primuszf6z6t mikodésbe hozta. A szankén elegendd
petroleumot hoztunk, hogy a kovetkez6 tizennégy nap
minden reggel és este tedt f6zhessink. Magam szoktam a
f6z6t utanatdélteni és meggyujtani, hogy a petréleum ne
pocsekolodjek cl haszontalanul.

Illatnak azonban szenvedélyesen szereti az ilyen mun-
kat elvégezni és minden alkalmat felhasznal, hogy a pri-
muszf6z6hoz kozeledjék. Orommel foglalatoskodik a kab-
luna eszkozeivel, hogy kivil-belil megismerje azokat.

Fekve maradok, alvonak tetetem magam s félig csukott
szemmel figyelem a mozgasait. Meztelen karjat kinyujtja a
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halézsakbol s a nélkil, hogy felém pislantana, sokaig baj-
lodik a f6z6 meggydjtasaval. Azutdn a «pannah»-javal
(csontbol valé hosszu hdkés) kezdi a halézsakunk mellett
levé havat kivajni és beleteszi a teas-lstbe. Azutan eléveszi
Ocska, magakészitette pipajat, amire nagyon blszke. A
petréleumlangon kiolvasztja a pipa fejéb6l a jeget s meg-
torni t6lem kapott fekete dohannyal és finomravagott, sza-
ritott hangaval.

A szintén télem kapott gyufat hosszaban elhasitja,,
azutdn mindenik félb6l még kettdt csindl. Flrgén és olyan
ugyesen csinalja ezt, hogy a gyufa minden egyes negyede
hasznalhaté. S6t a szabadban metsz6 szélben is elegend6
neki egy negyedszal gyufa a pipdja meggyujtasahoz.

Miutdn a pipa ég, reszketd meztelen karjat megint
visszahlzza a hal6zsakba. Nagyokat pofékel és lathatdlag
ordl az életnek.

A hélézsékban borzongani kezdek a hidegtél. FAkabér-
ruham a lefekvéskor félig fagyott volt, az éjjel felengedett
és most nedves. Illatnak boldognak tarthatja magat, hogy
rénszarvasbér ruhaja van. Szakadozott ugyan, de télire
mégis csak alkalmasabb, mint az én fokab&rom. Illatnak
megvetéen nézi a fokabOrruhat s ahanyszor rékerll a be-
széd, mindig elfintoritja az orrat és grimaszokat vag.

Amikor valamelyest felmelegedett hal6zsakjaban, me-
gint kidugja meztelen karjat és az «attigé»-je (alsé prém-
ruhaja) utan nyul, amit éjszakara haldzsdkja mellé tett és
ott a fagytdl megmerevedett. «Tilluktut»-tal (porol6val)
veri ki a fagyot a régi borb6l. A hidegt6l megrazkodik és
komikus grimaszokkal hlzza fel meztelen testére a prémes
oldalaval befelé forditott préminget. Azutan kovetkezik a
nadrdg, harisnya és a cip6 ; miel6tt felhGzna, azokat is
Kiporolja. Mint igazi, derék eszkimd, lefekvéskor anyaszilt
mesztelenre vetk6z6dik és a ruhdkat maga mellé teszi a
hora, hogy kifaggyanak. Ha az ember télen Gton van és
hékunyhdban lakik, ez a legjobb mddja a ruha szaritasanak
és tisztogatasanak. A fokabérrel nem lehet ugyanezt meg-
csinalni, ha egyszer megmerevedett, csak a kdlyhanal enged
fel és szarad meg Ujra.
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Ruha dolgdban mindnyajunk kozil Illatnak van leg-
jobban ellatva. Kalyhank nincs a hdhazban, hogy megsza-
rithassuk magunkat.

Miutan fel6ltozkodott, elbveszi a pannahot és akkora
lyukat vag bele a hdkunyh6 falan, hogy négykézlab Ki-
csuszhasson rajta a szabadba. Kéjesen nyujtézkodik, asit
és figyeli az id6jarast. Morog hozza és csodélatos torok-
hangokat ad ki. A falon levd lyukon keresztul befdj a hideg
szél és felébreszti a félvérlt. Ez a hidegtdl csuklast kap és
kevert csippeva-indianus, eszkimo és angol nyelven Q§ssze-
szidja lllatnakot.

Végre megint bejon lllatnak és betapasztja héval a
Iyukat. Azutan a félvér(i feleségéhez megy és orrdérgolosdit
akar vele jatszani. A férj azonban rossz hangulatban van
és rakialt : «Hagyd a piszkos orroddal nyugton a fele-
ségemet.» Felforr a teaviz és megreggelizhetiink. Kiad6san
esziink, mivel az eszkimo utazisktzben hosszu sziineteket
tart az egyes étkezések kozott. Mindannyian — a félvérd
feleségét is beleszdmitva — végezzik a munkénkat, fel-
pakoljuk a szankot, befogjuk a kutyakat, amikor a déli
lathataron a Nap els6 sugara megjelenik. Csak akkor étke-
zink megint, amikor a Nap kezd sotétedni. Akkor meg-
allunk, épitink akkora hohazat, hogy ulni és fekidni
lehessen, de felallni nem lehet benne.

Csak akkor gondolhatunk megint étkezésre, amikor
fekvéhelyiink elkeésziilt, poggyaszunkat behordtuk a kuny-
héba és a havat, meg a jeget levertik a hal6zsakrél. Etke-
zésilink tébbnyire fagyott nyers rénszarvashisbol és faggyu-
bol all.

November 12.

Tegnap este sok rénszarvast és tundrafarkast lattunk.
Eppen azon a helyen, ahol tdborozni megallottunk, egy nagy
jegesmedvenek is felfedeztik a nyoméat. Vallamra vettem a
Karg-Jérgensent és jo darabon kdvettem a nyomot ; akkor
azonban besoOtétedett és vissza kellett térnem, a nélkul,
hogy a medvét felkutathattam volna. Illatnak a lelkiinkre
koti, hogy dvakodjunk a jegesmedvéktél. Ha ebben az év-
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szakban a szarazféldon vannak, akkor nagyon éhesek
szoktak lenni és ilyenkor «pittag-agitok» (kellemetlenek)
tudnak lenni.

Ma korilbeltl hisz kilométert haladtunk el6re és &t-
keltiink egy folyén is, valészin(leg a kis Seal-foly6 eddig is-
meretlen egyik mellékfolydjan.

Nem kovetjuk a partvonal sokszoros kanyargésat,
hanem hogy az utat megroviditsik, gyakran messze bent
haladunk a széarazf6ldon. Helyenkint a térszin nagyon ne-
hezen jarhaté a kutyaszankoval. A hobdl és a megfagyott
foldbél kiemelkedd kovekkel van teleszorva és sdroljak a
szantalp jégkérgét.

A szarazfoldi eszkimoknak a szantalp készitéséhez
nincs cetcsontjuk, e helyett keményrefagyott turfat hasz-
nalnak. A széarazféldon valé utazdson ez jobb, mint a
cetcsont, mivel a kovektdl szarmazé sériléseket sokkal
konnyebb kijavitani. Ha hideg az id6, jobban is csuszik a
havon a jéggel politarozott turfaszantalp, mint a hal-
csontbol valé.

Noha kegyetlen hideg van, ma délutan, mivel segite-
nink Kkellett a kutydknak a szankdé huzasdban, csurom
vizesek lettlink a verejtékt6l. Alig allottunk azonban meg,
mar megint at voltunk fagyva, kulénésen én fokaprém-
ruhdmban. Ezen az (ton legtdbbet az esti 6rakban szen-
vedek, amig elkésziil a hokunyhd. Illatnak senkinek sem
engedi, hogy segitsen az épitkezésben.

Amig 6 épit, mi nem tudunk mast csinalni, mint meg-
etetjuk a kutydkat és fagyoskodva varunk, amig elkészl
az iglu. Ennek az ideje egy és harom ora kdzott szokott
véaltakozni, a szerint, hogy milyen a csodalatosan kulénc
Illatnaknak a hangulata.

Amikor ezeket a sorokat irom, halalfaradtan kiizd6k az
dlommal. Illatnak melettem fekszik és komor, melankoli-
kus, szellemidézd vardzsigéket zimmdg.



XXIV.

Emberek, allatok, szanko.

Lassan, lépésrél-1épésre haladunk el6re. Sok, nagy ke-
ralét kell csinalnunk, hogy a hordalékmez6ket elkeriljik.

Minden vigyézat mellett is megesik, hogy a szan észre-
vétlenll rafut egy-egy szegletes kére és ez a jéggel simitott
szantalpat felhorzsolja. Ha pedig a kdvek csorbat ejtenek a
szantalpon, akkor az elérehaladas lehetetlen.

llyenkor a legkodzelebbi, iglu épitésére alkalmas ho-
fuvatot kell megkeresniink, hogy a szantalpat kijavithassuk.
Illatnak ilyen alkalmakra turfafoldkészletet hord magéanal.
Begyujtok a primuszf6zébe és jeget vagy havat olvasztok.
Akkor foldb6l és melegvizbél pépet keverlink, a szantalpra
kenjlk és befoldozzuk vele a kdvek ejtette csorbat. Ha a pép
megkeményedett, Illatnak kis darab jegesmedvebért vesz
el6, meleg vizbe martja és a szantalpat lesimitja vele.
Ehhez a milivelethez feltétlenlil meleg vizre van sziikség ;
ha hideg vizet hasznalnank, jéggé fagyna, miel6tt a szan-
talpra kenhetnénk. Az ilyen javitasba beletelik j6 félnap is.
llyenkor mar rendesen nem érdemes tovabb menni. Ha
rénszarvas van a kozelben, akkor a nap hatralevd része
vadéaszattal telik el. Illathak nem tudja megéllni, hogy ne
16jjon rd minden vadra, ami csak a szeme elé keril. Még
akkor sem tudja elfojtani ezt a szenvedélyét, ha elég husunk
van és tébbet nem vihetink magunkkal. Azt allitja, hogy
valldsdhoz tartozik minden vadat lel6ni, ami csak (tjaba
akad.

«A vadat — mondja — a szellemvilag kildi az ember-
nek azert, hogy meg6lje. Ha nem pusztit el bel6lik a lehetd
legtobbet, akkor megsérti a szellemvilagot. Akkor pedig
nem klldenek tébbé egyetlen vadat se és éhen kell vesznie.»

Amikor lyukat 16 a leveg6be — pedig azt gyakran meg-
teszi — akkor azt szokta mondani : «Az allat nem engem
vélasztott vadaszanak, valdszinlileg masra var». Azzal egy
mésik példanyra céloz.

Ez a csavarodott esz(i fickd nagy inyenc. A rénszarvas-
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nak csak a nyelvét és a vel§ kedvéért csak a combcsontokat
viszi magéval. Ha tiltakozunk az ellen, bogy még tébb velds-
csontot is tegyen a sulyosan megterhelt szankéra, akkor
még arra is kész, hogy a hatan vigye tovabb, «de akkor
azutan majd evéskor is nélkilozhetem a segitségeteket» —
teszi hozza fenyegetézve.

Amikor kihasitotta a nyelvet és levagta a vel6scson-
tokat, megforditja az allatot, hogy egyik szeme a honak
legyen fordulva. Azutdn pannahjaval felszed egy csomd
havat és az allat masik szemére teszi. «Ezt azért csindlom
igy, hogy ne lassa a rénszarvas lelke, amikor jonnek a far-
kasok és felfaljak a testét!» A legvégsékig figyelmes! Az
eszkimok altalaban azt hiszik, hogy a lélek még akkor is
a testben marad, amikor az mar fel van darabolva. Véle-
meénylk szerint csak fokozatosan és aprankint hagyja el a
testet. Ezért a frissen elejtett allat husat egy ideig allni
hagyjak, miel6tt ennének beldle.

Errefelé sok a farkas és a sarki roka. Gyakran nagy
falkaban kovetik a rénszarvascsordakat ; bizonyos tavol-
sagot azonban betartanak, hogy el ne ijesszék a félenk alla-
tokat. A farkasok akkor szoktak megtadmadni a rénszarvast,
amikor békésen legel, vagy kérédzik és alvaskozben.

Az eszkimOk megfigyelése szerint a farkasnak és az
eszkimékutydnak ugyanaz a vadaszmodszere van. A falka
vezére koriljarja a rénszarvascsordat és valami nagy ké
vagy talajkiemelkedés mogé bujik el. A toébbi kutya vagy
farkas odalopakodik a rénszarvasokhoz és bekeriti a csor-
dat. Ha elég kozel jottek a vezérfarkashoz, akkor ez réa-
ugrik a legkozelebbi rénszarvasra és atharapja a nyakat.
Ekkor a csorda nem az elesett allat iranydba fog futni,
hanem sarkonfordul és az ellenkezd irdnyba iramodik. Itt
a farkasok el6ugré f6témege fogadja a csordat és minden
egyes farkas raveti magat egy-egy rénszarvasra. A rén-
szarvascsorda mindkét oldalan a hattérben rejt6z6 farkasok
is el6ugranak a tdAmadasra, vagy pedig varnak addig, amig
a csorda magéatdl odaszalad.

A szorongatott allatok ijedtségiikben a vezérfarkas
és a falka f6tdmege kozott ide-oda futkosnak, mig aztan
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végre Kkilénb6z6 irdnyba szerte-szét futdsnak erednek.
Amig a csorda ide-oda futkos, minden farkas leteriti a maga
darabjat, de nem kapaszkodik harapassal olyanforméan a
torkdba az allatnak, mint azt ismert vadaszfest6k abra-
zoljak és ahogy az iskolaskényvekben lathat6. Egy ugrassal
ugrik a rénszarvas nyakdra s hatalmas harapassal at-
harapja, ugyhogy a szerencsétlen allat azonnal dsszeesik.

Kutydink is éppen igy tesznek. Egyszer ugy megsebe-
sitettiink egy rénszarvast, hogy a csordat nem tudta ko-
vetni. A kutydk réarohantak, el6l a vezérhimmel és lgy
rancigéltdk a nehezen megrakott szdnkot, mintha semmi
sulya sem lett volna. A vezérkutya villamgyorsan ugrott a
megsebesitett allat nyakéara. Egy masodpercnél rdévidebb
id6 mulva mar ott fekszik atharapott nyakkal a foldon.
A kovetkez6 pillanatban a kutya mar rangatja az elesett
allat szajabol kilégo nyelvet. Ez a farkasnak is a legked-
vesebb csemegéje s ezzel kezdi meg az étkezést.

Meg kell adni, hogy a farkasok is, a sarki kutyak is
sokkal biztosabban és «emberségesebb» modon 6lik meg az
aldozatot, mint az emberek. A nyakszirt eltérésével gyorsan
és biztosan all be a haldl. Milyen barbar volt ehhez képest
a marhak lemészarlasanak régi modja, amikor atvagtak a
nyakat és ugy véreztették el.

Majdnem mindennap taldlkozunk rénszarvascsorda-
val és igy lllatnak vadaszszenvedélye mindig feltartdztat
benniinket. Igazan érdekes volna lllatnakot is, meg a rén-
szarvasokat is megfigyelni, ha nem az volna a legsiirgésebb
6hajtdsom, hogy minél elébb Churchillben legylink és ott
a csippeva indianusoktol téli ruhara vald prémet vegyek.

Szerencse, hogy itt a vadonban nincsenek megh(lést
okoz6 baktériumok. Kulénben mar bizonyosan aldozatul
estem volna ez alatt a hat hét alatt, mialatt majd nedves,
majd csonttd fagyott ruhdmbdl egyetlen egyszer is kibuj-
hattam volna.

A tajkép kezd valtozni. Dombos, kével boritott teri-
letre érink s helyenkint majdnem teljesen hianyzik a ho.
A viharok a havat a dombok szélmentes oldalara fajjak.
Té ezen a dombos vidéken nincsen. Az ilyen kisebb-nagyobb
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tavak, amilyenekben Kjuvatin annyira bévelkedik, a szan-
kon valo utazashoz nagyon kedvezd. A turfaval kirakott
széantalppal ugyan csaful elbéanik a rogés jég, azonban még
mindig sokkal jobb, mint a koves talaj.

Amig a tormelékkel boritott dombosvidéeket el nem
hagyjuk, megint a tengerpart mentén kell haladnunk.
A tengerparton is van éppen elég k4. Itt a part vastag,
habar egyenetlen jégréteggel van boritva. Ha a szaraz-
foldon a kovek nagyon megnehezitik a tovabbhaladést,
akkor kikanyarodunk a tengerpartra. Persze ilyen kora
Osszel a parti jégkéreg még nagyon alnok. Az (j parti jég
még nagyon s6s és azert nedves. A szantalp jégpolitaraja
felazik ilyen helyeken és a helyett, hogy tovabbsiklana,
a féldhoz ragad.

Egy elénye mégis van a parti Utnak : Illatnak nem tar-
toztathat fel vadaszszenvedélyével, mivel itt nincsen rén-
szarvas. lde le csak ritkan jonnek, mivel a parton jéforman
semmi legel6juk sincs. A rénszarvas zuzmé a belfoldi
hatakon né a legjobban.

A kilénb6z6 dagalyvonalak mentén nagy témeg usza-
dekfat taladlunk. Itt a part mentén kulénb6z6 koru vizjelet
kilonboztethetiink meg. S&t az odalszott fa révén a ho-
takard alatt is kirajzolddik a vonaluk.

A mostani arvonal befagyott, Ugy hogy a hosszaban
fekv6 uszadékfat nem tudjuk hasznalni. Azért a parton
huzodé dagalyvonalakbdl kell fat szerezni.

A tengerpart ezen a partvonalon erfsen kiemelkedik.
Ugy latszik, mintha a Hudson-6bol mindig hatrabb ha-
z6dna, mintha mindig kisebb és sekélyebb lenne. Valamikor
talan a vilagtengernek ez a zuga egészen szarazfolddé
alakul at. Vajjon a régmault jégkorszakban kell-e ennek a
tuneménynek az okat keresni? Fantasztikus és lenylig6z6
gondolat, hogy a jégkorszak rég eltlint gleccsertémege
mekkora nyomast gyakorolt a fold felszinére, hogy az még
ma is, annyi évezred utdn még mindig olyan jelent&sen
emelkedik.

A mostani arvonal felett korilbelul két kilométer-
nyire taldltam az uszadékfakrol felismerhetd, régibb ar-
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vizvonalat. Nem lehet sok évtizede, hogy a viz még idaig
emelkedett, mivel az uszadékfa még nem nagyon volt
elmallva.

A part itt nagyon alacsony, a Hudson-6bol nyugati
oldalan azonban van sok hely, ahol még jelentékenyen
laposabb.

Az ideuszott fa legnagyobb részben canadai torpe-
fenyd. Nyirfa és més keményfa fajok csak ritkan fordul-
nak el6.

Az uszadékfa Churchilloél és még délebbre torkold
folyokbol, a Nelsonbol és a Moos-folyobdl keriilnek ide.
A legtébbet a Nelson széllitja magaval. Ennek az agyagos
partja torpefenyével van bendve, s a foldcsuszamlasokkal
nagy tomeg fatdrzs is kertl a folydba.

Szibiriai eredetl uszadékfat, mint amilyent Grdnland-
ban lehet talalni, itt nem lattam. Nansennek annak idején
ezek a fatdrzsek adtdk azt a zsenialis gondolatot, hogy az
Eszaki-Jeges-tengeren atmenjen a «Fram»-mal. 6 a gron-
landi parton talalt Gszott fatérzseket s megallapitotta, hogy
ezek Szibirabol szarmaznak. Bels6-Azsiabdl keriltek a nagy
szibiriai folyokon az Eszaki-Jeges-tengerbe. Ebb6l arra
kovetkeztetett, hogy a Gronland keleti partjan dél felé
futo erds tengeraramléas Szibériabdl jon és keresztezi a sark-
vidéket.

Az uszadékfanak nagy jelent6sége van az eszkimoék
életében. Ebbdl készitik szankoikat, satorkaroikat, szigony-
nyeliiket, a cs6nak vazat és mindenféle eszkéziiket. Mivel
azonban az uszadékfa el6forduldsa a tengeraramlas iranya-
tél fugg, nem taladlhaté meg mindenitt. Az az eszkimotorzs,
amelyiknek a partvonaldn nem talalhato uszadékfa, azoktol
a szomszédos torzsektdl cseréli be, akiknél b6ségesen fordul
el6. A Hudson-6bél nyugati oldalan az Eszkimo-fok és a
North-folyé kozott olyan sok van, hogy még flitésre is
hasznalhatjak.

Az egyik legrégibb dagalyvonalnal Gtjuk fel szélla-
sunkat és az iglu bejarata el6tt tlizhelyet készitiink. Also
része hobol van s a tetejére néhany lapos kovet teszink.
A nyilt tiz nem egyszer képtelen ekkora hidegben a havat



Kallasak, a nagy medve-vadasz. Satrat és legkisebb lanyat
a hatan hordja, de a kutyai is jol fel vannak pakolva.
Ha nincs szamit, igy kell mindent cipelni.



A kutya mint teherhordd nyari utazasokon.
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felolvasztani. A kdzvetlen szomszédsagaban levé kétombo-
ket legfeljebb atalakitja jégtombokké. Azokat a kékemény
héfuvasokat, amiket Kjuvatin heves szelei dsszehalmoznak,
nem lehet Osszehasonlitani azzal a hoval, amit az enyhe
éghajlatd, civilizalt orszagokban ismertnk.

FOzlnk rénszarvasnyelvet és akkora kényelmet csi-
nalunk magunknak, amekkorat helyzetiink megenged.

XXV.
A fak hataranal.

Az eszkimOvildg végsé hatdrdhoz kozeledink. Minél
inkabb délre jutunk, annal bizonytalanabb a folyok jég-
takardja. A nagy Seal-folyon valé atkelés komoly nehéz-
séget okoz. El6bb a torkolatanal kiséreljik meg. Ott azon-
ban az er6s aramlas kovetkeztében annyira bizonytalan
a jég, hogy abbahagyjuk a kisérletezést és tovabb megyink
a folyé mentén felfelé, hogy alkalmas helyet keressink.
Azonban minden(tt zavaros sarga viz van a felszinen. Még
feljebb a gyors folyas és sok kis vizesés akadalyozza meg az
atkelést.

Végre mélyen a szarazfold belsejében sikeril az at-
kelés. A folyé mentén felfelé valo vandorlasunkban a flizfa-
bozbétos vidék kozepebe kerultiink. Széles 6vben terjesz-
kedik ez a torpefeny6tll északra. Az eszkimok «pudlerk»-
nak nevezik. Kilonosen a folyok partja van ezzel az ala-
csony bozéttal benbve. Rénszarvassal itt mar nem talél-
kozunk, helyettik azonban igen sok a héfajd. Illatnaknak
nem sok kedve van golydspuskajaval vadaszni madarakra.
Egyetlen sodrétespuskamat természetesen magam haszna-
lom. Csak akkor engedem at Illatnaknak, hogy 16jjon egy
parat vele, amikor nagyon szépen kér. Ha aztan kivételesen
szerencséje van és a sok sorét kozul véletlentl az egyik
talal, akkor az 6romtél sugarzo arccal kiéltja : «Kabluna
picciak!» (A fehér ember deréek.)

A flizfaboz6t kozt valé hosszu utazads utan végre meg-
pillantjuk a feny6erdét. Az eszkimdknak ez jelenti a vilag

Leden : Kjuvatin jégmezdi 8
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véget. Mint valami kékeszold fal, ugy all délen eldttink.
Elterjedésének hatara északnyugatrél délkelet felé futo
vonal, mivel a fahatar jelentékenyen tovabb huzédik
északra a szérazfold belsejében, mint a tenger partjan.

Val6sziniileg azért végzddik az erd6 olyan hirtelen és
majdnem egyenes vonalban, mivel a sik tundran az ezer
kilométernyi tavolsagbol akadalytalanul érkez6, heves
szeleket nem birjak kiallani. Csak ott tenyésznek tlrhet6en,
ahol elég tdmegesen vannak egyitt s egymast védelmezik
a szél ellen.

Amint lllatnak megpillantja az erd6t, a szdnkdt megint
a tengerpart felé irdnyitja és a fak hataratél mindig egyenlé
tavolsagban halad. Az eszkimdk &srégi szokads szerint a
churchilli prémkeresked6héz mindig a tengerparton men-
nek, mert inkdbb kanyarognak, csakhogy az erd6t el-
keruljék.

A North-folyon valo atkelésiinkkor két nyirfakéregbdl
készilt kanut pillantunk meg : az egyiket a folyopartjan,
a masikat a folydban levé kis szigetnél. A kanu és az erdd
jelolik az eszkimoterulet déli hatarat. Itt lépunk indianus
teriiletre. Napnyugtakor érjuk el azt a pontot, ahol az erd6
széle a partra nyulik le.

Azok utan a szenvedések utan, amiket a Kjuvatin
hémez8in megtett utamon kiallottam, ujjongani kezdek az
oromt6l, amikor a fakat megpillantom. Az els6 fatdrzset
— kisér6im legnagyobb amulatara — megdlelem. Bizo-
nyosan arra gondolnak, hogy hidnyzik az egyik kerekem.
Még a félvérl is kilonosnek talalja. Illatnak egész bizo-
nyosan meg van gy6zOdve, a fehér ember elvesztette az
eszet.

Az eszkimoék : Illatnak és unokadccse Attornak vagy
ahogy néha nevezik Nukki, tabort akarnak itni és az iglut
lehet6leg az erd6t6l messze, a parton akarjak felépiteni.
A félvéri és felesége azonban mellettem dontenek, hogy az
iglut benn a széarazfoldon kell felépiteni, hogy az erd6
veédelmezzen a széltdl.

Hosszadalmas ellenvetések, grimaszok és rosszaié to-
rokhangok utan Illatnak mégis az erd6 felé forditja a szan-
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kot. Ott megint panaszkodni kezd, kogy abbdl a laza hdbél
nem tud iglut épiteni. Végul mégis csak talalunk alkalmas
héfuvast, amit a legutols6 északkeleti szél hordott Ossze
ide az erd6hoz. Itt épiti fel lllatnak az utolsé iglut ezen a
szanutazason. Mert ha az id6jards nem lesz nagyon rossz,
holnap Churchillbe ériink.

Amig Illatnak a hohazat épiti és Attornak a kutyakat
eteti, a félvérlivel az erd6 szélére megyek, hogy egy par
torpefenyéfat vagjunk ki. A hdkunyho kozelében maglyat
épitink, rénszarvashust sutlink és lakomat csapunk. A fél-
vérli és felesége ma este nagyon jo6 hangulatban vannak,
mig az utazds alatt sokszor éppen az ellenkez6t lehetett
réluk megallapitani. Az erdé latadsa, mivel kézzelfoghat6
jele annak, hogy a jégvilagtél megszabadultunk, éppen ugy
gyonyorkodteti 6ket is, mint engem. Nyilvanval6an csak az
eszkimo érzi itt kellemetlenil magéat. Csak a hatalmas
vacsora — rénszarvassonka, vel@scsont és tea, hozza lekvar
és az utolsé kétszersiltem — elkdltése utdn kezd Illatnak
is felmelegedni valamennyire. S6t udvarolni kezd a félvér(
feleségének. Természetesen Ujabb feleségkdlcsonzésre tore-
kedett, mivel az 6 «kdlcsonkértje» messze északon egy
méasik eszkimé oltalmaban van. A félvéri azonban ma
semmiféle érdekl6dést nem mutat az ilyen dolgok irant ;
késd este van mar és a kutyaszannal valé utazas er6sen Ki-
farasztotta.

Nemsokéra férj és feleség, lllatnak érdes basszusatol
kisérve, békés duettban horkolnak.

A héazaspar masnap sokaig alszik. A Nap mar régen fel-
virradt s mi tobbiek mar a rénszarvashusbol és kéavébol
allé reggelinél Gliink s 6k ketten meég mindig horkolnak
tovabb. Illatnak a félvérld nyitott szdjaba rénszarvas-
nyelvet dug. Ett6l vegre felébred, felkél és angol, eszkimo,
csippeva és kri nyelvkeveréken karomkodik. Miota elértiik
az erd6t, mar egész otthon érzi magat s azt hiszi, hogy
célunk kdzelében mar van elég idénk lustalkodni.

A napsugar megaranyozza a feny6k sudarait — aki a
sivar pusztasagbdl jott, annak varazslatos ez a kép. Szinte
azt hihetné az ember, hogy otthon van Norvégidban. A két

8*
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eszkim@, Illatnak és Attornak azonban kellemetlentl érzi
magat. Nem csoda, mert hiszen nincsenek az erdd latasahoz
szokva gy, mint a padlermiutok. 6k ugyanis az egyik leg-
északibb belfoldi t6rzshéz, az innen mintegy 350—500 km-
nyire lako karnermiutok torzséhez tartoznak. Foéleg Attor-
nak bamészkodik nagyon. 17 vagy 18 esztend@s és életében
elészor lat erd6t. Ez a csoda egészen er6t vesz rajta és
szOrakozottan bamul koral. )

Itt az erd6ben minden mas. Eghajlat és levegd, a ho
és az allatélet, minden egészen mas, mint az eszkimék vi-
dékén. A kékrokat és a sarki rokat fokozatosan valtja fel
itt az ezlstroka, a fekete-, voros- és keresztesroka.

Ma péar szaz méternyire egy er6s feketerdkat lattunk
az erddszélen kaéborolni. Miel6tt azonban a puskat kézbe
vehettik volna, mér eltlint az erd6ben.

Kordoskorul a «Hudson-6bol coboly»-nak nevezett nyest-
féle nyomait fedezzik fol. A kivancsi kis allatkdk éjszaka
teleplinket kerilgették, a nélkul, hogy nagyon kifaradt
kutydink észrevették volna, mert kilénben elkergetik az
éjjeli latogatokat. Ha lehet a félvér(i szavainak hinni,
akkor mar néhany kilométernyire innen megtalalhato a
feketemedve is. Az eszkimok szivesebben vadéasszdk a
jegesmedvet.

Még a rénszarvas is egészen masforma itt. Minél
északabbra megylink, annal kisebbek és annal vilagosabb
a szinuk. Itt, az erd6 kozelében, mar joval sotétebbek eés
nagyobbak. Azutdn meghétrdl az (gynevezett «karibu»
el6tt. A kanadaiak kulénben minden vad rénszarvast
karibunak neveznek.

Az erdd allatvilaga titokzatos az eszkimdk el6tt, 6k az
erd6t mindenféle csodalatos, meseszer(i él6lény buvéhelyé-
nek kepzelik. A javorszarvast a kanadaiak moose-nak
nevezik. Az eszkimdk csak hallomasbdl ismerik s hallottak
réla, hogy a bika néha megtdmadja az embert. A javor-
szarvast «tuktoak»-nak (nagy rénszarvasnak) hivjak eés
valami szornyfajnak tartjak. Mi az erd6t jébaratunknak
mondjuk, az eszkim6 pedig az ellenség sotét bavdhelyének
tekinti.
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A fak mint hataroszlopok véalasztjak el a két ellenséges
népet : az etkailik-ot és az eszkimo6t egymastol. Etkailik
(tetves) az indianusok szokasos elnevezése az eszkimok
nyelvén. Eszkimd a kri-indianus nyelvb6l valé sz6, annyit
jelent, mint nyershusevé.

A régi id6kben itt az utolsé fak hataranal az indianus
orvul gyilkolta le a békeszeretd eszkimokat és er0szakos-
kodott a ndkkel. Vadabbul dihéng6étt itt a vérbosszu,
mint barhol masutt. Az eszkimdknak legszentebb becsiilet-
beli kotelessége volt minden orvul meggyilkolt testvérért
egy indidnust megdlni és a n6k meggyalazasat megbosszulni.

Az azébta eltelt id§ alatt az indidnusok a telepesek és a
misszionariusok uralma alatt annyira megszelidiltek, hogy
most mar nem kell félnibk az eszkimoknak. Mar régota
nem szlkséges az indidnusoktdl vald félelmikben a fak
hataranal visszafordulni és jégvilagukba visszamenekilni.

Eletmo6djukban és vadéaszszokasaikban az eszkimok
a nyilt, fatlan vidékhez alkalmazkodtak. Az erdds vidéken
gyamoltalanok volnénak. Itt a vadaszatot egészen méaskép
kellene gyakorolni, az anyagi kultiranak alapjaban kellene
megvéltoznia. Az eszkimé egész életének Uj feltételekhez és
korilményekhez kellene alkalmazkodni.

Amilyen keveset gondol az indianus arra, hogy az
eszkim6 jégmez6in Usse fel satrat, éppoly kevéssé jut
eszébe az eszkimonak, hogy a déli, erdés vidéken teleped-
jék meg.

XXVI.

Amikor az eszkimo6szanko sztrajkol.

A reggeli Nap szelid arcat hofellegek mogé rejtette el.
Az eszkim6k ma estére vagy legkésébb holnap reggelre
vihart jovenddlnek. No végre mozgasba jon a félvéri is.
Nem szeretné, ha az id6jaras ilyen kozel sziléfoldjéhez ide-
szegezne benninket.

Csak kés6 délelétt van a szankd mindennel felpakkolva,
beleértve a félvérl feleségét is. Az eszkimok a Button-
6bolben, a North-folyéd és Churchill k6zott, még bizony-
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talannak tartjak a jeget. Tehat nem valaszthatjuk a rovi-
debb utat az 6blon keresztul, hanem a tengerparton a part
és az erddszéle kozott kell haladnunk. Itt tébb ho van,
mint északabbra és a talaj is sik. A ko is kevesebbet aka-
dalyoz, mint a fa hataratél északra s ha vannak is itt kdvek,
mélyen a ho alatt fekisznek. A h6é azonban itt nagyon laza
és a kutyak alig birjak a tundrak tomdér havahoz készitett
nehéz szankot hazni. Segitiink a kutyaknak, hogy csak ugy
folyik rolunk a verejték.

Amint elhagyjuk az eszkimok terliletét, minden meg-
véaltozik. Itt az erd6s teruleten a lapos, kénnyl «tobogant»
(indidnus szankat) kellene hasznalni.

Még miel6tt a Button-6bdl legbels6 zugat elértik
volna, a laza havon, a nehéz eszkimé szan hulzasaban
annyira kifaradtunk, hogy elindulasunk oOta — elGszor,
déli pihendt kellett tartanunk. Déli egy 6ra van. Hatalmas
étvaggyal latunk a fagyott nyershis fogyasztasahoz.

A félvér(i megparancsolja a fiatal félvér(i eszkiménak,
Attornaknak, hogy masszon fel egy magas feny6re és
torjon tlizrevald szaraz gallyakat és zuzmot is hozzon
magaval. Szegény Attornak! Soha életében nem maszott
még fara. Vajjon milyen fara maszhatott volna a Karner-
miutok foldjén? Esetlenlil ugyan, de mégis felméaszik a
fara ésdgakat, meg zuzmot dobal le. A félvérl gyorsan tuzet
csinél és felteszi a kdvésedényt.

Félveérl és indianus mesterek abban, hogyan csinél-
janak tlzet a legrosszabb koérilmények kozott is. Hogy a
friss r6zse a szabadban, es6ben vagy héviharban langra
kapjon, ahhoz valéban mivészet kell.

Amig a ledobalt fa dsszeszedésével foglalatoskodunk,
délkelet fel6l hovihar jon. Ilyen esetben nagyon j6 a «bi-
dos» ; megdorzsdli az ember a két tenyere kozott, amig
szaraz és meleg lesz, azutan ugy langra kap, mint a puska-
por, El6szor a zuzmo és a rézse fognak tiizet. Azutén jonnek
sorba a nagyobb szaraz &gak és végil friss fenydgallyakat és
tuskdkat tesziink ra, el6szér dvatosan, majd nagyobb to-
megben. Kozben Illatnak kivagott egy zold feny6t. Most
mar elég fank van. Vidaman ég a tliz és a félvér(, amiota
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csak egy napi jarofoldre érzi magat otthontél, megelége-
dett. Attornak, a szegény fickd, maszokalandja utan olyan
nyomordsagos, mint valami madarijeszt6. A letort agak
hegyes csonkjai régi rénszarvasprém ruhajat rongyokka
szaggattdk, hogy meztelen térde és mas testrésze is Ki-
latszik a lyukakon. S6t a hasa kdzepébe is kapott egy abla-
kot a ruhaja, ezen meg éppen a kdldoke mosolyog el6.
A félvérl feleségének jO szive van, megszénja, tit meg
fonalat vesz el6, mikdzben Attornak bolond nagybatyja,
Illatnak pukkadozik a nevetéstdl. A szemérmes fiatalember
Kiveszi a tlit az asszony kezébdl és gy ahogy, maga foltozza
Ossze a ruhdjat.

A hofergeteg ndvekszik és a szél hevesen kezd fajni.
Gyorsitani kell ebédiinket, hogy minél el6bb elindulhassunk.
Mar el6bb is nehéz volt az eszkimé szankoval el6rejutni,
most meg éppen alig lehetséges. A szél északkeletnek fordul
és egészen gonosz hoviharra fejlédik. Csak késd délutan
érink a Button-6bol bels6 zugaba. Az 6bdl masik oldalan
megprébaljuk, hogy a Prince-of-Wales-Fort felé, a tenger-
part mentén haladjunk. Mihelyt azonban a szelet majdnem
szembe kapjuk, lehetetlen ilyen moédon el8rejutni. Ra-
beszéljuk az eszkimokat, hogy menjlink be az erd6be és
«toronyirant» haladjunk a churchilli telep felé.

A Button-6bdél déli oldalan az erd6 méar meglehetdsen
siri és véd a hovihar ellen. Csak a fak sudaran halljuk
tvoltését és nydgesét. Az eszkimdknak kellemetlen itt benn
és megkérdezik, hogy hat hova is megylnk tulajdonképpen.
A félvér( poffeszkedik s azt feleli, hogy ez csekélység.
Minden fat ismer itt és meg fogja taldlni a Churchillbe
vezetd legrovidebb utat. Mar 6 itt otthon van, azért en-
gedjék at neki a vezetést. Hegynek megy a mély laza havon
keresztil. A kutydknak val6 segitéssel gyotérjuk magun-
kat. Egy mérfold utdn mindannyian kifogyott lélekzettel
allunk meg s nem birjuk a szankdt kimozditani helyébdl.
A félvér( felesége le akar széllni s férje eloldja az egyik
szankoészijat. Kibujik a halozsakbol és lemészik a szankorol.
Egész Gton a szanrakomany tetején, haldzsakjaba lekotve
fekudt vagy ult. Kis pihend utdn a kutydk turelmetlen-
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kednek, tépik a szerszdmot és vonitani kezdenek. Az
asszony elég nehéz, mar az is valami, hogy 6 leszallt. Férje
felajanlja, hogy a hatan viszi. Nem! Azt hiszi, hogy egy
darabig el tud menni.

Az eszkim6szank6 azonban nem hasznélhat6 az erd6-
ben és a laza héban, s fél 6ra mulva megint megallunk, de
most mar végérvényesen. Az Ut igen meredek lett.

Inditvanyozom, hogy a szankét terhével egyitt hagy-
juk itt az erd6ben, a kutyakat pedig kotélen vezetve kése-
delem nélkil menjink Churchillbe. Reggel a prémkereske-
détsl vagy a félvérli apjatol kérhetlink kolcson pihent
kutyékat, s akkor behuzathatjuk a szankdt. Becslésem sze-
rint a telep legfeljebb 6t kilométernyire lehet innen.

A félvér( azonban lehetetlennek tartja, hogy a felesége
olyan sokat gyalogoljon. Azt inditvanyozza, hogy lllatnak,
mint aki kozulink a leger6sebb, fusson a telepre, kérjen
ott indidnusszankét kutyafogattal, hogy feleségét haza-
vigye. Mi tobbiek varjunk addig itt. Hozzajarulok kivan-
sagahoz. Sok jO sz elvesztegetésével és bbséges dohany-
ajanlat ellenében sikertl ravenni |Illatnakot, hogy az
erdén keresztiil egyedil baktasson be Churchillbe.

Gyorsan besotétedik és a vihar ugy bombdél a fasuda-
rakon, mint az utolsé itélet trombitaja. A héfergeteg még
az erdé sdrijében is meglehet6sen eszeveszett. Fiatal
eszkimo kisérénk csodéalkozé arcot vag, még sohasem hal-
lotta, hogy a vihar milyen muzsikat tud a fak &gain véghez-
vinni. Az asszony kezd idegeskedni. — «Ha Illatnak nem
taldlja meg az utat, mi lesz akkor?» — ... igen, akkor
bizony nem fog indidnustobogan el6allani és elszallitani.

Itt kell éjszakdznunk — de hogyan? Az iglu épitéséhez
itt az erd6ben nagyon laza a h6. Satrunk nincs egy sem.
Az én sarki satram messze északon van az eszkimotelepen,
a félvéri pedig ma reggel az 6vét a Button-6bdl masik
oldalan hagyta az igluban. Ha csakugyan itt kell t6lteni az
éjszakat, nem marad mas hatra, mint a nyilt, szabad tabor.
Nagy tilizet gyuljtunk. Azutdn jo kozel a t(izhdz feny6-
gallyakat hordunk 6ssze és meleg prémtakaréba burkoldzva,
erre a rakasra telepszink a tliz mellé.
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A felvéri feleségével valo hosszl tanacskozas utan arra
az eredmenyre jut, hogy ruhdik és halézsakjuk nem alkal-
mas ahhoz, hogy az éjszakat a szabadban t6lthessik.
«Mégis csak jobb, ha Churchillbe megylnk a hofergeteg
ellenére is» — hatdroz az asszony. «Eszeden vagy, kicsi?
Az (t tizedrészét sem tudod ekkora viharban és ilyen hoban
keresztiilgdzolni» — veti ellen a férje. «A legnehezebb az,
hogy hogyan talaljuk meg a sotétben és a vad hoviharban
az allomast?» «A kutydk majd megtaldljdk» — nyugtatja
meg a fiatal Attornak.

Azt ajanlom, hogy legaldbb egy kutyat tartsunk pany-
van. Ha valamennyit szabadon eresztjik, amilyen vadak
és farkastermészetliek, még megszoknének télink.» «All-
right.» — hagyja ré a félvérd.

Felkotom a skit s egy kutyat panyvara akarok kotni
vezet6ul. Hat — azt hiszem, megut a guta — a feélvéri az
Osszes kutyakat elszabaditotta. Meg akarom a legkdzelebbit
kapni, de nem engedi am magéat és — hajrd — eliramodott
az egész falka Churchill irdnyaban. Megszimatoljak az
emberi lakasokat, mert a szél onnan fuj. Mint a puskabol
kil6tt goly6é rohannak a havon. A félvérl és Attornak nem
érnek célt kiabalasukkal. Megkiséreljik a kutyak nyomait
kovetni, azonban az athatolhatatlan sotétségben nemsokara
elveszitjik azt.

XXVII.
Hovihar és sotétség.

A félvérii felesége egyszerre er6re kapott. Eppen olyan
j6 laba van, mint a fiatal, er6s eszkimonak. Az ura alig tud
vele lépést tartani. En a skivel legel6i haladok. Ameddig az
erdd véd benniinket, addig minden tlrhetéen megy. Amikor
azonban a domb tetején fatlan teriletre érlink, az észak-
keleti szél teljes haragjaval tdmad rank. Szeminkbe vagja
a havat, ugyhogy majdnem megvakulunk és alig tudunk
Iélekzeni.

A kutydk és az el6re sietd Illatnak labnyomait mar
teljesen befujta a hd. Csak a szél irdnya tadjékoztat a sdr
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havazason és athatolhatatlan sotétségen keresztiil. Annyit
tudunk, hogy délutan, amikor betértiink az erd6be, a szél
északkeletre fordult. Minthogy erre felé az északkeleti
szél legalabb egy napig szokott tartani, meglehet6s biz-
tonsdggal igazodhatunk hozza. Ugy megyink, hogy a szél
félig él6irdl, félig baloldalrél érjen benniinket. Ha alland6an
ebben az irdnyban haladunk tovabb, akkor koérllbelll arra
a dombhatra kell érnink, amelynek a labanal fekszik
Churchill.

Szerencsénkre itt a hé megint tomdrebb. Nem siillyediink
bele olyan mélyen, mint az erd6ben. Mégis 6ssze kell szedni
minden erénket, hogy a vihar ellen klzdeni tudjunk. Még
nekem a legkdnnyebb, mert két skibotommal meg tudok
tamaszkodni a szél ellen. Gyakran meg kell allnom, hogy
biztassam a tobbieket és megvarjam, amig utolérnek. A fél-
vérdt kuléndsen sajndlom. Kulénben sem latszik valami
ersnek és az utdbbi napok er6feszitései gonoszul megvi-
selték. ldegei szemmellathatélag azzal fenyegetnek, hogy
felmondjadk a szolgalatot. Annyira izgatott és megzavaro-
dott, hogy ha Kis lélekzetvételre megalltunk, arra felé akar
menni, amerrdl jottink. llyen id6ben a labnyomokat, amig
az ember egyet fordul, befujja a szél. Ha figyelmeztetnem
kell a szél iranyara, faradtan kovet.

Végul azt allitja, hogy eltévesztettik az iranyt és na-
gyon balra tartunk, kilénben mar régen olyan kozel kellene
lennlink az &lloméshoz, hogy lathatnank az ablakokon ki-
sz(r6d6 vilagossagot. Sokat érne most, ha itt volndnak a
kutydk. Azok megmutattdk volna az utat.

Még egydrai hasonlé irdnyba valé menetelés utan mar
sajat tajékozodd képességem irdnt is kétség fog el. Arra
kezdek gondolni, hogy a vihar tulsdgosan jobbra téritett
el minket, de semmiesetre sem balra, mint ahogy a félvéri
gondolja. Ha helyesen gyanakszom, akkor az a veszély
fenyeget, hogy a Churchill-foly6 jégtakardjara jutunk s
mivel itt a folyonak meglehetésen erés arja van, valoszinQ-
leg még nem fagyott be olyan er6sen, hogy a beszakadas
ellen biztositva lennénk.

A félvéri erejének fogytdn van és az allapotot teljesen
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reménytelennek tartja. Osszeszidom és megkisérlem fel-
razni akaraterejét : VA4jjon itt akar maradni és megfagyni,
mint valami gyamoltalan barom — még hozza majdnem a
haza kiiszobén. Ez volna aztan szép! Azok utan, amiket
kiallottunk, most, par perccel a célunk el6tt akarja feladni
a kuzdelmet és kitenni magat a halalnak?

A félvérli kifogasa ellen valamennyire balfelé tartok.
Minden erejét megfesziti és Osszeszoritott fogakkal kdvet.

Egyszerre egész varatlanul meredek lejt6n siklom
lefelé! i"ebes rohanas kodzben kialtom : «Vigyazz! visszal
Vajjon ez az az oldala a hegynek, amelyik az allomas
folott, a folyd partjan emelkedik? Homlokegyenest zuhanok
a rohano foly6ba?

Valami meredek lejtd folott kimarad a ski alél a fold és
agy zuhanok, hogy az angyalokat hallom az égben éne-
kelni. Mindenesetre még szilard talajon vagyok — éppen
eléggé érzik a csontjaim.

Gyorsan kiszabaditom magam és a skimet a kellemetlen
helyzetb6l és odakialtom a tdbbieknek, hogy vigyazzanak.
Semmi valasz.

Ugy latszik, mintha a vihar kissé alabb hagyott volna.
Még néhany lépést megyek a széllel szembe. Csakugyan
ellanyhult vagy én keriltem valami emelkedés mdogott
védett helyre? Hatha csakugyan az a domb ez, amelyiknek
a labanal fekszik az allomés? Ebben az iranyban semmi
mas kiemelkedés nincs a Churchill-foly6 mellett.

Csak meg ne tévesszen a széll Hatha mar nem is észak-
kelet fel6l fuj? Zsebiranytlimnek semmi hasznat sem ve-
hetem. A sotétségben sem a t(it, sem a fokbeosztast nem
lathatom.

Noha kétségesnek latszik, tovdbb megyek ugyanabban
az iranyban. Ugy t(inik fol, mintha vilagossagot latnék —
nem, természetesen csak képzelddés volt. Néhany lépést
megyek még tovabb, akkor elnyelte a sotétség. Ott — ott
volt megint. Igen! a havazason keresztul vilagossag csil-
logott felém. Most méar hatarozottan felismerem, amint a
hopelyhek a vildgossdg el6tt kavarognak, hol s(ribben,
hol ritkdbban. Rajta! Megfordulok és hivom az elmarad-
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takat. Semmi vélasz. Még egyszer kialtok és egy darabon
visszafutok : «Vilagossdg, vildgossagot latok!» Hattal a
szélnek gyorsan és faradtsdg nélkil baladok elGre. Tele
torokbdl kiabalok — semmi valasz.

A tobbiek talan feladtdk a kizdelmet? Talan lelltek
és elaludtak? Ha igen — akkor méar megfagytak vagy
legaldbb is megfagynédnak, mire megtalalnam &ket. A fiatal
eszkiménak csak van annyi esze, hogy nem fekszik itt le,
hogy megfagyjon.

Legalabb iglut épitene. Itt a fatlan tertleten elég
tomor ahhoz a hdé. Rémdlettel gondolok arra, hogy az
eszkimok hokésiliket az erd6ben, a szankdn hagytak. Milyen
balgasag télem, hogy nem kovettem sugallatomat és nem
mondtam Attornaknak, hogy hozza magaval hokeését.
A nagy pannah nélkil a legjobb és legkeményebb hdbdl
sem lehet iglut épiteni.

Ujra kialtok és visszafutok abban az irdnyban, ame-
lyikben gyanitom 6ket. Hala Istennek fenn vannak a domb
tetején. A félvér Ujra nekibatorodik a vilagossdg hirére és
Osszeszedi erejét az utolso er6feszitésre.

Amig a hatullevéket kerestem, azalatt a fény természe-
tesen eltint a szemem el6l. A félvéri mar hajlando6 azt hinni,
hogy az 6rdmhirrel csak bolondda akartam tenni. A vila-
gossag azonban nemsokara megint el6tlinik és mar csak
néhany lépésnyire van az allomas. A sirl( havazasban csak
agy vehet6 észre a vilagossag, ha az ember kozvetlenil
el6tte all.

A kutyak épségben megérkeztek, s6t mar a kdvetink,
Illatnak el6tt itt voltak. A félvérli apjanal g6zolg6 tea
mellett éppen megbizatasat intézi el. Az indidnus toboganra
tehat még sokéig varhattunk volna.

A viladgossdg, amit lattunk, a félvér apjanak a lako-
szobajaban ég6 lampa volt. Mihelyt az 6reg az lllatnak
tudositasdbol megértette, hogy mir6l van sz, a lampaést
azonnal az ablakba tette, hogy vilagitson nekink.

Mindjart gondolta, hogy nem maradunk kint az erdé-
ben fagyoskodva és nem varakozunk a fél éjszakan at. Sok
id6be kerilt volna, amig a kutydkat a szankd elé fogjak,
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nem is szamitva azokat az drakat, amik a sotétségben és a
hofergetegben vald keresésiinkkel teltek volna el.

Késd este van mar, mindjart atmegyek az allomas-
fonok lakasara. Csak egy kdhajitdsnyira fekszik a félvér(
hazatél. A prémkereskedd éppen a lefekvéshez készil6édik.
Jndianus felesége és gyermekei méar az agyban vannak.

Amint megismer, rendkivil meglepddik : «Istenem
és még hozza ilyen id6ben! lgazan orulok, hogy Gjra itt
van. Nem hittem, hogy visszatér még az utan az idgjaras
utan, ami az elutazasa utan nyilt cs6nakban érte.» Felkdlti
a lanyat s j6 és bdséges vacsorat szolgaltat fel.

A hal6zsakom valahol az erd6ben a szankén van. Hosz-
sz id6 utan olyan jol esik megint egyszer leped6k és
gyapjutakarék kozott aludni. Most végre levethetem ma-
gamrol a régi fokaprémet. Ma éjjel nem forog veszélyben,
hogy merevvé fagy és reggel nem lehet hasznélni. A halo-
szobam erre az éjjelre a konyha. Itt akasztom fel a ru-
hamat a szeneskalyha mellé, mert itt az északi szél orsza-
géban allanddan ég a tiz.

A hajotorés 6ta a ruhdm még nem szaradt meg. Leg-
fébb ideje, hogy végre levessem. Hat hét Ota éjjel-nappal
szakadatlanul rajtam volt.

XXVIII.
A jo és rossz tanadcsokrdl.

Reggelizés kozben a félvérld apja és maga a féelvérd
keresnek fel a prémkereskedd hazadban. Az 6reg megko-
szoni, hogy gondomba fogadtam a fiat és segitettem rajta,
amikor ott messze északon hajotorétten megtalaltam.
«Milyen jo, hogy 6n is hajotorést szenvedett és megtalalta
a fiamat!» Az Oreg egészen meghatddott. «A hajotorés éj-
szakajan az aztan igazi vihar volt», mondja a prémkeres-
kedé. Elmesélik, hogy azon az éjszakan a Hudson-6bol-
Téarsasag és a renddrség tobb csénakja esett a vihar aldo-
zatdul.

A prémkereskedé elmondja, hogy az a kétéarbocos,
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amire Churchillben olyan sokaig varakoztam, eltdvozasom
utdn néhany napra megérkezett. Abban mindnyajan meg-
egyeztek, az észak felé valé utazasra az évszak mar tul-
sagosan el6rehaladott volt. A kétarbocos azonnal vissza-
ment délre, hogy York-Faktoryban, a Hudson-6bol-Térsa-
sagnak a Nelson-foly6 torkolatdban levé kikotdjében toltse
a telet.

Most végre Churchillben biztonsagban vagyunk. A fél-
vérli az utébbi id6k tulerbltetései alatt Osszeroppant és
heteken keresztil az agyat Orzi. Felesége azonban az utolso
este véghezvitt hosszu és nehéz menetelés utan is egész-
séges és viddm. Nalam a rémséges id6k kovetkezményei
most jelentkeznek, miutan az idegfesziiltseg megsz(nt.
Erzem, hogy az er6gy(jtéshez pihenésre van sziikségem.
Tobbnyire Ugy szokott lenni, hogy az ilyen oriasi teljesit-
mény utbhatasa akkor jelentkezik, amikor az ember maér
tul van rajta.

A prémkereskedd, a renddrérnagy, a két foldmérd,
réviden a telep egész lakossaga azt tanacsolja, hogy amig
alkalmat taldlok a civilizalt vilagba val6 visszautazésra,
Churchillben pihenjem ki magam. «Gondolom, megelégelte
mar ezt a vidéket» — mondja az Oregebbik foldmér6 és
elgondolkozva hozzafiizi : «Valéban nagy szerencséje volt,
hogy visszakerult élve.» Elarasztanak tanacsokkal — jokkal
és rosszakkal. A telep fehérei a félvérliekkel versenyeznek
a Churchilltél északra fekvd vidék viszonyainak leirasa-
ban — noha egy péar kisebb vadaszkirandulast leszamitva,
még egyik sem jart ott koziluk.

Most hagyjam abba és dolgom végezetlenil térjek
haza? Van eszemben. «De mit akar élelmiszer és felszerelés
nélkil kezdeni?» Megkotom magam és el vagyok szénva,
hogy ismét szembenézzek a sorssal. A fehéreknek nincs
tobb élelmiszerik, mint amennyi maguknak szikséges.
Szerencsémre azonban a Hudson-6bdl-Téarsasagon nemi
kovetelésem van. Ezen az itteni allomés vezet6jénél kisebb
mennyiségld arut fogok venni, hogy ezzel majd eszkimo-
legénységemet fizethessem ki és néprajzi targyakat vasarol-
hassak ; az utébbi a fédolog. Azonkivul van még itt némi
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I6szerem és mas holmim is, amit az 6sszel a Hudson-6bol-
Tarsasag raktaraban helyeztem el.

Szerencsének tarthatom, hogy akkor nem volt az egész
poggyaszom szamdra hely a csonakon, mert akkor most
semmim sem volna.

Miutan egy kissé Kipihentem magam, elsé vasarlasom
egy téli ruhara vald rénszarvasbdr volt. Az indianusoknal
veszek néhany nagyon jo nyari és Gszi bOrt. A csippeva
indidnusok mesterek a rénszarvasbdr cserzeésében és abban
az eszkimokat messze felilmualjak. De nem tudnak emezek-
kel megmérk6zni, ha a bornek téli ruhara valo feldolgoza-
sar6l van sz6. Az indianusok prémruhéja az erd6terile-
tekre elégséges, de az északi, mindenen keresztiil hatold
metsz6 szél ellen nem volna megfeleld.

Churchillben nem sokéig akarok tartézkodni. A sok
joakard tanacs és intelem, amivel itteni barataim elhalmoz-
nak, mar kezd bosszantani. Nyugalomra és maganyra van
szlikségem, hogy tovabbi terveimet atgondolhassam.

Mihelyt a sziikséges rénszarvasb6r téli ruhat megszer-
zem, visszatérek a fak hatadrara és az év leghidegebb részét
ott fogom sator alatt tolteni egy fiatal félver( eszkimdval.
El6bbi kisérédmet és kutyavezetdmet : Illatnakot vissza-
kiuldom kdlcsonvett feleségéhez és azokhoz az eszkimékhoz”
akik még mindig a hajéroncsnal és poggyaszom marad-
vanyainal vannak.

Uj baratom, a fiatal félvér(i eszkimé nagyon okos és
életrevald fickd. A vele valo kozos élet nagyon kedvez6 al-
kalom, hogy a Hudson-6b6l nyugati partjan valé eszkimo-
dialektussal kdzelebbi ismeretségbe jussak.

Az erdd hataran vald tartézkodas arra is lehet6séget
nyljt, hogy a padlermiut-eszkimékkal talalkozzam, mivel
ezek az emberek, amikor a churchilli prémkeresked6hoz
mennek, a telephelynek véalasztott erdészélen atvonulnak.

Satrunk az erd6 szélén, vihart6l vedett helyen van
felallitva, Ugyhogy taborunkbol megfigyelhetjik, ami az
erdd és a part kozotti foldtertleten térténik. Allandban a
lesen vagyunk és lefogunk minden el6ttiink elhaladé esz-
Kimaot.
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A januariusi kdzéphOmérséklet —40 C fok. Felszere-
léslink kodzott van egy Kisebb tlizhely is, ezen fézink, de
egyuttal a satrat is f(iti. Tuzel6anyagul a szélviharban le-
toredezett fak és a kordskorll nagy témegben hever6 rézse
szolgélnak.

A satrat és a tlizhelyet churchilli barataimt6l kélcso-
noztem. Sajat sarkvidéki satramat és sok mas nélkiloz-
hetetlen targyat messze északon kellett hagynom Donald
vedelme alatt, mivel a szankén nem volt elegendd hely.

A kolcsonkért sator itt az erd6 mellett elegendd vé-
delmet nyujt. Nyilt terlileten ebben az évszakban hasznal-
hatatlan volna. Hal6zsdkom aljazataul sok feny&agat hord-
tunk Ossze és rénszarvasbérrel takartuk le. Ha ezen a vi-
déken satorban lakik az ember, akkor a padlén alszik,
jobban mondva : a foldon vagy havon. igy legalabb az
alulrél jov6 légaramlat ellen meg van védve és az az oldala
meleg lesz, amelyikkel a havon fekszik — feltéve termé-
szetesen azt, hogy megvan a sziikséges aljazat, amelyik a
talaj hidegét6l megdvja.

Amikor lefekszlnk, a tliz kialszik, mivel nem lehet
egyszerre aludni is, meg a tiizet is gondozni. Ejszaka a
sator hémérséklete egyenld lesz a kilvilag h6mérsékletével,
azaz —35—45 C fokra sillyed ala. De ez semmi. HAl6-
zsakjaink s(rl és hossuszéri prémbdl késziltek. Hogy a
szakallam éjszaka a hal6zsadk csuklyajahoz fagy, az persze
nem éppen kellemes. Valahdnyszor almomban a masik
oldalamra akarok fordulni, mindig jajkialtassal ébredek
fel és Ggy érzem, mintha valaki a szakallamat rangatna.
Miel6tt a mésik oldalra fordulok, kezemmel le kell olvasz-
tani a szakallamat. Reggel a —40 fokos hidegben vald
felkelés és tlizrakas nem valami 0dit6. Akkor flirgének
és [gyorsnak kell lenni, — kilénben az djjak hegye
banja meg.

A napirend naprdl-napra majdnem ugyanaz. Fél-
kilenckor reggeliziink. Tiz érakor vadaszni megyunk : jo
id6 esetén a fatlan teriletre, hoviharban pedig az erdd
sir(ijébe. JO rénszarvasprém ruhaban, az erd6 védelme
alatt a héviharral és a hideggel is szembe lehet szalini,



Belfoldi eszkimé né a karnermiut-torzshél, leanykajaval,
rénszarvashdr satruk el6tt, a Chesterfield-6bol mellett.



Eszkim6-sir. Az eszkimdk halottaikat kovek ala temetik el, minden
holmijukkal egyatt.
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a nélkil, hogy a nevetést elfelejtené az ember vagy el-
vesztené a j6 kedvét.

A satortaborozas itt egészen méas valami, mint a fak
hataratél északra lév6 homez6kon, mert ott a vihar ezer
kilométerekre sem talal semmi ellenallast és a jég- és tundra-
mez6kon masodpercenként 30—50 m-es sebességgel rohan.
Azonkivil ott nincs semmi, amivel a satrat flteni lehetne.
Ha most olykor-olykor eszembe jut, amit a hajotorést
kovetd id6ben sarki sdtramban, testemen a szanalmasan
Osszeszabdalt fokab6rruhaban az északi szél hatasa alatt
elszenvedtem, akkor még most is 6sszerazkédom.

Orilink kényelmes satrunknak és melegité kalyhank-
nak. Gyakran jarunk portyazni és a négy 0réas jarkalas utan
rénszarvassilttel, hofajddal és pemmikannal Gditjik fel
magunkat.

Etkezés utan nyelvtanulméanyokkal foglalkozom és
eszkimomondakat irok le. Este napl6t irok — tébbnyire
ceruzaval — mert a tinta a toliban vagy a papiroson jéggé
fagy, még akkor is, ha a tintdsuveget el6bb nadrdgzsebem-
ben felmelegitem. Ugy is megprébaltam, hogy olyan kozel
tlok a tzhelyhez, hogy a tinta megszaradjon, miel6tt meg-
fagyna, akkor azonban az egyik oldalam majd megsiilt.
Minden dolognak megvan a bdkkendje.

Egyik portyazasunkon a tengerpart és erdd kozott,
a fatlan tertleten talalkozunk az eszkimé Beikkel. Utban
van Churchill felé : (zletet akar ott kotni. Egész szan-
rakomany sarki réka préme van, mert szd&z meg szaz sarki
rokat ejtett el az &sszel, a hajéroncsunk kdzelében levé
rozmarhullanal. Itt van tehat a pillanat, hogy teéat és szoérpot,
gyermekeinek szajharmonikat véasaroljon és feleségének
megvegye mindazt a szép dolgot, amit szive kivan : piros
zsebkend6t, veggyodngyot, zsebtiikrot és sok mas egyebet.

Leplezetlendl orul a talalkozdsnak. Ebb6l arra kovet-
keztetek, hogy valami kiilonds dolgot rejt a szivében. Igen,
a f6zOpetroleumbol, amikor az ide valdé utazdskor a hajo-
roncsnal levé eszkimotdborban volt, egy keveset magaval
hozott. Van ugyanis egy Ocska petréleumlampésa, amit
rékabdrokért fizetésképpen, illetéktelenlil magas arért szer-
9

Leden : Kjuvatin jégmezdi
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zett a prémkereskeddtdl. Szerencséje van, hogy tudott
petr6leumot szerezni s igy a modern technikanak ezt a
csodajat felhasznalhatja arra, hogy a szantalp jégbevona-
tanak megujitdsara vizet melegitsen. Eszkimd-halzsir-
lampéaval nagyon lassan megy ez a munka. Azonkivil a
petroleumlampan reggel és este teat is lehet fzni.

Erzékeny oldala Beiknek a tea. Megértem, hogy
mekkora kisértésben volt, hogy petr6leumomhoz hozza-
nyuljon. A derék és becsiiletes ember rokaprémmel akar
kifizetni. Biztositom, hogy egyetlen darab bdr busas kéar-
pétlas volna a petréleumért. Ramtukmal két darabot és
még hozza meg van gy6z6dve, hogy nagyon elényds lzletet
kotott, ha arra az arra gondol, amit ennyi petroleumért a
prémkereskedd hajtana be rajta.

Ha az a két eszkimd, aki mindjart a hajotorés utan
meglatogatta a hajéroncsot, csak fele olyan becsiletes lett
volna, mint Beik, akkor minden rendben lenne.

Mikor egyszer a tél folyaméan Churchillbe visszamentem,
kozben mar Port Nelsonbdl és York-Faktoryb6l megérke-
zett a szanposta. Most jott a hir, hogy a Hudson-6bol-
Tarsasag Uj kétarbocosa, amelyikre Churchillben vartam
és nagyon késdn érkezett meg, hogy engem északra vigyen,
York-Faktory téli kikét6jébdl eltlint. Abban az orkanban
veszett el, amelyik engem is a parthoz vagott. Semmi 6rség
sem volt ugyan rajta, de jol le volt horgonyozva. A horgony-
lancokat az odahdmpdlygetett magas hulldmok elszaki-
tottak és a kétarbocost kilizték a tengerre. Amikor a tenger-
6bol befagyott, széltében-hosszaban kildtek ki kutya-
szankodval indidnusokat, hogy a befagyott tengeren keressék
meg a kétarbocost, de minden igyekezetiik karba veszett.
Ez a hir djabb, keserli kidbrandulast jelentett nekem.
Reméltem, hogy majd a kétdrbocos szlikésen megmaradt
poggyaszomat északra viszi. Most mar ennek is vége.

«Nem marad mas héatra, mint hogy a legkdzelebbi hajo-
val visszamegy a civilizalt vilagba» — mondtak churchilli
ismer6seim. Megkdtdm magam és elutazom északra a hajo6-
roncsnal levd eszkimételepre, hogy miszereimet és egyéb
megmaradt holmimat ismét gondjaimba vegyem. Az esz-
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kimotelepre vald6 megérkezésemkor UGjabb csalodas var

ram : a dep6t kiraboltdk. Az 6reg Donald égre-foldre eski-

dozik, bogy a mi eszkimdink kozul senki sem vitt el semmit

és bogy a gyalazatos tettet valami atvonuld, vad eszkimék

kovethették el. Esetleg a tornrak — mondja a varazslé.
Véjjon még tobb csalddas is var ram?

XXIX.
Uj embereket keresiink.

A masodik tél februariusa.

Kjuvatin jeges b6mezeje mint valami végtelen kékes-
fehér to terdl el. Avégtelen egyformasagot csak itt-ott zavarja
meg a fehér hdobol feketén kiemelkedé néhany kis domb
vagy ko6tdmb. Naprél-napra utazunk tovabb a Kisebb-
nagyobb tavak vagy befagyott mocsarak boritotta teri-
leten, az északi szél birodalméan keresztill. Sehol semmi jele
sincs az emberi életnek.

Ha hébe-hdba nem talalkoznank rénszarvascsordakkal
vagy tundrafarkasokkal, igazan azt lehetne hinni, hogy a
Hold lakatlan pusztain jarunk.

Utazasunk célja az, hogy meglatogassunk egy belféldi
torzset : a tassziujormiut-eszkimok torzsét, akiknek telepei
a Tassziujor-folyd partjain fekisznek. Tasszek tavat jelent,
Tassziujor az a folyd, amelyik a toba folyik.

Eszkim6im az emberi élet jeleit keresgélik. Ha nem
tudnank, hogy hol keressiik az eszkimokat és nem ismer-
nénk lakohelylket, akkor hdnapszamra barangolhatndnk
itt a bels6 foldeken a nélkil, hogy embert latnank. Messzirdl
nem ismerhetdk fel az igluk és a szankényomokat hamar
befljja ezen a vidéken a hdvihar. Kisér6im a tassziujor-
miutok északi szomszédjaihoz, a szaunerktormiutok tor-
zséhez tartoznak, azért jol ismerik azokat a telepeket,
amiket mi a Tassziujor-folyd északi partjain keresink.
Azok kozll a tavak koziil, amiket a Tassziujor-folyé taplal,
ez a legnagyobb Kiterjedésii, de rendkivil szabalytalanul
futé part hatarolja. Az eszkimoOk elbeszélése szerint egy

g*
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tomeg kulonbdz6 nagysagl sziget van a téban elszérva.
Tékat rendkivil nehéz a szigetek és foldnyelvek z(irzavara-
ban az eszkimoétabort megtalalni. A kozelségét egyetlen jel
sem arulja el, egyetlen friss szantalpnyom sincsen, ami
vezethetne benninket.

Amikor a tél elején a szaunerktormiut-eszkimdkat
akartam felkeresni, hasonlé helyzetben voltam. Tébb napig
voltam uton és majd kinéztem a szememet az eszkimok és
hokunyhok utdn, amiket egy kozelben jelzett t6 partjan,
valami domb déli lejtéjén kellett volna megtalalnom.
Végre egész sor iglut talaltunk, de embert egyetlen egyet
sem. A sok t6 és domb annyira hasonlit egymashoz, hogy
még az eszkimok is nehezen tudjak 6ket megkilénboztetni
egymastol, hacsak kilondsebbképpen nem ismerésok a vi-
déken.

Békén viselem magam. Oriiltem, hogy minden nehézség
és akadaly ellenére is sikerult az ismeretlen féldre eljutnom.
Az eszkimotabor keresésének sikertelensége nem vette el
kedvemet.

Eljutottam északra a prémkereskedd kétarbocosa nél-
kil is. Késébb hallottam, hogy megtalaltdk a kétarbocost
és megmentették. A St. James-6bdlbe (izte a szél és egyel6re
nem jon északra. Egy amerikai balnavadaszhajo jott varat-
lanul segitségemre.

Itt aztan elkerlltem a prémkereskedd hatalmi teruletét.
Igazdn o6rom olyan bennszilottekre taldlni, akik a kutato-
utazadsnak segitsegére lehetnek a nélkil, hogy el6bb a prém-
kereskedd urak kegyeit és joakaratl engedélyét kellene
kérni.

Kisér6im fiatal, életreval6 emberek. Nevetnek, tré-
falkoznak és rendkivil okos és joles6 mddon latnak hozza
mindenhez. Akkor baratkoztam dssze veluk, amikor —
mar jo ideje — a Rankin-fjordtol nyugatra lak6 torzslket
meglatogattam. Az eszkimok ezt a kevéssé ismert 6blot
«Kangarblek»-nek nevezik.

Teleprdl-telepre jartam, amig csak a szaunerktdrzs
valamennyi tagjat meg nem ismertem és ami néprajzi
targyat csak kaptam, mind &sszehordtam.
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Minden tdérzsnek megvan a sajat terllete és a torzs
kebelében minden csalddnak megvan a sajat foldje,
amelyiknek hatarain beliil a vadaszatot és halaszatot (izik.
Egyetlen egy csalad vadéaszterulete akkora, hogy tdbb
napig eltart, amig az ember kutyaszanon keresztll halad
rajta. Gyakran t6bb csaldd egyilitt megy vadaszatra és
haladszatra s ilyenkor felvaltva egyszer az egyik, maskor
a maésik tertletét hasznaljak.

Ha valamelyik csalad vagy torzs teriiletén vadhiany
van, akkor a szlikséget szenved6k atléphetnek a szomszédok
teruletére és Ggy vadaszhatnak és haldszhatnak ott, mintha
a sajatjukon volnanak. Ha a szomszédos torzsbeli ember
latogatéba jon, mindenhez joga van, amit a fold csak
nyujthat. Bizonyos értelemben az eszkimok vagyonkozos-
segben élnek. A fold nyers anyagéat kdzosen kezelik és ere-
jukhoz képest segitenek egyméson. Magantulajdon valé-
jaban csak a kozosen birtokolt nyers anyagok munkapro-
duktumai, amilyenek a ruhdk, fegyverek, satrak, hazi-
eszk0zok s mas effélék.

Id&sebb kiser6m hatdra szomszédos a tassziujormiut
torzs teruletével, azért ismeri olyan jol a vidéket. Azt
allitja, hogy most mar egesz kozel vagyunk a nagy tohoz
és hogy még az est bedllta el6tt taldlunk embert. Oraszamra
tapossuk az ezernyi magas, kemény hofavast, a nélkil, hogy
emberi nyomot fedeznénk fel. Olyanok ezek a hofodrok,
mint a fagyban megmerevedett hullamok. A teriilet olyan
tengerhez hasonlit, amelyik vihar kdézben hulldmosan fa-
gyott meg.

Bar a hofodrok nagyon kemények, mégis a hotalpon
megyek. igy megévom magam a térdizillet fajdalmas gyul-
ladasatol, amiben az eszkimdk olyan sokat szenvednek. Az
iziiletek megduzzadnak, ha a hdban magasra kell a labat
emelni és a térdet er6sen megfesziteni, hogy a hullamos
hdban el6re lehessen jutni. A szegény belféldi eszkimdknak
nincsen megfelel6 anyaguk, amibél sit csindlhatndnak.

Délutan két dra felé végre emberi nyomokat fedezink
fel : régi szanutat. Valami sdlyosan megterhelt szanko
hagyta a kemény hdban. Az 0j szannyomot gyakran nagyon
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hamar befdjja a hd, a régi azonban itt is, ott is lathaté a
felszinen. Ezen csodélkozhat az, aki ezekben a dolgokban
jaratlan, a valésagban azonban nagyon egyszer( alapja van.
A vihar a fellleten koptatja a hotakarot, lereszeli és majd
ebbe, majd abba az irdnyba fljja a héport. A szantalp nyo-
maban 0Osszepréselt h6 a vihar elszallité erejével szemben
tobb ellenallast tandsit, mint az a felszinen levd ho, amit a
vihar fokozatosan rak le és fj mas helyre. Abbdl, hogy
milyen magasra emelkedik ki a szankényom a hoétakard
folé, meg lehet allapitani a korat.

A régi nyomot egy 6ra hosszaig kovettik és akkor
valami kis tdéféléhez jutottunk. Kisérém megmagyarazta,
hogy az a nagy Tassziujor-to egyik oble. Most mar a lakott
helynek a kozelben kellett lennie. Es val6ban a topart
mellett, a domb délnyugati lejt6jén, féltucatnyi nagy hod-
hazat fedezlink fel. Alagutszer(i, hosszu bejaréjuk fantasz-
tikussa teszi 6ket. Minden alagit kdzepén piszkos, sargas,
flstds hokémény emelkedik. A jégmezdk szegény fidnak
néhanapjan valami meleget is csak kell fézni és tizel6-
anyagul hobdl elékapart hangat és zuzmo6t hasznélnak.

A hokunyho tetejébdl egy sor rénszarvasagancs emel-
kedik ki és koros-korll rénszarvascsontok hevernek. Az
egész telep ijesztéen kihaltnak és elhagyatottnak latszik.
A régi lakatlan hohazak csak szomorubbé teszik a vidéket,
mint amilyen mar magéban véve is.

Legaldbb néhany hét telt el azota, amidta az eszkimok
innen tovdbb mentek. Iszunk egyet a prémmel bevont
tabori Uvegb6l, ragyljtunk a pipara és tovabballunk.
A régi szannyomok megmutatjdk, hogy merre tavoztak az
eszkimok. A nyom a nagy tonak ett6l a zugatdl az észak-
nyugati irdnyban 1év6 dombvidék felé vezet. Ennek ma-
gasabb hatain nagy tomegben né a rénszarvaszuzmo.
A vihar a dombtet6rdl elftjta a havat és a zuzmd napvi-
lagra kerult. Nemsokara mi is rénszarvascsordara bukka-
nunk s azonnal tizelink. A lévések zajara az egyik dombrol
felénk jon két férfi. Kiabalunk, vidaman integetiink nekik
és kozelediink feléjuk, idvozléskor zavarodottan nevetnek,
josagos sotét szemik csodalatos fényben csillog.
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Igen félénkeknek mutatkoznak. Valoszin(ileg azon al-
mélkodnak, hogy itt a belfdldon kablunat taldlnak. Kise-
rém elbeszéli, hogy ki vagyok s mit akarok. Mind a ketten
nevetnek s elkezdenek fecsegni.

Ok is rénszarvasvadaszaton vannak és j6 napjuk volt.
Kutydik és szankoik a domb masik oldalan vannak. A szan-
korol ledobalnak a renszarvashusbol, hogy helyet csinal-
janak poggyaszunknak, igy aztan koénnyen és gyorsan me-
gyiink el6re. Leirasuk szerint a nagy tabor, ahol 6k laknak
és ahova mi is iparkodunk, még messze van. Hdvihar van
keletkez6ben, mi azonban dombnak fel, dombnak le, gyor-
san haladunk. Uj barataink kutyai pihentek és olyan gyor-
san haladnak el6re, hogy mi, faradt allatainkkal alig tudunk
lépést tartani velik.

Alkonyaikor érjuk el célunkat. A kutyak, a taborba
érve, bar nagy hdévihar van, marakodnak és mindenféle
hangu vonitassal pokoli larméba kezdenek. Belépek a leg-
nagyobb igluba, ahol hét csalad lakik egyltt és igy meg-
lehet6sen tulzsdfolt. Azonban ahol jo szivvel fogadnak,
ott a haz is elég nagy. A hazidr agy gondolja, hogy mar
kés6 van és az id6 is rossz arra, hogy Uj iglut épitsink.
Atadja halohelyét két felesége kozott, 6 maga néhany rén-
szarvasbdrt maga ala téve és betakar6zva a foldre fekszik
le. A tébbi lakotars — a két feleség is — mar lefekudt.
A sarokban, ahol aludni fogok, levetkez6dve mar harom
csalad fekszik. Tekintetiikbdl kiolvashatd, hogy nem félte-
nek ma éjjel a megfagyastol. A kovér eszkimdk olyan mele-
get arasztanak magukbdl, mint a sitékemence. FOképpen
a két asszony latszik roppant gombdlydednek és meleg-
fejlesztének. Bénszarvasbérbdl valdé halézsakomat arra a
helyre teszem, amit a hazidr megjelélt a szamomra. A rén-
szarvasbOr szikség szerint a meleget is éppugy vissza-
tartja, mint a hideget. Azonban nincs vele szerencsém a
kovér holgyeknél. Tiltakoznak ellene, hogy a haldzsak
csupasz bdrbdl valé oldala érje a hatukat. A halézsak hideg
tapintatl és «pitta6-angitok» (undorito).

Néhany huza-vona utan kijelenti a kovér, hogyha a
halézsdk mar itt marad, akkor legalabb & is belebujhasson.
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Mentségilil felnozom, hogy a haloézsak annyira sziik, hogy
rajtam Kkivil nem fér bele a hdz asszonya is. «Add ide a
késedet — mondja — majd egy darabon felvdgom, hogy
nekem is legyen hely benne.» Férje mellettiink fekszik a
foldon és kilonds beszélgetésunkdn kedélyesen nevet.

Miutan a hal6zsak bére egy Kicsit felmelegedett, végre
meg van elégedve a kdvér, én pedig halas vagyok a sorsnak,
hogy megadta azt, hogy egyedil szunnyadhattam el a
haldzsakban.

XXX,
A nagy to mellett lako belfoldi eszkimdknal.

Felébredéskor, amit el6szor hallok, az a hovihar re-
kedt zugasa. Még jo, hogy végre emberekre talaltunk és
elértiik a tassziujormiutok tadborat. Itt akkor is tudok dol-
gozni és kutatni, ha a hovihar sokdig tart. Ebben a hazban
velem egyltt még hét csaldd lakik. Etnogréfiai tanulma-
nyozasra éppen elég munkéat adnak.

Az utazastol még mindig faradt vagyok és legszive-
sebben ataludndm az egész napot. Az eszkimdk azonban
mar rossz id6ben is felkelnek hét ora felé. A hazidar els6é
felesége : a koOvér, a jelek szerint a héaziasszony tisztét
viseli. Mar kora reggel megkezdi a fejénél, a haléhelye mellett
levé halzsirlampaval valé' bajlddast. Meztelen kovér kar-
jait kidugja a rénszarvasb6r takard aldl. Megigazitja a
lampabelet a félholdalaki zsirk6csészében, amit az esz-
kimbék «krudlak»-nak, lampanak neveznek. Lehetetlen a
kovérnek elkerulnie, hogy néhanyszor oldalba ne 16kjon,
amig a lampaval bajlodik. Az iglu szembenlevl sarkaban
egeszen kicsiny langgal ég egy lampa. Eppen elég vilagos-
sagot ad, hogy szomszédnémet a sajat lampéaja elkészitése
kdzben megfigyelhessem. A ldmpabél megszaritott és porra-
tort turfamohabol vald. A lampacsésze szélén hozzak hasz-
nalhaté allapotba. A csészében csekély faggyd és megol-
vadt zsir van. Egy labszarcsontba dugott zsirdarab fiigg a
lampa folott. A csont az iglu faldba van bedugva. Ez a
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lampa felett 16g6 zsirdarab szabalyozza a lampéba valo
zsirjuttatast.

A lang melege mindig jobban és jobban olvasztja a
zsirdarabot és errdl egyik csepp ,a masik utan csepeg a
lampacsészébe. Ha kevés folyékony zsir van a lampéaban,
akkor magasan lobog a lang és azért a felette levd zsir-
darabb6l tébb olvad le, Ggyhogy a lampa csészéje megint
megtelik égbanyaggal. Ha a lampabél koril sok zsir van,
akkor a lampa alacsonyan ég és keveset olvaszt meg a
felette levd zsirbol, amig aztdn az égé anyagbdl eleget el-
hasznalt, hogy Ujra vigan éghessen. Ilyen kellemes médon
szabalyozza 6nmagét a lampa.

A lampabelet nagyon gondosan kell elkésziteni, mert
kilonben flstdl. A flstdlgd lampa a haziurakat bosszantja
és az az asszony, aki fustolégni hagyja a lampat, rossz
haziasszony. Az eszkimolanyok méar kis gyermekkorukban
jatékmécsekkel gyakoroljdk a valddi lampakezelés mive-
szetét.

A kovér azon faradozik itt mellettem, hogy lampajat
tlizkével, egy darabka vaskvarccal és szaritott turfa-
mohaval meggyujtsa. Kisértésben vagyok, hogy segitsek
rajta egy szal gyufaval, uralkodom azonban magamon,
hogy megfigyelhessem, hogy a szok&sos 6si mdédon hogyan
gyujtja meg a lampéat. Ha maskép nem megy, hozhatna a
kunyhd masik sarkdban all6 lampabdl tiizet. Csakhogy
ahhoz elébb fel kellene 6ltézkddni. Kora reggel azonban,
amikor a tobbiek még alusznak, nem akar larmat csapni.
Az 6ltozkddés larmaval jar, mivel a prémrél, miel6tt sajat
meztelen testére huznd, el6bb a fagyot le kell verni. Ha az
ég6 lampabol akar tizet hozni, rendesen a «datkut»-ot,
az uszadékfabol valo, vékony péalcikat hasznalja, ami kulon-
ben a szovétnek koppantasara szolgadl. Ha a szdvétneket
meggyujtotta vele, akkor ugy oltja el, hogy belenyomja az
olajba. Ejjelre rendesen nem oltjak el a ldampéat, hanem egész
kicsiny langgal égetik, hogy reggel a meggydujtassal jaro
bajlédast elkeruljék. A mellettem fekvé két asszony azon-
ban, rendes szokéas ellenére is eloltotta a lampat. Szeretném
tudni, hogy a férjik parancsolta-e irantam val6 udvarias-
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s&ghodl? Az ugyanis régi eszkimo szokés, hogy ha férfi vendég
van a haznal, akkor a lampat éjjelre eloltjak.

Mihelyt az egyik asszony elkészil a lampaval, azonnal
hozzalat a maésik is a magéénak meggyujtasdhoz. Minden
férjes asszonynak van kilon lampdja. A masodik szamu
asszony nagyobb mécsese folott négyszogletes, zsirkdbol
készult f6z6ust fugg. Ez a lampa nyilvanval6an f6ézésre és
nem vilagitadsra szolgal. Errél hianyzik a fuggé zsirdarab.
Ujabb zsirdarabok rahelyezésével szabéalyozzak benne az
olaj mennyiséget.

A legtébb belfoldi eszkim6 kulonben csak hangaval és
mohéaval f6z és pedig nem magaban a hokunyhoban, hanem
az igluba vezet6 alagutban elhelyezett, tomor hébol és kébdl
épult tlzhelyen.

Ezeknek az eszkimdknak rendszerint csak annyi rén-
szarvasfaggyujuk és zsirjuk van, amennyi éppen sziikséges
az evéshez és a vilagitdshoz. Ezért vandorol tavasszal a
tassziujormiut-térzs sok tagja a Hudson-6bdl nyugati part-
jara, hogy ott a nyar elsé felében étel és f6z6zsir nyeréséhez
fokat fogjon. Néhany nagy zsdk fokazsir sokdig eltart a
konyhan. A fokabért sokkal inkdbb kedvelik nyari csizma
el6allitasara, mint a rénszarvasbért, mivel sokkal inké&bb
vizmentes. A sok mocsar atgazolasara nagyjelentéségi
kérdés ez, ezen a vidéken.

Miutdan a masodik szamu asszony is meggyujtotta a
lampajat, ruhajarol leveri a fagyot és feloltozkddik. Nagyon
vigyaz, hogy meg ne lassam a labaujjait, azért a haris-
nydit a takaré alatt hazza fel. Az eszkimdknal nagy illet-
lenség, ha az asszony idegen embernek megmutatja a l1abat.
Ha labujjait gondosan elrejtette, a tobbit mar nem veszi
olyan szigoruan.

A ruhdazat 6t részbdl all s ezek a kovetkez6k : harisnya,
nadrag, alsoprém, cipd és fels6prém. A fels6prémet csak
héviharban vagy erés hidegben valé utazasok alkalméaval
veszik fel.

Mihelyt feloltozkodott a fiatalasszony, veszi hokesét,
bejaratot vag vele az iglu ajtajan, ami szintén hébol van és
a hosszl, sziik hoéalaguton keresztil Kkibujik a szabadba.
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Nagy, keményre fagyott, vedernek szolgdlé bd6rzsadkban
vizet koz.

Az eszkimok f6z0 és ivdvize mindjart az ajté eldtt van.
Ha télen valamelyik helyen hosszabb ideig akarnak id6zni,
akkor a hékunyhdkat valamelyik to partjan épitik fel,
hogy kozelben legyen a viz és ne kelljen hdbdl olvasztani.
Mert az olvasztas idébe telik és sok tlizel6anyagra van hozza
szilkség. Kutat készitenek, ugyhogy 15—25 cm atméréjd
Iyukat vagnak a jégbe. Legszivesebben olyan helyet va-
lasztanak, ahol a jég az els6 viharokbol szarmazo, odafujt
hdval van befedve. Az ilyen helyeken a jég ritkan vastagabb,
2—3U2 méter. A kutat a férfiak farjak. Ehhez felvaltva két
kilonboz6 eszkdzt hasznélnak: mind a kett6 hosszu uszo-
dékfa karora van felszerelve. Gyakran tdbb uszadékfat
is 6ssze kell kotni, hogy a sziikséges hosszusagot elérjék.
Az egyik karé végére kéék vagy néha csonték van felsze-
relve. A masik kar6 végén mosuszokor szarvabdél eléallitott
kanalszer(i kaparé van. Ezzel a kanallal kaparjak le és
hozzék ki a lyukbdl azt, amit a masik szerszdmmal meg-
lazitottak. Gyorsan haladnak el6re ezekkel az eszkdzokkel
és kitartdé munkaval addig furjak a csatornat a jégbe, amig
vékony jégrétegen at csillogni nem latjak a vizet. Ett6l
kezdve nagyon Gvatosan és lassan dolgoznak. Amikor a
jég az akna végén csak mintegy masfél cm vastag, akkor a
tlizk6-éket a vékony jégkérgen atdofik és igy egészen kicsiny
lyukat csindlnak a kut fenekén. Ezéltal elérik azt, hogy a
to vize ezen a helyen nem hl olyan gyorsan ki, mintha a
Iyuk lenn is olyan széles lenne, mint a kat tobbi részében.

A viz a kis nyilason keresztil felbugyog és magassaga
a jég nyomésa kovetkeztében, amit az alatta levl vizre
gyakorol, akkora lesz, mint a jégfeluletnek. Mikor ez ké-
szen van, akkor kis hofalat épitenek a kutnyilas kordil, hogy
a viz az egyik vizmeritést6l a masikig ne faggyon be tul
mélyen. Nagy telepen, ahol sok a haztartas, nincs is ideje a
jégnek két merités kozott befagyni. Azonkivil a kis hé-
falon belul 6sszegydilik valami Kis ho is s ez a kat viztikrét
befedi. Ejjel persze keletkezik egy hivelyknyi vastagsagu
jégkéreg a kutban.
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Ezzel a mesterkéletlen késziilékkel gyorsabban farjak
a kutjukat a jégbe, mint mi legujabb mi(iszereinkkel végre
tudnank hajtani.

A fiatalasszony nemsokéra visszajon a telezsak vizzel
és annak nagy részét a f6z6fazékba onti. HUst nem tesz a
fazékba. Ezen el6szor bamultam, amig eszembe nem jutott,
hogy az eszkimok taldn arra varnak, hogy a fehér ember
téltse meg a f6z6fazekukat. Megkérdezem tehat a masodik
szamu feleséget, hogy akar-e teat? Bolint a fejével s azt
valaszolja : «Imah» (igen).

Most kezd a kovér is megelevenedni. «Krujanakonni»
(sok koszonet) «kabluna pittad» (a fehér ember jo), kialtjak
mindannyian egyszerre.

Ezzel megadatott a jel az altalanos felkelésre. A kunyho
minden sarkaban dolgozik a ver6palca és a zGzmara csak
ugy porzik a rénszarvasb6rokbdl. A kilénb6zd csaladoknak
és atyafisdgoknak az igluban koros-korul kis kamréik van-
nak kivajva, Ugyhogy a tobbiekt6l elkllénitve alhatnak.
Ugy latszik, hogy ezek az elkiilonitett kamracskak is tele-
zsufoltak. Ott fekszik egyltt egy féltucat vagy még tobb
anyaszilt meztelen emberke egy kozds nagy rénszarvas
takaro alatt. Mikor a teaviz kozel van a forrashoz, akkor a
kovér is belenyugszik a felkelésbe. Noha & gyujtotta meg
elébb a lampéajat, de mint a haz tiszteletreméltd és nagyra-
becsilt drndje, réér és kényelmesen fekve marad addig,
amig a fiatalasszony vizet hoz és elkésziti a teat. Mint a
tarsnéje, 6 is nagyon Ugyel arra, hogy labujjait meg ne
lassam. Azt azonban megengedi, hogy keblének bamulatra
meltd teljesseégét megcsodaljam.

Teabdl és fagyott nyers hasbél allé reggeli utdn min-
denki dolga utan lat. Néhany férfi haldszatra indul, mésok
mit sem tor6dve a hoviharral, rénszarvas vadaszatra men-
nek. Olyan melegen 06ltozkddnek fel és életikben annyi
téli napot toltottek a szabadban, hogy a vihar és hideg
semmi Gjsagot sem jelent szdmukra. Bar a hovihar ma nem
olyan rendkivil dihéng6, mintha nem tudna még sokkal
dihong6bb lenni, azért mégis sovany élvezet lehet a jégen
ulni a 1ék mellett és arra varni, hogy a hal bekapja a horgot.



141

A tobbi férfi itthon marad, hogy itt végezzenek el egyet-
méast, mint példaul el6készitsék a szdnkdt valami hosszabb
Utra, vagy fegyvereiket és eszkdzeiket kijavitsak. Az asszo-
nyoknak mindig sok dolguk van. Ok a suszterek és szabok
s azonkivul a haztartast és a gyermekeket is gondozniok
kell. En magam hazrél-hazra jarok, latogatast teszek s a
telep minden lakéjat udvozldom és néprajzi muzeumi tér-
gyakat vasarolok. Az eszkimok csodalkoznak, hogy mit
csindlok azokkal a dolgokkal, amiket t6lik megveszek.
F6képpen az megfoghatatlan el6ttiik, hogy miért becstléom
tébbre a hasznalt, régi targyakat, mint az Gjat. Ez azonban
nem az eszkimdk faji sajatsdga, hanem civilizalt embereknél
is el6fordul. Egyik utazasomon egy hasonléan gondolkozd
prémkereskedd igen megtréfalt. Meg6rzés végett atadtam
neki egy néprajzi gyljteménytargyakkal megtoltott ladat.
Mieldtt azonban a muzeumnak elkildte volna, a targyak
egy részét kivette, eldobta &ket és csupa vadonat(j do-
loggal poétolta. Azon a véleményen volt ugyanis, hogy az
altalam 0sszegyd(jtott targyak nagyon régiek és viseltesek
és félt, hogy kedvezétlen szinben tiintetik majd foél a benn-
szllottek tisztasag iranti érzékét.

A mulzeumi targyak ellenszolgaltatasaképen a napi
munkajukat megkonnyité kilonféle csekélységeket adok az
eszkimoknak, mint példaul gyufat, varrét(t, zsebkést. Az
er6s, fekete dohany és tea iradnt éppen olyan élénk az ér-
dekl6dés. A pénznek itt semmi értéke sincs. Az eszkimdk
nem is tudjak, hogy mi az. A belféldi eszkimdknal zsebiink-
ben egy millié dollarral is éhen halhatnank. Itt arut csak
aruért adnak. AKki csak egy Kicsit bele tudja magat kép-
zelni az itteni viszonyokba, az belatja, hogy a varrotl vagy
a gyufa az eszkimdk vilagaban sokkal értékesebb, mint az
arany. Aki csak egyszer is megprébalta, hogy Ugy csinaljon
tizet, hogy két fadarabot addig dorzsoljon 0Ossze, amig
izzasha nem jonnek, az megtudja becsilni a gyufa valodi
értékeét.

A tlzfarét a belfoldi eszkimok részben még most is
hasznaljdk, ha nincsen acéluk vagy vaskvarcuk, hogy ezzel
ussenek szikrat a tlizk6bol.
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Csonttlivel varrni igazan nehéz dolog, de még sokkal
nehezebb az eszkimok kezdetleges eszkdzeivel csontbol
tlt késziteni.

40—50 C fokos hidegben nagyon jol esik egy csésze
tedval felmelegedni. Az igazi, téli kutya-hidegben sokkal
jobban melegit a tea, mint a kavé vagy a viszki.

A tabor azt a benyomast kelti, hogy jélét és boldogsag
uralkodik itt. Kivételnek csak az az idegen torzsbeli férfi
latszik, aki a tassziujormiutokhoz jott, mert a sajat teri-
letén a vadaszati viszonyok rosszak. Ahogy beszélik, rossz
rénszarvasvadasz és csaladjat féképpen a nagy tavon (izott
haldszatbdl tartja. Jelenleg azonban itt a halaszati viszo-
nyok rosszak és az idegen két kutydja : Kernerk és Poppik
mar valdsaggal szenvednek az éhségtdl. Kernerk a leg-
nagyobb és legszebb kutydk egyike, amit valaha is lattam.
Az éhség azonban harap6ssd teszi, Ugyhogy valdsaggal
veszélyes a kdzelébe menni. Olyan, mintha rossz kedvében
még a gazdajat is széttépné és felfalna. Poppik a szép nem-
hez tartozik és valamivel jobbkedv(inek latszik. Neki jobb
banasmdédban van része, mivel hat kis kutya 16g az emléin.
Felkeresem az embert, megetetem a kutyait és csaladjanak
is adok rénszarvashlst. Felesége, felserdult fia s mar
férjhez ment lanya van, de mivel meghalt az ura, Kis gyer-
mekével egyltt szegény apjanal él. Az egész csalad az éhen-
halok benyomasat kelti.

Megkérdezem a tébbi eszkimot, hogy miért nem segitik
az idegen embert és csaladjat. Azt valaszoljak, hogy minden
tamogatast visszautasit és megsértddik, ha valaki neki vagy
csaladjanak ajandékozni akar valamit.

A szegény, biliszke 6rddg napkdzben hozzam jon és a
hast, amit neki és kutyainak adtam, gyujteménytargyakkal
akarja visszafizetni. Nem akar alamizsnat elfogadni. Gyij-
teménytargy-sziukségletemet nagyrészt nala fedezem és
élelmiszerekkel, f6képpen rénszarvashlssal fizetek értik.
Illyen mddon legaldbb egy id6re van mit enni csalddjanak
és kutyainak.



XXXI.

Jaték és komolysag.
Marcius*

Hosszabb ideig maradtam a nagy té mellett a belfoldi
eszkimoknal. Halasztam és vadasztam, énekeltem és jat-
szottam veliik és gy éltem kozottiik, mintha kdzuluk valo
volnék. Az eszkimdknak sokféle jatékuk van : Aallat- és
madar-némajatékok és tdncok. A futball és kézilabda egyik
fajtajat is ismerik, de kézilabda-jatékuk az angolszasz
«baseball»-lal nem azonos. Nem utik a labdat, hanem az
egyik dobja, a masik pedig kapja. A labda burkolata b&rbdl
van varrva, a belseje pedig homokkal és mohaval van
megtoltve.

Nagyon kedves jatékuk még az «aijagak» és a «nugluk-
tak». Az aijagakot egyedul jatszdk, a nugluktak pedig
tarsasjaték. Az aijagakhoz 10—15 cm-es csontdarabot
hasznalnak és ebbe egy vagy tébb lyukat furnak. 30—30
centiméteres, 0sszesodort hurb6l valdé szalaggal 8—13 cm
hosszi csonttiskét erbsitenek hozzd. A csonttiiskét a hi-
velyk, mutatd és nagy Gjjuk kozott tartjak és gyors mozdu-
lattal a leveg6be hajitjdk. Amikor a révid zsinér vissza-
rdntja, a jatszé a kezében levé tiskével a nagy csontdarabba
fart lyukak egyikébe igyekszik beletalalni s igy elkapni.
Az aijagak korilbelll ugyanaz az eszkimonak, mint nekiink
a pasziansz, vagyis id6toltésul szolgald jaték, amikor az
ember egyedil van. Azonkivil a megfeszitett figyelem és az
Onuralom iskolaja, azért tdbbet ér, mint a pasziansz.

A nugluktak tarsasjaték. FOkép az asszonyok kedvelik
a férfiak tavollétében vald &sszejoveteleiken. Ha eléggé
kibeszélgették magukat és elég titkot Kibeszéltek, akkor
valamelyik inditvanyozza, hogy jatszanak nugluktakot.
Erre aztan van nagy 6rom. A jégvilag leanyai szenvedélyes
jatékosok és gyakran még a ruhdjukat vagy mas értékes
dolgukat is kockéara teszik.

Anugluktak-jatékhoz is éppen Ggy, mint az aijagakhoz,
csontdarabot hasznélnak. Azonban ennek csak egyetlen
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haromnegyed cm széles lyuk van az oldalan. A csontot
hossz( szalaggal a hokunyho tetejére vagy nyaron a sator-
tet6hoz erdsitik. A csont alsdé végére sulynak, rovidebb
szalaggal valami kisebb kdvet vagy nehezebb csontot erd-
sitenek. Legjobb, ha annyian jatszak, ahényan elférnek a
jatékszer korul : hatan, vagy még tébben. Minden jatékos-
nak van egy csontszilankja, amit probal bedugni a lyukba.
Minden jatékos betesz valami dijat. Adott jelre nekiesnek a
nagy csontnak és megkisérlik, hogy a csontszilankkal el-
talaljak a rajta levd lyukat. A sok I6kés a csontot mozgasba
hozza s a rajtalev6 suly kévetkeztében olyan gyorsan tancol
koral, hogy majdnem csak véletlenil lehetséges a lyukba
beletalalni.

A jatékosok és néz6k szivbél jové kacagasa és tréfas
megjegyzései kozott olyan gyorsan lokddsnek a csont felé,
ahogy csak lehetséges, amig aztdn végre sikertl valame-
lyiknek beletaldlni a Iyukba. A szerencsés nyertes aztan
megkapja a jatékosok Osszes betétét. Irigységrél és vesze-
kedésrdl szo sincs a jaték kimenetele miatt. A vesztesek épp
olyan szivbdl nevetnek, mint a nyertes.

Az eszkimoknak is, meg mas természeti népeknek is
kedves, sokszor jatszott jatéka, illet6leg kéziigyessége az,
amit mi is jatszunk, hogy t. i. az egyik kéz Gjjai koré hur-
kolt fonalat a masik kézzel «leemelik» és mindig Gjabb és
Ujabb figurékat csinalnak. Az Ujjak és a kéz valtozo elhe-
lyezésével a legkllonbdz6bb figurdkat varazsoljak el6 :
mindenféle fejtartdsu embereket, madarat, rénszarvast és
mas mindenféle allatot. Az eszkimdk valésagos mesterek
ebben a jatékban, pedig igen nehéz és flggetlen a vélet-
lent6l, s6t egyes-egyediil a jatszé tigyességén alapul. Ugyes
szamitas, Kkitln6 emlékezet, s6t azt lehet mondani, hogy
hatdrozott intelligencia kell hozza.

A tassziujormiutoknal vald tartézkodas éppen olyan
gazdag etnogréafiai nyereséggel jart, mint a szaunerktormiut-
torzsnél valé kordbbi latogatdsom. Annyi sok muzealis
targyat viszek most magammal, hogy a szankémon alig van
hely az élelmiszer részére. Kildnben ez nem baj, mivel
egész élelmiszerkészletem nem tébb, mint tea és néhany
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adag pemmikan. Mar hetek Ota nyers rénszarvashussal és
hallal élek. Néha nagyon kivdnom a kenyeret és a cukrot,
kilénosen akkor, ha nincs zsir, hanem csak a sovany hussal
kell megelégedni.

A rénszarvasok ugyanis annal jobban megsovanyod-
nak, mennél tovabb tart a tél. Marciusban mar joforméan
semmi zsir sincs a testlikon és az egyébként olyan joizi
vel6 is annyira szaraz és kiligozott, hogy nem sokkal kii-
I6nb az ize, mintha az ember az ablakot nyalnd. Az eszki-
moék ezt azzal magyardzzak, hogy a rénszarvas télen nem
talal vizet, hanem a helyett havat kell nyelnie. Szegény rén-
szarvas! Megprébéaltam a szomjdsagot hoval oltani, azonban
minél tobbet ettem bel6le, annal szomjasabb lettem. Meg-
figyeltem, hogy amikor tavasszal a hé és a jég olvadni kez-
denek és az allatok ismét hozzajutnak a vizhez, attél a
pillanattdl kezdve a rénszarvas megint hizni kezd, még
akkor is, hogyha még egy csepp flvet sem taldl, hanem
éppen Ugy zuzmoval él, mint télen. Az emberek is lesova-
nyodnak itt a telepen, noha nekik van ivévizik. Ezt a
véltozatlan, egyhangu étkezés okozza. Hosszu id6n keresz-
til csak sovany rénszarvashdsunk volt és itt tapasztaltam,
hogy mit jelent a zsirhiany.

Roppant mennyiségl fagyott nyers hust eszem, azért
étkezés utan is épp oly éhesnek érzem magam, mint azel6tt
voltam. Rendesen nyersen essziik a hust, mivel igy tapla-
I6bb és fagyottan, mivel igy kénnyen emészthet6. Azon-
kival a fagyott his tébb meleget nydjt, mint a megfézott
meleg hus. A fagyott nyers hus élvezete utdn azonnal
emelkedik a test melege. Ha a hékunyhoéban dlink, akkor
a meleg f6tt has élvezése utadn rendesen valami hideg érze-
tunk van. FOzéssel és sitéssel a hus elvesziti bizonyos
alkatrészeit, amire az embernek sziiksége van. Vegyes tap-
lalkozds mellett a kenyér, zdldség és a s6 szallitjak ezt a
testnek.

Az eszkimOk a szdraz hlsdarabot, miel6tt szdjukba
vennék, avas fdokazsirba martjak, pedig ez tulajdonképpen
halzsirlampasaink ég6 anyagaul szolgal. Az avas zsir szagatol
és izét6l a lehetd legnagyobb mértékben undorodom. Végre

Leden : Kjuvatin jégmezéi 10



146

azonban diadalmaskodik a zsir utan valé vagy s én is ko-
vetem az eszkimdk példajat s miel6tt megenném a bust,
belemartom az avas zsirba.

Végul ez az utolsé zsirforras is kimerult. Mivel a rén-
szarvasok ritkulni kezdenek ezen a vidéken, én is készul6dom
az eltdvozasra. Még északabbra lakd torzseket akarok fel-
keresni s nincs is ra idém, bogy tovabbra is itt maradjak —

Eszkimé ho-szemvédd uszadékfabdl, szijakkal.
(Term, nagys. Az osloi Egyetemi Mlzeum gy(ijteményében.)

egészen eltekintve att6l, bogy itt a miel6bbi ébenbalas ve-
szélyében forgok.

Eltdvozasom el6tt megkérdezem az idegentdrzsbeli sze-
gény o6rdogot, bogy élelmiszerért nem adna-e nekem a két
kutyajat : Kernerket és Poppikot? Ha megtartja Oket,
akkor a tavasszal minden valdszin(iség szerint megddg-
lenek az éhségtdl. Poppikot eladja, mivel kélykei mar most
elég nagyok, bogy az anyjukat nélkildzhessék. Kernerktdl
nem tud megvalni, bar rosszul banik vele és koplaltatja.

A kétnejl eszkimo és egy fiatal fickd kisérnek el északi
utamra. A két asszony a taborban marad. Az eszkimok :
fiatalok és oregek kijonnek a bdokunybokbdl, hogy utolséd
jokivansagaikat utanam kialthassak. Hazigazdam és (ti-
tarsam masodik felesége mit sem tor6dik a nagy hideggel
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és Kkicsinyét Kiveszi a hatizsakbol és anyasziilt meztelendil
az apja elé tartja, hogy megdorzsolje az orrat. igy bucsuz-
nak az eszkimok.

Az id6 ragyogdan szép. A hoflvasok és a nagy to jege
csillognak és villognak a napfényben, hogy f&j a szemnek.
Még olyan hideg van, — mintegy —30 fok, — hogy a rendes
hoszemiiveggel mit sem lehet kezdeni, mivel az Uvegek
a dérbevonattdl azonnal atlatszatlanok lesznek. Tehét az
eszkimok szokasos hdszemuivegét hasznaljuk. Ez egy vagy
két, akkora uszadékfa darab, hogy a szemet éppen betakarja.
Ezt a szemiveget egy szalaggal kotjuk meg a fejunk kordl.
A kils6 oldalon, éppen a szem el6tt, hosszu, egészen kes-
keny nyilds van vagva, hogy csak kevés fény jut el a szembe.
A fa bels6 oldalan a hasiték tdlcséralakuan Kiterjed s igy a
fénysugér szétszorodhatik, miel6tt a szem recehartyajat
érné. Ezek az eszkimészemivegek, ha az ember mar meg-
szokta, sokkal praktikusabbak és jobban megfelelnek a
céljuknak, mint a mi, kemény hidegben hasznélhatatlan
gleccserszemilvegeink. Egyuttal az az el6nyik is megvan,
hogy nem lévén lvegik, nem térhetnek el. Minden sark-
utazénak ajanlhatom, hogy az eurdpai véd&szemivegen
kival vigyen magéaval fabdl valé eszkimé hdszemiveget is.
Ha az ember az eurdpaira van utalva, el lehet ra készilve,
hogy hévak lesz.

A kutydk a hosszu pihenés utdn keményen beledélnek
a hdmba és amikor napnyugta felé kis t6 partjan tabort
utink, mar tekintélyes Gt van mogottink. A szegény, ki-
éhezett nésténykutya : Poppik hasznélhatatlan volt a
fogatban és nem birta a szank6 terhét. Ki kellett fogni s
ott szaladt a szanké mogott, ahova hossz( szijjal meg-
kotoztik, hogy kolykei utan vissza ne menjen a tassziujor-
miutok tadbordba. Egyébként mar régo6ta jo baratsagban
vagyunk, mivel olyan gyakran megetettem, amikor még
el6bbi gazdajanal annyira sovanyan jutalmazott szolgalat-
ban allott. Most, a mi csekély élelmiszerkészletiink ellenére
is, kiad6s adagokat kap. Ugrél és tancol és nem leli helyét
az oromtol.

Mialatt a hokunyhdéban a vacsoranal ulunk, egyszer

10*
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csak farkasiivéltést hallunk, amire a mi kutydink is hama-
rosan valaszolnak. Kis kukucskalo lyukat vagunk a ho-
falba és latjuk kint a holdfényben, hogy nagy csapat farkas
kozeledik tdborunk felé. A t6 masik oldalardl jonnek &t a
jégen. «Kappearnakonni» (nagyon aggoédunk) — mondja
két eszkimd bardtom. A farkasok mintegy szdzméternyire
az iglutél, megallapodnak a jégen. Csak egy fehér farkas
kozeledik a tdbor felé. Tobbszér megéll, végre egyenesen a
hékunyhé felé fut és kutydink kozé keveredik. Falkank
kivancsian és baratsagosan szaglassza. Nemsokara mar nem
tudom, hogy melyik a farkas, melyik a kutya. A fehér
éppen olyan, mint a mi fehér kutyaink — neki is néhany
kis fekete folt van a fulén. Kidugjuk a puskacsovet az iglu
falaba vajt kis kukucskaldé lyukon, hogy a farkast lel6jjuk,
azonban nagyon kell vigyazni, hogy kutyaink kozil ne
puffantsuk le valamelyiket. A fehér allatok egyike tobbszor
all félre a kutyafalkatol, azonban nem merek tuzelni, mivel
nem tudom biztosan, hogy csakugyan a farkas-e az?

Csak mikor az eszkimdk megmutatjak, mivel 6k jobban
meg tudjadk kulonbdztetni, hogy melyik a farkas, akkor
durrantom el a puskat. A farkas elteriill, azonban még mindig
nem tudom biztosan, hogy nem az egyik fehér kutyank-e
az, amelyik ott a hdban fekszik és a négy labat elnydjtja.
Az elesett allatot ott hagyjuk fekidni, mivel az eszkimok
azt tanacsoljak, hogy ne menjunk ki megnyudzni, ameddig a
falka a kozelben van és lesben allva figyel minket. Az esz-
kimék azt allitjdk, hogy a lel6tt farkas a kivancsi nemhez
tartozott, — a tapasztalatlan ember inkabb azt hinné, hogy
a béatrabbhoz.

XXXII,
Zsiréhség.

Marcius 27-én elértik a szaunerktormmttérzs legdélibb
telepét. Az Gton szerencsénk volt, hogy talaltunk rénszarvast
s igy elegenddképpen el voltunk latva hassal. Nagy vigya-
zatlansag volt részemr6l, hogy a teleprél val6o eltdvozésom
el6tt majdnem az egész huskészletemet odaadtam az idegen-
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torzsbeli csaladnak. Ha utkdzben nem talalunk rénszarvast,
akkor harom-négy nap alatt mindannyian éhen vesztink
volna.

Tassziujormiuti kisér6imet visszakildtem a nagy to
melletti tdborukba, magam pedig a szaunerktormiut-
térzsb6l vald baratomnal néhany napi pihen6t tartok.
Jelenleg itt tartézkodik néhany eszkimd, akik a bels6 vidé-
kekrél, mosuszokor-vadaszatrol jonnek. De kevés rén-
szarvast és mosuszokrot taldltak, Ggyhogy sokat kellett
szenvedniuk az éhségtél. Sohasem lehet tudni ezen a vidé-
ken, hogy hol fogunk vadra talélni.

Egyik esztend6ben a belfoldnek és a tengerpartnak
bizonyos teriiletein egyetlen rénszarvast sem lehet talalni,
a masik esztend6ben viszont csak ugy hemzseg t6liikk. Ugy
latszik, ebben az esztend6ben a bels6 vidékeken nagyon
kevés a rénszarvas.

Az ideérkezett belfoldi eszkimok tulajdonképpen ; a
szaunerktormiut-térzs tertletétél nyugatra fekvd nagy Kki-
terjedési Kaminuriak-tonal laknak. A kaminuriak eszki-
moktol vasarlok néhany néprajzi targyat.

Mivel a szaunerktormiut-térzs kilénb6zé taboraban
mar a kora télen tartozkodtam és dsszegydjtottem mindent,
ami csak felhajthaté volt, lehet6leg gyorsan folytatom
utamat északnak, mivel a karnermiutok és civillingmiutok
keriiletét akarom meglatogatni.

Délrél szamitva a szaunerktormiuttérzs a harmadik a
belfoldi torzsek soraban. Egészen délen, a csippeva-indianu-
sok kozvetlen szomszédsagaban a padlermiutok laknak.
Ezeket felfedez6 utam els6 esztendejében latogattam meg.
Eszakra csatlakoznak a tassziujormiutok, akiket hosszl
tartozkodas utdn éppen most hagytam ott. Az § északi szom-
szédaik a szaunerktormiutok. Nevik annyit jelent, mint a
Szaunerktor lakoi. Szaunerk csontot jelent, Szaunerktor
pedig az egyik foly6nak a neve. Ez a folyd keresztil szeli a
torzs birodalmat. Még tovabb északnyugat felé a sarvak-
tormiuttdrzsh6z ériink, ezek a Sarvaktor-folyd mellett
laknak. Azutadn kovetkeznek — mindig délrdl észak felé
haladva — a karnermiutok. Torzsteriiletik a Chester-
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field-6bo6ltél és a nagy tavaktol nyugatra terul el. A karner-
miut-torzs északi szomszédai a civillik-eszkimék. Ezek a
Hudson-6b6l és Rose Welcome nyugati oldalan laknak a
Chesterfield-6boltdl északra egészen a Repulse-6bdlig. Civil-
Uk azt a terlletet jelenti, ahol rozmarok vannak. Civil-
likek kifejezetten partlakok, foka, rozmér, balna és jeges-
medvevadaszatb6l élnek. Alkalmilag ugyan rénszarvasra
és mosuszokorre is vadasznak, de sohasem hatolnak hosszabb
id6re és messze be a szarazfoldre.

A karnermiutoktol északra nincsenek a belsOterile-
teken eszkimdk egészen fel a szaningajormiut eszkimokig a
Back-folydig és a necillik-tdrzsig, Kanada északi partjain.

Ezek a foldteruletek teljesen ismeretlenek. Van itt vagy
60,000 négyzetkilométernyi tundra, amire fehér ember még
soha, de eszkim¢ is csak ritkdn tette a labat. A civilik és
necillik-eszkimoktol északra, a Mellville-félsziget mentén, a
Lyonsfjordtél a Furry- és Hekla-atig, az igluliktorzs lakik.
Az iglulikok &tlépik néha ezt a tengerszorost, a Baffin-
fold északnyugati cslicskét a Ponds-fjordig és a Bylot-
szigetig. A Bylot-szigett6l északra altalaban kevés eszkimo
tartozkodik. Mégis elterjednek egészen az Ellesmere-foldig
és Eszak-Gronlandig, mert a 76. és 79. fok északi szélesség
k6zott a Smith-Sund-eszkimdk laknak.

Ugy latszik, mintha ezek kozott az egymastol messze
lakd, lakatlan foldtertiletekkel elvalasztott eszkimoétorzsek
koézott fennallana a kozlekedés bizonyos lehetGsége.

Aprilis 1-én utnak indulok Kringakkal, hogy meglato-
gassam Allerkterksakot, egy méasik szaunerktormiut eszki-
mét, akinek a telepe joval északabbra van, mint a Kringaké.
Egész utazasom alatt eszkimokisér6imet és a kutyafogato-
kat teleprél-telepre valtom. Ilyen modon mindig jol Kipihent
kutydim vannak, gyorsan haladok el6re, azonkivill a veze-
ték pontosan ismerik azt a teruletet, amelyiken &thala-
dunk. Néha persze nehéz megtalalni azokat az embereket,
akiket éppen keres az ember, mivel az eszkimék a tél
folyamén tdbbszor is valtoztatjdk teleplket.

Héarom napig tartott, amig Allerkterksakot megta-
laltuk. Hangulatunk mar nagyon kedvetlen volt, de sze-
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rencsére aprilis 3-an vele és még néhany mas eszkimoval
véletlendl talalkoztunk, amikor a karnermiutoknal valo
latogatasukbdl hazatértek. Szerencsénk volt, mert ha itt
nem taldlkoztunk volna vele, akkor még napokig keres-
hettik volna a tdborat, mivel 6sszekoltozkddott, midta
utoljara lattam. Akkor mi magunknak is, kutydinknak is
tovabb kellett volna éhezni, mintsem az egészségnek el6-
nyds. Kringak tdboraban ugyanis, amikor elindultunk, mar
csak csekély élelmiszer volt. Csak egy par napi utravaloroél
tudtunk gondoskodni s a tovabbiakban a vadaszzsak-
manyra kellett szoritkozni. Azonban az egész uton egyetlen-
egy rénszarvast sem lattunk.

Allerkterksakkal haladunk a tdbora felé és mar kés6
este van, amikor odaériink. Meglehetdsen nagy rénszarvas-
hus keészlete van, azonban nagyon sovany. Faggyunak
semmi nyoma sincsen. A zsiréhség tehat tovabb gyotor
benniinket.

Az Allerkterksak husosfazekahoz val6 megérkezésiink
utan valé nap — aprilis 4-én — lustalkodunk a medveb6ron
és kipihenjuk magunkat. Délkeletr6l hdvihar tAmad és a
hémérséklet felemelkedik —18 fokra. Ilyen id6ben Kkétes
élvezet volna tovadbbmenni.

Mennél enyhébb az id6, annal nehezebb az utazés.
Az utobbi napokban aranylag mar meleg volt : 23—25 fok
a nulla alatt. 30—40 fok hideg legjobb id6 az utazashoz,
mivel ilyenkor er6s menetelésben nem izzad olyan kénnyen
az ember. Ha —25 fokra emelkedik a h6mérséklet, akkor
valaszthatok, hogy lépést tartva a kutydkkal vagy fenn-
tartom magamon a felséprémet s akkor izzadok, vagy pedig
levetem és akkor fazom. Csupan alséprémben didereg az
ember, hacsak egy pillanatra is megall, hogy pihenjen.
Eurépai értelemben vett alséruhat itt egyaltaldban nem
viselek, mivel nem alkalmas a klimahoz. Teljesen az eszki-
mok maodjara 61t6zkéddm. Az alséprémet, a prémes oldalaval
befelé forditva, meztelen testemre veszem fel. Térdben na-
gyon bére szabott térdnadragot viselek, hogy a friss leve-
gbnek szabad utja legyen a testhez. Valami levegémozgasra
szilkség van, ha az ember az eszkimok modjan él és — el-
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tekintve a nyar derekatél — nem is firdik. llyen nadragban,
ameddig dolgozom és mozgasban vagyok, nem fazom. Az
tiléshez azonban és a henyéléshez még az ilyen enyhe
(—=25 fok) téli napon is tulsagosan szell@s.

Aprilis 5-én Allerkterksak kiséretében Gtnak indulok
keletnek a Rankinfjord iranyaban. Oreg baratom és veze-
tém : Kringak, visszamegy délre a tdborba. Allerkterksak
er6s kis felesége vellink jon. J6 ldba van. Gyakran a kutyak
elé fut és a dombok, kovek, hofavéasok kozott a legjobb
utat mutatja nekik.

Allerkterksaknak néhany pompas kutydja van. Kulo-
ndsen a vezérkan : Annore (a vihar) okos és erfs éallat.
Utlegelni sziikségtelen, a jo sz6 teljesen elég. Még akkor is
magatol csinélja a jot, amikor faradt. Ha &lmosan docog
valamelyik kutya, csak a nevén kell megszélitani, akkor mar
Annore, legel6i futvan, azonnal hatraforditja a fejét, ra-
tamad a lustalkoddra és 0sztokéli a futasra. Felt(ind, hogy
milyen tekintélye van a vezérkannak a tobbi kutya elétt.
Teljesen ar folottik. Minden tekintetben agy kell tancol-
niok, ahogy az fltyul. Rendesen nemcsak testi folényével
és a nyers er@szakkal biztositja maganak az engedelmes-
séget, hanem nagyon gyakran okossdg és varatlan rajta-
ttéssel is. A vezet6allat rendesen him. Ritkan lattam, hogy
a menetet a kivancsi nemhez tartozé allat vezette volna —
igy nevezte egyszer egy eszkimoébardtom a ndstényt. Néha
eléfordul, hogy a vezet6allatnak ellensége vagy irigye van
s ez csak az alkalomra vér, hogy megszerezze annak a
rangjat. Ha az ellenfélnek elég batorsaga van a nyilt tama-
dasra és sikertl a vezérallatot maga ald gy(rni, akkor vége
a tekintélynek. A gy6z6 veszi at a vezetést és a falka tobbi
kutydaja is 6t ismeri el.

Ha két idegen kutyafogat taldlkozik, akkor a két
vezérkutya egymasra ratamad és szaggatjdk egymast —
sokszor életre-halalra. A falka tobbi kutyaja iddnkint
segit a vezérnek s igy val6sagos csata keletkezik. Ha ilyen
esetben nem sikeril a kutyadkat a lehet§ leggyorsabban
szetvalasztani, konnyen torténhetik szerencsétlenség. Mert
az ilyen félvad kutyak kozott a harc életre-halalra megy.



Rendesen egymas torkat akarjak megragadni. Annak a
kutyanak, amelyiknek a masik a torkaba harapott, annak
mar vége ; az elveszti minden batorsagat és bilszkeségét.
Védtelenul fekszik a foldon és szivettépden vonit, amig a
gy6z8 lassan és kérlelhetetleniil mélyiti fogait a gégéjébe.
Ha az eszkimdé nem akarja kutyajat elveszteni, akkor
gyorsan és elszantan kell megragadni. Nem elég csak (tni
a tulsalyban lev6t. Az igazi eszkimé kutya inkabb agyon-
utteti magat, mintsem ellenfele torkat eleressze. Legjobban
két férfi egyuttesen vetheti végét a verekedésnek. Mind-
egyik a magaé mogeé all és erds, biztos fogassal megragadja
a kutydajat hatsé labanak bokajanal fogva. Azutan mind a
ketten lassan, de er6s fogassal visszahlzzak a kutyajukat.
A kovetkezd pillanatban a verekedd szabadon bocsatja
ellenfele torkat és korulnéz. llyen mddon bizonyos tavol-
sagra huzzak egymastdl a kutydkat és eleresztik ket —
el6bb az egyiket, azutan a masikat. igy a kutyak elvesztik
a kedviket arra a napra a marakodastdl. A hatso lab va-
ratlan megfogésa az eszkimokutyéara rendkivili hatassal
van. Az eszkim6 nagy ismer6je az Aallati Iéleknek és tud
banni a kutyéival.

Az ilyen marakodaskor nemcsak a gy6z6t, hanem a
legy6zottet is meg kell kapni a bokajanal fogva. Kilénben
a legy6zott, bar halalfélelmében az el6bb még olyan fajdal-
masan vonitott, amikor észrevenné a pillanatot, hogy a
gy6z6 ellenség abbahagyta a harapast, megcserél6dnének
a szerepek és a rosszat meg rosszabbal fizetné vissza.

Ha az eszkimdkutya a harcban nem tudja az ellenfele
torkat megfogni, akkor rendesen az egyik fille utan kap.
Ha ez sikeril, akkor egész kedélyesen, apr6 darabokban
leharapja ellenfele fiilét. Lassan, de biztosan elt(inik apran-
kint az egész fil, mig a meggyotrott kutya azalatt félelme-
tesen vonit. Az oreg kutya fllének a sok civakodas kdvet-
keztében csak nyomorusagos maradvanyai vannak meg.

Allerkterksak elkisér kitlnd kutyaival az «Afszkar-
nak» (Chesterfield-6bol) mellett laké karnermiut eszkimok-
hoz. Rendes korilmények kdzott és egyenes (ton az utazas
Ot-hat napig tartana. Minket azonban sokat akadalyoz a
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hovihar. Azonkivil a Rankin-fjord partja mentén uttalan
utakon haladunk, mivel a Rankin-fjord partja mentén
Anguk eszkim6 telepét, a Rankin-fjord legbels§ zugaban
pedig az o6reg Metkrulilik lak6helyét akarom felkeresni.
Remélem, hogy Anguknal zsirt és rénszarvasfaggyut fogok
kapni. Az elmult 0Osszel nagy vadaszszerencséje volt és
temérdek nagyon zsiros rénszarvast ejtett el. Metkrulilik
és teleptarsai a necilik-térzshdz tartoznak. Messze északrol,
Bothia-félszigetr6l vandoroltak ide és rendkivil érdekelnek,
nemcsak azért, mivel zsirt remélek t6luk.

Ezen a dombvidéken, hozza még hoviharban, iglut
megtalalni, majdnem olyan kilatastalan, mint a gombost(it
a szénakazalban meglelni. Sok id6trablé kiizkddés utan le-
mondunk arr6l, hogy Anguk iglujat megtaléljuk és abban a
reményben megyink tovabb, hogy a Rankin-fjord bejara-
tanal legalabb Metkrulilik taborat felfedezziik. A hévihar
és a zsiréhség megnehezitik életiinket. Nyolc nap alatt,
aprilis 5—12-ig, csak egyetlen nap volt félig-meddig jo
idénk. A tobbi hét nap a héfergeteg leggonoszabb fajtaja
szakadt rank. Az élelmiszer embernek, allatnak egyarant
nagyon sz(ikén volt, amikor végre &prilis 12-én egy magéa-
nyos rénszarvast sikerilt leteritenink. Ugyanaz nap este
elérjuk a tengerpartot és a Rankin-fjord bejaratanal fel-
Utjuk taborunkat.

Aprilis 13-ika az elsé derilt nap a hétnapos hoévihar
utan. Ezuttal a tizenharmadika szerencsés napnak bizo-
nyul. Csakugyan megtalaljuk Metkrulilik tdborat s végre
kedvinkre eszlink zsirt, miutan majdnem hoénapokon ke-
resztil majdnem kizarolag sovany rénszarvashussal éltink.
Metkrulilik tdboraban a zsiros fokahls és a friss szalonna
megpillantasa utan nem tudok uralkodni magamon. A zsir
utdni vagy elfeledteti velem a jol neveltséget. A hazigazda
kinalasat be sem varva, hatalmas tdmegekben kezdem a
fokahust és a szalonnat pusztitani. Azt hiszem, életemben
soha semmi sem izlett ilyen kitlnGen.

Metkrulilik hdhazat, tarsaival és vejeivel egyutt, a
befagyott tengerre épitette. Itt (izik most a nagyszabasu
fokavadaszatot.
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Kisérém, Allerkterksak (a neve szészerint valo fordi-
tasban annyit jelent, mint: az, amib6l a harisnya készil)
a feleségével egyutt kedvikre fogyasztjak a fokabust és a
szalonnat, de nem kevésbbé a kutyadk is. A szegény, elcsi-
gazott Poppiknak is alkalma van végre annyi szalonnat és
fokazsigert enni, amennyit csak el tud pusztitani.

Egy nap pihendt tartunk és lakomat csapunk. Gydijte-
ményem megint gyarapodik egy par szep darabbal.

Aprilis 15-én elblcsuzunk az 6reg Metkruliliktdl és
csaladjatol, hogy tovabb folytassuk az utat. A kovetkezd
nap megint heves hdvihar tamad délkelet fel6l. Mivel hatba
kapjuk, nem térédink vele, hanem megyiunk tovabb és a
sotétség bealltdval megérkeziink a Chesterfield-6bdlbe.

XX XL,
A tizenegyedik Oraban.

A Chesterfield-6bolbe valé megérkezés utdn teljesen
lefoglal a munka, hogy a tél folyamén a belfoldi eszkimok-
nal szerzett egész szdnkérakomanyra vald6 muzeumi targyat
megszamozzam, leirjam és becsomagoljam.

A Hudson-6bdél-Tarsasag Uj prémkeresked6 allomasa —
a Hudson-6bdl nyugati partjAn — a Chesterfield-6bolt6]
mindjart délre fekvé egyik kis Obodlben fekszik. Kutatd
utam megkezdése el6tt a Tarsasdggal megegyeztem, hogy
az a hajo, amelyik minden nyaron ide is eljon egyszer, hogy
az esztendd alatt 6sszegydijtott prémet elvigye, az én gydjte-
ményemet is Montrealba fogja szallitani. Onnan azutan a
meghatérozott intézményekhez tovabbitjadk. Hogy azonban
a Tarsasag hajoja felvehesse ladaimat, elébb azokat kutya-
szankdval valamelyik allomasara kell szallitani. A nyugati
parton az egyetlen, eszkimoteriileten levé allomés: Chester-
field. Churchill valami 6tszaz kilométernyire fekszik innen
délfelé. S6t, ha szamitasba vessziik a rossz utakat, akkor a
tadvolsdg nyolcszaz kilométert is kitesz. Chesterfieldtdl
északra nincs a Tarsasagnak telepe. Persze egyszer majd
még ide a messze északra is Ki fogja nyGjtani sévar karmait.
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Szamomra a chesterfieldi allomas rendkivil el6nyds, mert
kilénben bajot kellene bérelnem, bogy gyljteményemet
elszallithassam innen. Azt azonban csak akkor birnam ki,
ba a kutatdé munka mellett rendszeres prémkereskedést is
Giznék.

A prémizlet kétségtelenlil sokkal Kkifizet6bb volna
szamomra, mint a néprajzi kutatds. Az egyik még kdszo-
netét sem eredményez, mig a masikkal vagyont is szerez-
hetnék.

Az eszkimék nem tudjak felfogni, hogy miért nem
vésarolok rokab6rt, hanem inkdbb az 6 szemikben majdnem
értéktelennek latsz6 régi, hasznalt dolgokat. «A prémkeres-
ked6 — mondjak az eszkimok — ugy bolondul a rékabér
utdn, hogy a reggelijét vagy az ingét is odaadja érte.»
Nem kovetem ezt a példat. Engem mar csak jobban érdekel
a néprajz, mint a rékabdr és a prémuzlet. Mennél tobbet
latogatnak a prémkereskeddk és a misszionariusok vala-
mely vidéket, annal kevesebbet tud az az etnografusnak
mondani. A mi civilizaciénk néhany esztend6n belll ezt a
pompas természeti népet éppen Ugy tonkreteszi, mint ahogy
mar indidnus szomszédaikat tonkre is tette. Elég szomord,
hogy az emberek olyan keveset érdeklédnek a néprajz
irdnt és hogy az ilyen kutat6é vallalkozashoz olyan nehéz a
szlikséges pénzt el6teremteni.

Ha valaki manapsag dics6séget akar aratni, akkor nem
a néprajzi kutatdsokra kell vetnie magat, hanem inkabb
a polus felfedezésére és a Himaldja magas cslcsainak a
megmaszasara. Hozz4 még az etnografusnak a «vadak kozt»
valé utaztdban és az ismeretlen vidéken sok kalandot is at
kell éIni. Az északi pdlus és a Himalaja-cstcs val6ban olyan
strgés? Azok nem futnak el, a természeti népek azonban
szoszerint véve eltlinnek a Fold szinérol.

Semmit sem akarok a sarkutazdk és a Himalaja meg-
méaszol ellen mondani. Le a kalappal el6ttik. Babéraikat
igazan nem irigylem. Csupan azt szeretném, ha tébb em-
beriink volna ebb6l a fajtdbol s volna kozottik olyan, aki
magéara vallalnd a veszedelmeket és faradsdgot, hogy a ter-
mészeti népek érdekes kulturdjabol még egyet-mast fel-
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fedezzen és esetleg megmentsen, miel6tt a modern civili-
zacio teljesen tonkretette volna.

A rendkivil fontos feladat teljesitésének elérkezett az
utolsé o6raja. Korunk anyagiassaga és a technika haladasanak
rendkivili gyorsasdga a természeti népek rovid id6 alatt
valo elpusztulasat idézik el6. Ha mi nem forditunk ra elég
gondot, hogy az utédoknak megtartsuk és atadjuk, ami még
megmenthetd, akkor érdekes kultdrdjuk emlékét magukkal
viszik a sirba.

Tanulmanyozni kell ezeknek a természeti népeknek a
nyelvét, mondait, zenéjét, vallasat, szokasait, mlivészetét és
életmodjat. Minden elképzelhet§ hasznélati targyat 0Ossze
kell hordani és tudomanyos intézeteinkben megdrizni, hogy
utédaink okuldsara szolgaljanak. Ma olyan kitlin6é segéd-
eszkézok allanak rendelkezésiinkre, mint a hangfelvevd és
mozgoképfelvevd készilékek és ezekkel megfizethetetlen
értékd kultaralkotasokat orokithetnénk meg, ha elegend6
volna a pénz és a munkaeré.

Mindenki, aki a kutatas fontos feladatdhoz hozzajarult
akar pénzbeli tamogatassal vagy kutatéutazassal és némi
gylijtéssel, az abban a biztos tudatban halhat meg, hogy
nem élt hiaban.

Ezzel 6sszefliggésben mint vilagité példakrol meg kell
emlékezni a dan kutatorol, dr. Knud Rasmussenrél és
Adrian Jakobsen norvég kapitanyrol. Ezeknek a férfiaknak
éppen olyan kilatasaik voltak a pdlus felfedezésére, mint
akarmelyiknek, aki elindult, hogy a foldfellletnek ezt a
pontjat elérje. Ok azonban a szerényebb etnografiai munka-
teret valasztottak. Nem lehet eléggé megbecsiilni, amit Knud
Rasmussen a mondak és mesék, tehat folklorisztikai, ésamit
Jakobsen kapitany néprajzi tekintetben Gsszegydjtott.

Eppen igy Roald Amundsen kapitdnynak az északi
atjaron vald atutazasa eléviilhetetlen teljesitmény. Ez a
teljes szerénységgel és igénytelenséggel véghezvitt hdstett
tobb tekintetben is gazdag tudoményos eredmény volt.
Amundsen északnyugati atkelése és Rasmussen meg Jakob-
sen utazasai kalandos viszontagsdgokban és faradsdgokban
mérk&zhetnek a larmés és latvanyosan megrendezett sark-
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utazasokkal és hegymaszasokkal. A sarkutazok kozil, akik
reklam és larma nélkil foldrajzi tekintetben legtobb ered-
menyt értek el, mindenekel6tt Ott6 Sverdrup kapitény,
ez a szerény és praktikus tengerész a foldfelulet tobb isme-
retlen tertletét vette fel térképére, mint a malt szazad vala-
mennyi més kutatdja.

Most azonban vissza Chesterfieldbe. A tél folyaméan
Osszegydjtott gyljteményemet a prémkereskedénél he-
lyezem el s &tadom neki az egyes darabok pontos leirasat és
hasznalati utasitdsat. Természetesen szeretné latni a tar-
gyakat, mivel harom vagy négy hénapig, amig a hajé el nem
viszi, felel6s értik.

A prémkereskedd vagy «erszumattatnar», ahogy az
eszkimok nevezik : labradori félvérd. Azt a benyomast
kelti, hogy a fehérekkel szemben batortalan és fellépésében
bizonytalan. A bennszul6ttekkel valo érintkezésében bizo-
nyosan felil érzi magéat, velik egészen elfogulatlanul be-
szélget és tréfal. Egyébként igazan értelmesnek latszik s
fel is hasznalom az alkalmat, amennyire az adott korulmé-
nyek kozott lehetséges, hogy bevezessem a néprajz ele-
meibe. Megmagyarazom neki, hogy tartsa kotelességének
Osszegydljteni és a néprajzi muzeumnak elkildeni, amit
csak az eszkimék elhasznalt eszkdzeib8l meg tud szerezni,
még miel6tt életmddjuk elvesztette volna a sajatossagat
azok miatt a portékdk miatt, amelyeket a prémek ellen-
értéke gyanant rajuk tukmal.

A prémkeresked6k kiséretében jarnak a misszionariusok.
Ide mar kettd is érkezett. A Hudson-6bol-Tarsasag hajéjan
jottek, amikor a telepet megalapitottak. A Hudson-6bdl-
Téarsasag kezdett6l fogva nagy el6zékenységet tandsitott a
misszionariusok irdnt. Hajoin az alkalmazottakon Kkivil
rendesen csak misszionariusokat szallit. Valoszindleg fel-
tételezi, hogy az Ur szolgai nem bajlédnak olyan vilagias
dolgokkal, mint a prémkereskedelem. A prémkereskedés
ugyanis olyan szenvedéllyé lehet, mint a kartyajaték. Kii-
I6ndsen ha a bennszildttektél egy zsebkésért egy sarkirdka-
bért, egy fejszéért pedig 6tot lehet kapni.

Mindkét misszionarius francia, romai katholikus és azt
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a benyomast keltik, hogy komolyan fogjak fel hivatasukat.
Mindenesetre nem teszik magukat a bennszilottek el6tt
nevetségessé, mint egyik-masik kartarsuk azzal, hogy pré-
dikalnak, miel6tt a nyelvet megtanultak volna. Nagy buz-
galommal faradoznak azon, hogy elsajatitsak az eszkimo-
nyelvet. Egy labradori misszionérius szerkesztette német-
eszkimd nyelvtanuk van ; mivel azonban németil nem ér-
tenek, a konyvnek nem sok hasznat veszik.

Adok nekik egy kis eszkimotankdnyvet, amit a dan
Thalbitzer mester adott ki angolul. Ez legalabb valami
kulcs a szdmukra s most mar kett6zott szorgalommal foly-
tatjak tanulményaikat. Reggel hat orakor kelnek fel és a
reggeli idejéig mar szép munkat végeztek. Mivel a labra-
dori misszionarius kdényvébdl is tobbet szeretnének tudni,
leforditok nekik egy részt bel6le. Maguk is belatjak, hogy a
kényv hasznalhatatlan és megfogadjak tanacsomat, hogy a
Thalbitzer-félénél maradnak. A labradori misszionarius
ugyanis azt a hibat kovette el, hogy az eszkimdényelvet az
europai kultarnyelvekkel hasonlitotta dssze és ezzel kbnyvé-
ben az eszkimdnyelv rettenetes zlir-zavarra lesz, mert a
sajat «szabdlyai» al6l valo kivételek nem érik végiket. Az
eszkiményelv nem hasonlit a mi kulturnyelveinkhez. A maga
nemében nagyon logikusan van felépitve és j6forman semmi-
féle kivételt sem ismer. Csak a szabalyokat kell pontosan
eltalalni, de ez meglehetésen nehéz. Azt allitjdk, hogy az
eszkimonyelv tokéletes elsajatitasa megkivan husz-har-
minc évi megfeszitett tanulast.

Szerencsére mind a két papnak alapos el6képzettsége
van. Meg vagyok gy6zO6dve, hogy az id&sebbik: Pater
Turquetille kitin6 ismerdje lesz az eszkimonyelvnek. Meg-
tehetné, hogy az eszkimé mesék és mondak gy(jtésével
igen hasznos, tudomanyos munkéat végezzen.

Megnyugtato az a tudat, hogy a misszionarius is meg-
teheti a maga kotelességét, hogy a régi érdekes kultarat
megmentse. A legtdbben tdlik telhet6leg azon vannak,
hogy a poganysag emlékeit megsemmisitsék. Pater Tur-
quetille érdekl6dik a néprajz irdnt s mindent &sszevetver
bolcs és nagymdveltségli ember.
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Minden misszionariusnak, miel6tt kikildik, néprajzi
tanfolyamot kellene végeznie. igy legalabb meg volna adva
-a lehetésége annak, hogy a tudomany munkdsai lesznek,
a helyett, hogy csak &rtanak neki, mint az legtébb esetben
torténni szokott. Azonkivil a sziikséges elGismereteket meg
kellene szereznie, hogy a bennszilottek nyelvét val6ban
megtanuljak, miel6tt az evangéliumot hirdetni kezdik.
Mert kilénben magukat is, az evangéliumot is nevetségessé
teszik.

XXXIV.
A Chesterfield-6bolben.

A chesterfieldi eszkimo6taborban eleven élet folyik.
Kilonbdz6 torzsekhez tartozdé emberek talalkoznak itt,
hogy a tavaszt megvarjak. A tengerparti lakok a belfoldi
eszkimokkal keverednek itt O0ssze : a mozgékony és fiirge
magatartast karnermiutok b6 nadragjukban, amelyik a
leveg6é mozgéasat megengedi és a lassu civilingmiutok sziik
nadragjukban. A két térzs emberei nemcsak a ruhazatban,
hanem testalkatban és magatartdsban is nagyon kilénbéz-
nek egymaéstol. A belfoldi eszkimok nagyobbak és kar-
csibbak, mint a tengerpartlakdk és testalkatban is, meg
arcvonésaikban is az északi indidnusokhoz hasonlitanak.
Egészen természetes, hogy a partmenti térzsek és a belfoldi
eszkimék erésen kilénboznek egymastol. Az egyik torzs-
beliek sok-sok emberdltén at a tundrédn vandoroltak ke-
resztil-kasul, a masik torzsbeliek pedig csénakjukban vagy
a jégen ultek és arra vartak, hogy a foka lélekzetvétel
végett kidugja fejét a jégen.

Néhany necilingmiut is megjelent. Leginkdbb tiszte-
letreméltd kilsejl, id6sebb emberek. Tobbnek kozilik
hosszl 6sz szakalla van. Ennyi sok szakallas férfi egyitt
nagy ritkasag. Az eszkimo rendesen nem hord szakallt. Azok
el6tt a belfoldi eszkimok el6tt, akiket a télen felkerestem,
dus szakallammal nagy feltlnést keltettem. Masfél éve,
amidta a Hudson-6b6l melléki eszkimdkhoz jottem, azéta
szakallamat nem vagtam le. Nemcsak kényelemb6l, —
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noha igazan kényelmetlen dolog lehet a héhéazban, nagy
hidegben borotvéalkozni, — hanem azért is, mivel, Stefan-
sonnal ellentétben, az a véleményem, hogy a szakall az
arc és a nyak bizonyos részét védi a széItdl és a hidegtdl.
Hideg id6ben, a szabadban val6 tartézkodéskor, kilondsen
pedig utazaskor vastag jégkéreg rakddik le a szakéaiba, Ugy-
hogy a nagy szakall rovid id6 alatt tekintélyes jégcsomova
alakul &t és a hideget az arctol, az &lltol és a nyaktol vissza-
tartja. Az arcbér és a szakddon levd jégréteg k6zott marad
némi izolalt levegéréteg s ennek hdmérséklete a test melege
és a Kiparolgas kovetkeztében magasabb, mint a kdérnye-
zeté. Csak az kellemetlen, hogy téli utazaskor a szakall
odafagy a prémhez. Hazaérkezve, csak akkor vethetem le a
kiils6 prémet, amikor a szakall jege megolvadt.

Az eszkimok azt ajanljak, hogy ne kelljen mindig a
szakallam felolvasztasaval bajlédnom, borotvalkozzak esz-
kim6 modon. En azonban nem nagyon méltanyolom ezt a
borbélym(iveletet. Az eszkimoOk ugyanis Ugy szabadulnak
meg a szakalluktol, hogy szalankint Kitépik gyokerestol.
Valbsziniileg sok oreg necilik-eszkimo is velem egyitt ide-
genkedik a borotvalkozas ilyen modjatol. Hosszadalmas
munka is volna példaul az 6éreg Ummilik szakallabdl egyik
szalat a masik utan kihuzgalni. Az eszkimdk és indianusok
kozotti szakallversenyben az els6 dijat bizonyosan neki
itéInék oda. Becslletére valik a nevének. Ummilik ugyanis
azt jelenti : «A hely, ahol a szakall né.» Azutan itt van a
megtermett necilik : «Uszukjonnihuk». Az 6 nevének je-
lentése tulsagosan erés ahhoz, hogy civilizalt nyelvre le
lehessen forditani. Tallerittok angakok sem latszik valami
frissen borotvaltnak. Egyébként vidam fickd és ravasz,
mint a roka. Egy kicsit dadog ugyan, de az még csak
bohdkasabbé teszi.

Még egész csomd nagyszakallu férfi van itt. Van koztik
egy Kallasak nev(i nagy, er6s necilik. A neve koérulbelil
«nagy koldokot» vagy északi sarkot jelent. Az eszkimok
ugyanis az északi sarkot a FOld koldokének, nagy kdldoknek
nevezik. Az északi sarkot a foldfelllet kéldékhdz hasonld
bemélyedésnek képzelik. Kaumarcuak (a nagy napvilag),

leden: Kjuvatin jégmezdi 11
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a karnermiut eszkimé is hord szakallt. A karnermiut-t6rzs
fépapja Nattila angakok is a taborba jott az anyjaval meg
két feleségével egyltt. Neve Attildra, a hunok Kiralyara
emlékeztet. Nattilikot torzsének a tagjai a tobbi angakok
folé olyan puspokfélévé emelték. Aki ilyen magas mélto-
sagot visel, annak a vilag o6romeir6l le kell mondania.
Amikor pipaval, doh&nnyal kindlom, visszautasitja, mivel
neki, mint a legfébb vallasi tanacsaddnak, nem szabad do-
hanyoznia. Megértem nagyon : vigyaznia kell, hogy ha-
talma és befolyasa fustbe ne menjen . ..

Lakik még a taborban egy nagyon Oreg asszony, iga-
zan dédanya. Bizonyosan tobb, mint kilencven esztendds,
mivel az unokaja unokdajanak is van egy 16—17 éves leanya.
S6t mar ez is anya, csakhogy a fia azonnal meghalt szliletése
utan. Az dreg még jo er6ben latszik és valdszinlileg még soka
nem gondol a «vandorlasra» és az élet eldlrdl valo kezdésére.
Az eszkimdk ugyanis azt hiszik, hogy a halal utan az (j
életben ismét fiatalok lesznek.

Az Oreg megajandékoz egy par sajatkezlleg varrt
prémkeztylvel és ajanlkozik, hogy még maéas dolgokat is
kiszabdal. Megkérdezem, hogy tehetek-e neki valami szi-
vességet? Igen : «Szeretném, ha volna olyan dolgom, amiben
az ember maga-magat lathatja». Tehat tukorrél van szo.
Mi az, az 6reg még mindig hiu volna? Vagy valamelyik
leszarmazottjanak akarja adni? Allitolag a dédunokaja
valami nagy szépség s egy Kicsit kacér. Tehat valdszin(ileg
neki akarja a dédmama adni a tukrét. Maga a fiatal lany
szégyelt engem felkeresni. Az asszonyok nem szoktak itt
idegen férfiak utan futkosni. Ezzel nincs az mondva, hogy
olykor-olykor nem bolondultak bele idegen férfiakba. Akkor
azonban a férjukre bizzdk, hogy hozza helyettiik rendbe a
dolgot.

Ot emberolté egymas mellett! Ilyesmivel bizony nem
lehet mindennap talalkozni. Errefelé, ahol jegesmedvék és
farkasok, hovihar és éhinség naponkint, sét érankint les-
kel6dnek, ritkan érnek olyan magas kort az emberek, mint
ez az anyoka.

Rendesen csak harom ember6ltét élnek meg, négyet
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mar csak nagyon ritkan. A férfiak nem igen fialnak meg
természetes fialallal. Legink&bb szerencsétlenségekben : je-
gesmedvével vagy balnaval valé kizdelemben lelik hala-
lukat. Ha a férfi a fietven esztendd felé tart, mindig el van
arra kesziilve, hogy ez lesz az utols6 vadaszata. Az Oreg
korban alabb hagy az alkalmazkodd képesség és az idegek
sem olyan ellenall6ak tébbé. Nagyon jo idegekre és ligyes,
flrge tagokra van sziikség, hogy meglrizzék életiiket az
eszkimok foldjének mindennapi kizdelmében.

Az anyOka csaladjaban a férfiak csak harom ember-
01t6t képviselnek, mig a gyengébb nem az &sanya koraig
kiallotta az élet viharait.

Az oOregasszony a karnermiutok torzséhez tartozik.
Kiniteu-nak is nevezik ezt a tdrzset. Szomszédjaik és
rokonaik mesélik, hogy az ¢reg siketsége és egy rozmar-
vadaszkapitany hidnyos eszkimé nyelvismerete az oka,
hogy a karnermiutok tdrzse annak idején a csodélatos
gunynevet, a «kinpetu»-t kapta.

Ez a kapitany egyszer idevezette azt a rozmarvadasz-
hajot, amelyik egyébként a civillik-eszkimok vidékén szo-
kott tartézkodni. Egyik es6s nyari napon idejott a Ches-
terfield-6bo6lbe és véletlendl itt talalt egy csomé karnermiut-
eszkimot. Kozottuk volt az sanya is. Amikor a kapitany
rossz angol és tort eszkimonyelven megkérdezte az asszonyt,
hogy melyik t6rzshdz tartozik, az azt hitte, hogy az id6-
jarasrol beszél. Azért az atazott ruhgjara mutatott és azt
mondta : «kinipejo» (nedves). A nyelvben jaratlan kapitany
azt hitte, hogy Kkinipejé a torzs neve és a sajat helyesirasa
szerint «kinipetu»-nak irta fel a szét. Ez a név kés6bb
atment az etnografusok és méas kutaték szokincsébe is és
egyesek még ma is a Hudson-6bdl nyugati oldalan lako
ismeretlen belfoldi eszkimok gy(jté nevéil hasznaljak.

A rozmarvadaszkapitany «felfedezése» alapjan a tudo-
many arra a megallapodasra jutott, hogy a Hudson-6bol
nyugati oldalan egy «Kinipetu» nev( belfoldi térzsnek kell
élni. Egyébként azonban a foldnek ezekr6l a lakoirdl keve-
set tudtak, s6t még az a kevés is hamis volt, amit tudni
véltek.

]1*
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Miutan el6z6 téli gyldjteményem megszamozasaval el-
készlltem és a ladakat meg6rzésre atadtam a prémkeres-
keddnek, Utrakésziil6dém, hogy meglatogassam az északra
lako civillik-eszkimodkat.

Atengerparton laké térzseket legjobb nyaron felkeresni,
mivel akkor csonakon lehet utazni. A belfoldi eszkimdkhoz
pedig legjobb télen kutyaszannal menni. A szarazféldén vald
hosszasabb nyari utazas nagyon nehéz, s6t majdnem lehe-
tetlen. A szikséges tabori felszerelésen, élelmiszeren, tolté-
nyeken és mas nélkildzhetetlen targyakon kivil még egy
tomeg cseredrut is kell a hatamon vinni, hogy néprajzi
targyakat vaséarolhassak. Es azutdn az Osszevasarolt tar-
gyakat még kutyak segitségével is lehetetlen volna magam-
mal cipelni.

A szérazfold belsejébe, a belfoldi eszkimok kbézé nincs
az embernek mas kozleked6 eszkoze, mint a ldba és mas
teherszallitdja, mint a kutyak és a sajat hata. A féld mo-
csarakkal és kisebb-nagyobb tavakkal van boritva, folydk
és patakok futnak rajta keresztiil. Ez mind olyan akadaly,
amit valami nagyobb teherrel a haton nem igen lehet at-
Iépni.

A karnermiut-térzs pontosabb felkutatdsat tehat
akkorra kell elhalasztani, amikor a foldet a kovetkez0
télen megint ho és jég boritja.

Utitarsul ezuttal északra Kallasakot az «Eszakisarkot»
viszem magammal. Mas sarkutazok az Eszakisarkraz&
indulnak utnak, én pedig az Eszakisark&al/.

XXXV,
Medvevadaszat Kallasakkal.

Az id6jards még egészen sarkvidéki. Noha mar aprilis
19-e van, a legalacsonyabb h6émérséklet az éjjel még
mindig —27 C fok volt. Mintha a szanutat kilén a mi csi-
szolt jégtalppal ellatott szdnainkra teremtették volna.
A tengerparti eszkimok tavasz kozeledtével altaldban roz-
marcsontot hasznalnak szantalpnak, mert kilénben az a
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veszedelem érheti az embert, hogy megakad, mihelyt a
leveg6 az olvadaspontra melegszik. A nulla folott mar egy
fél fok elegendé ahhoz, hogy a szantalprdl a jég és a turfa
is eltlinjon.

Szankonk elé hét kutya van fogva s valamennyi Ki-
tiinden teljesiti a kotelességét, kivéve a vezérkutyat, mert
ez minden héajjal megkent ravasz gazfick6. Szegény Ki-
éhezett Poppik kutydm most jol kitett magaért. Legenge-
delmesebb szankdéhlzdé kutyank lett. Utana legderekabb a
fiatal, er6s Pannikullu. Him kutya, noha n&i neve van.
A tavasz elején vettem Allerkterksakt6l, amikor a szaunerk-
tormiut eszkimoknal voltam. A neve «neveletlen lanyt»
jelent s valosziniileg valami eszkimd tréfanak kell lennie.
Az eszkimoOknak meglehetés érzékik van a humor irant.
Tréfajuknak azonban néha rejtett értelme van és gyakran
nagyon nyers. Kallasakot nagyon mulattatta a kutya neve.

A vezérhimet, Kallasak 6reg medvevadaszkutyajat,
«Kagli»-nak (nadragnak) hivjak. Azt igyekszik velunk el-
hitetni, hogy kettd helyett is hdz. Ha azonban az ember
pontosan megfigyeli, latja, hogy csak «markiroz». A zabla és
a ham gyakran lazan lognak rajta. Kallasak ekkor fel-
dihodik s egész kilénds hanglejtéssel, amit mar a kutya
ismer, elkiédltja magat : «Kagli!» A kutya korulnéz és bele-
dél a hamba, de nem sokaig tart a buzgésag. Nemsokara
megint petyhidten 16g a zabla és a hdm. Most méar bosz-
szankodni kezd a jo Kallasak és ordit ra a kutyara : «Kag-
liarok!» Ez maér segit. Kagli vonitani kezd, mint a fiatal
kutya, amikor megverik és most mar igazan belefekszik a
hamba s j6 darab ideig rendesen hiz. Eszreveszi a hang-
hordozasbol, hogy a gazdaja rosszkedv(. Ha azt hallja,
hogy Kallasak a végén cikornydzza a nevét, akkor mar
tudja, hogy a hosszi kutyaostor mindjart csattan. Ha pedig
arra kerll a sor, akkor a kutydnak igazan nincs oka a ne-
vetésre. Ha kivételesen egyik vagy masik kutyat rendre
kell utasitani, akkor Kagli mindjart kéznél van, hogy
gyakorolja a felligyel6i tisztségét. Magaval szemben nem
veszi olyan komolyan a dolgot, azonban, hogy a tdébbiek
dolgozzanak, arrdl kitlinéen gondoskodik.
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Napnyugtaig korilbelil hatvan kilométerrel jutunk
elére. Mialatt a vacsoranal Ulink, Kallasak hirtelen elkezd
uvolteni és ugy viselkedik, mintha meg6riult volna. Nagy
ivben kikdp egy darab fagyott huast és kiabalja : «Pillaut-
langa® (Add nekem a késedet vagy pontosabban forditva :
sovargok a kés utdn.) A hdfalba beszirt nagy vadasz-
késemre gondol. Ugy latszik, a nagy eszkiménak valami
komoly baja tortént s kezdek megijedni. Nem igen lehet
tudni, hogy mire kell neki a kés. Talan hascsikarasa van
és fajdalméat feltétlenul hatdsos mdédon akarja megszin-
tetni. Ggyhogy egyszer(ien 6ngyilkos lesz? Az eszkimok
nem igen szeretik a betegséget. Ha valami bajuk van, azt
hiszik, hogy megszallta a tornrak és foldi napjaik vége el-
kozelgett.

Kallasak szemben Ul velem s grimaszokat vag és for-
golddik, mintha szérny( fajdalmai volnanak. Hirtelen fel-
ugrik, merész fogassal kirantja a vadaszkést az iglu hofala-
bol, kitatja a szajat és a nagy kés hegyével felvagja az
egyik foganak a husat. Erre az allkapcsaban vajkal és gyo-
kerestdl kitori a fogat. Még egy par grimasz, azutdn ismét
ledl és folytatja a fagyott his ragasat, mintha mi sem tor-
tént volna. igy nem nagy dolog a fogfajas, ha az ember a
sajat maga fogorvosa.

Az eszkimdknak ritkdn van bajuk a fogukkal, kiléno-
sen az asszonyoknak, akik szabad idejikben a bd&roket
ragjak. A Hudson-6b6l nyugati oldalan semmi més cserzé
eljarast nem ismernek. Az asszonyok a fokak és mas alla-
tok megszaradt bdrét, mieldtt cipévé dolgoznak fel, jol
megragjak és kiszivjak bel6le a zsirt. llyen modon egyuttal
a fogazatukat is apoljdk. Az d&regasszonyoknak gyakran
olyan a foguk, hogy a sok bércserzést6l egész a foghusig
lekopott, de a fogfajast nem ismerik. A férfiak a bdr cser-
zésével vagy ragcsalasaval nem foglalkoznak. Ez kizérdlag
az asszonyok munkéaja. A hatvanéves férfiaknadl mar el6-
fordul, hogy van egy-egy rossz foguk, de azon olyan hama-
rosan segitenek, mint Kallasak.

Ez a jelenet érthetvé tette el6ttem, hogy miért félnek
téle a foldiek. lzgatottsagaban valéban félelmetesnek lat-
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szott. A fickénak harom emberhez val6 ereje és vérmér-
séklete van. Még «Tamnaruluk» (a kellemetlen) is fél Kada-
saktol, az Eszakipdlustol. Pedig Tamnaruluk igazan nem
hasonlit valami Aartatlan ifjuhoz. Az olyan emberekhez
tartozik, akikkel a legtébben nem szivesen talalkoznak a
sotétben. En kitlinGen megvagyok Kallasakkal s azt hiszem,
még jo baratok lesziink. Amennyire mostanaig meg tudom
itéIni, becsuletes, joravalé ember, sohasem mond val6tlan-
sagot. A hazugsag és a lopas kilonben sincs elterjedve az
eszkimdk kozott. Ha mégis taldlkozunk hazuggal vagy tol-
vajjal, az tébbnyire olyan, aki tobbszor érintkezett koze-
lebbrél a fehérekkel.

Aprilis 20.

Ragyogd napsugdr — a tavasz érzik a levegGben.
A legalacsonyabb h&mérséklet ma éjjel —24 fok volt.
Haladunk tovabb északra. A jégen itt-ott néhany fdka
fekszik. Kozvetlenil a lélekz6lyuk mellett fekszenek és
annyira félenkek, hogy nem tudunk a I6tavolig kézeledni.
Rénszarvasprémruhdban vagyunk, pedig ha az ember a
jégen fokéara akar vadaszni, akkor fdékabdrruhdba kell
6ltozkddnie, a jégen lassan a foka felé csiszva, még a moz-
gasait is utdnozni kell. Csak igy sikerll az okos és el6vigya-
zatos allatot megkozeliteni. Maskilénben alameril a vizbe
és elbljva marad.

Délben, mintegy 800 m-nyi tavolsagban, piszkossarga
folt tlnik fel eléttink a jégen. A piszkossarga folt magaban
véve még nem figyelemreméltd és az ember nem is sokat
ad ra. Azonban, gy latszik, mintha ez a folt mozogna.
El6veszem sok kalandot, s6t hajotorést atélt tabori lat-
csOvemet és sejtésem megerdsodott : a «szennyfolt» nem
méas, mint lakmarozo6 jegesmedve. Nem lehet latni, hogy mit
eszik, mert az ebédjét ho takarja el. Odaadom a latcsovet
Kallasaknak. Figyeli a szennyfoltot és megzavarodik.
«Kanno illa?» (Mi az?) — kérdi s ezzel elhallgat és a Nap
felé pislog. Kallasak rovidlatd. Még egyszer felteszi az Uve-
get ; akkor aztan megelevenedik az 6reg medvevadasz.
A nélkil, hogy egyetlen sz6t sz6lna, nagysebtében eloldja a
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kutyapanyvakat és valami parancsot kialt oda Kagliknak.
Mint a kil6tt nyil, dgy rohannak a kutyak a jégen levé6 pisz-
kossarga folt felé. Kallasak egy-kettére ledobja magardl a
fels6prémet, csizmait és alsénadragot s magahoz veszi
néhany tolténnyel a golydspuskamat. Alsénadragban,
harisnydban és kezty(ben Ggy fut a kutyak utan a jégen,
mintha legaldbb is a satan ldozné. Kallasak viselkedése-
nek megfigyelésébe annyira belemerilék, hogy nem is gon-
dolok arra, hogy azé a vadaszé a medve, aki az els§ golyot
ropiti a bundajaba, még akkor is, hacsak megsebesiti.
Amig a fels6 prémet levetem és a méasik puskat a kezembe
kapom, Kallasak akkor mar messze van télem. Ugy tud
futni, mint valami vadéaszkutya.

A kutydk kozul Pannikullu nem kovette a vezérhimet,
hanem hatramaradt nalam, meg a szankénal. Amilyen
gyorsan csak a labam engedi, sietek a medvéhez — Panni-
kullu utanam. Csak mintegy szdz méter valasztja el a ku-
tydkat a vadtél. A medve olyan nyugodtan eszik tovabb,
mintha semmi veszedelem sem fenyegetné és csak olykor-
olykor pillant maga mogé. Csak akkor kezd nyugta-
lansagot mutatni, amikor mar a kutyak jobban kd&zeled-
nek hozza, azonban még mindig nem fut el. Megpro-
balja az ebéd maradékat elasni és az els6 labaval ugy
tur, hogy csak ugy porzik a ho. A kdvetkez6 pillanat-
ban a kutyak korllvették. Nincs tobb ideje, hogy to-
vabbra is t6r6djon az ennivaldjaval, mert a kutyak
komolyan veszik a dolgot és haladlmegvetéssel egyszerre
mind nekirohannak. A szegény medve futassal akar meg-
menekillni, de a kutydk fogukkal belekapaszkodnak a
combjéba és ugy légnak rajta, mint a bojtorjan. Korben
tancol és dihdsen csap kinzéi felé. Ezek azonban a mozgas-
ban furgébbek nala és elugranak talpanak Utései eldl. Alig
fordul egyet, hogy racsapjon valamelyik kutyara, akkor a
tébbiek mar megint hatulrdl harapjak. Es akarhogy is forog
és fordul, hatso része mindig hatul marad. Nem tudja atama-
dast elharitani. Az eszkimd-kutyak és a farkasok azért ta-
madnak legszivesebben hatulrél. Néha lell a jégre a medve,
hogy ilyen modon védelmezze legérzékenyebb testrészeit.
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Hidba l6gnak rajta a kinzd szellemek, a medve csak Ugy
fut, mint mi. Azon faradozunk, hogy I6tavolba érjik. Akkor
is vigyaznunk kell, bogy véletlenll valamelyik kutyat ne
16jj Uk meg.

A medve és a kutydk koroskorul futnak, majd el6re,
majd hatrafelé. Minden ugrdsukat kévetnink kell és lesni
a lovésre alkalmas pillanatot, hogy minél el6bb végét vet-
hessik a kizdelemnek.

A kutyakkal valé medvevadéaszat farasztd élvezet.
Egész kimeriltink, amikor a medve végre mind a négy
labat elnydjtotta. Hatalmas him allat.

Ott Utjuk fel a tanyankat, ahol elesett s azonnal meg
is nyuzzuk. Ha addig vartunk volna, ameddig megfagy,
akkor a nyar elétt nem igen késziiltink volna el a nyu-
zassal.

A nap folyamén le&stunk azon a helyen, ahol a medve
elrejtette zsdkmanyat és hadrom nagy fdékat talaltunk a
héban. Tehat mar holnaprél is gondoskodott a ravasz!

XXXVI.
Jegesmedve és fdkavadaszat.

Kallasak er6s, nagy fogat a medvehusba vajja és levag
bel6le egy falatot olyan kozel az ajkaihoz, mintha az orrat
és a szajat egy vagassal akarna lemetszeni. Azutan hatalmas
allkapcsaival, tele szajjal rdg hast, inat, porcog6t Ossze-
vissza, hogy csak Ugy recseg és ropog.

Kutydink a hokunyhon kivil fekszenek és halk mor-
mogassalharapdaljak szét az inakat és a csontokat. Annyi
medvehust felfaltak, amennyi csak beléjuk fért. Most mar
csak a kemény dolgokat ragcsaljak — id6toltésbol és rago-
szerveik gyakorléasara.

Hala a ma elejtett szép jegesmedvének és az élés-
kamrajaban talalt fokahusnak, most mar hossz( id6re ele-
gendd kutyaeledeliink van és igasallataink kedvikre fal-
hatnak.

A medvesiilt mozgasba hozta atitarsamnak, Kalla-
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saknak a fantaziajat. Vidam hangulatban van és kozléke-
nyebb, mint valaha is. Szerinte nem miivészet a medvét
elejteni, ha az embernek jo puskaja van. A mi medve-
vadaszatunk az ¢ felfogasa szerint csak gyerekjaték volt.

Ifjukoranak vadasztorténeteir6l beszél, amikor a ne-
csillingmiutok foldjén csak egy kozonséges kessel vagy kis
landzsaval felfegyverkezve allott péaros klzdelemben a
jegesmedvével. Masféle kalandok voltak azok! A puskaval
valé vadészatot nem tartja becsiletes kiizdelemnek, mert
a medvének hasonld védelmi eszkdze nincs. Kallasak sze-
rint az ember olyan lovagias allattal, mint a jegesmedve,
csak lovagias és megilletd tisztelettel talalkozhat.

Azt hiszi, hogy az eszkimd utdn a jegesmedve a leg-
okosabb teremtmény a foldon. A jegesmedvének is halha-
tatlan lelket tulajdonitanak az eszkimdk, mint az ember-
nek. Ezért olyan lovagiasnak kell lenni az embernek, amikor
jegesmedvét 6l meg, amilyen csak tud lenni s vigyaznia
kell arra, hogy a medvét meg ne haragitsa. «Mert mégis csak
kinos dolog volna a masvildgon megsértett jegesmedvével
talalkozni.» Jegesmedvét késsel elejteni, ahhoz egész ember
kell! Kallasak a mellére ver. «Hidegvér(inek és flirgének kell
lenned, mert a jegesmedve veszélyes ellenség. Mozgéasaban
gyors, a karma éles. Ha érintkezésbe jutsz velik, akkor vé-
ged van. Es nem is hinné az ember, hogy milyen ravasz a
medve. A parviadalban allandéan a szeme kdzé kell nézned,
abbol kiolvasnod, hogy mit akar a kovetkezd pillanatban
tenni és arra kell el6készilngd. Ha megfeledkezel magadrol,
ha csak egy pillanatra is leveszed a szemedet a medvérdl,
akkor elvesztél.

Legel6szor is igyekezz a medve legartalmasabb fegy-
verét : az els6 mancsat artalmatlanna tenni. Csak akkor
remélheted, hogy némi batorsaggal, hidegvérrel és tirelem-
mel megnyered a kiizdelmet, ha éleskarmu els§ labai meg-
sebeslltek és harcképtelenekké valtak. Még mas veszélyes
fegyvere is van a medvének : nagy foga és a hatalmas all-
kapcsa. Minél gyakrabban sebzed meg, minél jobban Ki-
farasztod, annal ingertltebb lesz. Akkor konnyen elfelejt-
kezik arrdl, hogy oldalt hajtsa a fejét, amikor harapni vagy
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pofonokat akar adni. Ha egyenesen tartott fejjel harap,
akkor védekezhetsz ellene. Magad elé tartod behajtott bal-
kezedet, hogy 0Osszeszoritott 6kléd pontosan fligg6legesen a
konyokod folott legyen. A medve nem tudja annyira Ki-
nyitni a szajat, hogy az egész balkarodat, az Okoéltél a
konyokig atfogja. Landzsat, vagy kést tartasz a jobb-
kezedben és minden alkalomra figyelsz, hogy megsebesit-
hesd a medvét. A balkézzel védekezel. llyen modon nemes
harcot harcolsz a veszedelmes ellenséggel, mig végre a vér-
veszteségtdl elgyengiilve osszeesik.

Ha azonban csak egyetlen egyszer vizszintesen tartod
a balkezed, akkor blcstzhatsz téle. Hatalmas allkapcsanak
egyetlen harapasaval leharapja azt a medve.»

Illyen pérviadal sokaig eltarthat. Az eszkimd csak
konnyen van felfegyverkezve. A jegesmedve okos és kitarto.
Csak lassan doglik meg, amikor mar elvérzett, és gyakran
még elég ereje van, hogy bosszut alljon ellenfelén s meg-
csonkitsa, miel6tt 6 maga Osszeesik. Sok északgronlandi és
északcanadai 6reg medvevadasz viseli a mellén a jegesmedve
félelmetes karmaival okozott jeleket és sebeket. Valahany-
szor az aggastyan paros kiizdelemre megy a jegesmedvével,
elkészil arra, hogy nem tér tébbet haza. De mindig felkere-
kedik az 6reg, valahanyszor csalogatja a vadaszat és biztos
nyugalommal, meg hidegvérrel megy a medvére — egyedill,
kezdetleges fegyvereiben bizakodva.

Ha a medve futasban keresi a megmenekilést, akkor a
vadasz a kutyakat hivja segitségul. Azok utolérik a medveét,
megallitjdk és korilfogjak és megy tovabb a birkdzas,
amig a kuzddk egyike — esetleg mind a kett§ — a foéldon
nem fekszik.

Ha az eszkim( leteritette a medvét, nincs még vele
készen. Bizonyos szokésoknak kell eleget tenni, dvintézke-
désekre van szikség, mert kilénben a medve halala félel-
mesen visszaszallhat a vadaszra.

Az eszkimé a jegesmedvében mélto ellenfelét tiszteli és
mint Ugyes fokavadaszt megcsodalja. Kallasak azt allitja,
hogy a jegesmedve éppen Ugy, mint az eszkimd, a kilon-
béz6 évszakokban kulénbdz6 vadészeljarast kovet. Az
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eszkimo6 és a jegesmedve fokavadaszatanak modja egészen
hasonlo, csak az a kildnbség, hogy az eszkimé fegyvert és
eszkdzt hasznal, amilyen a szigony és a kajak, a medve
pedig csak er@s talpara és éles kérmeire bizza magat.

Amikor a foka tavasszal vagy a nyar elején a jégen sit-
kérezik, az eszkimé utanozva, hozza csuszik. Hogy lehet6leg
hasonlitson a fokahoz, vadaszatra fokaprémbe o6ltdzkdodik.

A féka mindig csak 50—60 masodpercig szokott aludni.
Azutéan felemeli a fejét, kortlnéz, hogy nem mutatkozik-e
valami gyanus jel? Ha minden rendben van, akkor 6—7
mp mulva megint leereszti a fejét 50—50 mp-re. Ha
azonban a korulkémleléskor valamit felfedez, ami szo-
katlan vagy aggaszténak latszik, villamgyorsan a mellette
levd lékbe szokik és eltlinik a jég alatt a vizben. Az eszkimo
pontosan megfigyeli a fékat. Mihelyt az allat felemeli a
fejét, csendesen fekve marad vagy fokaszer(i mozdulatokat
csindl és csak akkor halad el6re, ha alszik a foka. igy sok
turelemmel sikerul eléggé megkdzeliteni, hogy leszigo-
nyozhassa.

Kallasak szerint a medve is éppen igy jar el. Az is
csendesen marad, amig a foka ébren van és korultekintget,
de amint elaludt, ovatosan kozelebb csuszik. Ugy latszik,
mintha a jegesmedve pontosan tudna, hogy meddig szokott
a foka aludni. Gondosan vigyaz arra, hogy a foka észre ne
vegye a mozgasat. Olyan Ugyesen megtéveszti a fokat, hogy
az valami piszkos foltnak képzeli a havon. Evek el6tt egy
gronlandi eszkimé mesélte nekem, hogy egyik fékavada-
szaton meglepetve latta, amint kdzel hozza egy nagy darab
jég megindult a fagyott foldon, aztdn hirtelen megallt
és rovid ideig Ggy maradt, majd hamarosan megint mozogni
kezdett. EI6bb azt gondolta az eszkimd, hogy senki mas
nem lehet, csak a tornrak (a gonosz szellem). De amikor
jobban megnézte, észrevett a jégtdmb szélén néhany fekete
pontot. Akkor mar tudta, hogy a jégdarab mogott medve
rejtézkodik s ennek a kérmei a fekete pontok. A medve a
jégen siltkérez6 nagy foka felé kozeledett. Az eszkimo is
ugyanerre a fokara palyadzott, most azonban atengedte a
vadaszatot a medvének, hogy megfigyelje ennek a mester-
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kedéseit. A medve lassan és dvatosan tolta maga el6tt a
jégtombot, de ameddig a foka ébren volt és korllnézett,
addig meg se moccant.

Hosszu id6 mulva és nagy (gyeskedések utdn végre
eljutott a fokahoz. Ugy latszott, mintha a jégtuskot a foka
fejéhez vagna és szétzlizné vele a koponyéjat.

Amikor nyar derekan a jég felszakadozik és néhéany,
elszortan Uszkaldé darab kivételével elolvadt, a medve maés
médon vadaszik. A foka ilyenkor a viz szinén fekszik és ugy
szendereg. Ezt az alkalmat hasznalja fel a medve, hogy
Uszva megkdzelitse a fokat. Majdnem egészen a viz alatt
marad, csak a szeme és az orra van kinn. A féka latsz6gébdl
Ggy latszik, mintha egy darab jég Usznék.

Az eszkimdk ebben az évszakban a kajakkal, a kis
csénakjukkal mennek a vadaszatra. Ezzel koézelednek a
fokdhoz. Hogy hamar meg ne lassa 6ket, a csénak elsd ré-
szére egy darab fehérbort akasztanak. A kajak eleje akkor
agy latszik a fékanak, mint a viz alatt Usz6 jegesmedve
koponyaja : Usz6 jégdarabnak tartja azt is. igy esik a
foka a medve és az eszkimd turpissaganak aldozataul.

Amikor kés6é nyaron a jég utols6 maradvanyaval a
foka is eltlint a vizbél s a taplalék nagyon megcsappant,
a jegesmedve a szérazfoldre megy és a kis folyokon valo
lazachalaszatbdl él. Néha megkisérli a rénszarvasvadaszatot
is. Ez a Hudson-6bdl nyugati partjan és Southampton-
szigeten gyakran el6fordul. A Southampton-szigeten nyéron
és Osszel kilondsen sok medve van.

Amikor a tél bekdszdntésével a tenger befagy, az
eszkimo is, a jegesmedve is a fokavadaszat harmadik maodjat
koveti. A fokadk télen allanddan a tenger jégtakardja alatt
maradnak és a lélekzetvétel céljabol kis lyukakat tartanak
nyitva a jégen. Rendesen minden fokanak tobb ilyen leveg6
nyilasa van s ezeket valtakozva keresi fel és az egész télen
jégmentesen tartja, Udgyhogy mindig Gjra meg Ujra Ki-
dugja az orréat.

Ha az eszkim6 a kutydja segitségével ilyen lyukat
talal, akkor dvatosan félrekaparja a havat, a lyuk mellé il
s var, ameddig jon a foka lélekzetet venni. A lyuk mellé egy
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kis haroml&bl uszadékfabol vald székre Ul. A széklabakhoz
szrcsomO van er@sitve, hogy zorejt ne csinaljon, ha el-
mozdul a helyébél. A sz6rcsomé jegesmedve sz8rébél vald,
mert ez vadasz-amulettul is szolgél, mivel a jegesmedvét a
fokavadaszat tanitomesterédl tisztelik.

Tlrelmesen Ul az eszkim6 a lyuk mellett a széken és
var, amig a foka mutatkozik. Kozeledését a vizben leveg6-
buborék arulja el. Amikor a hétakar6d a jégen vastagabb és
a vizben a buborékok nem lathatok, keésziiléket hasznal az
eszkimd, amelyik a foka kozeledését elarulja. A foka Iélekz6-
nyilasa felett lyukat far a hoba egészen a viz feluletéig.
Ebbe a végén pehelycsomoéval ellatott hart fiiggeszt. Ez
az egyszer(, de nagyon érzékeny készilék a viz rezgésével
elarulja a foka kozeledését, mihelyt az orrat a viz folé
dugja. Az eszkim6 néhany pillanattal késébb szigonyéat a
lyukba hajitja és a foka hisos nyakét, vagy hatat dofi at vele.
Nem szabad abban a pillanatban szigonyozni, amikor a foka
éppen leveg6t vesz, mert akkor az orrcsontjat talalhatja
el, ezen pedig a szigony lecsuszik. A lélekzetvétel utdn azon-
ban nyakszirtjét és hatat forditja a nyilas felé, hogy a mélybe
meriljén. Ha sokaig var az eszkimé a szigony elhajitasaval
és megszokik eléle a foka, akkor néhany serdiletlen gyer-
mek a lehetd legnagyobb larmaval korilfutkos a Iyuk
korul. A gyermekeknek ez ériasi élvezet, a foka azonban
fél az alatt a hely alatt ellszni, ahol a larmat hallja. Bizo-
nyos id6 mulva tehat masodszor is ugyanahhoz a nyilashoz
jon lélekzetet venni és igy az eszkimdnak alkalma van ma-
sodszor is szigonyozni.

Kallasak azt allitja, hogy éppen igy csinélja a jeges-
medve is. Az anyamedve a foka leveg6nyilasahoz Ul és Ugy
leselkedik, mint az eszkimdvadasz. Csak neki éberebbnek
és furgébbnek kell lennie még az embernél is. Abban a
pillanatban kell megragadni a fokat, amikor az orrét,
lélekzetet venni, a viz felé emeli. Egyik ldbadval szorosan
megragadja a fokat az orrdnal fogva, a mésikkal pedig fel-
tori a jégtakardt és kitagitja a lyukat, amig elég nagy lesz,
hogy a fékat kihGzhassa. Fogalmat alkothatunk a jeges-
medve erejér6l, amikor halljuk olyan eszkimoktol, akik
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megfigyelték a jegesmedvéket, hogy tébb, mint 30 cm vastag
jégtakarot agy tor fol a talpaval, mintha ablakiiveg volna.
Ha az anyamedve az els6 alkalommal lasst volt és elsza-
lasztottd a fokat, akkor ugy cselekszik, ha ugyan Kallasak
szavanak hinni lehet, mint hasonl6 esetben az eszkimo.
Hajszolja a bocsokat a szelel6lyuk koril. A foka megijed a
larméatdl, nem mer a legkozelebbi nyilashoz Uszni, hanem
megint a régihez jon vissza. Most aztan annak rendje és
madja szerint megfogja az 6reg medve.

«lgen, a jegesmedvének olyan értelme van, mint az
embernek. Oseink megfigyelték, hogyan fogja a jegesmedve
a fokat és 6k is utdnoztdk», mondja Kallasak és hozzateszi :
«Néha annyira ijedds a foka, hogy a legjobb vadasz is Ures
kézzel tér haza, a medve azonban még akkor is megszerzi
a maga fokajat.»

XXXVII.
Jon a tavasz.

Kora reggel rankszakadt az esztenddnek els6 es6-
vihara és az eszkimokat is, engem is hajléktalanna tett.
Noha még csak aprilis 17-ét irunk, a héméré az arnyékban
mar harmadfél fok meleget mutat. Ilyen id6ben gyorsan
elolvadnak a hékunyhdk.

Holmimat nyakra-fére ki kell az esére hordani. Hama-
rosan el kell hagyni az iglut, miel6tt az es6tdl éssze nem ddl
és be nem tori a fejunket. A hohaz, féképpen azonban a
teteje iddvel jéggé valtozott at és ha a vastag jégbél kis
darab is a fejére esik az embernek, bizony kénnyen az éle-
tével fizethet!

Mihelyt poggyaszunk kinn van a szabad ég alatt, az
eszkimék hozzalatnak a tet6 lerombolasdhoz. A jégdara-
bokat kihordjak az iglu belsejébél és a jégtet6 helyébe az
iglu falaira ponyvat feszitenek ki. Az atalakitott hazba
megint mindenestél behurcolkodunk. Az alvashoz szik-
séges dolgokat a kdozben az es6 természetesen alaposan
Osszedaztatta.

Az iglu és a ponyva kombindaciojat elsésorban is azért



176

becsiljuk tébbre, mint a tiszta ponyvasatrat, mivel sokkal
melegebb. Mert hogyha aprilisban mar esd is esett, azért
még majusban lehet nagyon hideg.

Majus elsején azonban igazi tavaszi id6jaras kezdddott.
Enyhe délnyugati szél és 6t fok meleg van. llyen lagy idében
az oOcska hokunyhbban rettenetes bliz van. Azonban tel-
jesen attelepedni satorba ilyen kora tavasszal még nem
tandcsos. A szép id6 nem tart sokdig. Majus 3-an hdvihart
és er6s hideget kapunk. igy tart ez majus 7-éig. A harmadi-
kardl negyedikére virrado éjjel a hémérséklet 15 fokkal
stllyedt a nulla ala. Majus nyolcadika megint szélcsendet
és napsitést hoz. Ejjel a legalacsonyabb hémérséklet ugyan
még mindig —12 fok volt. Dél koéril azonban mar 3 fok
meleg lett. Majus kilencedikén megint igazi téli idGjaras.
Eszakkeletr6l jové hovihar. Ejjel a legalacsonyabb h6-
mérseklet 18 fok nulla alatt.

A hévihar négy napon &t szakadatlanul tombol és a
hideg megallapodott. Majus 12-én éjjel 18 fok hideg volt.
A majus Ggy mutatkozik, mintha hidegebb akarna lenni,
mint az aprilis volt. Aprilisban minddssze tizenhat hé-
viharos napunk volt, méjusban pedig 12-éig mar is kilenc
volt.

Ez az utdétél egész majusban végigkisér benninket.
Csak ritkan hagy a szél annyira aldbb, hogy a napsugarak
kezdik a havat olvasztani és a dombhatakon meg a hegy-
lejt6kdn néhany pocséta keletkezik.

Csak juniusban lesz az id6 annyira bardtsagos, hogy
a rothadtszagl oOcska hokunyhot végérvényesen elhagy-
hatjuk és valamelyik hdmentes haton feltthetjik a satrat.
En az elhagyott hokunyh6 maradvanyaitdl a lehetd leg-
nagyobb tavolsagban allitom fel a magamét. A hosszl id6n
at lakott iglunak még hideg télen is visszataszitd szaga van,
de mennyivel inkabb enyhe idéjarasban. Hogyha a kunyhok
mar elolvadtak, az utolsé hé és jegdarabok még mindig ugy
blizlenek, mint valami sintértelep. Az eszkimdkat a leg-
kevésbbé sem zavarja ez a bliz. Ellenkezdleg bizonyos
vonzalmat éreznek a rothadt his és zsir szaga irant és sat-
raikat legtobben kdzvetlenil az elhagyott hdkunyho romjai



Nyéri utazds a Roes Welcome-6bdl kornyékén.

Az dreg balnavadasz barka, amelyet a Southampton-sziget partjan talaltak.



4—15 éves eszkimo-gyerekek. Mind el vannak jegyezve egymassal sférjemnek és feleségemnek
nevezik egymast.
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mellé épitették, hogy az abbdl eredd «illatot» élvezhessék.
A petr6leum szagat azonban nem tudjak elviselni. Mikor
a primuszf6zém mdkodésben van, (gy fintorgatjdk az
orrukat, mintha legalabb is ddgvészt terjesztene.

A janiusi Nap eltinteti a havat. A jég azonban még
mindig ott van a folydk és a tavak hatan. A sziklas talaj
mélyedéseiben a megolvadt ho tocsai allanak. Ejjel meg-
fagy a felszinlik, nappal azonban megint felenged. Ejjel
utazunk és nappal piheniink. Atiszta, hiivos janiusi éjszakan
sokkal ink&bb elérejutunk, mint nappal, amikor a napsugar
a havat olyan ragadéssa teszi, hogy a szanké nem akar
rajta cstszni. Azonkivul hidba van hészemiveg, a hordl és
jégrél visszavert napsugar megfajditja a szemet. Az éjjeli
fagyas hegyes szilankjai ellen a kutydknak valami cip6-
félét kell késziteni. Ha nem 6ltdztetjik fel a labukat, akkor
a jéegszilankok a talpukat véresre vagdaljak és igy haszna-
vehetetlenekké lesznek.

Az eszkimdék kozott valami rosszindulatd bélhurut
tort ki. lvasra a telep kozelében lev6 olvadékvizet hasz-
naljak. Hasztalanul tanacsolom nekik, hogy a téabortdl
messzebbrdl hozzanak vizet vagy pedig a té jegét olvasszak
fel. Minden hidba, mert rendiletlentl tartjak a régi sza-
balyt : vizet ne hozz a patakon tulr6l. Semmit sem hasznal
a figyelmeztetés és tovabbra is a buddsddd, sargas holébol
isznak. Hozza még a kutyak a telep és az olvadékviz kor-
nyékén, ahol az eszkimdk vizet meritenek, majdnem
minden kovet bepiszkitottak. Méar két csaladban is meghalt
egy-egy gyermek bélhurutban. A szil6k nem akarjak
hinni, hogy az ivoviz az oka, hanem meg vannak gy&z6dve,
hogy Nudliajok, a jo istennd, a szul6k valamelyik gonosz-
tettét blnteti és Ugy akarja a jo Utra visszavezetni &ket,
hogy gyermekiket elveszi.

Az egyik gyermek apja keservesen sir. Megvizsgalja a
lelkiismeretét és rdeszmél, hogy a télen egyszer sulyosan
vétkezett 6si vallasa ellen : az egyik sirtél hdlapatot vett el.
Az egyik utazasra elfelejtette a hdlapatjat magaval vinni.
Az eszkimOk szokésa szerint a halottat vagyonaval egydtt
temetik el. Ami magaban a sirgédorben nem fér el, azt a

J.eden: Kjuvatin jégmez6i. 12
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sirhalomra vagy a mellé teszik. Nagy blin azokat a dolgo-
kat elsajatitani vagy csak hasznalni is.

Természetesen a masik gyermek szillei is emlékeznek
valami blnre, amiért Nadliajok megblntette Oket. Sirva
és jajgatva igérnek javulast az istennének. Amig Tornrak,
a gonosz lélek csak ugy jo kedvébdl és id6tdltésbdl oltja ki
az emberi életet, Nudliajok csak akkor veszi el. hogy ha
sziikséges.

A szomor0( szll6k bizonyosak, hogy nem az ellenséges
Tornrak, hanem Nudliajok vette el gyermekiket. A telep
angakokja énekel, sir és tancol a szellemvildghoz. A pusz-
titd betegség azonban tovabb is ddl az eszkimok kozott,
amig a tavasz annyira el§ nem haladt, hogy a telep kor-
nyékén levd hopocsolyak és piszkos viztécsak ki nem
szaradtak és a jég valamelyik szomszédos folydn fel nem
olvadt, hogy abbdl aztan egészséges vizet hozhatnak.

Janius kdzepén mar a tengeren is olvad és széttéredezik
a jég. A téborunk kdzelében levd egyik magaslatrol mar
latni valami viz-savot. A Hudson-6bdl nyugati részén a
jég rendesen julius elejéig" északabbra jualius végéig, s6t
némelyik esztend6ben augusztus végéig is megmarad.
A Hudson-6bolt6l északra levé tengerszorosokban a parton
levd, tobb méter vastag jégkéreg gyakran augusztus végeéig
sem olvad el.

Napsutéskor és tiszta id6ben sok foka és rozmar
fekszik kinn a jégen. Amig valamelyik vén rozmarbika
Orséget tart, addig a falka kényelembe helyezkedik a jégen,
sutkérezik a napon és versenyt horkol. Az okos allatok lat-
szolag valtjdk Orséguket. A rozmar tarsas allat, allanddan
Kisebb-nagyobb tomegekben lathaté. A foka ellenben
mindegyik maga gondoskodik a biztonsagarol. Gyakran na-
gyon félénkek és az embert alig eresztik a kozelukbe.

Ha a civillik-eszkimok tavasszal és 6sszel fokavada-
szatra a jégre mennek, kis szant visznek magukkal. Egyik
térdiket a rovid kis szankora tamasztjak, a masik labukkal
pedig a szankot toljak el6re. Ilyen mddon észrevétlenil
sokkal kozelebb jutnak a fokadhoz, mint egyenes test-
tartasban. Ha mintegy haromszaz méternyire kozeledtek.
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akkor a kis szankot hatrahagyjak, hasra fekiisznek és a
hatralevd utat igy cslszva teszik meg.

A rozmér is gyanakvd és elévigyéazatos, amikor bdbis-
kolva a jégen, valami kis szigeten vagy foldnyelven fekszik,
de tavolrdl sem olyan ijed6s, mint a féka.

Ha az Orségen levé allat valami gyanusat vesz észre a
kornyéken, akkor sajatsdgos rofogé hangot hallat. Erre a
jelre a tobbi allat szimatolva emeli fel a fejét. Még néhany
rofogés és megfontolas utadn egyik a masik utan belehempe-
reg a vizbe. A vizben bezzeg nem félénk a rozmér. Ellen-
kezéleg, nagyon is vakmerdén és tamaddan viselkedik. Kis
csénakban (l6 embernek nagyon veszélyes lehet (sz6
rozmarfalkaval taldlkozni. Egy pillanat alatt szétmor-
zsolja a rozmar a csénakot.

Ha a viz felett nem tudja megragadni a csénakot,
akkor aldmerdl és alulrol tdmadja meg.

A civillik-eszkimé mégis ritkan fél a rozmartol. Ifju
koratdl kezdve ismeri és cselszdvései, meg alattomossaga
fel6l tdjékozva van. Ha azonban valami belfoldi eszkimé
jon a tengerpartra, hogy megprobéalkozzék a rozmar-
vadaszattal, akkor gyakran megtoérténik, hogy megfordul
a kocka és a rozmar lesz a vadasz. SOt az egyébként olyan
bator necillik-eszkimok is, ha tdmadd rozmarral keriilnek
szembe, eleinte elvesztik a batorsagukat.

Nem régiben néhany necillik-eszkimé kis facsonakon a
befagyott parti évon kiviul fekvé nyilt vizre indult rozmar-
vadaszatra. Megszigonyoztak egy nagy rozmarbikat, a
szigonykotelet a csonakhoz erfsitették és éppen hozza
akartak latni, hogy régi, rozsdas fegyvereikkel 6sszelovol-
d6zzék az allatot.

A rozmarbika megfordult és vésztjoslo orditassal nyil-
egyenesen a csonak felé Gszott. Egyetlen nyomorék Kivéte-
lével, valamennyien kiugraltak az egyik jégtablara s Kia-
baltak, mintha nyéarsra huztadk volna 6ket, de ijedtségikben
elfelejtették fegyvertket hasznalni.

A csOnakban maradt nyomorék segitségért kiabalt.
Landzsaja és dcska puskaja mellette fekldtek, de nem ju-
tott eszébe, hogy ezekkel a fegyverekkel megvédje a bérét.

12*
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A rozmér megint megfordult, a nélkil, hogy a csénakot
megtamadta volna és a cs6nakkal meg a kiabalé eszkimoval
elkezdett a nyilt viz kis részén vad iramban ide-oda Usz-
kalni.

A szigonykotél vége a csonakhoz volt erésitve, a rozmar
tehat maga mogott rangatta a csénakot és probalkozott
a szigonytdl megszabadulni. A zajlé jég miatt nem jutott
messze terhével, amikor egy Oreg civiluk rozmarvadasz
odament és a megvadult allatot leteritette.

Amikor atestek a kalandon, a nyomorék meg tarsai
szivbdl nevettek az élményen. Ennyire zavarba ejtette 6ket
a rozmar tamadéasa — nem voltak 6k gyavak. Egyik sem
félt volna kozilik, egyedil, egyetlen késsel vagy dardaval
felfegyverkezve a jegesmedvének nekimenni. A jeges-
medvét jol ismerik, a rozmar pedig idegen eléttik. Erdekes,
hogy az Uj és szokatlan dolog milyen izgalomba ejti az em-
bereket.

A civillik-eszkimék 6 taplalékszerzése a foka- és a roz-
marvadaszat. Osszel és télen a rénszarvas is szerepet jéat-
szik életuk fenntartasdban. Azonkivil sok lazacot is ha-
lasznak. A tojaskeresés és a madaraszat kisebb jelentdségdi.
Madarakat csak olykor-olykor fognak, hogy étkezésiikbe
bizonyos valtozatossagot vigyenek, vagy amikor mas élelmi-
szer hidnya miatt az éhség veszedelme fenyegeti 6ket. Ha
arra kerll a sor, akkor esznek kagyl6t és osztrigat is, sét
bizonyos moszat és tengerifliféléket is. Ez a tengeri fli az
egyedili ndvényi taplalék a rénszarvas gyomranak tartal-
man Kkivil, amit az eszkimok esznek. A rénszarvas gyomréa-
b6l csak a meg nem kérddzott részt eszik meg.

Lazacvadaszatra majdnem egész éven &t jarnak a
tengerparti lakdk. A lazac a tavakban telel at. Azok a he-
lyek, ahol a folyok a tavakat elhagyjak, olyan sekélyek
szoktak lenni, hogy itt mar a kora &sszel képzGdott jég is
elzarja a lazac el6tt a tengerbe vald visszatérés utjat.

Amikor jualius végén vagy augusztus elején a jég mar
nagyrészt felolvadt, a tengerben egyszerli haléval fogjak
a lazacot. Kés6bb 6sszel, ahol a folyokba vandorol fel, akkor
sok szakaval ellatott dardaval vagy pedig a «kakivak»-kal,
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a haromégu lazacszigonnyal. Ennek a hosszl széra uszadék-
fabél van kifaragva.

A szigony maga rénszarvasagancsbhél készilt. Két
széls6 aga egymas felé forditott, hosszu, éles szakaval van
ellatva. A kozéps6 ag rovidebb, mint a szélsék és kiléndsen
hegyes. A szigony &gai és szara kdzé még két darab usza-
dékfa, csont vagy rénszarvasagancs van odaillesztve. Az
egész harbol font kotéllel van 6sszekotve.

A rénszarvasagancs hajlékonysaga az eszkdz hasznél-
hat6sdganak csak javara valik. Mikdzben a lazac felé 16kik,
a villa kilsé &gai engednek és oldalra hajolnak. Ha elta-
lalta a lazacot, az felcsuszik a szigony &gai kozt egész a
markolatig s a szakédk és a hegyes kdzépsd ag kozé szorul.

Az eszkimdk a lazacokban bdvelked6é folvokra, azon
a helyen, ahol a tengerbe dmlenek, tobb k&gatat épitenek
keresztul. A fels§ gatakon a kdvek olyan szorosan illeszked-
nek egymaéashoz, hogy a viz igen, de a lazac nem talal at-
jarét kozottik. A folyon lejebb épitett gatakon meghagy-
nak olyan rést, hogy a lazac is atférjen rajta.

Ha a lazac az emelked6 ar idején a folydn felfelé ezen
a gaton keresztll Uszik, az eszkimo eltdrni a lyukat mogotte
a gaton, uUgyhogy a hal nem tud visszamenni a tengerbe.
Apaly idején belegazolnak az elgétolt folyorészbe és kakivak-
jukkal felnyarsaljak a berekesztett lazacokat.

A tél bekdszontésével a tavak jegén lékeken keresztil
haldssza az eszkim6 a lazacot. Ebben az évszakban nem
harap bele a csalétekbe. Az eszkimd mégis csellel fogja meg.
Halformdjava faragott rozmarfoggal a horgészélyukhoz
csalja a lazacot. A kivancsi lazac odalszik, az eszkimé meg
a kakivakkal felnyarsalja.

A tél vége felé és tavasszal nem hasznaljdk a hal
utdnzasaval val6 raszedést. Ebben az évszakban mar olyan
éhes, hogy bekapja a csalétket és kdzdnséges horoggal ki-
foghatd. Janius végéig és azutan a jégbe vagott léken ke-
resztul csalétekkel fogjak. A lazac a tavakat nem hagyja
el, amig a folyodkat jég boritja. Ezt a horoggal és csalétekkel
vald tavaszi halaszatot rendesen az asszonyok (zik. A fér-
fiak ebben az évszakban foka- és rozméarvadaszattal vannak
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elfoglalva. Ha rozméarvadaszatra mennek, akkor rendesen
tobb napig maradnak oda. Ha tavollétik alatt az élelmiszer
a telepen fogytan van, akkor az asszonyok egy darab madar-
zsircsalétekkel és horoggal a jégre mennek és rovid idé alatt
elég lazacot fognak, hogy megszabaduljanak az éhinségt6l.

XXXVIII.

Nyari utazds. — A szadlermiutok tragédiaja.

A sarkvidéki nyar teljes pompdajaval megérkezett :
madarak, viragillat, napsutés éjjel-nappal. A fuvek itt
z6ldebbek, a viragok illatosabbak, mint a sokat dicsért és
megénekelt délen.

Satram kozvetlen kozelében valami tizenkét fajta ki-
I6nb6z6 viragot olvasok meg. A ndvekedés itt bamulatos
gyorsan megy véghbe, bar a sarkvidéki természet igazan
takarékosan szallitja a meleget. Fény azonban annal bé-
vebben van. Ezeket a pompéas, napsitéses éjszakakat,
amelyek kovetkeztében egyik nap a masikba észrevétlenil
megy at, nem lehet szavakkal leirni. Fiatal és dreg egyarant
orul az éjszakanak. Az eszkimé anyéak alig tudjak a gyerme-
keket ravenni, hogy lefekidjenek. A Kicsinyek a vilagos
éjszakakon jobban szeretnének a tarkaszind, illatos vira-
gokkal bendtt mohaszényegen versenyt futni a boga-
rakkal.

A nagy szikldk arnyékéban itt is, ott is n6 az alpesi
rézsak egyik fajtdja. Ha nem lenne még mindig a mult
télr6l itt maradt tobbméteres vastag jég a partokon, akkor
az Alpokban vagy a norvég hegyekben képzelhetné magat
az ember. Erdd itt természetesen nincsen, azonban a hulla-
mos terlleten elszort, sok nagy szikladarab és gorgeteg,
bizonyos tavolsagbdl ugy latszik, mintha erd6 volna.

Egyedul a szinyog rontja meg az északi nyar éromét.
Igazan elkeseriti az életet ez az orszagos csapas. Alig kezd
a ho és jég a sok td és a megszamlalhatatlan mocsar partjan
olvadni, maéar millidrdszamra repkednek a szunyogok.
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A pipazas haszndl elleniik, ha egészen erés, fekete dohany-
nyal és hangaval tomi meg az ember a pipajat.

Ha a széarazfold belsejébe, rénszarvasvadaszatra megy
az ember, szinyoghaléval és keztylvel kell magat felsze-
relnie, hogy életveszélyesen dssze ne szurkaljak a szinyogok.
S6t a rénszarvast is agyonkinozzak a szarazféldon, Ggyhogy
nagy csordédkban lemennek a partra és valamelyik szigetre
mennek, hogy megmenekiljenek a szinyogok Ulddzésétél.

A kutyak lihegve hemperegnek a tengerpart jégkérgén.
Ha nagyon gyotri 6ket a szunyog, akkor belegazolnak a
tengerbe és megfirdenek.

Mostandban az egyik szarazféldi kirandulason én is
megfirédtem. A topart kérnyékén jo messzire jégmentes
volt a tenger, ugyhogy j6 messzire belszhattam. JOI esett
a firdés. Tiz honapja volt utoljara alkalmam firdeni.

A tavak itt szeptember elejétél julius elejéig jég alatt
vannak. A tenger partja még tovabb. A furdd tehat itt
ritka élvezet s ehhez az ember csak nyar derekan jut hozza.
Az esztendd hatralevd idejében csak leveg6- és hoflird6t
lehet venni, ez azonban igazan hideg élvezet.

Megoszlanak a folott a vélemények, hogy vajjon a
szabadfurd6 a sarkvidéken élvezet-e vagy pedig kinpad.
Az ember heves vagyat érez arra, hogy megfirédjon,
pedig el lehet szanva arra, hogy meztelen testét millidnyi
szunyogcsipésnek teszi ki. En a magam részérdl tobbre be-
csulém a «fehér szinyogokat», a hopihéket, mint a feke-
téket és a flird6évadomat azért inkabb az 6szre helyezem ét.

Ezt a nyarat a civillik-eszkimok kdzotti néprajzi tanul-
manyokkal t6ltom s kis nyilt csonakban a Roes Welcome
nyugati partja mentén utazom, ahol a civillik-eszkimékon
kivil sok necillik-eszkimot is talalok. Az el6bbi kisér6m:
Kallasak bardtom mar régen visszament délre. Uj Gtitar-
saim néhany civillik-eszkimé feleségestdl, gyerekestél, ku-
tyastél és minden cokmékostol.

Fokat fogunk, tojast gy(jtink és ugy élink, ahogy a
szinyogok rajzéasa idején lehet élni. A part mentén elszort
kis szigeteken egész témeg tengeri madar : dunnaludak,
sirdlyok, tengerifecskék és mas madarak fészkelnek. A sza-
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razfoldon vadkacsak, héfajdok, vadhattyuk és megszam-
lalhatatlan sok szarnyas vad kolt. A szarazféldi madarak
fészkét békében hagyjuk. Azokat Ggyis nagyon nehéz meg-
taldlni. Kutyaink ugyan felkutatjak a szarazf6ldon koltd
madarak fészkét, de miel6tt odaérnénk, méar régen fel-
faltdk a tojasokat. Legjobban izlenek nekiink a dunnalad
tojasai. Nagyon nagyok és egy tucattal még a nagyétvagyu
eszkimo is beéri.

Sok eszkim6 azonban nem szivesen eszi meg a tojast.
FOképpen az asszonyoknak van bizonyos korilmények ko-
z0tt ellenszenvik irdnta. Ha visel6sek, akkor az étkezésben
bizonyos el@irasokhoz kell alkalmazkodniok. Az eszkimoék
vallasanak minden elgondolhaté esetre és életkériilményre
vannak torvényei és szabalyai.

A dunnaldd fészkét nem mindig kénny( megtalélni.
A madar szine pontosan olyan, mint az a talaj, amelyiken
a fészkét rakja. Ha nem mozog, akkor alig lehet megkldn-
boztetni a kornyezetét6l. Rendesen csendben Ul a fészkén
mindaddig, amig az ember annyira megkdzeliti, hogy
majdnem ralép.

Legnagyobb veszély idején rendesen gy prébaljak
megmenteni tojasaikat, hogy miel6tt elreplilnének, rossz-
szagl valadékukat ralritik a tojasokra. Mialatt a fészkét
kifosztjuk, fejinkre ugyanezt Uriti. Az eszkimodkat ez a leg-
kevésbbé sem ijeszti el. Egy csom6 hangaval lemossdk ma-
gukat is, meg a zsakmanyolt tojast is.

Kérem az eszkimokat, hogy minden fészekben hagyja-
nak egy tojast, hogy a madarak abba ne hagyjak a koltést.
Zsadkmanyolasom kozben talalok egy par kikelésnek indult
tojast, el akarom Oket dobni, de az eszkimok kérnek, hogy
adjam nekik, 6k nem olyan kényesek. A szaraz mohaval
vagy flivel rakott tlizon megf6zik a tojast és nem bantja
Oket az, ha esetleg madarfiokat is féznek a tojas héjaban.

Amikor a tojasok id6szaka véget ér és a parton a k-
16nb6z6 lakdhelyeket mar felkerestilk, a Roes Welcome-6n
keresztlll a Southampton-szigetre készulink vitorlazni.

Egy hétig vitorlaztunk a zajlé jég széléig és prébaltunk
rajta athatolni. A régok azonban még nagyon s(rln és
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szilardan simulnak egyméashoz. igy az id6t fokavadaszattal
toltjuk. Ahol hdé van, ott a féka és a rozmar sincs messze.

Egy nap végre sikerilt a Roes Welcome zajlé jegében
annyira el6rejutni, hogy sem el6ttink, sem mdgottink nem
lattunk szarazfoldet. Roes Welcome meglehetdsen széles.
Némelyik helyen alig keskenyebb, mint a Skagerrak. Mennél
tovabb megyink, annél sir(ibb lesz a jégzaj és végul mar nem
tudunk a rogok kozoétt tovabbhaladni. Nem marad mas
hatra, mint a csénakot a nagyobb jégtablakra felh(zni és
azokon vonszolni. Ehhez azonban el6bb az 0Osszes terhet,
ami csak nincs odaszegezve, ki kell rakni a jégre. Kemény
munka! Ha végre a csonakot valami nagy jégtablan ke-
resztilvonszoltuk és a masik oldalon megint a vizre bo-
csajtottuk, akkor a csomagokat, arbocot és vitorlat, evez6t
és horgonyt kell elhozni és ismét a cs6nakra szerelni.

Az eszkimOk nemsokara megunjak ezt az utazast és
legjobban szeretnének a szarazféldre visszafordulni és tele-
pukre menni. Biztatom Oket, hogy menjunk tovabb és
ezert cukrot, gyufat és mas kedves dolgot igérek nekik.
Erre meglagyulnak és ilyen Kkilatdsokt6l megerGsitve to-
vabb kinlédnak a csdnakkal.

Az eszkimbk a Southampton-szigetet«Szadlerk»-nak hiv-
jak. A legut6bbi id6kig itt laktak a szadlermiut-eszkimok.
Ez nevezetes torzs volt és kulturadja sok tekintetben mas-
nak latszik, mint a canadai szarazfoldon laké eszkimdknak.
Az egyetlen asszony kivételével, aki a civillik-eszkimo-
torzsbe ment férjhez, az egész szadlermiut-térzs Kihalt.
Az asszony gy negyven év korulinek latszik most. Tehét
nem régen lehetett, hogy a szadlermiutok elpusztultak.
Hogy milyen moédon jatszodott le a térzs szomorl vége,
arra vonatkozdlag kilénbéz6 vélemények uralkodnak. Né-
melyek Ggy vélik, hogy valami pestisszer(i, ragalyos beteg-
ség pusztitotta ki 6ket, amit alkalmasint egy rozmarvadasz
expedicié hurcolt be. Masok azt allitjak, hogy éhhalalt hal-
tak, miutdn a rozmérvadaszoktdl kapott l6fegyverekkel
rovid id6 alatt kipusztitottdk a rénszarvasallomanyt. Ezt
az utobbi nézetet a civillik-eszkimok tartjak. Ok lehetnek
tulajdonképpen a Southampton-szigeten levé allapotokrél és-
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viszonyokrol leginkabb tdjékozva. Azt azonban figyelembe
kell venni, bogy az eszkimoék, akik a ragalyos betegsé-
gekr6l semmit sem tudnak és nem is hisznek benne, haj-
landok a szomor( esetet azon az alapon megmagyarazni,
amelyik az értelmiukhéz legkozelebb all és ez az éhhalal.
De éppen ez ellen a feltevés ellen beszél az a meggondolas,
hogy ha a rénszarvas a behozott l6fegyverek kovetkez-
tében egészen Kipusztult is, a fokafogassal, jegesmedve-
vadaszattal és lazachalészattal legaldbb sziikésen fenntart-
hattdk volna magukat. A szigeten tobb, lazacban bével-
kedd folyd van.

A korilmények egész sora szél a mellett, hogy a tbrzs
ragdlyos betegség aldozata lett. A rozmérvadaszhajé le-
génysége kozé konnyen belopddzik mindenféle csécselék és
és az embereket az ilyen utazasra val6 toborzaskor nem
nagyon szoktadk megrostalni. Orvosilag legtobb esetben nem
vizsgéaljadk meg a legénységet. Gyakran a hatésagok el-
kerllése kényszeriti 6ket arra, hogy hajésszolgalatra all-
janak. Koztudomas(, hogy a nemi betegség nagyon gya-
kori kozottik. Az eszkimok pedig a vendégbaratsag gya-
korlasaban odaig mennek, hogy feleségeiket és leadnyaikat
is felkinaljak az idegennek. Egymas kozott is gyakran ki-
cserélik feleségeiket. Ha mindezeket tekintetbe vesszUk,
akkor kdnnyen elképzelhetjik, hogy ilyen moédon az egész
torzset milyen konnyen megfert6zhetik.

Azonban mégis lehetséges, hogy a civiliknek van iga-
zuk. Akkor igy képzelhetjik el a folyamatot. A szadier-
miutok a rozmérvadaszoktol tiizel6-fegyvereket kaptak, ezek
hasznalata folytan kitanultak az 6si vadaszkészségukbél' és
ilyen mddon a rozmarvadaszoktol, illetéleg ezeknek fegy-
ver- és lGszerszallitasatol fuggott az életik. Miutan az ide-
genek a rozmart kiirtottdak ezen a vidéken, nem jottek
tobbet ezekre a vizekre és a szegény szadlermiutok nem
tudvan el8teremteni a szlkséges élelmiszereket, teljesen
gyamoltalanul allottak itt. A fokaszigonynak, a madar-
nyilnak, a lazacvillanak és mas eszkdznek hasznalata a fe-
herek befolyasa és az eurdpai fegyverek behozatala kévet-
keztében feledésbe meriiltek. A néta vége Inség és sziikség
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lett. Az éhinség és az egyforma taplalkozas utan bekdvet-
kezett a skorbut.

A jélelkii és jambor szadlermiut-eszkimok természe-
tesen tart karokkal fogadtdk a fehér embereket és minden
0j és szokatlan irant fogékonyak voltak, amit az idegenek
magukkal hoztak. Az életét egykor helyesen él6 néprél
ma mar csak romok tanuskodnak : elhagyott fold és ké-
kunyhok, konyhahulladékok és csontvazak. Mikor fogjuk
mi fehérek mar egyszer belatni, hogy milyen blint kévetiink
el, ha belenyulunk a természeti népek életszokésaiba és
sorsdontd megrazkddtatasokkal veszélyeztetjuk létik egyen-
sulyat.

Még egy feltevésre lehet gondolni : az eszkimoék val-
lasa eltiltja a kozeli rokonok kodzotti hdzassagot. Itt a kis
torzs a szigeten egész elkildnitve és szomszédok nélkil élt
és igy az is lehetséges, hogy a beltenyésztés folytan elfajulas
kovetkezett be. Ilyen mddon érthetd volna, hogy a szadler-
miutok a fehérek kiméletlen kizsdkméanyolasa folytan er6-
sebben szenvedtek és gyorsabban roskadtak &ssze, mint
mas egészségesebb torzsek.

A Southampton-sziget a kornyezé vilagtél meglehet6sen
kalonallva fekszik. Kozotte és a szarazfold kozott az erfs
aramlas és a kedvezG6tlen id6jards miatt a jég egész télen
at jarhatatlan. Ha februériusban vagy marciusban a jég
latszélag teherbiré hiddd valik a sziget és a szarazfold
kozott, a kutyaszénnal valo atkelés mégis merész dolog
volna. A jég ezen a széles tenger6blon minden pillanatban
felszakadhat és ha ép bdrrel el is érhetik a szarazfdldet,
nem lehet tudni, hogy véjjon egy esztend6n belll vissza-
johetnek-e?

Nyaron olyan sok jég Uszik a Roes Welcome-6n, hogy
cs6nakkal majdnem lehetetlen 4&tmenni rajta. Ha addig var,
amig 6sszel a jég nem akadalyozza, akkor nagy valészinG-
séggel olyan heves és tartés viharokba kerllhet bele az
ember, hogy csak nagyon jé és tengerre valo vitorlas-cso-
nakkal tanacsos megkisérelni az atkelést.

Sok batorsag és szerencse is kellett a szadlermiutoknak
ahhoz, hogy a szérazfoldrél hozzanak feleséget. Azutén
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még nem is olyan bizonyos, bogy valamelyik civillik-
lanynak volt-e kedve, bogy a maganyos szigetre menjen
feleséglil.

A héaztliznéz6t télen kutyaszankoval kellett volna meg-
val@sitani. Nyaron at asszonnyal és gyermekkel utazni a
Roes Welcome-6n keresztlil valami kezdetleges csonakkal
majdnem lehetetlen lett volna.

A civillik-eszkimdk egy-egy csonakutat tettek a Sou-
thampton-szigetre, de 6k a legderekabb és legmerészebb
bajosok a canadai eszkimok kozott.

Most is jarnak a civillikek a szigetre, bogy ott rén-
szarvasra és jegesmedvére vadasszanak. Amidta a rozmar-
vadaszok beszintették latogatasukat és a szadlermiutok
kihaltak, a rénszarvasok megint nagyon elszaporodtak itt.

Hossz( dton megyiunk a nehéz csonakkal a jégrogokon
keresztll, amig végre jobb hajozhaté utra értink. Mihelyt
a jég egy Kicsit lazdbb lesz, utat toriink ugy, hogy hosszu
poznaval a kozeli rogoket félretoljuk. Minden Ujabb rognél
reménytelennek latszik a vallalkozas. Minden er6nkkel
nekidélink a pdéznénak, akkor a jégtabla kimozdul a he-
lyér6l és meginditja a tobbi tablat is. igy aztdn keskeny
csatorna keletkezik s azon surranunk tovabb.

Végre szarazfold latszik a Roes Welcome talso oldalan.
Majdnem ugyanabban a pillanatban masik szarazfoldet
is észrevesziink — még pedig a sajat csénakunk alatt!
Széarazfold el6ttink és alattunk — mind a kett6 Southamp-
ton-sziget. A viz a sziget nyugati partjan annyira sekély és a
tenger vize olyan tiszta, hogy a korlattél hat méternyi
mélységben, az arbockosarbol pedig még nagyobb mély-
ségben is lathaté a feneke. A jég most mar olyan laza,
hogy az evezdket is hasznélhatjuk. A vitorldval az er@s
szél ellen semmit sem kezdhetliink. Bele kell nyugodni,
hogy egészen a partig evezzunk.

Izzadunk az evezésben és id6nkint mérjuk a viz
mélységét. De nemsokara megfeneklett a csénak s akar
tetszik, akar nem, ott kell maradnunk, ahol vagyunk.
Eppen féldagaly van, a magas viz elétt azonban nem ériink
a szérazra.
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A Southampton-sziget nyugati partja lapos lavaterrasz.
Egész szokatlan képet nyujt, hogy a tobb km széles parti
6von a legkisebb nyoma sincs a humusznak s ennek kovet-
keztében semmiféle névényi élet sem mutatkozik. Ameddig
a szem ellat, mindenitt lapos, kopar s az es6t6l tisztara
mosott lavaszirtek.

A sziget nyugatr6l kelet felé magas, szakadékos he-
gyekké emelkedik.

El6sz6r is a csonak vitorldjabdl satrat készitlink,
eszlink valamit és azutan puskaval vadaszatra indulunk.
Talan sikerll egy hires «szadlerk-tukto»-t, southarnptoni
rénszarvast elejteni. Az eszkimdk szerint a rénszarvasok itt
kilondsen zsirosak szoktak lenni. Tobb kilométernyi vi-
gasztalanul vad kdtalajon valé menetelés utan, végre Kis
nyomokban term6fold és moha mutatkozik. Minél beljebb
haladunk, a nyomorlsagos term&fold fokozatosan vasta-
godik és a ndvényzet is egyre dlsabb lesz.

Amikor 6rakhosszat vandoroltunk és még mindig nem
lattunk rénszarvast, fiatalabb kisérém vissza akart menni
a satorhoz. A zajlé jéggel vald kizdelemtél agyonféaradva,
én is csatlakozom hozza. Az 6reg eszkimd azonban szen-
vedélyes rénszarvasvadasz és egyedill is megy tovabb a
szérazfold belseje felé.

Néhany oOra mulva csak Ugy sugarozva a vadasz-
buszkeségtdl, 6 is visszatér. Két ers rénszarvasbak van a
hatan. «Van-e zsir rajtuk?» — kérdezem téle. «De mennyil
Varj, amig megnytzom, majd akkor meglatod.» Az 6regnek
igaza van, soha életemben nem lattam még olyan kovér
rénszarvasokat. Majdnem hilivelyknyi vastag faggyuréteg
van a hatukon. «Allianai!» (Milyen 6rom) — kialtja az oreg
vadasz. Derekasan jollakunk a pompas faggyuval és az
étkezés utdn az alom karjaiba mertlink.
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XXXIX.

Southampton-sziget és Roes Welcome.

Tovabb kellett maradnunk a Southampton-szigeten,
mint gondoltuk volna. A magunkkal hozott élelmiszer méar
fogytan van. A f6z6épetroleum mar régen elfogyott. Holmim
nagy részét a tenger masik oldalan az eszkimotaborban levd
satramban hagytam. Kizarolag nyers rénszarvashdssal és
zsirral kell taplalkoznunk. Kivalo étel ez. Télen fagyott
allapotban kénnyen emészthet6. Ha most is fagyott lenne,
semmi okunk sem volna a panaszra. Azonban nyaron tobb
napon keresztul nyers hast enni, ez mar nagyon kétes élve-
zet. Mindannyian bélhurutot kaptunk t6le és minden ma-
sodik nap bojtéInlnk kell, hogy a belek kipihenhessék ma-
gukat. Az eszkimok a husétel mindenféle formajat sokkal
jobban megszoktdk, mint én, azért tovabb is kitartanak,
azonban hossz( ideig ilyen modon téplalkozni, az 6 gyom-
ruknak is erG6s kovetelmény.

Semmi lehet6ség sincs a fdzésre. Ebben az évszakban
mar szaritani sem lehet a hust, ilyen késé augusztusban a
levegd erre mar h(vos.

A sok bajhoz, amit a nyers has, bélhurut és bojt oko-
zott, hozzajarul meég az is, hogy dohanykészletiink a végére
jar. Mint er6s dohanyosoknak, keserves dolog lesz holnaptol
kezdve errél az élvezetrdl is lemondani. Ha 16 nincs, jo a
szamar is. Az eszkimok arra fanyalodtak, hogy pipajuk
uszadékfabol készilt szarat 0Osszezizzak és apréra vag-
daljak. Annyit szutyakoltak bel6le, hogy egészen ativodtak
dohanylévei, s dohany helyett lehet szivni a vagdalékot.
Ezt a nemes novényt azzal a szaritott flvel keverjik,
amib6l nagy mennyiségben hoztak magukkal az eszkimok.
Mivel tobb pipam van, egy péarat az eszkimoknak ajandé-
kozok s ennek ellenében megengedik, hogy a porratort
pipaszar elflistolésében tarsukul szeg8dhessem. Ez egy
kicsit csakugyan elcsendesiti dohanyéhségemet.

A Southampton-szigeten valé hosszi fogsagunkat az
okozta, hogy Uj Hold idején a szdkG6arral szallottunk partra.
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Az eszkimok talzott dvatossagbhdl azt az esztelenséget ko-
vették el, bogy a csonakot a szarazfoldre valdé kikdtéskor
nagyon messzire kihlztdk a partra. Az ilyen lapos parton
a szOkdar vonala messze felette fekszik a rendes dagaly-
vonalnak. Most a csdnakot csak akkor tudjuk vizre bocséj-
tani, ha holdtéltekor bekdvetkezik a magas dagaly és a
vizet elég magasan felhajtja a partra. Addig tlrelemmel
kell varnunk. A bélhuruttol, a bojttél és a dohanyhianytoi
olyan er6tlenek lettiink, hogy arra sem volt mar erénk, hogy
rénszarvasvadaszatra menjink. A rénszarvashis és zsir,
amivel mindjart megérkezésink utan ellattuk magunkat,
mar majdnem a végén jar. Az a veszély fenyeget benniinket,
hogy éhen halunk, miel6tt sikertilne elmenni innen.

Azonban ahol legnagyobb a veszély, ott van legkdzelebb
a segély. Bar bagyadtak voltunk, mégis elmentink néha
portyazni s egyik portyazasunkon a parton fennakadva
régi rozmarvadaszcsénakot talaltunk. Eszkimoim allitasa
szerint mindent, ami a Roes Welcome masik oldalan a vizbe
kerul, az &r és az északnyugati szél Southampton nyugati
partjara hajtja. Az oOcska rozmarvadaszcsénak bizonyosan
valamelyik rozmarvadaszhajorél szarmazik, mert ilyenek
valamikor gyakran jottek a Repulse-6bol felé. Valami nagy
vihar idején szabadulhatott el. Rettenetes id6nek kellett
annak lennie s nagy hullamokat hanyhatott a tenger, mert
a csonak magasan fekszik a rendes dagalyvonal folétt.
Vagy pedig agy Kkerilt ide, hogy a rozmarvadaszhajé le-
génységébdl valaki, hozzank hasonl6éan, szok&ar idején
kotott ki s a csonakot olyan messze huzta ki a partra, hogy
a viz nem tudta elvinni. Mi lett azutan az illet6 emberrel?
Ehen halt? Inkébb azt tesszik fél, hogy a csénak ember
nélkal jutott ide s a vihar vetette ki a partra. Nyomorult
allapotunkban nincs kedviink mas ember szomorl sorséan
toprengeni. A cso6nakban régi rozmarvadaszpuska, néhany
Ures konzervdoboz és egy szétesett hordd dongai vannak.
A hordédongakat magunkkal vissziik, hogy rénszarvashust
fézzink a ttzénél. A fétt hastél annyira erére kaptunk,
hogy megint mehettiink rénszarvasra vadaszni.

Ko6zben elfogyott a pipaszar-dohany is és a nikotin-
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vagy jobban kinoz benniinket, mint valaha. Szerencsére az
eszkimokat nem olyan kdnny( egyensilyukboél kibillenteni.
Fecsegéssel Utik agyon az id6t és régi torténetek elbeszélé-
sével probéaljak feledtetni a dohdnyvagyat. Turelemmel vara-
kozunk, amig a Hold névekszik. Dagalykor mindig koze-
lebb és kozelebb jon a viz a csonakhoz. A Hold kézvetlenil
holdtélte el6tt all. Osszeszedtiik minden erénket és a csd-
nakot sikerult a vizre vinni. Majdnem halédlra vagyunk
nylzva és jo ideig fogunk emlékezni ennek a kalandnak a
keser(iségeire. Egy napig sem varhatunk tovabb, mert az
utolsé augusztusi szok6ar rendesen elszakitja a jégkéreg
maradvanyait a partrél és a kovetkezd apaly a tengerre
viszi a rogoket. A mar kinn Uszkal6 zajlé jéggel egyetemben
ez a jeg talan teljesen elzarta volna a szarazféldre vezet6
utunkat.

A tengerszoros annyira tele van jéggel, hogy nagy
kertl6vel majdnem a sziget északi csucsahoz kellett menni,
hogy a gonosz jéghordalékon keresztil jussunk.

«Krujanakonnil» (Nagy hala) — mondjak atitarsaim,
mikor végre a jégov a hatunk mogott van. Oromink azon-
ban nem sokaig tart. Az eszkim6k megint elkomorodnak,
amikor sebes aramlésba keriltink. «Ukkusziksellik kanni-
konni!» — kialtja az oreg eszkimo. Azt jelenti : egész kozel
vagyunk a Wager-fjordhoz vagy az Ukkusziksellikhez.
Nagyon veszélyes ez a hely, mert a tengerdramlas olyan
.sebes, mint valami folyé sell6je és a nehéz, vastag jégrogoket
Ggy morzsolja 0ssze, mint a piskotat!

Az Ukkusziksellik tulajdonképpen azt a helyet jelenti,
ahol az az anyag van, amib6l a f6z6edényt készitik. A
Wager-fjordban ugyanis sok zsirké fordul el§ s az eszkimadk
a fb6zGedényeket, halzsirlampéakat és mas hasznélati tar-
gyaikat ebbdl allitjak el®.

Utitarsaim beszélik, hogy a mult nyéaron tobb baratjuk
s tarsuk csonakjat elragadta itt az aramlas és a jégrogok
kozott forgaccsa zuzta szét. Két csonakkal voltak. Az egyik-
nek sikerult az aramlas legvadabb részén megmenekilni,
amig a hely éppen jégmentes volt, a mésik csénak azonban
a nagy rogok kozé kerult. Az emberek megkisérelték, hogy



Eladé eszkimd-lany a Roes Welcome-iibdl tajan. Hatan hordja a csecsemé-tarisznyat. Errél tudja me<
a vélegénye, hogy most mar férjhez akar menni.



Az eszkimoé-satorban. Kallala, az «Eszaki-sark» felesége gyermekeivel
(jobbra a vak leény).
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a csonakbdl a jégtablakra menekiljenek, az aramlas azon-
ban nagyon gyors és rohamos volt. A szegény Orddgoket
az egymashoz t6d6 jégtablak Ugy ketté vagtak, mint valami
Oriasi oll6. Az egyiknek a teste Ugy zlUzodott szét, hogy
fels6 teste, laba nélkil, a jég felszinén maradt. A masiknak
a feje maradt a jégtablan, a teste pedig teljesen 0sszezl-
zodott. A harmadiknak a keze maradt fenn, a tobbi része
eltint az oridsi malomban. Az egész tragédia csak egy
pillanatig tartott.

«Kappearnakonni» — mondja a két eszkimd, amikor
az Oreg befejezi tarsai szomorl haladlanak a torténetét. Fel-
derulink és megkonnyebbilve so6hajtunk fel, amikor a
Wager-fjordtdl valamelyest délre megszabadulunk a rohané
aradattdl. I1tt még valamennyire kell kiizdeni a zajlé jéggel.
Miel6tt régi telephelyiinkre visszatérnénk, fokéara vadaszunk
s néhanyszor a parton éjszakazunk.

A tengerpart mentén sok Kkilonb6z6 nagysagu to
fekszik. Néhanyban édesvizi foka él. Ez egészen mésforma,
mint a k6zénséges foka. Prémje sotétebb és szebb s a husa,
legaldbb is nekem, jobban izlik, mint a sosvizi fokéaé.

Az eszkimok azt hiszik, hogy az édesvizi foka kozvet-
lenul a foltos fjordfokatdl szarmazik. Ezt 6k «necerk»-nek
nevezik. Amikor a szarazfold megemelkedett és a tenger
visszahuzddott, némelyik foka nagyon lassi volt s nem
tudott tobbé a tengerbe visszamenni. Ezeknek a hatra-
maradoknak most a tengerbdl megmaradt kis vizmeden-
cékben kell éIni. Tengerbe vald lefolyasuk nagyon sekély
a fokak szdmaéra és nem tudnak rajtuk ledszni. A tengerbdl
hatramaradt kis tocsdk az es6t6l és a holétél lassankint
édesvizzé alakultak at s igy lett a bennik €l6 foka édesvizi
fokava.

A tavak némelyike tulajdonképpen laguna s ezeknek
sosviziik van. Az eszkimok sok érdekes dolgot mesélnek a
vidékrél, lakosairél és allatairdl. Azt allitjdk, hogy vala-
mikor itt oridsok laktak a Roes Welcome Ut nyugati part-
jan, s6t még az dridsok sirhelyeit is meg tudtak mutatni.
A sirok kébél vannak és olyanok, mint minden eszkimo-
sir. Csak valamivel nagyobbnak latszanak. Egynémelyik

Leden : Kjuvatin jégmezdi. 13
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mar beomlott. Az eszkimOk szerint a pusztitast a jeges-
medve viszi végbe. A feltart sirokban lathatok az ugyneve-
zett dridsok fekv6 csontvazai. Ezek azonban nem mutatjak,
bogy azok az emberek nagyobbak lettek volna, mint 185—
190 cm. A foldon fekvd csontvaz, mint minden fekvd alak,
nagyobbnak latszik, mint a flgg6legesen all6. A tengerparti
eszkimékhoz viszonyitva, a 185—190 cm magas ember
csakugyan nagy. A belfoldi eszkimdk kozott azonban ta-
laltam 185 cm magas embereket is.

A temetkez6helyeken kiviil tébb ké- és foldhaz ma-
radvanyat fedeztem fel. Nagy a hasonlésaguk ezeknek a
labradori és gronlandi eszkimék lakdsahoz. Egyik-masik jel
arra mutat, hogy a vidék régebbi lak6inak kultiraja sokban
kilonbozott a most itt lak6éktdi. Sem a most itt lako
civillik-térzs, sem a szomszédos belfoldi eszkimok nem is-
merik a foldbél és kéb6l épitett alland6é lak6helyet vagy
téli hazakat. A hideg téli id6ben is hoigluban laknak és a
vadat kovetik egyik helyr6l a masikra.

Idém, sajnos, nem engedi meg, hogy a romokat atku-
tassam, vagy éppen asatasokba kezdjek. A Roes Welcome-
szoros nyugati oldalan is, meg odaat a Southampton-
szigeten is van elég maradvany, hogy egész csapat régiség-
kutatonak adjon esztendére valé munkat. Az éghajlati
korilmények miatt az asatasra csak két hénap johetne sza-
mitasba. Kjuvatinban az esztendé jaliusbél és augusztushol
meg télbdl all.

Mas érdekes dolgok kdzott meselik atitdrsaim, hogy a
Wager-fjordtdl nyugatra fekvé foldteriileten olyan allat élr
amit egyetlen ember sem ismer. Egy eszkiménak sem si-
keriilt még kdzelbdl 1atni. Valamivel nagyobb, mint a rdka
és valamivel kisebb, mint az amarok (sarkifarkas). Arra a
vélekedésemre, hogy az a rozsoméak (GUilo gulo) lehet, az
eszkimék a fejuket rdzzak. A volferinét, ahogy a kanadaiak
nevezik a rozsomékat, 6k jol ismerik és tudjak, hogy az
milyen. Sok eszkim¢ latta mar messzir6l a meseszer( allatot
és kisér6im olyan szilardan meg vannak gy&z6dve létezé-
sérél, mint sok tengerész a tengeri kigyardl.

A telepre visszaérve, nagy lakomat csaptunk. Satram-
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ban van petréleum és dohény, szaritott rénszarvashus, be-
sozott dunnalldtojas és flstolt lazac. A lazacot én magam
fustoltem hanga és moha segitségével. Utitdrsaimat gaz-
dagon elladtom az 4&hitozott fekete dohannyal, gyufaval,
cukorral és teaval. A ragyogészemd kis gyerekek is 6riilnek
visszatérésemnek és felkeresnek a satorban. Kedvesek és
jol nevelten viselkednek. Megvendégelem &ket csokoladé-
val. Kitlind étvagyuk van, de ebben a tekintetben én sem
panaszkodhatom. FOz0k, lakmarozok és az utazason atélt
élmények utan kétszeresen élvezem az életet. Minden
tisztelet civilizalt barataim konyhamivészete és vendég-
szeretete irant, de be kell vallanom : nem emlékszem, hogy
valamelyik amerikai milliomosnal vagy eurdpai urasagnal
olyan joizlien ettem és dohanyoztam volna, mint a South-
ampton-szigetrél valo visszatérésem napjan, sajat satram-
ban. Ha a civilizalt vilagban olyan farkasétvaggyal mennék
ismer6seimhez, bizonyara minden fogast maradék nélkdl
megennék és a vendéglaté gazdat vagy a tonk szélére jut-
tatnam vagy pedig egyszerlien kidobna.

A nyéarnak vége és a viharokkal megkezdddik az 6ész.

Minél elébb eltlinik a zajlo jég és minél sziesebb lesz
az id6, annal hevesebbek lesznek a viharok. Ittartozko-
dasom harmadik telét a Chesterfield-6bolt6l délnyugatra
laké belfoldi eszkimok kdzott akarom tolteni.

Dél felé iparkodunk, a vihar azonban sokszor feltar-
toztat bennilinket s gyakran tébb napon keresztil egy helyre
szegez. Az ilyen kuléndsen viharos napokat rénszarvas-
vadaszattal toltjuk.

Itt az ideje, hogy Gj téli ruhara és haldzsakra vald
bérrél gondoskodjak, miel6tt az esztendd még nagyon elére
haladna. Késébb a rénszarvasprém annyira s(ird és bozon-
tos, hogy csak alzatnak lehet hasznalni a hal6hely ala.
A zajlo jég eltlintével a foka is egyre ritkabb lesz. Helyette
olykor balugéra vagy fehér béalnara akadunk.

Par nappal ezel6tt egy ilyen vidam fick6 majdnem fel-
forditotta a cs6nakunkat. Bolondda tett benniinket, ameny-
nyiben hosszl ideig mellettiink Gszott a viz alatt, amig mi
a puskaval célozva arra vartunk, hogy I6hessiink, de csak

13-
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nem akart febukkanni. Egy pillanatra hirtelen felmerdlt a
viz folé s az egyik eszkimo, a nélkil, hogy igazdn célzott
volna, tlizet adott és természetesen nem talalt. A béalna
alamerilt, megemelte a csonakot, mi pedig a hatan vitor-
laztunk. Amikor Gjra felmerilt, két fegyver durrant el és
egyidejlleg egy szigony is repilt beléje. A nyakszirtjébe
kapott egy golyot. Golyoval a nyakaban és szigonnyal a
hatdban mar nem tudott bajt okozni. A szarazfoldre vittik
Ki és volt elég ennivalonk, hogy kivarjunk minden vihart,
ha még olyan soka tart is.

A bélnahuson Kivil volt még lazac- és rénszarvas-
hasunk is. Ilyen gazdag élelmiszerkészlet mellett, ha meg-
hivnak evésre, el6bb meg kell gondolnom, hogy nem vét-
kezem-e az eszkimok vallasa ellen, mert ezzel felébreszte-
ném barataim haragjat. Tengeri és szarazfoldi allatot
ugyanis tilos egyszerre enni. Ha az ember rénszarvashust
evett, nem szabad addig balnahust enni, amig az eldbbi
étel nincs megemésztve. Eppen igy nem szabad tengeri
allatot ugyanazon az Gton bevinni a satorba, mint a szaraz-
foldi allatot és megforditva. Ha az egyik eszkimo fokat vitt
be az ajton keresztil, akkor a masiknak, aki sarkinyullal
jott haza, zsakmanyat valami mas nyilason at kell bevinnie.
Rendesen kissé felemelik a sator hatulso falat. Az elGirast
pontosan betartjdk, hogy meg ne sértsék az allatvilagot.
Az 6si hit szerint a szarazfoldi és viziéllatok elkeseredett
ellenségek. Azért megbocsathatatlan kiméletlenség volna
mind a két allat ellen, ha ugyanazon az ajtén vinnék be
Oket a satorba. Ha egy étkezésben mind a két fajta hasbél
ennének, az az egészség ellen a legvégzetesebb kdvetkezmé-
nyeket vonhatna maga utan. Csak meg kell gondolni, mi
lenne abbol, ha a két &si ellenség dsszetaldlkozna a gyomor-
ban és ott csatat vivnanak.

Egy régi monda szerint eredetileg minden eml6s allat
a szarazfoldon élt. Egy szép napon azonban meghasonlottak
és habora tort ki kozottik. A gy6z6k a legydzotteket a
tengerbe (izték és ott kellett maradniok mostanaig.

JO is taldn a babona valamire. Amikor az eszkimot
satorrdl-satorra valo latogatads kdézben mindenitt ennivald-
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val kinaljdk, nyugodtan hivatkozhatik az étkezés szaba-
lyaira és visszautasithatja a kinalast. Ilyen esetben megvédi
a babona a gyomorterhelését6l. Az eszkimofelfogas szerint
illem ellen valo vétség mas okbdl, mint vallasi szempontbol
visszautasitani azt, amit kinalnak.

XL.
A maganyos szigeten.

A harmadik télen.
Duhoéng az oktoberi vihar és a tenger jégtakarojat
alig hogy megfagyott, mindjart 6ssze is téri. A Hudson-
6bol és a Roes Welcome tengeri Gt kozotti kis maganyos
szigeten vagyok és nem is igen vannak kilatasaim, hogy a
tenger befagyasa el6tt el tudok innen menni. A szigetnek
rajtam kivil csak négy lak6ja van : harom sarkinydl és a
kutydm. A kutydmat Nannuknak neveztem el, mivel a feje
nagyon hasonlit a medvééhez. Az egyik kis szomszédos
szigeten lakik néhany eszkimécsalad. Hozzam hasonl6an
ezek is a sz&nutra varnak, hogy tovabbmehessenek innen.
Nyugatra iparkodnak rénszarvasvadaszatra, én pedig dél-
nek akarok menni a karnermiutokhoz és maéas belfoldi
torzsekhez. Eszkim6 szomszédaim eredetileg fokavadészat-
bol akartak itt élni, a valosdgban azonban az eredetileg
kutyaeledelnek szant régi, rothadt rozmarhussal élnek.
Ameddig a tenger nem fagy be, fékavadaszatra nem is
lehet gondolni. A foldi javakban mar nekem is nagyon kevés
foloslegem van: Karg-Jorgensen-puskam szaméra otven
toltény, korllbelil hasz font préselt zabliszt, kevés tea és
cukor, kis adag vegyes, szaritott fozeléek. Ezek az utolsd
maradvanyai a két év el6tti hajotorésb6l megmentett
Army és Navy-féle élelmiszerkészletemnek. Ezeken Kkivil
van még néhany ragds kétszersiltem. Ezeket délen a prém-
keresked6 telepén vésaroltam. Azt a kevés élelmiszert, ami
még megmaradt az Eurépabdl hozott dolgokbdl, azt kara-
csonyra akarom eltenni.
Egyéltaldban nem johetek Kkisértésbe, hogy hozza-
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nyuljak ezekhez a dolgokhoz, mivel mintegy 150 km-nyire
délre innen a Chesterfield-6bdl déli partjan vannak. Tekin-
tettel a csekély élelmiszerkészletre, legjobbnak tartom, ha
remetéskedésre szanom magam. Ha az eszkimoéknak alkal-
muk volna étkezésem alatt satramat kerilgetni, nem ma-
radna mas hatra, mint velik megosztani az élelmet. Akkor
pedig egyiklink sem lakna jol.

Apély idején az a sziget, amelyiken az eszkimok tdbo-
roznak, félszigetté lesz és egyik kor6l a mésikra ugralva, at-
johetnek hozzdm. igy majdnem mindennap jon latogatd,
azért ugy rendezkedtem be, hogy mindig a dagaly idején
f6z0k és eszem.

Ez talan fosvenységnek latszik, de ha az eszkimokat
vendégll latndm, akkor csekély készletem egy par nap
ulatt elfogyna. Magamban, nagy takarékossaggal, hat-nyolc
hétig kijovok vele s a kdozben a tenger befagy és nyitva lesz
az at Chesterfield felé.

Ezen a vad szigeten valo dnkéntelen varakozést hasz-
nosan toltdm el, amennyiben el6hivom azokat a kinemato-
grafidi felvételeket, amelyeken az elmult két esztendd alatt
az eszkimok életéb6l orokitettem meg egyes jeleneteket.
Nem szabad egész hazautazasomig el6hivatlanul hagyni
ezeket a filmeket. Séatorban vagy igluban azonban igazén
mivészet a filmek el6hivasa. Soététkamraul valami hohaz
és sator kozotti kozbees6 dolgot hasznalok. Még hozza
hidnyzanak ehhez a munkdhoz a megfelel6 miiszerek. Azok
elvesztek a két év el6tti hajotoréskor. igy magamnak kel-
lett potlasokat csindlni, s meg is csinaltam, ahogy kevés
m(iszerrel és a nehéz korilmények kozott, amelyekben élek,
megtehettem. Csekély uszadékfa, par doboz és néhany ures
petréleumos-korsé és nehany rozsdas szeg jatszotta a segéd-
eszkozok szerepét. Kés, balta, harap6fogd, kalapacs és ras-
poly volt az Osszes mliszerem. Szerencsére a hajotorésbol
sikerlilt megmenteni az el6hivashoz és rogzitéshez sziikséges
vegyszerek egy részet és hala a lég- és vizmentes csomago-
lasnak, hasznélhato &llapotban. Ejjel hivok el6. Nappali
vildgossagban lakdsom nem hasznalhato sotétkamraul. Ren-
desen mindjart az esti étkezés utdn kezdem a munkat és
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reggel hat érakor hagyom abba. Ekkor lefekszem és alszom
a legkdzelebbi dagalyig. Akkor felkelek, hogy elkészitsem a
reggelit és ebédet. Takarékossagi szempontbol ezt a ket
étkezést egylivé tettem. Néha elalszom s akkor megtakari-
tom az ebédet is, reggelit is. llyenkor ébredés utan elkészitem
és elkoltém a vacsordmat s utana azonnal munkahoz fogok.
Munka utdn az egymasra rakott jégb6l, hdbdl és rénszarvas-
b6rb6l készult agyamon alszom, mint a mormota. llyenkor
megesik, hogy a primuslampa sztrajkol s annyira leh(l a
kunyhd, hogy a frissen el6hivott film megfagy. Ez nem
éppen a leghelyesebb mddja a mozgoképfilm el6hivasanak.
Mégis sikeril mintegy ezer méteres filmtekercset megmen-
tenem. Ez elegend6 el6adasaimhoz szemléltetd anyagul.
Miutan minden filmet el6hivtam, éjjelenkint egyel6re nincs
mas dolgom, mint a hovihar komoly muzsikajat hallgatni
és arra vigyazni, hogy vajjon nem jon-e jegesmedve?
A filmekkel valé hosszadalmas éjjeli munka alatt elszoktam
az éjjeli alvastol. Gondolataim gyakran szallnak a civili-
zalt vilagban él6 barataimhoz. Olyan hosszi id6 Ota nincs
mar ezekkel semmi 0sszekdttetésem. Képzeletemben magam
elétt latom és lélekben még egyszer atélem az egyutt
toltott szép oOrakat.

Amiota a tenger kezd befagyni, a jegesmedvék méar nem
olyan tartézkoddéak. Mar nemsokara alaposan el lesznek
foglalva azzal, hogy a fokak szelel§ lyuka mellett Gljenek és
vigyazzanak, mikor dugja ki a féka az orrat, hogy lélek-
zetet vegyen.

Amikor egyszer egy nagyobb kirdndulasrél visszatér-
tem, a legnagyobb meglepetésemre, hdhazamat teljesen
dsszerombolva talaltam. A szomszéd szigeten laké eszki-
moék elbeszélték, hogy amig tavol voltam, lattdk, hogy
harom fehér alak tett ndlam latogatast. A vendégek valo-
szin(ileg haragjukban, hogy a haz urat nem taléltdk odahaza,
Osszeromboltdk az egész hazat. Mivel a férfiak éppen oda
voltak, nem akadt az eszkimoétaborban senki, aki a medve-
nsiny méltd megbosszuldsarol gondoskodott volna. Mert a
harom latogaté jegesmedve volt.

A tenger jégtakardja november elején még olyan vé-
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kony és bizonytalan, bogy még veszélyes fokavadaszatra
kimenni. A jegesmedve azonban mar szorgalmasan fogja
a fokakat. Az nem aggodik, bogy beszakad a jég.

Par nappal ezel6tt megfigyeltink két jegesmedvét
fokavadaszat kdzben. Kovettiik 6ket puskainkkal, 6k azon-
ban mindig tovdbb mentek a bizonytalan gyenge jégen,
Ggyhogy nem tudtuk I18tavolba megkdzeliteni Oket.

Amikor ugyanis a tenger jege a jegesmedvét mar el-
birja, akkor a feln6tt ember sulydnak még nagyon gyenge
lebet. Az ember jaraskdzben egész testsulyaval egy labra
nehezedik. A medve sulya pedig négy széles talpara oszlik
meg. A medve ugyanis a gyenge jégen jards kozben alig
emeli fel a 1abat, hanem gy tolja el6re, mintha sin menne.

Az élelmiszerkészlet most mar mindnyajunknak nagyon
sz(ik és alig varjuk az alkalmat, hogy innen elmenjink.
A hérom sarkinyul is Ugy latszik, hogy szivesebben volna
masutt. Bizonyara 6k is nagyon sz(ikdsen élnek. A sziget és a
szarazfold kézotti szorosban az er6s aramlas miatt még min-
dig nem elég er6s a jég, hogy a nyulak atkelhetnének rajta.
Talan tavaszi kirandulasra jottek ide és elvétették a vissza-
térés idépontjat. Talan az anyjuk szuletésiik el6tt hozta
Oket ide. Lehetséges, hogy ezt a csendes zugot ke-
reste fel, hogy kicsinyeit a vildgra hozza, azutdn a fiait
sorsukra hagyta, 6 maga pedig visszatért a szarazfoldre.
Ugy latszik, a «nytlanya» valodi «tigrisanya.

A nyulacskak satram kordl ugralnak és nézegetnek
engem. En is nézem Oket és vizsgalgatom, hogy mennyi
ennivalét tudnék belélik kihozni. De olyan kedvesen néznek
ram, hogy a legvégsdkig véarok, amig veltik csillapitom az
éhséget.

Ebben a vad id§jardsban most mar husra és zsirra van
szilkség. Ha a tél kezd komoly lenni, nem lehet csupén
zabliszten és kétszersultdn megélni. A régi, romlott kutya-
eledelhez semmi étvadgyam sincs. A végén nem marad mas
hatra, minthogy a harmasszilétt nyulakat f6zzem meg.
Kdzben ugyanis abban allapodtam meg 6nénmagammal vi-
tatkozva, hogy ezek harmas-ikrek s itt a szigeten pillan-
tottdk meg a napvilagot.

MAGYAR
TUDOMANYOS
AKADEMIA

KONYV IASIA
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Néhany napi idékézben mind a harom nyulnak aldozok
egy-egy golyot Karg-Jérgensenembdl. Levest f6zok beldlik
és addig ragcsadlom sovany csontjukat, ameddig csak leheti
Ha méar nekem elég volt, megkapja azokat Nannuk bardtom
és gyakorolhatja rajtuk ragéizmait. Ez volna tehat a nyu-
lacskdk megszabadulasanak a torténete a szigeten valo
fogsaghal.

A kutyam nem szenved éhséget. Neki semmi kifogasa
sincs a régi, romlott fékahus ellen és nagy élvezettel falja
fel bel6le mindennap a maga részét. A hiiséges, okos allat
mindennap jobban a szivemhez nd. Nehéz lesz t6le meg-
valnom, ha november végén délre megyek. Nannuk még
nagyon fiatal a szankdé huzéasahoz. Tehat egy eszkimé ba-
ratom Orizete alatt kell hagynom és neki is ajindékozom a
kutyat, ha majd egyszer a fehérek orszagaba visszatérek.
Kotelezni kell azonban magéat arra, hogy a kutyaval jol
banik.

Szegény Nannuk az elutazdsomkor igazan agy viselke-
dik, mintha elmentvolna az esze és meg kellett kdtdzni, hogy
utanam ne szaladjon. A jégen még sokaig hallom fajdalmas
vonitasat és sz(ikdlését. Egy parszor mar azon vagyok, hogy
visszafordulok és magammal hozom, azonban mégis ural-
kodtam magamon és tovabb megyek. Mennél tovabb tar-
tandm magamnal a hdséges allatot, annal nehezebb volna
a valas. Eurdpaba ugysem vihetem magammal. Béamulatos,
milyen bizalmasok és ragaszkoddk tudnak lenni ezek a vad
eszkimokutyak, ha az ember jo hozzajuk és kicsi koruktol
kezdve apolja és gondozza Oket.

A tél a szanutazds szamaéra tulajdonképpen még nem
eléggé elérehaladott. Koztiink és Chesterfield kozott sok
fjord és toébb olyan erés folyam van, amelyik csak december
masodik felében lesz jarhaté. Tovabb azonban méar nem
varhatok, mivel mar csak néhany napra valo élelmiszerem
van. Vadaszzsdkmanyra révid idén belll nem szamithatok.
Ha aztdn egyszer annyira lesziink, hogy a part mentén
haladhatunk végig, taldn csak sikeril majd fokat vagy
rénszarvast 16ni. Mind a két Gtitdrsam fiatal, vidam fickd s
reggeltdl estig tréfalkoznak. Az idésebbnek a felesége is.
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szivesen veliink jott volna, de nagvon kover és nehézkes,
hogy a kutyéakkal Iépést tartson, ahhoz pedig nagyon nehéz,
hogy a szankén lehessen vinni. igy otthon kellett maradnia,
mivel nagymennyiségl gy(jteménytargyam van a szankén,
ugyhogy a kutydk mar is nehezen hizzak. Fiatalabb Ki-
sérémnek a Chesterfield-6bolt6l délnyugatra laké eszki-
méknal van ajovendébelije s az utazast kedvezd alkalomnak
tekinti a talalkozasra. Rovid chesterfieldi tartézkodas utén
ugyanis a belfoldi eszkimokhoz szdndékozom magam is.
A bels6 vidékekre vezetd Gt azon a telepen vezet at, ahol a
legény menyasszonya is lakik. A fiatalembert ugyan a
szerelme viszi, de allhatatosan eltitkolja, hogy a lednyra
gondol. Az eszkimodk kozott a rossz modor jele, ha valaki
az érzelmeit kifejezésre juttatja, ha még olyan szerelmes
is. Uralkodni kell magan és nyugodt méltésaggal visel-
kedni.

A fiatal Anguttikullunak tehat fékeznie kell magaét.
Mi is kertlink minden példal6zast és nem kérdez&skddink
a kozeledd hazassag fel6l. Ez nagyon illetlen dolog volna.
Pedig az eszkimok kozt is van kivancsi és pletyka ; gy
latszik, az nem illetlenség a fiatal, szerelmes parokon tré-
falkozni — a hatuk mogoétt. A canadai eszkimoknal a szll6k
még a gyermekek Kkicsiny koraban megallapodnak ezek
hazassdgara vonatkozdlag. Mihelyt a lanyok elérik az
érettség korat, a tizenhat-tizenhét esztend6t, 0j prémruhat
és egy amauta-t (hatizsdkot) varrnak maguknak. Ebben
fogjak majd a gyermekiiket hordani. igy adjak a fiatal-
ember tudtdra, hogy a menyasszony felnétt és semmi sem
all a hazassag Utjaban. Ha a fia is felserdult, ¢ sem késle-
kedik sokd, hogy a lanyt feleségll hazavigye. Ha a fiatal-
ember még nem lépett a feln6tt korba vagy szikségtelendl
sokaig késlekedik, hogy elvigye a menyasszonyat, akkor
megesik, hogy az méashoz megy hozza, akinek a meny-
asszonya még nem elad6. Ha ebbdl a kdzbeesd hazassaghdl
gyermekek szarmaznak, akkor a gyerekek kovetik az
anyjukat, amikor az kés6bb ahhoz a férfinez megy, akit a
szllei szantak neki. Ez éppen Ugy gondoskodik a mostoha-
gyermekeir6l, mint a sajatjairol.
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Fiatal kisérém Anguttikullu Kkitind kutyakocsis és
olyan gyorsan hajt, amint csak t6link és a kutyaktol telik.
Ha tudatosan nem is &rul el semmit, azért mégis turelmetlen
s tele van varakozéassal, hogy vajjon akkora-e mar a lany,
hogy a hatan viseli az amautét? Erre mar két esztendeje var.

Az els6 napon az utazas kitin6en halad, mar masnap
kevésbbé orvendetesen mutatkozik — legaldbb is ami en-
gem illet. A kovér asszony ura, egyébként baratsdgos és
aldzatos ember, olyan félelmetesen horkol egész éjjel, hogy
nem tudtam a szememet lehdnyni miatta. Egész zene-
karral felér. Még Anguttikullu is, aki Kitin6é alvo, tobbszor
felébred az é folyamén és szidja a muzsikat. Mivel ez
semmit sem hasznal, néhany hogolyét dob a zenekarra.
Erre szlinet kdvetkezik, de nem tart sokaig, hanem kezdddik
az egész eldlrél.

Ezutan mindig két kunyhdt épitiink. Egyet Angutti-
kullunak és nekem, egyet pedig a «zenekarnaks.

XLI.
Ehség és kannibalizmus.

December elejének egyik napjan, ugy délutan két ora
koral értink a Chesterfield-6b6l északi partjdhoz. Ezt a
helyet az eszkimok «Aksarnik»-nak nevezik. Annyit jelent,
mint «az a hely, ahol er@s aramlés van.

A mult tavasszal ugyanezt a tavolsagot jo Gton két
nap alatt tettem meg, mostan pedig két hétig gyotrédtink,
amig a bizonytalan gyenge jégen ideériink. Ahol a gyenge
jégen ho volt, ott hozzéaragadt a szantalphoz, ahol pedig
nem volt ho, ott a sés, nyirkos jég elrontotta a széntalp
politurajat, vagyis azt az édesvizi réteget, amivel az eszki-
mok minden reggel frissen ellattdk a szantalpakat, hogy
konnyebben csUsszon a jégen. A szankd gyakran olyan
nehezen csuszik, mintha homokon jarna és a kutyak mellé
nekiink is be kell magunkat fogni. A szankét minduntalan
oldalra kellett ddnteni, el6venni a jegesmedvebdrt és ki-
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javitani a politarajat, még pedig ugy, hogy a bdérre képtiink
és Ugy vontuk be jégkéreggel a szantalpat.

Ezt az unalmas és faradsagos munkat gyakran meg
kellett ismételni, mert kiilonben nem tudtunk tovabb menni.
Néha nagy keriil6ket kellett csinalni, hogy kikeriiljik azokat
a helyeket, ahol az erés aramlads miatt nem tudott a viz
befagyni. Ez rendesen arra kényszeritett minket, hogy jar-
hatatlan utakon, goérongy6s jégen menjlnk.

A szadzotven Kkilométeres attdl annyira faradtan ér-
keztunk Aksarnikhoz, hogy jobb volna a parton éjszakézni,
miel6tt a durva jégen at folytatjuk utunkat az &éblon ke-
resztil. Mivel azonban csak egy napra vald élelmiszerink
volt, elhataroztuk, hogy megéallas nélkil tovabb megylnk.
Utkozben csak egyetlen egy kis fokat ejtettiink s ebben az
évszakban az Aksarnik-fjord bejaréjatdl északra sok napi
jarofoldnyire sem embert, sem &llatot nem lehet taldlni.

Nyomorusagos gyotr6dés az Aksarnik-fjord gdrongyos
jegén utazni s a sotétség bealltaval még csak a fjord kdzepén
voltunk. Amilyen gyorsan csak birunk, tovabb megylnk s
elhatarozzuk, hogy addig nem allunk meg, amig az Aksarnik-
fjord kijardjatol néhany kilométernyire délre levé eszkimo-
taborhoz és a prémkereskedd-telephez nem ériink. Ott van
még némi élelmiszerem és tdltényem és a fjordtdl délre lakod
eszkimok béségesen szoktak rendelkezni rénszarvashussal.

A kutyak varatlanul megallanak, mintha odaszegezték
volna Gket. Nem akarnak tovdbb menni és minden biztatas
hidba val6, nem mozdulnak arr6l a helyrél. Semmit sem
hasznal az sem, hogy 6regebbik kisér6m ugyancsak pattog-
tatja az ostorat. A szegény allatok vonitani és nyb‘szbrbgni
kezdenek. Kozvetlen alattunk egy lépcsé van s ugy latjuk,
hogy ez alatt sima szanGt kovetkezik. Utitarsaim nem tud-
jdk megérteni, hogy miért félnek a kutyak a lépcs6ére menni.
Megragadjak azt a két kutyat, amelyiknek a huzokotele
a leghosszabb és lehajitjdk Gket abban a reményben, hogy
a tobbiek utanuk ugranak és a szankot magukkal huzzak.
A kutyak csakugyan huznak egy keveset, a lépcsé széle
kozelében megint félni kezdenek és kérusban vonitanak.
Utana nézink a két els6 kutydnak — de nem latjuk G6ket.
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Szemunkkkel kovetjuk a panyvat és a félsotétben észre-
vesszilk az allatok fejének és hatanak a csillogasat. Isten
irgalmazz! — a kutydk a vizben vannak. Amit mi a szir-
kiletben sima jégnek tartottunk, az tulajdonképpen nyilt
viz volt! A panyvéanal fogva kihlzzuk a szegény allatokat
a szarazra. Nagyon hideg fiird lehetett. Ma 35 fok hideg
volt és mégis jégmentes a viz. Roviddel ezel6tt szokoar
volt, az er6s aramlas a jeget Osszetorte és a tormelékeket
egymasra tolta. Ezlttal tehat az allatok okosabbak voltak,
mint az emberek. Kutyaink nélkul egyenesen a vizbe ro-
hantunk volna. Az aramlés, mivel most magas viz van,
pihen. Ha azonban bekdvetkezik az apaly, a jégkérget ve-
link és a szankdnkkal egyitt kénnyen elragadhatja. Most
mar akdrmi modon is, gyorsan szilard talajra kell jutni.
Ko6zben annyira besotétedett, hogy Aksarnik északi part-
jdhoz az utat nem talalhatnank meg. EIl6ttink nyilt ten-
ger, szerencsénkre azonban néhéany kilométernyire balra
egy sziget van. Ebben az irdnyban is goréngyos a jég s csak
arcunk verejtékével tudjuk a szankot el6bbrejuttatni.
Végre foldet érzlink a labunk alatt. Hokunyhot épitiink s a
primuszf6z6n fokahlst és teat fozink. Egyelre itt bizton-
sagban vagyunk — de csak egyel6re. Elelmiszeriink csak
sz(ikbsen egy napra elég és az eszkimok hudsosfazekatol, a
fjord déli oldalatol, nyilt viz és szaguldé aramlas valaszt el
benniinket. Ma azonban mar sokkal faradtabbak vagyunk,
minthogy tovabb gondolkozzunk kellemetlen helyzetiinkén
s nemsokara mély alomra hajtjuk fejlinket.

Mésnap a reggeli szurklletkor méar a sziget legmaga-
sabb pontjan vagyunk, hogy szemlét tartsunk a jégviszo-
nyok felett. A viz nemcsak a sziget és a fjord déli partja
kozott, hanem azon a helyen is nyilt, ahol mi tegnap este
idaig jottlink. Eszak felé van még egy jéghid, amelyik lat-
hatélag a szigetet a fjord északi partjaval 6sszekoti. Ezen
az uton kell elérni a szarazfoldet. Ha hamarosan felszakad,
az nagy baj lesz. Ha a vadaszkilatasok az északi parton
nem is éppen kecsegtet6k, mégsem egészen lehetetlen, hogy
valami rénszarvas vet6dik oda. Ezen a szigeten valé6 mara-
das a biztos éhhalalt jelenti.
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Mialatt kisér6im felpakolnak a szanra és befogjak a
kutydkat, gyorsan megirom végrendeletemet s egy (Ures-
badog tedsdobozba teszem. A doboznak kett6s fedele van.
Ezek kozul az egyik még meglehetésen sértetlen, ugyhogy
homentesen, ha nem is egészen vizmentesen zéarhatd. A vég-
rendelet nem éppen pecséttel és tanukkal hitelesitett tor-
vényes form4aju okméany. A jelen korulmények kdzott azon-
ban mégis megnyugtat, hogy foldi dolgaim rendezve van-
nak. Egyszer mar, a két év el6tti hajotorésem utan csinél-
tam végrendeletet. Ez azonban kés6bb, a félbolond Illat-
nakkal valé utazasom alatt elveszett.

A végrendelettel egyitt tedsdobozba teszek egy roévid
értesitést a megtaldlonak vagy az els6 fehérnek, akinek a
kezébe jut a papiros. A megtalal6 valoszin(ileg eszkimo lesz,
aki a szigetre jon majd a tavasszal tojast gy(jteni. A part-
lak6 eszkimdk mar eléggé ismerik a fehérek szokésait s
tudjak, hogy a megirott papiros az egyik fehér lizenete a
masikhoz. Mindig taldlnak azutan valami utat-mddot, hogy
a levelet a legkdzelebbi fehérnek — prémkereskedének vagy
rozmarvadéasznak — eljutassadk, ha ez mindjart tobb szaz
kilométernyi tavolsagra is van.

A badogdobozt egy kis k6rakasbol el6latsz6 uszadék-
fadarabhoz koétom. Ott biztosan megtaléljak.

A tenger felé vonuld aramléds elinduldsunkkor még
mindig Gjabb darabokat szakitott le a sziget és a szarazféld
kozott kifeszitett jéghidbol. Nagy Ulggyel-bajjal az utolso
pillanatban jutunk &t, miel6tt a talaj eltlinik a labaink
alatt. Nemsokéra az egész fjord széltében-hosszdban csak
nvilt viz lathatd. Még hozza friss szél is tamadt és a levegd
megenyhult. De messze is van a viz tulsé oldalan az eszki-
mok éléskamréja.

Megkiséreljik a vadaszatot. Kett6 elmegy a szaraz-
foldre rénszarvasra, egy pedig a tengerpartra fokara va-
daszni. Mind a harman Ures kézzel tértlink vissza, még csak
egyetlen sarkinyulat sem tudtunk elejteni.

A hokunyhdkat felépitjuk, fekv6helylnket hobdl és
rénszarvasbOrbél elkészitjuk és a még meglévd egynapi
élelmiszerkészletiinket harom részre osztjuk. Kett6t el-
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vacsorara. Az utobbi napok szlk kosztja utan kiéhezve és
kimerulve még félig sem lakunk jol.

A kutydk is csak fél adagot kapnak. A kutyaeledel i&
fogytan van és nem tudhatjuk, hogy véajjon nem kell-e még
magunknak is rothadt rozmarhussal csillapitani az éhsé-
gunket.

Maésnap megint elindultunk vadészatra, de ugyanazzal
az eredménnyel tértink vissza, mint az el6z6 nap : zsék-
many nélkil, de hatalmas farkasétvaggyal. Megesszik az
élelmiszerink mara megallapitott harmadrészét s utana
alig vesszuk észre, hogy ettlink valamit. Az eszkimdk a
megromlott kutyaeledellel laknak jol.

Az id6jaras enyhe. A nulla alatt csak 15 fokot mérek.
A szél elilt és kezd havazni. Ez némi reményt nydjt, hogy
a fjord nemsokara be fog fagyni. Koréan lefekszem, azonban
az €éhségtél nem tudok elaludni.

Uj nap! de mindenben hasonlit a tegnapihoz. Enyhe
leveg6, szélcsend, havazas, azonban még semmi jég. A meg-
szokott hosszu, de eredménytelen vadaszkirdndulads. Az
utols6 harmadrész ennivalo is el6kertl. Eléje Ulink és
nyalogatjuk a szdnkat. Harom részre osztom, hogy jusson
mindegyiknek egy. «Tessék, vegyetek!» Az eszkimok néman
Ulnek és maguk elé bdmulnak. Még egyszer kindlom Oket.
«Nem, koszonjiuk — felelik az eszkimok — szégyelnénk
magunkat, ha megennénk a fehér ember utols6 ennival6jat.»
Ezzel felallnak, kimennek, hoznak a rothadt rozmarhashél
és megeszik, mintha csemege volna.

Kérdésemre, hogy mennyi van még a b(izl6 anyagbol, azt
felelik: «Ha a kutydk nem kapnak tobbet, akkor a mi éhsé-
gunk csillapitasara elég lesz két napig.» Azon gondolkozunk,
hogy mi fogja a jov6ben korgd gyomrunkat Kielégiteni.
Szlikség esetén levaghatnank egy kutyat is. Az eszkimdk
azonban azt mondjak, hogy inkabb t6bb napon &t koplalnak
s 6cska csizmdjukat eszik meg, miel6tt a kutyakra emelnék
a keziiket. Azonban ha olyan rosszul megy a sorunk, hogy
a kutyaknak éhen kell veszni, akkor persze meg lehet &ket
enni. Jovendd kilatasaink egyéltaldban nem rozsésak.
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Onkénteleniil mindenféle torténetek jutnak eszembe
hajotorott tengerészekr6l : a tengeren hétszamra hanyodva
egy kis cs6nakban vagy a tengerr6l lakatlan sziget part-
jara dobva, sorsot huztak, hogy kit faljanak fel maguk
kozil, hogy a tobbi életben maradjon. Ennyire talén
nem jutna a dolog az eszkimdknal, ha még olyan sokaig
és felelmesen kellene is éheznidk. Azonban az mar el6-
fordult, hogy az eszkimdk, hogy megmenekiljenek az éh-
halaltol, az éhhalalt szenvedett kozeli rokonuk hullajat
felfaltak.

Egy ilyen eszkimd-emberevésrél beszélnek utitarsaim.
Egy eszkimdcsaldd hosszabb vandorlasrdl visszajovet, olyan
foldtertletre jutott, amelyiken majdnem egyaltalaban nem
lehetett vadat talalni. Mivel a csaladatya nem tudott tap-
lalékot szerezni, nem evett tobbet, hogy annal tovabb
tartson a csekély kis ennivalo a feleségének és a gyermeke-
nek. A férfi éhenhalt. Az asszony naphosszat Ult a hullaja
mellett. Mikor azonban az éhinség felemésztette és nem
tudott tobbet a csecsemdjének tejet adni, elkezdte a férje
hullajat enni és a nagyobb gyermekének is adott belGle.
Akkor némikép er6re kapott és folytatta a vandorlast
tovabb dél felé. A hulla megmaradt részét b6érzsakban ma-
gaval vitte. Az Gt hosszu volt és a vidék semmi taplalékot
sem nyUjtott. Az éhség megmt kinyljtotta karmait a sze-
gény asszony felé. Osszeesett és nem tudott tovabb menni;
az idésebb gyermek éhen halt. Az anya éjjel-nappal meg-
halt gyermeke mellett sirt, mig csecseméje a kiapadt
keblét véresre ragta. Hogy a kicsiny életét megmentse a
szerencsétlen, elkezdte a nagyobbik gyermek hulldjat enni.
Tovébb folytatta a vandorlast a holttest maradékéaval.
Miel6tt azonban lakott vidékre ért volna, megint er6t
vett rajta az éhség és ismét kiapadt a melle. A csecsem§ is
meghalt. Sokéig Ult ott meghalt gyermekét szolitgatva.
Az éhség azonban nem hagyott neki nyugtot. A gyotrelemt6l
mar magan kivil volt és végre a csecsemOt is megette.
Miel6tt rataldltak, mar kozel volt az éhhalalhoz, pedig a
premruhdajabdl is nagy darabot megevett mar.

Félmeztelen és elcsigazott volt, amikor végre arra-
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haladd eszkimok ratalaltak és a Furry- és a Hekla-Uton lakd
torzsbelieihez vitték.

Kozel volt a megdriiléshez s a szomorlsagtél meg a
lelkiismereti kinoktdl véresre sirta a szemét.

Beszélik, hogy az iglulik-térzsbe tartozé egyik tekinté-
lyes vadasz a szanalomtdl megindulva, feleségll vette az
asszonyt. Allitélag kedvenc asszonya lett.

XLII.
Elet vagy halal?

Eppen elfogyasztottam az utolsd élelmiszert és kilépek
a hokunyhobol a szabadba. Elallt a havazas és a leveg0
tiszta. Az 6bol felé a kilatads szabad. A hétakard Ggy boritja
a vizet, mint a tejet a fole. Teljes szélcsend, azonban a
levegd 15 fokrél 25 fokra hdlt le a nulla ald. Rajta! EI&-
hivom az eszkimdkat. «Krujannakonni!» (Nagy hala.) Ezzel
az erzelemkitoréssel tdvozlik a most képz8dd jeget.

«Csakugyan elmehetiink innen, még miel6tt az éhség
arra kényszeritene, hogy levagjuk a kutydinkat. Kru-
jannakonni »

Masnap reggel a felébredéskor az els6 gondolatom az
Uj jég/Ki a haldzsakbol, kést veszek el6 és egy kukucskalo
Iyukat vagok a hohaz falaba. Fényesen és fehéren boritja a
jég az egész fjordot. Napkdzben egy par kutyat kergetiink
a jégre, hogy kiprobaljuk az erejét. Az allatok csak néhany
Iépésnyire mennek, megallanak és megszimatoljdk a jeget.
A kialtasunkra mennek még egy péar lépést, hirtelen meg-
fordulnak és Ggy futnak a szarazfdldre, ahogy csak birnak.
A vékony jégréteg még a kutyadk salya alatt is meghajlott
és még akkor is inog, amikor mar a kutyak a szarazf6ldon
vannak. Az ingadozasok hullamszer(ien terjednek a jégen,
amint az alatta levé vizfelilet emelkedik vagy siillyed,
Tehat még korai az elindulasra gondolni. Erdekes, hogy
milyen nyulds és rugalmas a slsviz jege a tavak merev
jegéhez képest. Hajlik és gorbiil, az édesvizi jég pedig ugy
torik, mint az Uveg.

Leden : Kjuvatin jégmezéi. 14
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Az eszkimok nekilatnak a régi rozmarhudsnak és kétfelé
vagjak — az egyik lesz méra, a masik holnapra. Keményre
fagyva, mint most van, nem latszik olyan visszatasziténak,
csak a szaga ne volna olyan fortelmes. Eszembe jutva, hogy
az egész eléstaramban mér csak hat szem cukor van, hozza-
juk szeg6ddém és velik egyutt elkdltém a kutydk cseme-
géjét. Utdételnek mindenki kap egy szem cukrot.

Amikor a jég mar kétnapos, egyik utitarsam ramerész-
kedik egy darabon. Erésen hajlong alatta s azért nem meri
a labat emelni, hanem lassan és dvatosan csuszik rajta.
Elall a lélekzetem — vajjon nem szakad-e be? ldekialt
hozzam, hogy adjam neki oda a késemet. A jégen odalokém
neki. Felveszi és beleszlrja a csodalatos jégbe. A penge
ugy atmegy rajta, mintha kaucsukbol volna. Az eszkiméd
megcsovalja a fejét és visszacsUszik a szarazfoldre.

Puskankkal egy darabon bemegylnk a szarazfoldre,
de mint rendesen, nem taldlunk vadat. Visszatérve, meg-
esszik a kutyaeleség maradékat; ezuttal utdétel nélkil.
A harom szem cukrot, az utols6 ennivalonkat, holnapra
tesszik el.

Az utols6 alcsarniJci nap.

A jég mar harom napos. A levegb enyhe, az ég vihart
josol. Ma kell eldéIni a sorsunknak. Ha még egy napot
varunk, akkor a jég, a helyett, hogy erésebb lenne, eltlin-
hetik egészen. Ha vihar jon, akkor felszakad a jég és az
aramlassal kilszik a Hudson-6bdlbe. Akkor el lehetiink
készulve arra, hogy a kutyéakat le kell vagni. Ha lldoz a
szerencsétlenség, még igy is éhen halhatunk, mig 0j, teher-
bird jégkéreg fedi a fjordot.

Ha mar ma megkiséreljuk atmenni a jégen, akkor
kockaztatjuk, hogy beszakadunk és belefulladunk. Itt
Scylla, ott Charybdis . . .

Az idBsebb eszkimd a jégre megy és beledofi a kést.
Valamivel nehezebben sikeril, mint tegnap. Kevésbbé
hajlik meg a sulya alatt, de még mindig nagyon ingadozik,
amig rajta megy. Figyeljuk az id6jarast és haditanacsot
tartunk. Utitarsaim arca komoly és aggodalmas. Az id6sebb-
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nek az a véleménye, hogy még ma meg kell kisérelni a fjor-
don valo étkelést és azonnali indulast tanacsol; ha vihar
jon, az 0j jég feltétlenul elpusztul.

Megesszilk a hdrom szem cukrot, ragyujtunk a pipara
és el6készitjuk a szankdt az Utra. Néprajzi gyljteménye-
met s a tobbi poggyasz nagy részét is itt kell hagynom a
hékunyhéban. Tobbet, mint a hal6zsakok, a karabélyom,
a primuslampa és a felsé6 prémem nem merlink a szankora
felpakolni. A fényképez8&gépet a vallamra akasztom s a
félig teleirt naplot az alsoprémem zsebébe dugom. Azutan
felcsatolom a sit. Remélem, igy gyorsabban haladok
elére, mint gyalogosan. Biztos vagyok, hogy kisér6im és a
kutyak ugy fognak futni, mint a menyét, hogy olyan gyor-
san, amint csak lehet, atjussunk a jégen. Azonkivil jobban
megoszlik a sulyunk, ha én egyedill vagyok a sin és nem a
tobbiekkel futok a szankdé meg a kutyak mellett. Azutéan
meg a jég a sifutdt sokkal jobban birja, mint a gyalogost.
Sivel a feln6étt ember sem terheli meg jobban a jeget, mint
egy kozépnagysagu kutya. igy fontolgatom, amig felkdtom
a sit, azonban tudvalev6leg mindig méaskép sikerul a valé-
sagban, mint ahogy az ember elgondolja.

Eszkimoimnak természetesen nincsen sijik, hanem egy
er6s kotelet, amilyet a foka szigonyozdsdhoz hasznélnak,
kotnek a derekuk koré, a mésik végét pedig a szankéhoz
ergsitik. igy megkotozve haladnak 5—6 méternyire a
szanko oldalan. Ilyen médon a szankd és az emberek sulya
nagyobb jégfeliletre van elosztva. Ha az egyik beleszakad,
a mésik a szigonykotélnél fogva kihuzhatja.

A jég baljéslatuan ingadozik labunk alatt. Vakmerd
utazasunk kezdetén mindnydjan izgatottak vagyunk egy
kicsit. Egy darabig a parton haladunk a fjord belseje felé.
Ha a jég csakugyan lelszik a tengerre, igy talan mégis el-
jutunk a talsé oldalra, miel6tt az er6s aramlas kilizne a
Hudson-6bolbe.

Es most haladunk teljes gyorsasaggal. A kutyakat
kiabalas és ostorpattogas korméanyozza. Az eszkimdk olyan
tavolsagra futnak a szankétdl, amilyet csak a szankokotél
megenged. Kezdetben minden kitinden megy, kés6bb
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azonban kezd havazni és fajni. A si kezd tapadni. Az (j
jég so6s és nedves, a ho tapados, noha tobb fok hideg van.

A verejték folyik rélam a meger6ltetéstél és mégsem
tudok a ragadds Gton lépést tartani a tobbiekkel. A tavolsag
koztem és a szank6 kozott novekszik ... novekszik szem-
mel lathatéan ... A szél viharra er6sodik. Eszkimoim
integetnek és kiabalnak, hogy siessek ; azutdn a s(ir(i hava-
zastol elvesztem ket a szemem el6l. A vastag, Uj hétakar6
alatt az aramlas kdvetkeztében gyenge helyek nem ismer-
het6k fel a jégen. Ezért nem merészkedem a sit levetni és
gyalog futni. Nincs velem még egy kutya sem, amelyik
kihdzhatna, ha beszakadtam.

A si ezuttal nem volt valami bdlcs gondolat. Sokkal
okosabb lett volna, ha az eszkimék példajara egy hosszu
szigonykoteéllel én is a szankdhoz kotdttem volna magamat.
Ha 0k a szankd mellett futnak, én is velik futhatnék.
Holtig tanul az ember. Ezlttal azonban agy latszik, mintha
az életem is, a tanuldsom is a végét jarna.

Még hallom az eszkimoOk kiabalasat, azonban messze,
messze el6l. Aggddnak érteni ; sietnem kell, ahogy csak
tudok — és még egy kicsit annél is jobban . ..

R4jovok, hogy el6l naluk nincs valami rendjén és
hogy az Udvisségem a labaimban van. Tehat le a sivel,
bar fenyeget a veszély, hogy beszakadok valami olyan
helyen, ahol az &ramlas fut. Es most rohanva futok a val-
lamra vetett skivel, futok, mintha az 6rddg volna a nyo-
momban.

Tavolrol hallom, hogy az eszkimdk hivnak. Uvdltenek
és kiabalnak, én pedig futok, ahogy még soha életemben.
A hofergeteg olyan sird, hogy majdnem semmit sem latok.
Csak atitarsaim kiabaldsa utan igazodorn.

Egyik labammal hirtelen résbe keriilok, azonban a
masik alatt jeget érzek. Megint talpra allok. Most mar vila-
gosan hallom az eszkimo6k hangjat és végre magam el6tt
latom G6ket is. Magasan felettem allanak a part jégkérgén,
kiabalnak, integetnek és ugy viselkednek, mint az Oriltek.
Ugy latszik, mintha a parti jéggel dithos gyorsasaggal
csusznanak a fjordon felfelé. Megértem! Az () jéggel én
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rohanok vad iramban a fjordon a tenger felé. Mellettem
balra a nyilt viz csucske lathat6. Kozeledik és egyre noé-
vekszik ... Egy pillanatra elvesztem lelki nyugalmamat,
azutan azonban megvaltoztatom az iranyt és félig a fjord
fels6 része felé, félig a part és a parti jég felé futok. Az esz-
kimok a part mentén elém futnak, tehat abban az irdnyban,
amelyben magaval visz a jég és fentr6l egy hosszl szigony-
kotelet hajitanak le. Eppen hogy a rohanas kozben el
tudom kapni a végét. Gyorsan a csukldomra csavarom és
er6sen tartom. Az eszkimok a labukkal a jégkéreg szélének
tamaszkodnak és abban a pillanatban haznak fel, amikor a
nyilt viz mér a csizméanat nyaldossa. «Alliannai!» (Mennyire
orilok) — Kkiabaljak, mialatt a parti jég tobb méter toré-
sére felhdznak. «Alliannaikonni» Az 6romnek ennél er6-
sebb kifejezése nincs az eszkimdnyelvnek. «Mennyire ag-
gbédtunk, mér azt hittik, hogy nem fog sikertlni.»

El6sz6r nem tudok sz6hoz jutni. Priiszk6lok és lihegek,
mint valami 6cska gézgép. A halantékomon Ggy kalapalnak
az Ut6erek, mintha valami kovacsmdihely volna ott benn
uzemben. Amidén mar régen szilard talaj van a labaim alatt,
még mindig Uugy érzem, mintha a satan volna a nyomomban.
Magam mogé nézek, s ahol az el6bb még rohanva futottam,
most nyilt vizet és heves dramlast latok.

Val6ban versenyfutas volt a haléallal. Egy par méasod-
perccel kés6bb a soha viszont nem latasra a tengerbe sod-
rédtam volna.

Még j6, hogy a sziviink és a tidénk mindnyajunknak
egészséges, kulénben sohasem értlink volna ide. Halas
lehetek eszkimdimnak, hogy idejében ismerték fel a fenye-
get6 veszélyt és folytonos kiabalasaikkal sietésre 0szténoz-
tek. Kialtozasaik nélkil a s(rld héfergetegben biztosan el-
vesztettem volna az irdnyt és messzire eltértem volna a
fjord nyildsa felé, hol az &ramlas foltétlentl kivitt volna
a Hudson-6bo6lbe. Az eszkimok tehetsége, a szigonykotél
odahajitdsanak pontos id6 és tavolsdg megitélése volt a
dént6 mozzanat.

Pihen6t tartunk és ragyujtunk a pipara. Amig pipaz-
gatva piheniink és a gyors &ramlast nézziik, dnkéntelenil
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arrél beszélgetiink, bogy az Aksarnik-fjord tals6 oldalan
milyen kozel voltunk az éhbaldlboz. Ha arra gondolunk,
alig férink a borlinkbe az 6rémt6l, bogy mégis sikerillt a
biztos oldalra atjonni. Ha azonban arra a veszélyre gondo-
lunk, amelyikben benne voltunk, akkor végigszalad a hideg
a hatunkon.

Rovid pihend utan tovabb megylnk célunk felé az esz-
kimotelepre és a prémkeresked6helyre. Ott magunk is, a ku-
tyaink is jol lakhatnak egyszer rendes étellel. Legfébb ideje,
bogy valami rendes dolgot egytnk.

Minden gondtél megszabadultunk, eltekintve attdl,
hogy a civillk- és necillik-eszkimoknal valé tartézkodasom
alatt szerzett gy(ijteménytargyak az Aksarnik tils6é oldalan
a hokunyhoban vannak. Ha majd a télen az aramlast biz-
tosabb jég boritja, elhozhatom &ket.

Végigjarok az eszkimdtaboron, beszélgetek az emberek-
kel és tjdonsagokat hallgatok. Bamulatos, hogy ezen a vad
foldtertleten, ahol két lakott hely kozott szdz meg szaz
kilométer van, milyen gyorsan terjed az események hire.
Az eszkimok vadaszatra vagy rokonaik és ismergseik lato-
gatasara évrol-évre vandorolnak és veliik egyutt vandorol-
nak az Ujsagok is embertdl emberig, torzstdl térzsig. Tobbek
kozt elmesélik, hogy az az idegen torzsbeli csalad, amelyik
a to melletti t4borban élt s amelyikt6l a mualt télen megvet-
tem Poppik nev( kutyajat, éhen halt. A hir nagyon elszo-
moritott, mert @szinte vonzalmat éreztem a szegény ember
és csaladja irant. Meghatottsaggal gondolok arra, hogy a
bliszke ember tavaly télen régi, érdekes hazieszkozokkel
akart karpotolni, amikor rajott, hogy megetettem az éhes
kutyait.

A mult tavasszal a nagy t6 melletti belfoldi eszkimdk
kdzott éhinség 0tdtt ki. Mindnyajan vandoratra indultak,
hogy jobb vadaszteriiletet keressenek. Felajanlottak az
idegennek, hogy 6t és a csalddjat is magukkal viszik és
mindenben segitségiikre lesznek. Azonban semmiféle segitsé-
get és alamizsnat nem akart elfogadni s ott maradt a csalad-
javal, meg rosszul taplalt kutyaival.

Kés6bb, a nyar vége felé, amikor néhanyan az eszkimok
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kozul visszatértek a telephelyikre, az éhenhalt csaladnak
mar csak a csontvéazat talaltdk meg. A sarkir6kdk a hul-
lakrél leragtak a hast.

Néhany napi pihenés utdn id@sebbik atitarsam haza-
térésre gondol. Azonban naprdl-napra hosszd orral jon
vissza arr6l a kozeli dombrél, amelyiknek a tetejér6l az
Aksarnik-fjord egy darabja lathat6. Semmi mas, csak nyilt
viz. A sebes aramlas miatt még nagyon sokaig eltarthat,
amig a fjord megint befagy. A szegény 06rddg a feleségére
gondol, aki ezalatt egy masik ember oltalma alatt all.
Anguttikullu, a fiatalabbik, nyugodt. Ugyanazon az dton
megy el innen, amelyiken én, hogy meglatogassa jovendo-
beli feleségét. De amikor a menyasszonyahoz megy, egyediil
akar utazni.

Mivel az a hir jarta a lany fel6l, hogy mar az amautéval
jarkal a hatan, Anguttikullu talan mar mint a feleségét
viheti haza, azért Utkézben bizonyos szokasokhoz és el6-
irdsokhoz kell alkalmazkodnia.

Ha a fiatal eszkimé a menyasszonyaért megy, akkor
Utkdzben az érintett lakéhelyek mindenikén t6lt bizonyos
id6t. Beszél szé&Irdl, id6jarasrol és mindenféle masrol, csak
éppen utazésa céljardl nem. Amikor végre, sok megszakitas
utdn, megérkezik menyasszonya lakohelyére, el6szor azt
a satrat vagy iglut szokta felkeresni, amelyik legtavolabb
fekszik a lany hajlékatol. Ott ismét a széIlr6l és az id6-
jaréasrol beszél. Azutan kozelebbi kunyhdéba megy s ott
megint ugyanazokrél a dolgokrol beszél, mint az elébb,
igy megy hazrél-hazra, mig végre a menyasszonya kunyho-
jahoz ér. Itt megint hasonlé tarsalgasba kezd s miel6tt a
menyasszonyhoz szolna, el6bb a csalad tébbi tagjaval be-
szélget. Lehet6leg a leadny is érdektelenill és kdzonydsen
viselkedik. Ilyen mddon folyik egyideig a tarsalgas.

Ha azutdn a kérd sok huza-vona utdn el6all a szandé-
kaval, a lany el6bb tiltakozik és vonakodik, hogy a fiatal-
emberrel annak hazajdba menjen. Ez semmiesetre sem azt
jelenti, hogy nem akar a kér6é lenni. Ellenkez6leg belllrél
taldn nagyon is oOril, hogy gyermekkoranak jegyese érte
jon s vagyodik is mar azutan, hogy sziilei hdzabol elmenjen
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és sajat hazaba koltozzék. Azonban a szégyenérzet és a jo
nevelés tiltjak, bogy érzéseinek mindjart szabad folyéast
engedjen.

Sok teketdria, krokodiluskdnnyek és szemérmeskedés
utan, hozzamegy a kéréhoz feleségtil. Unnepi eskiivére nincs
szilkség. A fiatalok megkapjadk a szil6k vagy mas kozeli
rokon beleegyezését és ezzel, eszkimé szokas szerint, a dolog
be is van fejezve.

Anguttikullu tehat nem akarja, hogy elkisérjem kér6
Gtjara és hogy tantja legyek a vele kapcsolatos szoka-
soknak.

A Chesterfieldben valé néhany napi tartézkodas utan
Uj vezetdt fogadok fel és elindulok nyugat felé a belsé
vidékekre.

XLIH.

Kardcsony az eszkimdk kozott.

December 23,

Havas hideg nap. Reggel 6t drakor felkélt Kallala,
kunyhom bejarata el6tt tlizet csinal és rénszarvashust f6z
reggelire.

A tlizeléshez a ho aldl faradsagosan el6kapart hangat
és mohat hasznél. A fust behatol az ajtéon, ha a héhaz
falan levo lyukat annak lehet nevezni és erGsen csipi a sze-
met. Az én iglum a Kallasaké és egy masik eszkimé csaladé
kozott all. A hadrom kunyhonak egyetlen kdzds bejarata
van. A hosszu, keskeny bejard szolgal konyhanak. Itt van
felallitva a hobol rakott, felil nagy lapos kével betakart
tlizhely. HObol van a kémény is. A hangénak és mohéanak
tobb flstje van, mint melege s két-harom o6raig is eltart,
amig forrni kezd a viz.

Teleplinket ma &t akarjuk helyezni és valami tizenkét
kilométernyire délre 0j hdkunyhokat akarunk épiteni.
Az ilyen hohaz rendesen egy hdnapig tart el s akkor annyira
megsupped és olyan alacsony lesz, hogy alig lehet benne
egyenesen allni és ha négy héten keresztil egy csapat
eszkimo lakott benne, akkor mar igen piszkos és rendetlen.
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Azonkivil a hé ilyen hossz( idé alatt atalakul jéggé s igy
elviselhetetleniil hideg lesz. Az eszkimok a tél folyaman
tobbszor valtoztatjdk lakéhelyiket, nemcsak azért, hogy a
vadat kovethessék vandorlasaiban, hanem azért is, hogy
Uj kunyhoéba koéltozkddhessenek.

Jelenlegi lakéhelyiink a canadai pusztasadg egyik nagy
tavanak partjan fekszik. A fehérek még nem tudnak ennek
a tonak a létezésér6l és igy a térképeken nincs is feltlintetve.
Az eszkimok «Ummingmaktor»-nak nevezik s ez magyarul
annyit jelent, mint: «Az a teriilet, ahol a mosuszdkrok élnek».

Szomszédaim kozul Metkrulilik, a «HosszUhaju», a leg-
oregebb és a legtekintélyesebb. Fiaival, vejeivel és unokai-
val igen népes csaladja van. Az egyik lanyanak mindjart
két férje is van. Férjeivel : Nagjukkal és Kadjukkal meg-
elégedettségben és boldogan él apja hazaban.

Tobbek kozott lakik itt két feleségével és két anydsaval
az anyjanal egy fiatalember. A férfi és az 6t asszony ko-
z0tt haboritatlan béke uralkodik.

A tdborban az egykori atitdrsam Kallasak, Kallala
és a harom gyermekik a legjobb barataim. A négyeszten-
d6és Szikkenek (Nap) becslletet szerez a nevének, igazan
aranyos fickd. Kallasak képzeletében jévendé nagy medve-
vadaszt lat a fiaban. A hétéves lednyka neve Puttugd, de
én Najakulluganak (névérkének) nevezem, 6 viszont engem
Annikullugénak (bacsikdmnak) hiv.

Kallasak legoregebb gyermeke tobb mint tiz eszten-
deje megvakult, tizenhatéves lany. 0 talan a legokosabb
teremtmény, akivel az eszkimok foldjén taldlkoztam, azon-
ban szemének elvesztése kedélytelenné tette.

Kallasak a necillik-térzshoz tartozik, de amikor évekkel
ezel6tt a lanya megvakult, elhagyta a torzset. A necillikek
Iratlan torvénye a nyomorék és vak gyermeket halélra
szanja, hogy ne legyen maganak és masoknak terhére.

Kallasak azonban sokkal jobban szerette gyermekét
és nem volt lelke halalra szdnni. Mihelyt szembeszallott az
6si torvénnyel, azonnal el kellett dveéivel egyitt hagyni a
torzset és olyan torzshdz kellett csatlakozni, amelyiknek a
torvényei enyhébbek.
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Kallasak 185 cm magas, medveerejl oOrids. Keét elejtett
rénszarvast huszonét kilométerre is elvisz a vallan. Gyakran
tobb napot t6lt élelem és alvas nélkil vadaszaton. Nem
tekinti azt valami kulonés meger6ltetésnek, hanem dgy
tlinik fel el6tte, mint a vilag legtermészetesebb dolga. Ez
az er6s orias a leggydngédebb és leggondosabb csaladapa,
akit valaha is lattam.

Kallasakkal hamarosan 6sszebaratkoztam és nemsokara
kiderult, hogy vannak kdz0s ismer@seink, 0 és felesége kora
ifjusdgukban taldlkoztak Roald Amundsennel, amikor a
Gjba-expedicidval atkelt az északnyugati atjarén. Mind-
ketten megtanultdk akkor a «Norge» és «Gjda» szavakat
és még most is emlékeznek Amundsen minden kiséréjének
a nevere.

Kallasak Amundsenr6l majdnem babonas tisztelettel
és félelemmel beszél és kulondsen arra biszke, hogy a fele-
sége medvebdrnadragot varrt neki. «/Amundsen erszumatta
marik illa» — mondja. Amundsen igen nagy fénok volt.

Mialatt Metkrulilik kunyhéjaban félig fétt rénszarvas-
hiist reggeliziink, Puttugo azzal a hirrel ront be, hogy vak
névére hirtelen megvadult : Ut, vdg maga koril és kiabal,
hogy 6k, a kicsinyek egészen megrémiltek. A szil6k fel-
ugranak és sietnek a mar néhany nap 6ta megh(lésben
szenvedd beteghez. A tdbbiek is abbahagyjak az evést és
kovetik a sziiléket a beteghez.

Amikor késébb én is meglatogatom, mar megérkezett
az angakok, s6t mar gyakorolta is vardzsld6 mivészetét.
Enekel, tancol, ficamitja a tagjait és eszeveszett ugrando-
zasokkal korilugralja a kunyhot. Hozza még borzalmasan
tvolt, hogy a rossz szellemek eltdvozzanak a megszallt
betegbdl.

Amikor az angakok révid szinetet tart, hallhaté a
beteg nydgése. Kallasak int nekem, hogy menjek vele az
ajto elé. Négyszemkodzt kér, hogy probaljam meg a beteg
fajdalmait enyhiteni és az életét megmenteni. «Nem tudom,
hogy az angakokunk érti-e a dolgéat, de te, ha akarod, meg
tudod menteni az életnek.»

Adok neki néhany féfajas elleni port és megmagyara-
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zom, hogyan kell bevenni. Napkézben megint a kunyhémba
jon Kallasak és megkdszoni az orvossagot, mivel annyira
csillapitotta a beteg fajdalmait s kér még beléle. Nehéz
helyzetben vagyok, mivel nincs tobb orvossdgom, amit a
betegnek adhatnék ; ha meghal, akkor nekem fogjak fel-
roni.

A szegény lany akkor lett beteg, amikor egy belfoldi
eszkim6 a tébb szaz kilométernyire levé prémkeresked6-
helyr6l hazamenet, meglatogatott benniinket. Piros zseb-
kend6t, Uveggyongyot, gyufat, teat és szirupot hozott onnan
magaval. A prémkeresked6 kincseib6l adott a vak lanynak
egy piros zsebkend6t és mas aprosagot. Lehetséges, hogy
ezekkel a dolgokkal kerult ide a betegség csiraja.

Gronlandban és Eszak-Canadédban tobbszor megfigyel-
tem, hogy a betegséget csak hallomasbol ismeré eszkimok
a hajok megérkezése vagy a fehérek aruinak beszerzése
utdn gyakran igen erésen megh(lnek. Az eszkimok foldjén
a levegd annyira tiszta, hogy a bennszllottek majdnem
semmiféle betegség csirajanak sincsenek kitéve. Igy aztan
csekélyebb az ellenalloképességiik a civilizalt vilaghol be-
hordott baktériumokkal szemben.

A vak lany egész nap lazdlomban fekszik. Az (j te-
lepre vald koltozkddésrél ilyen korilmények kozott sz6 sem
lehet.

December 24. Szent este.

Kollasak vak lanya ma reggel meghalt. Az angakok
engem vadol. Az egész telep a halott kortl buaslakodik.
A szllék és a kis Puttugd vordsre sirt szemmel Ulnek a régi
hokunyhdban. A nagy, er6s medvevadasz ugy zokog, mint
egy kis gyermek. Megrenditd a latasa.

Készlilddom azonnal elutazni. A legjobb, amit tehetek,
hogy a szegény embereket egyedil hagyom fajdalmukkal
és nem zavarom G6ket gyaszukban.

Az er6s Nagjuk jon velem a kutyaszannal. Nyugat felé
vesszuk utunkat egy kordlbellil 25 km téavolsagra levd
eszkimétabor irdnyaban.

Az utunkba kerl§ sok rénszarvast bantatlanul hagy-
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juk. Bdven van rénszarvashdsunk és karacsony estéjén
még az allatok békéjét sem akarom zavarni.

Késé délutan érjik el Poppik és Anguttuk hdkunyho-
jat. Hokunyhém csak a sOtétség beallta utdn nagy sokéra
készilt el. El6veszem azt a néhany gyertyat, amit két és
fél év ota erre, az eszkimok foldjén t6ltott harmadik és
utolsé karacsonyra Griztem.

A gyertydkat a hal6zsdkom mellé a hdba dugom és
meggyujtom 6ket. A hoékristalyok tiindériesen csillognak a
gyertyak langjatol. Petr6leumom utols6 maradvéanyaval
teat f6zok és karacsonyi kasat készitek rizsbdl, mazsolabdl,
cukorbdl és szaritott tejb6l, eurdpai élelmiszerem utolsé
maradvanyabol. Hogy az utolsé karacsonyestén egydtt
élvezhessem ezeket a csemegéket az eszkimokkal, allhata-
tosan visszautasitottam eddig mindenféle kisértést.

Poppikot és Anguttikot csaladjukkal egyitt meghivom
a karacsonyi lakomara. Kés6 éjszakaig egyutt maradunk és
beszélgetlink.

Megprébalom az evangéliumot az 8 nyelvikén elbe-
széIni és megmagyarazom nekik, hogy a karacsony a fehérek
vildgaban a békének és a kibékilésnek innepe. «Allianait»—
mondjak az eszkimdk helyesléén. «Koviarszukpungab (En-
nek oralink.)

Amikor elbeszélésem végére érek, megjegyzi Poppik,
hogy a fehérek nagyon jél teszik, ha a karacsonyt megilik
és gondolnak arra, hogy testvériesen éljenek egyiitt, a he-
lyett, hogy haboriba menjenek és gyilkoljak egymast.

Ezek a «vadak» a végén arra kérnek, hogy adjam at a
fehéreknek Udvozletiiket és mondjam meg nekik, hogy
milyen 6rommel hallandk az eszkimok, ha a fehérek igazi
békét kotnének és nem marcangolndk egymast, mint a
kutyék.

XLIV.
Minden ember a maga rendGre.

Az egyik viharos téli napon rohand kutyaszannal egy
idegen férfi jon a telepunkre. A gyermekek kifutnak, hogy
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megnézzék, ki az? Kovetem Oket abban a hitben, hogy
fiatal baratom és utitdrsam érkezett meg, hogy elvigye
menyasszonyat.

Néhany nap Ota ugyanis azon a telepen Utottem fel
tanyamat, ahol a lany is lakik. A menyasszony feln6tt, az
amautét hordja a hatan és arra var, hogy Anguttikullu érte
jojjon és feleségil vegye. Csinos lany, a varrasban és mas
dologban is Ugyes. Az eszkimdk kdzt az asszonyok a csizma-
didk és szabok, sator- és csonakkésziték. Ok varrjak 0Ossze
a satortetdt és a férfiak kajakbehuzatat. A kajakbehuzat
varrasa nehéz és felel6sségteljes munka. A behuzatnak erds-
nek és vizmentesnek kell lennie. A csalad fenntart6janak
élete fugg attol.

A fiatal 1dany mindezekben a munkéakban nagyon jaratos
és eszkim¢ felfogas szerint Kitlin6 nevelésben részestlt.
Anguttikullu tehat szerencsésnek tarthatja magat.

Amde a megérkez6 nem Anguttikullu, hanem egy
negyvenot év koruli férfi ; Tammarulluknak hivjak, ami
kellemetlent jelent. Ez persze csufnév, de nyugodtak lehe-
tunk a fel6l, hogy az eszkim6 csufnév fején talalja a szeget.
En magam csak futdlag ismerem Tammarullukot. Partlako,
de a belféldi eszkimok kdzott nagyon ismerds. Azt beszélik
réla, hogy egyike azoknak, akik az idegen tabor elétt meg-
allanak, a kutyakat alaposan elpaholjak azért, hogy
azutan a duht6l agy fussanak, mintha az 6rdég kergetné
Oket és &rult hajszaval behajtanak a telepre. Ezzel azt
hiszi, hogy nagy tekintélyt szerez maganak. A kutyak bi-
zonyosan tudjdk, hogy gazdajuk megérdemli a gunynevet.

Kiderul, hogy az idegen Anguttikullu menyasszonyat
akarja magéaval vinni. Fulébe jutott, hogy mar amautéval
jarkal s mivel Ggy tudja, hogy a lany jegyese messze innen,
valahol északon van, megprébalja megel6zni 6t.

Jelenleg Tammarulluk egyik apésa is itt lakik. Tamma-
rulluknak ugyanis tébb felesége van. Val6sziniileg az apdés
atjan tud arrdl, hogy a fiatal Higjariak mar elado s kéri az
Oreget, hogy a lany szileinél széljon egy szo6t az érdekében.
Hihet6leg nem kéri arra, hogy magéanak a lanynak a véle-
ményét is megkérdezze.
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Szomszédaim a szenzaciot fojtott hangon targyaljak.
A latszat szerint nem nagyon rajonganak Tammarullukért,
de nem tudjak egészen elrejteni t6le vald félelmiket sem.
Az a hir jarja, hogy a Kicsi tobbet sir és tiltakozik, mint
amennyit hasonlé esetben a szokas parancsol. A szul6k biz-
tatjak, hogy csak menjen el, mivel mar nem remélik, hogy
Anguttikullu eljon érte. Az eszkimoOk ugyanis azt tartjak,
hogy a fiatalok, ha feln6ttek, amilyen gyorsan csak lehet,
h&zasodjanak meg vagy menjenek férjhez. Ha nem jon az
igazi kér6 — jon helyette mas.

Kilénben Kellemetlen nem magénak akarja feleségul,
hanem egy nagyon rendes embernek, a legfiatalabb 6ccse-
nek. Ez most huszéves fiatalember s egy tizenkétéves
lanynak van eljegyezve. Ugy gondolja, hogy nagyon sokaig
kell legényembernek lennie, amig a lany férjhez mehet.

A csinos és jo Higjariak a szul6k rabeszélésével nem
torédik és allanddéan nemet mond. Sz6 sz6t kévet eredmény
nélkil ; egy nap ... két nap ... Végre a harmadik nap
megadja magat. A negyedik nap érkezett meg a tdborba
Anguttikullu.

Szegény Anguttikullu! A régi szokasokat kovette, itt
is, ott is megallt és beszélgetett az emberekkel az id6éjarasrol
s ezzel elkésett. Ha csak egyetlen nappal érkezik meg elébb,
akkor hazaviheti a csinos, fiatal Higjariakot.

«Mammiaanadlakonnib (végtelenill banatos vagyok) —
mondja félhalkan, magaban ; 0Osszeharapja a fogat és
megint hazamegy.

Miutan ennek a szomord jatéknak szemtandja voltam,
én is nemsokara Utrakelek, hogy méas eszkimdkat latogassak
meg.
A bels6 vidékekre valé vandorldsom kdzben mas isme-
résok kozott taldlkoztam a tébb, mint két év eldtt szenve-
dett hajotorés utan volt kisérémmel : a kolcsonkért fele-
ségl Illatnakkal. Tehat végre 6 is megérkezett a karner-
miutok foldjére. Legutoljdra messze délen, a padlermiutok
torzsenél lattam. Két feleseg is van vele, ezlttal azonban
mind a kettd az dvé. A félkegyelmi fick6 az arcéat fintor-
gatja, amikor meglat s megkérdez, hogy az itt toltott
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hosszu id6 alatt még mindig nem vettem eszkimé feleséget.
Igyekszem kamforra valni. Sohasem lehet tudni ... A ra-
vasz fil taldn még arra gondol, hogy két felesége kozil az
egyiket nekem kolcsondzze. Az igazat megvallva, esino-
sabbakat is lattam.

Mennél beljebb megyink a bels6 vidékekre, annal
primitivusabb eszkimdkat talalunk, mig a Bathurst-fjordot
at nem lépjuk és a kidlinermiut-eszkimok teriiletét el nem
hagyjuk. Ezen a vonalon tul megint olyan eszkimok élnek”
akik a fehérek hatasanak ki vannak téve. A Bathurst-fjord
vidékén él6 Kkidlinermiut-térzs a legkezdetlegesebb kul-
turaju valamennyi eszkimo kozott. Az 6 terlletukon halt
meg a két amerikai felfedez6 : Radford és Street. Annak
idején a Hudson-6bol nyugati oldalarél indultak Gtnak a
bels§ vidékek felé és egyideig a karnermiut-torzsbdl valo
Akkula, a Kitliné vezetd és kutyahajcsar kalauzolta Oket.
A kidlinermiutokig vezette Oket, ott fogadott nekik két (j
vezet6t és visszatért sajat torzséhez. Mivel az amerikaiak
egy szOt sem értettek az eszkiményelvb6l s vezetbik még
sohasem lattak fehér embert és féltek az idegenekt6l, nem
értették meg egymast s ez nemsokéra a fehérek életébe
kerult.

Az eszkimoOk elbeszélése szerint az amerikaiak vezetdi,
a két kidlinermiut vonakodott tovdbbmenni, mivel a jelek-
b6l arra kovetkeztettek, hogy orkan van kitdrében. Mivel
a fehérek nyelvét nem ismerték, nem tudtdk nekik meg-
magyarazni, hogy mért nem akarjak folytatni az utat. Az
egyik utazd heves természet(i ember volt s ezt az eszkimdk
nem is tartottdk egészen beszamithatonak, ezuttal is meg-
haragudott, mint rendesen, ha valami félreértés volt. EIl-
ragadtatta magat s az egyik eszkimot kutyakorbéccsal
kezdte Utni, hogy elindulasra birja. A masik eszkimd ebbdl
a viselkedéséh6l arra kovetkeztetett, hogy a fehér embert a
tornrak szallta meg ; hozzdment tehat és a késével hatulrél
leszlrta. A masik amerikai : Radford, a szank6hoz futott,
hogy elhozza fegyverét, de még a kezébe se fogta, mar 6t is
leszlrtak.

A két eszkimd elfutott onnan, még miel6tt az dldozatok
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utolsét lélekzettek volna, mert féltek, hogy a haldoklo
fehérek atka megbabonézza 6ket.

Még ugyanaznap két eszkim6 asszony vet6dott vélet-
lendil a hely kozelébe, ahol a két amerikai a vérében fekudt.
Hallottdk a jajgatasukat, hozzajuk mentek és részvétbol
atvagtak a torkukat.

A két eszkim6 asszony nem félt a haldoklo fehérek at-
katol, mivel Ok artatlanok voltak szenvedésiikben, s6t
barati szolgélatnak tekintették, hogy megoljék Oket és
megszabaditsdk a szenvedéstél.

Ennek a szomorl eseménynek az a kévetkezménye, hogy
arra a vidékre utazo fehérek a meggyilkoltatas veszélyébe
kertilnek. Az eszkimok gyakoroljadk a vérbosszit és magéatal
értet6d6nek tartjak, hogy a fehérek is hasonloképpen csi-
nalnak. Most alland6an rettegnek, hogy a fehérek eljénnek
a két amerikai halalat megbosszulni. Egy pillanatig sem
fognak gondolkozni, hogy a legktzelebbi eurdpait, hacsak
a legkisebb mértékben is gyanusnak latszik, agyonissék.

Egyetlen fehérnek sem volna szabad ezeket a primi-
tivus belfoldi eszkimokat felkeresni a nélkul, hogy a nyelvii-
ket és szokasaikat elsajatitottdk volna. Ha Radford és
tarsa csak valamennyire is ismerték volna az eszkimok
nyelvét, akkor vallalkozasuk nem végzd6doétt volna ilyen szo-
mordan.

A bels6 vidékeken még nagyon sok olyan eszkimo él,
aki még sohasem latott fehér embert. Szdmukra a kabluna
meseszerl lény, félig allat, félig ember s félnek tble. Azért
ezekkel az emberekkel szemben 6vatosnak kell lenni. Olya-
noknak kell venni 6ket, mint amilyenek s iparkodni joban
lenni velik és a bizalmukat megnyerni. Ha valami ugyet-
lenség kovetkeztében megbokrosodnak, akkor meggyilkol-
nak minket, mint ahogy mi agyonléjjik azt az allatot,
amelyik megtdmad vagy megijeszt bennlinket. Az eszki-
moék szerint a fehér faj eszkim6 asszonytél és nagy, sarki
kutyatol szarmazik. Ebbdl magyarazzak az eszkimoék har-
cos természetinket és haboruinkat. «A kablunak ereiben
kutyavér folyik, azért verekszenek gy, mint a kutyak.»

Hozza teszik : az eszkimdk kozott is, mint més népek



Fiatal, nyugatgronlandi leany hazi ruhaban. A kép-azt mutatja, hogy az
eszkimok miként tartjak tisztan a testiiket a nélkil, hogy mosdananak.



Eszkimo-higiénia. Az eszkim6 né nadragja
és csizmaja kozt combja szabadon van,
hogy teste leveg6t kapjon.

Eszkimd-higiénia. York-foki eszkimé férfiak.
Kabatjuk és nadragjuk kozt testiik fedetlen
egy kis savon, hogy testiik levegét kapjon.

MAGVAK

tukomAayos
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kozott is vannak olyan emberek, akikkel nehéz 6sszeférni.
Koztik is van tébb-kevesebb orilt kilénc és ha meglehetd-
sen okos is az eszkimofaj, mégsem hidnyzanak kdzo6ttik sem
az ostoba emberek, dehat az ilyenekkel tele van szérva a
vildg. Ha uUgy hozza a balszerencse, hogy az eszkiméul nem
ért6 fehér ember ilyan fajankdt vagy félbolondot kap Kki-
séréil, akkor igazadn nagyon kellemetlen helyzetbe kertlhet.

Viszalykodas esetén a fehérek nehéz helyzetbe keriil-
nek, mert az eszkim6k nem ismernek sem fels6séget, sem
pedig buntetést. Nekik csak iratlan vallasi térvényeik van-
nak. Torzsf6t sem ismernek. Az Oregebb, nagytekintély
embereknek a tanacsdt megkérdezik ugyan, de a tanacsot
senki sem koteles kovetni. Minden csapatnak van anga-
kokja, néha nem is egy, de ezek csak vallési tanacsadok és
végrehajtd hatalmuk nincsen. A csalddapa a hazaban f6-
ember. A csaladon kivil mindenki a maga rend6re. Az egyet-
len biintetés, amire az eszkimdknak el kell készllve lennie,
ha hibat kovetett el, az, hogy a jovendd életében az égi
magassagban kell lenni, ahol pedig az eszkimok véleménye
szerint kellemetlendl hideg van. Aki jambor életet élt, az
a halala utan leszallhat az alvilagba, ahol nagy tliz ég s ott
senki sem fazik. Ebben az életben valdé j6 magaviseletért
az eszkim6 nem tud szebb jutalmat elképzelni, mint valami
melegebb hazat.

A fehér tehat semmiféle jogvédelemre nem szamithat
és mindig nagy veszedelemben forog, ha a belfoldi eszkimdk
kozé utazik. Az eszkimdk atlag békés emberek és nem hajla-
mosak a verekedésre és civakodasra, azonban mégis el6-
fordul, hogy véleményeltérés tdmad kozottuk. Ilyenkor
azok, akik Osszekaptak, okdlviadallal intézik el egyméaskozt
a dolgot.

A eszkim6 el6all és kihivja B eszkim6t, hogy mérjen
egy oOkolcsapast a vallara. Erre A viszonozza, amennyiben
5-nek a vallara (it. Most B az A halantéka felé csap. A fele-
letil a B halantékara ut. igy 0tlegelik egyméas vallat és
halantékat, amig az egyik végre ugy véli, hogy neki mar
éppen elég jutott. Ezt az dkoélviadalt hidegvérrel és nyu-
godt méltésaggal vivjak. Csak az Okluk alsé részével Utnek,

Leden: Kjuvatin jégmezdi. 15
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s igy a csuklo6 és a kisUjj kozott kifeszitett izom az itést mér-
sékli és a csonttorést megakadalyozza. Néha mégis az egyik
harcos olyan kemény (tést ad. hogy az ellenfele halanték-
csontjat szétroncsolja vagy valami mas koponyasériilést
okoz, hogy a megsebesult bels6 vérzés kdvetkeztében elhal.

Ha a halal nem Iép fel a kiizdelem alatt vagy roviddel
utdna, akkor a két esemény kozotti osszefliggésre az esz-
kim6 nem gondol. Ebben az esetben a gyilkost nem fenye-
geti vérbosszu.

A belfoldi eszkimdk legfontosabb taplalékforrasa a
rénszarvashus. Itt nagymennyiségl rénszarvas él. Sajat
szememmel lattam tobb szaz allathdl allé csordat is, idevald
vezet6im még sokkal nagyobb csordakrol is beszélnek.
Az észak-canadai szarazfold talaja minden nyéaron felolvad
ot hivelyknyire, Ggyhogy juliusban és augusztusban na-
gyon jo a legeld. Azonkiviul sok rénszarvaszuzma@ is né itt.
A rénszarvasok és a mosuszokrok télen sem szenvednek itt
szilkséget, mert a dombhatakrol és a vidék mé&s magasabb
helyeirél, tehat éppen onnan, ahol a rénszarvaszuzmé a
legjobban né, a szél elfljja a havat. Ha a zuzmét valami
vékony horéteg boritja, akkor az allat a labaval kaparja Ki.

A canadai pusztdk rénszarvasallomanya mintegy négy
és félmilliéra becsilhetd.

A belféldi eszkimok a rénszarvasvadaszatot landzsaval
és nyillal Gzik. A Hudson-0bdl-Tarsasag chersterfieldi Uj
telepének legkdzelebbi szomszédai Winchesterpuskat hasz-
nalnak, amig van hozza l6szeriik. A legtébb rénszarvast
azonban mégis csak dardaval ejtik el. Amikor a rénszarvas
az 6szi vandorlasok idején a belféldek nagy tavain Uszva
kél at, akkor az eszkimok lesben allanak, amig a csorda els6
része csakugyan a vizben van. Akkor kis bércsonakjaikkal
az allatok kiizé eveznek és ardnylag rovid id6é alatt szazakat
Olnek le bel6liik. Ha a rénszarvascsorda megkezdte a vizen
valé atGszast, akkor mar nem torédnek a vadasszal. Ugy
kovetik a vezérbikat, mint a juhny4j.

Néha a rénszarvascsorda akkora nagy, hogy egy, sét
tébb napig is eltart, amig az els6tél az utolsé darabig at-
Usznak a vizen.
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A rénszarvasvadaszaton kivul fontos a kaldszat és a
mosuszokdrvadaszat is az élet fenntartdsahoz. A legtdbb
torzs tobbre becsili a rénszarvas husat és b6rét, mint a
mosuszokorét. A rénszarvas bére a legjobb anyag a téli
ruhara : konny( és meleg s a fagyban is megszéarad, ha
még Ugy at is van nedvesedve.

A mosuszokorre Gronlandban és Canadaban vadasz-
tilalmat kellene elrendelni, mert azok egyszer, mint héazi-
allatok, nagy hasznot hajthatnanak. A mosuszokornek Ki-
tlin6 gyapja van s a hasa és b6re miatt érdemes volna hazi-
allatnak tenyészteni. Minden legelén tarthato, ahol a rén-
szarvas megél s a farkas is kevésbbé tudja bantani, mint
emezt.

Ha bizonyos évszakokban a rénszarvas eltlnik, akkor
az eszkimok a tavakban tobbek kozott a sok fehérlazacra
is halasznak. A belsé vidék néhany tavaban azonban na-
gyon kevés a hal. Az idegen gyakran sok id6t eltélt a hor-
gaszassal olyan helyen, ahol tapasztalas szerint sohasem
pedzi a horgot. Az ilyen id6pazarlastdl megszabadul az, aki
érti a kovek nyelvét. A kovek ugyanis errefelé gyakran
tudnak az utazonak beszélni. Ha kutyaszannal a behava-
zott pusztasdgon mentem Kkeresztul, tobbszor lattam a
tavak mentén Kkis hokupacokat. A vezet6im elbeszélték,
hogy ilyen jelekkel adjédk az eszkimdk egymas tudtara, hogy
hol van hal és hol nincs. Hasznéat latjuk ennek a kébeszéd-
nek, mert mennél el6bbre haladt a tél, annal ritkdbb a
rénszarvas.

Ha halak nem volnanak, akkor sokat kellett volna
éhezniink. Ugy talalom, hogy két egymas melletti bdjti nap
mar erés kdvetelés, kulondsen ha olyan hideg van, mint
ezen a télen is volt. Tobb napon keresztil volt 49—50 fok
hideg, s6t egy napon volt 51 fok is. Réadasul még sok
hévihar is volt. Egyedul februariusban huszonkét nap volt
vihar és havazas. A harmadik telet t6ltom az eszkimdk
kozott s itt tartozkodadsom alatt az idei tél lett volna a leg-
keményebb, ha kdzben meg nem tanultam volna az eszki-
ma&ktol, hogyan 0Oltozkddjék az ember, hogy tizel§ nélkil
se fazzék s hogy legyen tiszta a nélkil, hogy mosakodnék.

15+



XLV.
Eszkimo6 higiénia.

A legtdébb fehér meg van gy6z6dve arrél, hogy ha hideg
id6ben melegen akarja tartani a testét, akkor sok meleg
ruhat kell hordania és az egész testét ugyszolvan légmen-
tesen kell elzarni. Ennélfogva nagyon nehéznek tartjak a
sarkvidéken val6 tartézkodas alatt egyszerre melegen és
tisztan tartani magukat. SOt taldltam olyan embereket,
akik a hovihar alatt alarccal fedték be az arcukat.

Az eszkimbknak egészen mas 06ltdzk6d6 maddjuk van,
mint a fehéreknek. Személyes tapasztalatom szerint allit-
hatom, hogy az a mdd, ahogy az eszkimok melegen tartjak
magukat, messze felilmulja a mienket. Azt hiszem, ebben a
tekintetben sokat tanulhatnank téluk.

Véleményem szerint a régebbi sarkvidéki kutatok sok
szenvedést és nehézséget elkeriilhettek volna, ha az eszki-
moéktdl megtanultdk volna, hogy a ruhdjukat az éghajlathoz
alkalmazzak. Ha megismerték volna az eszkimé kultarat és
utazasuk alatt az eszkimdk életmdédjat kovetik, akkor ke-
vesebb szenvedéssel tébb sikert értek volna el.

Nansen emliti, hogy mennyire kellemetlen az, ha az
ember a megerdltetdé napi menet alatt az izzadtsagtol egészen
nedves és mihelyt a varva-vart pihenéhoz ér, azonnal meg-
fagy. Az ilyen kellemetlenségek az eurdpai ruhdzkodés ko-
vezkezményei. Rettenetes volt az, amit Scott kapitany és
kisér6i szenvedtek e miatt délisarki felfedezd Gtjukon.

Néhany tankonyvben olvashatdé, hogy az eszkimdk
sohasem mosdanak, hanem testiket fokazsirral kenik be s
hogy nagyon piszkosak. Ezekbdl az allitasokb6l csak az
els6 igaz. Az eszkimonak sem szappana, sem melegviz-
vezetéke nincsen, ezért télen nem tud mosdani. A piszokkal
szemben azonban nem kodzonyds és nem sajnalja a farad-
sagot, hogy a maga mddja szerint tiszta maradjon. Csak
mas eszkdzoket hasznal hozza, mint mi. Nem dorzséli be
magat allati zsirral, mert ez a bekenés semmit sem hasz-
nalna, hanem csak a prémruhat méazolnd be. Halzsir és
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hideg viz helyett friss leveg6vel tartja az eszkimd tisztan
magat. Ha az id6jaras valamelyest megenyhil, akkor
legfird6t vesz. Prémruhdi Ggy vannak szabva, hogy min-
denkor elegend6 friss leveg6 jut a testéhez.

Tavasszal és nyaron gyakran lattam eszkimé férfiakat
és noOket, amint felmeztelenul jarkaltak vagy killtek a
szabad leveg6re. A nyari satraban is rendesen félmezteleniil
tartdzkodik az eszkimd. Azok kodzott a torzsek kozott, akik-
nek a ké- és foldhazak allando lakasul szolgélnak, altalanos
szokéas, hogy otthon még télen is egészen hidnyosan vannak
Oltozkodve. S6t rovidebb ideig néha még a hdokunyhokban
is csip6ig meztelenil s cip6 és harisnya nélkul tartézkodnak.
Az északi- és kelet-gronlandi eszkimok otthon rendesen
csak egy bdrkotéllel az agyékukhoz kotott, flgefalevélszer
takarot hordanak. Az igazi civilizdlatlan eszkim¢6 az alvés-
hoz mindig egészen levetk6zik. Meztelenil bajik a prém-
takardk kozé s rénszarvasruhdit maga mellé teszi a hdra,
hogy amig alszik, kifagyjanak és kiszell6zzenek. Amikor a
ruhdk masnap reggel megfagytak vagy tele vannak hoval,
miel6tt felvenné Gket, egy bottal kiveri bel6lik a fagyot.
Ilyen mdédon nemcsak jol kiszell6zik az eszkiméruha, hanem
a kifagyas és kiverés hasonl6 szolgalatot tesznek, mint
nalunk az alséruha tisztitdsa és moséasa. A Kkifagyott és
kivert prémruha felhGzasakor tapasztalt borzongat6 érzést
az eszkimo éppen olyan johatasunak érzi, mint mi a hideg
tust. Tapasztalatom szerint a test kellemes felmelegedése
az atfagyott eszkimoruha felhlzésa utan sokkal gyorsabban
kovetkezik be, mint a hideg fiird6 utan.

Az eszkiméruha nagyon higiénikus viselet. Bar nehéz
prémbdl van, mégis Ugy készilt, hogy az egész test kap
friss leveg6t. Megakadalyozza, hogy az ember hosszi va-
daszaton vagy szanaton nagyon felmelegedjék és izzadjon.

Az egyes eszkimotorzsek ruhdzata egymastol eltér, de
az alaptorvény mindenitt az, hogy lehet6leg sok friss le-
veg6 legyen a ruha és a bOr kozott. A Hudson-6boltél
nyugatra él6 eszkimok térdig ér6 prémharisnyat és nagyon
b6, révid nadragot hordanak. Jaraskézben amint a térd
kiegyenesedik vagy behajlik, a szerint szabad vagy fedett.
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A nadrag b6sége kovetkeztében a combhoz is elegendd
levegd jut.

Gronlandban a harisnya betakarja a térdet is, azonban
a nadrag nagyon rovid, kilénésen Keletgronlandban, mert
ott az asszonyok térde csak félig van betakarva és a nadrag
és a harisnya kozott tiz centiméteres vagy még nagyobb
kdéz marad szabadon. Ha az asszony télen Kiséri az urat,
akkor a harisnya és a nadrag kozotti térdrészére roka-
farkat kot.

Gronlandban és Canaddban az alséruhakat olyan ro-
vidre készitik, hogy az agyék koril egy kis nyitott hely
marad. Egyébként az eszkimé a nadragjat nem a csip6je
korll, hanem a fels6 combja korul erésiti meg. Ha lehajlik,
akkor a nadrag és a zubbony kozott a hatanak és a comb-
janak nagy része kilatszik. A rendesen csak tavoli utaza-
sokon haszndlatos «kullitah» vagy fels6kabat kicsit hosszabb,
mint az alséprém s teljesen fedi az &4gyékot. Ez azonban
olyan b6 és olyan lazan 16g, hogy a szél és a hideg leveg6
alaja hatolhat. Ha a sator kozelében dolgozik vagy a tele-
pen megy latogatéba, akkor télen is csak az alsoprém, mas-
szbval csak az ing van rajta.

Az eszkimOkezty( révid és nem ér a ruha Ujjaig, hogy
a szabad leveg6 a csukl6hoz mehet. Az arc és a homlok még
a leghidegebb télen is fedetlenek. Fejét és fllét alsoruhé-
janak csuklyajaval védi. A nyak és a torok legnagyobb
része fedetlen. Csak akkor takarja be jobban a fejét és nya-
kat, ha hideg id6ben hosszabb ideig tartézkodik a szabad-
ban. Ebb6l a célbdl az alsé prémre felhdzhatd csuklya van
készitve.

A fehérek hatdsa kovetkeztében sok szokasukat el-
hagyjak és hatranyukra masként éltozkodnek, mint azel6tt.
A prémkeresked6k és rozméarvadaszok a prémért és rozmar-
zsirért gyakran fizetnek fianell és gyapju alséruhéval. Az
eszkim6 nyaron ezeket az als6ruhékat viseli, de megfeled-
kezik arré6l, hogy az eurdpai ruhadarabot nem lehet olyan
konnyen tisztan tartani, mint az 6 kifagyaszthaté és ki-
verhet6 prémruhajat. llyen alséruhdba o6lt6zkédve, nél-
kilozi az eszkimo teste a megszokott szell6zést. Ennek ko-
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vetkeztében izzad és a teste piszkos lesz. Alséruhdja mosa-
sara és tisztitdsara nem lévén alkalma, férgeket és bérbeteg-
ségeket kap. Ameddig Mek maradnak régi viseletikhoz,
csak ritkan van élésdijik és semmiféle bdrbetegséget sem
ismernek.

Tulbuzgbésagukban a misszionariusok is befolyasoljak
az eszkimdviseletet. Sokan illetlennek tartjak, bogy az
eszkimoasszonyok viselete a comb egy részét és a prémkabat
alacsony gallérja a nyakat szabadon hagyja. A nyugat-
gronlandiak id6k folyaman megvéltoztattdk ruhajukat s
most egész testiiket betakarjdk. A nadradg egész a haris-
nyaig lenyalik, a civilizalt eszkimoéasszony &vvel takarja
be az 4gyékat vagy a csipdjén alul éré eurdpai inget visel.
A kovetkezmény minden esetben ugyanaz : a vizzel és a
behozott szappannal sem tudja az eszkimoéasszony testét
tisztdbban és egészsegesebben tartani, mint ahogy el6bb
a friss leveg6 és ruhdainak észszer(i viselete kovetkeztében
tudta.

Az eszkimoviselet alapgondolata : a verkeringés el6-
mozditasara friss levegd és lazan simuld ruhak. Igy kelle-
mes melegen érzi magat a leghidegebb id6ben is, a nélkiil,
hogy munka kdzben vagy utazaskor izzadna.

Ruhazkodas tekintetében megtanulhatnank az eszki-
moéktol, hogy nem helyes a testet vastag bebugyolalassal a
szabad levegd aramlasatol elzarni s hogy a laza ruha és a
meg nem akadalyozott veérkeringés szikségesebb a test
melegentartdsdhoz, mint a sok vastag alséruha és hogy a
légfird6 a bo6r tisztasdgahoz és apolasahoz éppen olyan
fontos, mint a szappan és a viz.

XLVI.
Hazafelé.
Harom tél és négy nyar mult el, amiéta Kjuvatin jég-
mezejére jOottem. Most azonban (tott a bulcsuzés 6réja.

A prémkeresked6hajo évi koratjan elérkezett Chester-
fieldbe s elindulasra készen horgonyozik.
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Az elinduldshoz minden kész, csak az id6jards nem
megfelel6. Orkanszer( vihar kavarja a havat és ha a ho-
fergetegtdl alig lehet a hajo orraig ellatni, akkor veszélyes
a sérek kozé kimerészkedni. Féltucatnyi utas van a hajon,
olyan emberek, akik egy bizonyos id6t toltottek éjszakon
és visszavagyodnak a civilizalt vildgha. Vannak kozoéttiik
a labradori partokrél valé prémkereskeddk, aztan az egyik
canadai rend@rexpedicié néhany tagja és egy misszionarius.
A rend6rexpedicié egyik tagjat nagyon megviselte a klima,
a misszionarius meg éppen sulyos beteg: testi és lelki
kinokban vergddik.

En magam a hajoval csak a korulbeltl hétszaz kilo-
méternyire fekvd Nelson-folyé torkolatdig megyek. Ott a
szrazfoldre szandékozom menni s az utazast onnan in-
dianus kisér6kkel kanun fogom folytatni. Gydjteményem
és a poggyaszom legnagyobb része a hajon marad és foly-
tatja az utat Montrealig. Az osloi egyetem néprajzi mu-
zeumanak hozott gy(jteményen kivil mintegy ezer darab
targyat viszek az ottawai Victoria-Memorial-Museumnak.
Ez az ellenszolgaltatas a canadai kormany tdmogatasaért
és segitségéért. Ez a tdmogatas tette lehetévé a néprajzi
kutatds éveken at valo folytatadsat, noha az els6 6szon a
hajétéréssel majdnem egész felszerelésemet elvesztettem.

Szeptember 16-4n a prémkeresked6hajo haborg6 ten-
geren hagyja el a kikétét. Az ég kideril, a vihar azonban
még mindig tart. F4jo szivvel valok meg ett6l a maganyos
vidéktdl. A fenyegetd veszélyekr6l és az elviselt szenvedé-
sekrél megfeledkezem a valas oOréiban. Csak az drvendetes
események tlinnek szemem elé, amig a fedélzeten éllva, a
délnyugati lathatadron eltlinnek elélem Kjuvatin partjai.
A dombhatakon terjeszked6 hanga barna szényegjére és a
rénszarvasbika vidam ugrandozésara gondolok. Az al-
konyati égen elém rajzolédik a szilhuettje, amint a domb-
tetén all és sdvarogva b6g tehene utan. Még egyszer hallom
a zajlé jég muzsikajat a parton és a jegesmedve Kkirdlyi
lépését vélem észrevenni. Lélekben kutyakkal jatszadozo,
viddm eszkimogyermekeket latok és hallom a tiszta téli
éjszakdban az angakok komor énekét.



Leden Krisztian a canadai eszkimoék kozt vald, tobb mint
3 évi tartozkodas utan. A fényképet az egyik misszionarius
készitette, akit Leden hazatértében felkeresett.






Kjuvatin, pompés vadon, nehéz tet6led megvalni!

Kutyaimat itt kellett hagyni. Kar volna a civilizacié
rabsagaba magammal vinni 6ket. Megindito, milyen szeretet-
tel viszonozzak az emberek a j6 banasmaddot. Arra a szegény
kutyara kell gondolnom, amelyiknek a vinnyogasa egy ta-
vaszi reggel felébresztett. Ugy tlint fel nekem, mintha azt a
kutyasz(ikdlést mar régebbrél ismerném. Mivel a kutya meg-
nyugtaté kialtdsomra sem hagyott fel a vonitassal, felkeltem,
hogy megnézzem, mi van vele. Abban a pillanatban futva
jonnek az eszkimok az iglumba és mondjék, hogy évakodjak
a kutyatdl, mert megbolondult. Erre kdzvetlen kdzelemben
egy puskalovés durrant és a kutya azonnal elnémult.

Amint kiléptem, szép fiatal kutyat latok a kunyhom
bejarata el6tt holtan a vérében fekidni. Nannuk volt a
szegény kutya. Hlséges baratom és cimbordm volt a ma-
ganyos szigeten s amikor onnan eljottem, egy eszkimo
baratom oltalma alatt hagytam.

Koran reggel két eszkimoO érkezett a vad szigetr6l a
teleplinkre. Elmesélik, hogy'a -szigetr6l vald eljovetelem
utdn Nannuk ugy viselkedett, mint a bolond s hosszu ideig
panyvan kellett tartani. Mikor néhany nappal ezel6tt el-
indultak délnek, Nannuk utdnuk futott. TObbszor vissza-
kergették, de csak nem tudtak t6le megszabadulni. Végre
befogtak a szanba és a szanko el6tt vezették. Egész dromest
futott a hadmban, amig a tdborunk kozelébe nem értek ;
akkor megint bolond mddjéra kezdett viselkedni. Vonitott
és sz(kolt, harapott és rancigalta a hamot, amig csak meg
nem szabadult. A hoban felismerte a nyomomat és kovette
egész az iglum bejarataig.

Szegény kutya! Diihdngése minddssze annyi volt, hogy
kereste a gazdajat. Megtalalta, a hiiségéert azonban életével
lakolt.

Harom viharos napi utazas utan, szept. 19-én éjszaka
elérjuk a Nelson-foly6 torkolatat. A tengerparttél mintegy
25 km-nyire 11 m mély vizben vetiink horgonyt.

Nem messze fekszenek innen annak a g&zhajénak a
roncsai, amelyik nemrégiben a port-nelsoni kikét6 nagyob-
bitdsahoz szikséges épit6anyagokat hozta.
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Dagaly idején a tengerpart a hajofedélzetrdl egészen
lathatatlan, csak apaly idején vehet6 észre tavcsovon.
Tulajdonképpen még az sem a part, hanem az apalyban sza-
razon maradt, hordalékkal és agyaggal boritott tenger-
fenék. A tenger a Nelson-foly6bol szarmazdé agyagtdl és
iszaptd] piszkossziirke és zavaros.

Fényszoroval jelt adunk a kikdtémesternek, hogy az
Ggynevezett belsd kikotébdl kildjon elébink dereglyét,
hogy a szarazféldre vigyen. A tengerjaras és a vihar azon-
ban arra kényszeritenek, hogy egyelére maradjunk a hajon.

Rajtam kivil még a misszionarius akart itt a szarazra
menni. Azonban szept. 22-ére virrado éjszaka eltlint. A sze-
gény ember majus Ota volt beteg. Tlrelmetlentl és gyot-
relmek kozt varta, hogy orvosi kezelésben részesiilhessen.
Szenvedése idegzavarral kezdddott s ehhez almatlansag és
féfajas csatlakoztak. Mi megkiséreltik er6t onteni belé.
Az a rendértiszt, akivel kozos fulkéje volt, figyelmesen és
szeretetteljesen viselte gondjat a betegnek.

Amikor a renddrtiszt szept. 22-én észrevette kajut-
tarsa eltlinését, nagyon felizgult. Az egész hajo az eltlint
misszionariust kereste. Mivel sehol sem taldltuk, féltiink,
hogy atesett a haj6 korlatjan. Végre a kajutjében egy
cédulat taldltunk a kovetkezd uzenettel : «Kedves bara-
taim, nem birom ezt az iszony( fajdalmat tovabb elviselni.
Isten aldjon meg titeket és legyen irgalmas az én szegény
lelkemnek. Eljetek boldogul!»

A papiruha és a kereszt is elt(int vele. A szerencsétlen
tehat teljes ornatusban ugrott le a hajérél. A szegény
embert elhagyta az ereje, nem a Kjuvatin maganyossagara
volt teremtve.

Végre szept. 23-an jott egy dereglye. Négy napig
vartunk azon a helyen, hogy a szarazfdldre jussunk. Ha
ez a dereglye egy par nappal elébb érkezik meg, akkor a
misszionarius most életben volna.

Port-Nelson egész civilizalt benyomast kelt: hazak,
gépek, iszapkotrd, motorcsonak.

A manitobai Le Pasbodl idaig tervezik a vasutat. Re-
mélik, hogy akkor a kdzép-canadai gabonavidékrél Eurd-
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paba olcsébban lehetne a buzat széllitani. A vasatrél kis
g6z0sokon szallitandk a buzat a nagy hajokra.

Csak aztdn a martas dragabb ne legyen a husnal!
A Hudson-at tébb mint harom vagy négy hdénapon &t be
van fagyva. A Nelson-folyé torkolataban a kikotd épitése
tomentelen pénzbe kerllne. A folyd annyi sok homokot és
agyagot hoz vizgydjt6teruletér6l, hogy a kikotét éppen
olyan gyorsan eltorlaszolna megint, mint ahogy kikotortak.
A Churchill-folyé torkolatdban azonban aranylag csekélyebb
Osszegért jo kikot6t lehetne épiteni.

Két napi port-nelsoni tartézkodas utan két indidnus
kiséretében kanuval felfelé megyek a folyon. A folyopart
magas és meredek ; agyag, semmi mas, csak agyag, ameddig
a szem ellat. A folyotorkolat folott csak mintegy 25 km-re
latunk el6szor kovet.

A folyoé mindkét oldalat feny6 nétte be. A foldcsuszam-
lasok gyakran megvaltoztatjak a folydpart alakjat. A csu-
szamlasok mindig ragadnak magukkal egy csomo fenyét is
a vizbe s igy a folyd ellatja a Hudson-6bol lakdit uszadék-
faval.

A folyé arja helyenkint olyan er6s, hogy nem lehet
ellene evezéssel boldogulni. Az indianusok felvaltva ki-
szallanak és a parton kotéllel vonszoljak a hajot felfelé,
mi ketten a cs6nakban pedig kormanyozunk és segitliink
evezni.

Néha egy-egy vadkacsat vagy canadai mezei patkanyt
latunk a folyd mentén. Egyébként semmi életet sem mutat
a videk.

Fogfajas és gyomorrontas kinoznak. Harom éven ke-
resztlil fagyott, nyers hust rdgtam s mivel a jégvilagban
még nem telepedett meg fogorvos, a fogazatom megadta
az arat a sajat és az eszkimok kétes fogaszati tudomanyéanak.
Most erésen kivanja a fogorvost.

A gyomor és a belek ellenben Kjuvatin nyers hlisa utan
vagyaddnak és ellenszegiilnek a konzerva-ételeknek. Ugyanis
semmi mas ennivalénk nincs, mint Port-Nelsonban be-
szerzett konzervank.

S mintha nem ért volna még elég baj, a tetejébe még
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meg is hdltem. Harmadik éve, amio6ta hatat forditottam a
civilizalt vilagnak, ez az els6 megh(lésem.

Egy ideje es6 és ho valtakoznak. A kanun, utunk har-
madik napjan erds fagyot, a negyediken pedig orkénszerd
vihart kaptunk s ez bérig 4ztatott benniinket.

Szept. 29-én meghllésem lazza fajult, de azért tovabb-
utaztunk a Long-Spruce sell6ig. Itt felutjik a satrunkat,
kelld6 mennyiségl kinint veszek, bebljok hal6zsdkomba.
Amikor a laz valamennyire csokken, folytatjuk az utat.
Az egyik sellénél ki kell a vizb6l emelni a kanut és masfél
kilométernyire a parton cipelni.

A vidék itt mar valamivel baratsagosabb, a folydpart
alacsonyabb. Helvenkint szikladarabok emelkednek ki a
foldbél és felvaltjak az agyagot.

Szept. 30-4n, hat napi kanu-ut utan elérjuk a Kettle-
sell6t. Port-Nelsonbdl valo elutazasunk ota itt latunk el6-
szor embert. Keresked6uzlet és rend6rallomas is van itt.
Hetenkint egyszer itt megy keresztil a posta, a vasut északi
végér6l Port-Nelsonba. Az utolsé posta azonban megrekedt
itt. A postakanu a Kettle-sell6n val6 atkeléskor darabokra
zUzodott. A folydnak olyan er6s itt a sodra, hogy Ugy buzog
benne a viz, mintha valami Ustben forrna. Innen a sellének
és a helynek a neve: Kettle-Rapide. A postacsdnakot
vezetd két indianus csak Ugy tudott megmenekilni, hogy
az utols6 pillanatban, mielétt a csénak belerohant volna
az Ustbe, kiugrottak a foly6bol kiemelkedd sziklara. A kanu-
bol és a postazsakbdl semmi sem volt tébbet lathaté. In-
didnusaim a Kettle-sell6n tal nem ismerik a vizet. A kanut
tehat itt hagyjuk és gyalogosan megyink az erdén keresztil
dél fele.

A «The Head of the Steeh>-nél, a vasuti allomas leg-
északibb pontjanal elbocsajtom az indidnusokat és vara-
kozom a dél felé utazds legkozelebbi alkalmatossagara,
az iparvasutra.

Meghdlésem nem akar elmdlni, nyomorultul érzem
magam és visszavagyodom az eszkimok kozeé.

A vasutépit6hely szakacsa egy veder Uj burgonyaval
megy el mellettem. Osszefut a nyadlam. Harom év dta nem
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lattam burgonyat s most még nyersen is megenném, ahogy
van.

Erre a sdvargasomra eszembe jut azoknak a matrd-
zoknak a torténete, akik a Jeges-tengeren valé utazéaskor
stlyos skorbutba estek, ugyhogy sem allni, sem jarni nem
tudtak. Négy labon maéasztak az elészor meglatott friss
burgonyahoz és nyersen kezdték enni.

Csak nem kaptam talan én is skorbutot? A jégmezdkon
esztend@szamra vald egyforma ételek és a konzervtaplal-
kozds megtdmadhattdk az én szervezetemet is. A friss
burgonya, még ha nyers is, hatasos gyogyszer a skorbut
ellen.

Végre elkésziil a burgonya és ehetek bel6le Uriihussal
annyit, amennyit akarok. Néhany napi ilyen étkezés utan
ugy érzem magam, mintha Gjjaszilettem volna.

Okt. 5-én a «The Head of the Steel»-t6l hatvan Kkilo-
méternyire levd munkatelepre utazom nyitott homok-
sz&llitd vonaton. Onnan egy masik iparvasuttal megszakitas
nelkul megyek Pequitenac Riverig. A vonat dgy ugrél az
Uj kavicsos toltésen, mint a bakkecske. Minden pillanatban
attol tartok, hogy Kkiugrik. Lakatlan vidéken megylnk
keresztil. A vasuti munkasokon kivil tobb szdz kilomé-
ternyi szakaszon csak egyszer lattam egy féltucatnyi
indidnus-satrat. Eppen agy, mint északabbra, az erdd itt
is foképpen feny6bdl all s csak itt-ott diszlik kozottik egy-
egy nyarfa. Néha folyd, mocsar vagy té szakitja meg az
erdot.

Pequitenac-ban valé néhany oérai tartozkodas utan
pokoli sebességgel haladunk el6re, mig végre harom napi
utazds utan Le Pasba érkezlnk.

A kovetkezd délel6tt abban a reményben jarom koril
a kis zugot, hogy Uj ruhat és cip6t vehetek. A harom év
el6tti hajétdréskor eurdpai ruhdim mind elvesztek. Most
ugy jarkalok, mint valami félig csavargo, felig eszkimo.

A civilizacio els6 fészkében azonban mind z&rva van-
nak az lzletek. A hétfé ugyan eddigelé sem a keresztények-
nek, sem a zsidéknak nem volt Unnepe, de talan Le Pés
derék polgarainak kulén vallasa van s e szerint a hétf6
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a megszentelt nap. Igy tehat Winnipegig kell menni ugy,
ahogy vagyok. Az emberek mind rdm meresztik a szemdiket.
Nem tudnak vele tisztdba jonni, hogy ki vagyok s hova
igyekszem. Nem tudom rossz néven venni, mert igazan
olyan vagyok, mint valami jarkal6 madarijeszté.

Egy rendd6r kérdezGskddik az utlevelem fel6l. JO lenne,
ha volna! Harom év 6ta a Hudson-6bdl hullamai lapoznak
benne. Szerencsére megvan a régi, piszkos ajanlolevelem,
amit hdrom évvel ezel6tt kaptam a canadai rend6rfénoktél.
A levélnek megvan a maga hatasa. A renddr a lehetd leg-
nagyobb udvariassdggal mentegetédzik. Megallapitja, hogy
nagyon hasonlitok Tirpitz admiralishoz — valdszinlileg
hosszU szakallam miatt.

Okt. 10-én Winnipegbe val6 megérkezésemkor olyan
vagyok 0Osszeszakadozott ruhamban és nagy szakallammal,
mint valami garaboncias. A ruhdm miatt egy harmadrendd
szalloddban akarok megszallni. A vendéglés bizonyosan
valami potyazonak néz és nem akar szobat adni. Ossze-
szedem a cokmdkom és a varos legel6kelébb szallodajaba
megyek. Ott minden tovabbi nélkil befogadnak.

Legel6szor is megfirdom és tetétdl talpig atéltozko-
dom. Fokozatosan megint civilizalt emberré alakulok Aat.
Nem érzem jol magam Uj kérnyezetemben. F6kép a kemény
gallér és a csizma szoritanak. Azonkivul évek ota el6szor
nagyon melegem van. A széllodai szoba modernil van be-
rendezve, az 4gy nagyon kecsegtetd, de a csupa «kényelem»
miatt nem tudok aludni benne.

Okt. 14-én megérkezem Ottawéba, Canada févarosaba.
A «Chateau Laurier» szallodaban szallok meg. Kialt6 ellentét
a vadon satraival és hokunyhdival szemben! Hatalmas
tirpitzszakallam a borbély olléjanak aldozataul esik. Utana
alig ismerek magamra a tikdrben. A széllobeli szobapincér
sem ismer rdm. «Az nem az On szobdja, uram!» — mondja,
amikor a kulcsot kérem. Megmondom a nevemet. «Nem, én
nagyon jol tudom, hogy milyen Leden ar. Egy Oriasi voros-
szakall( ur.» Szakall nélkul nincs szoba. tljra be kell irni
magam a szallodai kényvbe. A pult mogotti ember felismer
az irasomrdl és kolcsonds nevetés utdn ideadja a kulcsot.
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Ottawdaban tobbek kodzott felkeresem baratomat, dr.
Gordon Hewit angol tudést és kérem, bogy a lehetd leg-
gyorsabban tegyen lépéseket a mosuszokoér vadaszatanak
eltiltasara, mert egyre jobban fenyeget a veszély, bogy
kibal, mennél inkabb pénzsévarok és kapzsik a prémkeres-
ked6k. Sikerul az okos fiatal angolt megnyerni a dolognak.
Mivel Canada legmagasabb politikai koreihez kozel all, —
a minisztereln6k nagybéatyjanak a veje, — remélhet6, hogy
faradozédsa sikerrel jar. Azzal a jolesd érzéssel hagyom el
Ottawéat, hogy megtettem a magamét Kjuvatin pompas
allatainak megmentésére.

Folytatom utamat Montredlba, New-Yorkba, majd
végre Eurdpaba. Sok évi tavoliét utan, befutok az otthoni
kikot6be és a j6 oreg Norvégiat viszontlatom. Sokan mar
halotthnak gondoltak és nem kevéssé bamultak, amikor
meglattak.

Egy angol baratom azzal fogad : «Mi az, hiszen 6n
mar régo6ta halott. Néhany évvel ezel6tt lattam a képét az
Ujsagokban. On halott s a hoban és jégben van eltemetve.
Ha pedig az Ujsagok mondjak, akkor feltétlenil igaz.»

Keserves dolgokat kellett kiallanom, miel6tt vissza-
jottem, még keser(ibbeket is, mint amilyeneket itt elbe-
széltem. Az eszkimok azonban azt mondjak, hogy a fér-
finak nem illik a veszélyekr6l és kellemetlenségekrél be-
szélni. Azért vannak, hogy leklizdjék Oket, aki nem tud
foléjuk emelkedni, az nem is férfi.

Ha most innen, a klubszék perspektivajabél tekintek
vissza élményeimre, ugy érzem, mintha hivna vissza a
vadon. Gondolataim Kjuvatin jégmez6i felé vandorolnak,
ahol eszkimd barataim a civilizalt vilag feszélyezettségétdl
és Kkicsinyes gondjaitol mentesen, tettekben dus, boldog
életiket élik.
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